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1 Beaim.
JIMHI'BUCTUKAJIBIK 3EPTTEWVJIEPIIH O3EKTI MOCEJIEJIEPI
Pasznea 1.
AKTYAJIBHBIE NPOBJEMbI IUHI'BUCTHUYECKUX I/ICCJIEI[OBAHHFI
Part 1.
CURRENT ISSUES OF LINGUISTIC RESEARCH

MEXJIYHAPOJIHBINA ITPOEKT
«CTYJEHYECKHUE ITYBJINKALIUN

C Hos6psa 2017 eo0a peanuzyemcs coemecmuwiii npoekm KazYMOuMA umenu
A6vinau xana c eeponevckumu gyzamu (L{ropuxcxum ynueepcumemom — [llgetiyapus
u Koncmanycxkum ynusepcumemom — Iepmanus) «Cmyoenueckue nyonuxayuuy.
«H3eecmus KazYMOuMA um. Abvinaii xana» omxpwuléarom 5mon npoeKkm cmamsell
Hauunarowezo ucciedoeamens uz I epmanuu.

THE SERIES «THE DEMON OF THE REVOLUTION»: CONSPIRACY
THEORIES AS ONE OF THE WAYS OF FALSIFYING MEMORY

Davidyuk A.!
'cryneHTka (akyapTeTa ClIaBUCTHKH
Koncranuckuit yausepcurert,I epmanust
e-mail:anastasiia.davydiuk@uni-konstanz.de

The article presents an actual medial analysis of the modern Russian TV series.
The newest theories of conspiracy and historical oblivion receive a new historical and
culturological reading in the work. The work also produced a specific intermedial analysis of
the series «The Demon of the Revolution.»

Keywords: historical memory, cultural policy, medial space, media text, conspiracy
theory.

VK 8142: 801.7
MPHTU 16.21.33

CEPHUAJI «JIEMOH PEBOJJIIOIIUN»: TEOPUU 3AT'OBOPA
KAK OJIJUH U3 CITIOCOBOB ®PAJTBCUPUKALINN TAMSATH.

JaBugok A.l,
'cryneHTka dakyapTeTa ClIaBUCTUKH
Koncranuckuit yausepcurert,I epmanust
e-mail:anastasiia.davydiuk@uni-konstanz.de

B crarbe mpencraBieH akTyanbHBIH MEIHATbHBIN aHAIN3 COBPEMEHHOTO POCCHHCKOTO
cepuana. Hogelime Teopun 3aroBopa W HMCTOPHUYECKOTO 3a0BEHHS IOJYYalOT B padore
HOBOE HMCTOPHYECKOE M KYyJIBTYPOJOTMYECKOE NpouTeHHe. B pabore Takxke mpou3BeneH
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HU3BECTUA KasYMOuM$ umenu Abbliai XaHa
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KOHerTHLIﬁ I/IHTepMe,HI/IaHBHLIi;I aHaJin3 cepuaia <<,Z[€MOH PEBOJIIOIIUND) .
KaroueBrnle ciioBa: HUCTOpUYCCKAA NMaMATb, KyJIbTypHas MOJIUTUKA, MEIUATIBHOC
MIPOCTPAaHCTBO, MCAUATCKCT, TCOPUA 3aroBopa.

A ¢c1060 ONUHHOE ¢ HEPYCCKUM OKOHUAHbEM HAULET HEYASIHHO
6 pacckasze 0751 Oemetl u OMBEPHYILCS 51 CO CMPAHHBIM COOPOAHBEM.
B mom cnoge 6bL1 U36U8 HEGEAOMBIX CIPACMElL. Pbliatbe, 60U,
ceucm, Helenvie 8UOEHbs, CMEKISHHbLE 21a3a YOumovlx 10uladell,
Kpuebie YIuybl, 31068ewue CmpoeHbs, KPOBAblil Yel0GeK, JLelCalull
Ha CNUHE, U YbUX-MO HCAOHBIX PYK 36EPUHBIE OBUICCHDA ...

(Braoumup Habokos)

OT0 cTHXOTBOpEeHUe Obl1o HamucaHo B 1917 rogy BoceMHaALATUIICTHUM
Brnagumupom HaOokoBbIM, ChHIHOM U3BeCcTHOro B Poccum 1opucra,
MO TUYECKOTO AeATeNs ¥ )KypHanucta Biaanumupa JImurpuesnua Habokosa.
Cembst HabOKOBBIX MOKMHYIIA peBOMIONMOHHBIHN [leTporpan B Tom xe 1917,
a B 1919 rony HaBcerna yexana u3 Poccun. HauntanHblii MOJIO101 Yen0BEK
HE 3acTaJl, KOHEYHO, CaMble TsDKEJIbIE TOCIIE NEPEBOPOTA AHHU U, BOBMOYKHO,
CTPOKH 3TOTO ITPOPOYECKOI0 CTUXOTBOPEHMS HABESHbBI HE MEHEE CTPALIHBIMU
coOprTusiMu 1905 roma, a MOXeT, U KHUTaMu O (PpaHILy3CKOH pPEBOIIOIIUU.
Baxxno He 310. S X049y 00paTuTh BHUMAaHHE HA CIECIYIONIYIO CTPOKY: «... U
OTBEPHYJICS 51 CO CTPAHHBIM COofiporanbeM». Jroboe ncropuueckoe coObITHE
MOXET M JOJDKHO IepeocMblciauBarbesa. O BaXKHOCTM INaMATH HE pas
HAaIlOMHUHAeT HEMELKHUH HCTOPUK U KYJIbTypojor Aneiina AccMaH, MHOTHE
13 paboT KOTOPOIi IOCBAIICHBI KOLIEKMUBHOU namamu v 3a06enuto. B cBoei
kaure «HoBoe HENOBONBCTBO MEMOPHAIBHOM KyJIBTYpO» OHA IULIET:
«Co0bITHE TPHOOpETaeT cTaTyc MCTOPUYECKOro (hakra, MpUHAAJIEKAIIETO
MIPOIJIOMY, KOTZIa 3TO COOBITHE NMEPECTaET OBITh YACTHIO |...| KOJUIEKTUBHOTO
,»MBI*: 0 HEM MOXXHO 3a0bITh, OTJaB €r0 Ha OTKYN MCTOpHKaM. B mpoTuBHOM
cilydae AeucTByeT gopmyna: ,,Mbl He BpaBe 3a0bIBaTh 3TO KaK Ipa)kaaHe
cBoeit ctpanbl™“» [1, ¢.8]. ToBops cnoBamu HaGokoBa, HO mepedpasupys ero,
MOYXHO YTBEPKAaTh: MBI HE MOKEM OTBEPHYTbHCS, KaK Obl HAM HH XOTEJIOCh.

Anneliia AccMaH npeaynpekaaeT 0 TOM, YTO NaMsAThb U UCTOPHS — HE
OIHO M TO K€, U Tpolecc MU(POTBOPYECTBA B UCTOPUHU B YrOAy TEM HIIU
UHBIM TOJIUTHUYECKUM MHTEpPECaM HCKIII0YAeT CAaMOKPUTUKY U «IIPU3HAHUE
HUCTOPUUYECKOM OTBETCTBEHHOCTW» [1, €.23].

B aToii ctaThe U MOiAET peub 0 TOM, KakuM o0pa3om Poccust mbiTaercs
«3a0BITh» M MOXET - OIpaBgaTh ceds, Korma JIelo Kacaercss TaKol
Oosie3HeHHOW Ui OBIBIICH MMIIEPUH TEMbI, KaK MaJeHUE CaMOJep’KaBUs
u yOmiicTBO mapckoil cembu. Ho rmimaBHBIA BONpOC, Ha KOTOPBIM HY>KHO
MONBITAThCSl OTBETUTH: IOYEMY 3TO HpoucxomuT ceivac? Ilenp sToi
CTaThU HE B TOM, YTOOBI JIOCKOHAJIHO Pa3o0paThCs B UCTOKAX «3A08EHUs»
HCTOPUYECKON JEHCTBUTEIBHOCTH U UTOIOB PEBOJIIOLIMM B COBPEMEHHOM
poccuiickoM 00IecTBe, U HE B TOM, 4TOO OJHO3HAYHO BBIICHHTH, KaK U
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MoYyeMy U3MEHWIOCH OTHOLIEHHE K 3TUM coObITHSM B Poccuu, HO B TOM, 4T00
TMOKa JIMIb 0003HAYUThH JAHHYIO TEHCHIINIO KaK CYIIECTBYIOILYIO U AaKTUBHO
Pa3BUBAIOIIYIOCS.

To, uTo B Ipyroe Bpems 0CTanoCh Obl HE3aMEUEHHBIM, CETO/IHS BbI3bIBAET
LIUPOKUM MHTEpeC. A UMEHHO — U3MEHEHUE OTHOoIIeHus K PeBomonuu 1917
rona B Poccun, ¥ 3T0 — Ha JOHE MOCTOSHHBIX I€CTPYKTUBHBIX MOTUTHUECKUX
U COLIMANIBHBIX MPOLECCOB, MPOUCXOAAIUX BO BcEM mupe. B Poccun nneu
3aroBopa B MAacCOBOH KyJIbType CTaju HKCIUTyaTUpoBaThcs mociie 1991
roga. OMHUM U3 MCTOPUYECKHX COOBITHM, CTABIIMX OJarolaTHOW MOYBOM
JUISL BCSAKOTO pojia BEpCUM, CTajdy HaBCErJa M3MEHHUBILINE CTPaHy COOBITHS
1917 roga. OtHomeHue k OKTAOPHCKON PEBOJIIOIIMN B COBpeMeHHOW Poccun
HEOJHO3HAYHO KaK B MPaBALIMX Kpyrax, Tak U cpeaud HapoaHbix macc. C
1991 roma nmpazaHoBaHUE roAOBIIMHBI OKTAOPS MOCTEIIEHHO «3aTHPAIOChY.
C 1996 no 2004 rox npocymiectBoBan eup Cornnacust u [Ipumupenusi. B
2004 roxy ero cmennn Jlens Hapognoro EquncTsa. [loctenenno u 7 HOAOps
(25 okTs10ps1) mepecTano ObITh BEIXOHBIM THEM. lHAUe TOBOPSI, 110 KAKUM-TO
MPUYMHAM MPOUCXOAUT TO, YTO 3TU COOBITHS MOABEPratOTCS U3MEHEHUSM B
KOJUIEKTUBHOM namsiTu Hapoaa. st ucropuu 100 j1eT — He Tak y>K MHOTO, TEM
OoJsiee eciu y4ecTh, 9To ¢hoTorpadus U KuHeMarorpad oT4acTy 3arnedariean
T€ COOBITHS, TEM CaMbIM J1aBasg BO3MOXKHOCTb OYIyIIUM MOKOJICHUSM
MOCTOSIHHO aKTyalin3upoBarth uX. CorvlacuTech, TOBOPSALIUN C TPUOYHBI
JlenuH Ha KaJpax KUHOXPOHUK — COBCEM HE TO, YTO HeBMKUMbIN Harosneon,
CMOTpSIIMIA Ha HAac ¢ XoJcTa. Ho moau moMHST U, 6051ee TOro, XOTSAT IOMHUTH
— 0o0mIecTBO HE Tak JIAOWJIBbHO, KaK HM3MEHYMBas nonuthka. HaoGopot, ¢
1991 roma ycwnmioch NPOTUBOCTOSHHE TEX, KTO MO3UTHBHO OLICHUBAET
PEBOJIIOLINIO, U TE€X, KTO KATETOPUYECKH HE MPUEMJIET MO3UTUBHYIO OLEHKY
naHHoro ¢axrta. [lepBbie HacTauBaIOT HAa MPABUJILHOCTH KOMMYHHUCTHYECKUX
WJeanoB W OMNPaBIbIBAIOT IMPOU3OUIENNIee MOCACAYIONIMMH HAYYHBIMH U
SKOHOMHMUYECKHMH YCIIEXaMU COBETCKOTO rocyaapctsa. Bropeie, Hao0o0poT,
HE MOTYT MPOCTUTh KOMMYHHCTaM «KpPacHOrO Teppopa» B OTHOIICHUU
JyXOBEHCTBA. TakuM 00pa3oMm, MpoONaraHAUPyeMOro MNPUMHUPEHUS U
€IMHCTBA B BOIPOCE OLICHKH MOCIEACTBHI PEBONIONMH HE Clydusioch. Ho
Hanbosee )KeCTKHE PACXOKIACHHS IPOUCXOIAT B IBYX TOUKAX: OTHOILIEHHUE K
MOJINTHKE 1TapCTBEHHOTO cTpacrorepra Hukonas 11 u k monmutuke Mocuda
Cranuna, a umMmeHHo — K bonbemiomy Teppopy 1937 — 1938 romos. Takue
CIIOKHBIE W pEIIAIIINe HCTOPUYECKUE COOBITUS, OCOOEHHO MpPUBEIINE
K MHOTOYHCJICHHBIM XEpPTBaM, HE BCErJa SIBISIOTCS T€M, YTO XOTEJIOCh Obl
MIOMHUTb, MOTOMY 4YTO MaMATh O HUX HE BCErJa COOTBETCTBYET HaIIEMY
MIPEJICTABICHUIO O caMHX cebe 1 00 UCTOPUH HApoJia U CTPaHbl, K KOTOPOMY
MbInpuHaaiexum. [Io3ToMy v BOZHUKAET ymonruanue Wiu 3abeenue. Ha Takoi
MOYBE UJIEU O TOM, YTO BUHOBHBIX B TOM MJIU UHOM COOBITHH CTOUT UCKATh HE
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BHYTPHU CTPaHbl, YTO UCTOPUUECKUE COOBITHS OBLIIM OOYCIIOBICHBI BIUSHUEM
HEKMX BHEIIHUX, HEJ00pOXKEeIaTeIbHbIX CHJI, MpHOOpEeTarT 0co0yro
MOMYJIIPHOCTh B IIUPOKUX Kpyrax. Tak uro ke Takoe KOHCIHUPOJIOTUYecKas
Teopus, WU meopusi 3azoeopa? B IIMPOKOM CMBICIE TEOpHUS 3aroBopa
MPEACTABISIET COOOM TMOMBITKY OOBSICHUTH KaKHUe-THOO COOBITHS TalWHBIM
CrOBOPOM 3aWHTEPECOBAHHBIX, YACTO OOraThIX W/WIM BIUSATENBHBIX JIUIL
WIM KOpPHOpaluii, KOTOpble MPEeCcieyloT CBOM COOCTBEHHbIE STOMCTHYHBIE,
KOPBICTHBIE I€JIU, U/l HEUECTHBIM, YaCTO MPECTYIMHBIM Ty TEM. AMEPUKAHCKUN
¢unocod bpaitan Kunu oxapakrepus3oBai TEOPUIO 3aroBOpa Kak IMOIBITKY
OOBSICHEHHSI IPUYUH TEX WM UHBIX UCTOPHUYECKUX COOBITHI U (DeHOMEHOB
[2]. CTouT oTMeTHTB, 4TO OHUIIHATIbHAS HAyKa CKENTHYECKA OTHOCUTCS JTaKe
K CaMOMYy ONpEIEJICHUI0 «TE€OpUsl 3arOBOPOB», MOCKOJIBbKY B IPOTHBOBEC
0001 HAyYHON TEOPHH, OHA HE SIBJISIETCS CUCTEMON KaKHX-JIHOO HayYHBIX
u7ei ¥ NPUHIUIIOB, IOCTPOECHHBIX HA MPAKTUYECKOM OINBITE U BhITEKAIOIIEH
u3 "Hero. Koncnimponorus Hanuia cBo€ OTpa)KeHHe U B MAaCCOBOM HCKYCCTBE.
B pycckosi3bIYHOM KyJIBTYpHO-TUTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE B 3Ty TPYMITY 5
Obl BBIJIENINIIA U3BECTHBIE IIMPOKOMY KPYTY UHTaTeNel CeBIOUCTOPUYECKIE
pomanbl bopruca AkyHMHa, MHOTHE M3 KOTOPbIE ObUIH 3KPaHU3UPOBAHBI U
3aBOEBAJIM CBOETO 3pUTEINA. SIpKUM MPUMEPOM XyHd0KECTBEHHON 00pabOoTKU
TEOpUN 3aroBopa SIBISIOTCS H3BECTHBIE aMEpUKaHCKHE cephayibl «TBUH
[Tukc» n «Cekpernple Marepuansl». B Ty ke kareroputo s Obl OTHECIa U
60pB0y CcyreprepoeB aMepuKaHCKHX KOMUKCOB IMIPOTUB YHU(PHUIIUPOBAHHOTO
3na. JIelcTBUTENBHO, YTO KaK HM W3BeuHa auxoromus [[obpa m 3ma, onHa
crocoOHa MpoOyIuTh UHTEpEC B 3puTene? A eciid K TOMY e MOJOXKUTh ee
B KpacHuByI0 00EPTKY, To 3pdekT ycunurcs MmHorokpatHo. Kapn [Tonmep Bo
BTOPOM TOME CBOEro Tpyna « OTKpeITOe 0OIIECTBO U €ro Bparm» KpUTUKYET
uaer [Io0ajdbHBIX 3arOBOPOB, XOTS UM HE OTPHUIAET BO3MOXHOCTH HX
cymectBoBanus. CornmacHo unee Kapna Ilommepa, runorernuecku 000
MacIITa0HBIM 3aroBOp HEOCYNIECTBUM (WJIM OCYLIECTBUM JIUIIb YaCTUYHO),
MOCKOJIBbKY, MO €ro COOCTBEHHOMY BBIPQ)KEHHIO, HECMOTPS Ha TO, YTO
YeJIOBEK B HEKOTOPOM CTENEeHM HayuduJyICcsl MPEeIBUIETh MOCIEACTBUS CBOMX
NeICTBUM, coluanbHbIe CTPYKTYPhl OUEHb YS3BUMBI U MOJBHKHBI U «BCETAa
OyZeT CyIIecTBOBATh MHOKECTBO TAaKUX CJIE/ICTBUM, KOTOPbIE Mbl IPEABUIETh
He cMomin». OH Ha3bIBaeT TEOPHUIO 3arOBOPA «PE3YIbTaTOM CEKYISIpU3aALUU
pENUruo3HbIX mnpenpaccyakoB» [3]. Kak TyT He BCIIOMHHUTH 3HAMEHUTOE
BosbTepoBcKoe Si Dieu n’existait pas, il faudrait I’inventer. [leficTButensHo,
nogoOHasi HMHTEpIpeTaluss HCTOPUYECKUX M COIMAIbHBIX COOBITHH ¢
TOYKU 3PEHHs KEPTBbl OYCHb IOXO)KAa HAa PEIUTMO3HOE MHPOBOCIIPHUSITHE
U BOCXOJIUT CBOMMH HCTOKAMH K SI3bIYECKMM BPEMEHaM: CYIIECTBOBAHUE
Hekoero bojkecTBEeHHOro Hauasa CIyKHUT CBOEro pojia ONpaBIaHUEM, TO €CTh
oOnerdyaer OpeMsi OTBETCTBEHHOCTH. B 3TOM rojy BBILLIO Cpa3y HECKOJIBKO
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KHHOJIGHT — XYIOXXECTBEHHBIX M JOKYMEHTAJIbHBIX, KOTOpbIE TaK WU
VMHaue OCBEHIAI0T MOBOPOTHBIE [Isi Poccun coObITHS, MOCIEAOBABIINE 32
OTpEUEHHUEM MOCIEAHET0 Haps OT TpoHA. B 0lHOM U3 HUX, IOKyMEHTaJIbHOM
¢bunbme «3ananna s Poccumy pazdupaercs KOHCIUPOJIOTUYECKas TEOPUS O
cJieie aMEepUKAHCKUX JICHET B pycckoi peBotoniuu 1905 roga — peBosonuu,
KOTOpasi HOATOTOBUIIA IOYBY JIJIS OKOHUATEJILHOTO MOPaXEeHUsT UMIepuu [4].

[IpumeuarenbHbIM sBIsIETCA TOT (DaKT, 4YTO co3jparenu (uiabMma, 10
WX YTBEP)KIECHUIO, OMHUPAIOTCS HA YHHUKAJIbHBIE JOKYMEHTHI U3 apXuBa
MuHnuctepcTBa HHOCTpaHHBIX e SAnonun u bubmuorexkn Konrpecca CILA.
['maBHas MpIcab QuiibMa 3aKIH0UAETCS B TOM, 4TO peBoolus B Poccun Obuia
CIPOBOIIMPOBaHA U3BHE U Ha OOJIbIINE HHOCTPAHHBIE CPECTBA, 10 aHAJIOTUU
C(ILIBETHBIMH pPEBOJIOIUAMU» Haiiero BpeMmeHu. Jlns Enenst UeBueBajnse,
aBTOpa CLIEHapHs U co3natens puiabMma, 3T0 He rnepBasi paboTa Ha MOI0OHYIO
TEMy: €I0 Tak)Ke ObUIM CHSTHI TaKhe JOKYMEHTajlbHble (PUIbMBI, Kak «JIeB
Tporkuii: Talitna MupoBoit peBoorun» (2007) n «Kro 3amnarun Jlenuny?»
(2004). ITo mpuzHanuto Enensr UeBueBans3e, MMEHHO B €€ (puIbMax BIEPBBIC
nosiBisieTcs: purypa Hekoero Asnekcannapa Ilapsyca (M3pauns I'ensdanna),
3aKYJIUCHOTO «TEHHsS» PEBOJIIOLMU, O KOTOPOM JI0 3TOr0 HHUKTO WU
MPAKTUYECKU HUKTO HE 3HaI [5]. IMEHHO 3Ta HEOJHO3HA4YHasi JUYHOCTb,
HapaBHe C¢ Bnagumupom JleHUHBIM, SBIsSETCS MABHBIM JCHCTBYIOIIUM
JUIOM B IIECTUCEPUMHOM XYIOXKECTBEHHOM (QuibMe-cepuaine «/lemon
peBomrortum» (2017) pexuccépa Bragumupa XoTHHEHKO, HA KOTOPOM MHE
OBl XOTEJI0Ch OCTaHOBUTHCS NoApodHee. Cepuan Obl ocTajcs MPaKTUYECKU
HE3aME4YeHHbIM Ha ()OHE OrPOMHOIO, JUIMHOIO B TOJ, aXXHOTa)ka BOKPYT
JPyTO# ApaMbl, CO3aTeIN KOTOPOU MO3UIIMOHUPYIOT €€ KaK HCTOPUUECKYIO —
¢bunbma «Martuibaay, CI0KET KOTOPOi pa3BOpaunBaeTCs BOKPYT OTHOIICHUN
napst Huxomas 11 u monbsckoit 6anepunbl Martunsaer Keemmnackoii. Ho Bcé-
TaKu MpeMbepa 3TOr0 cepuasia B TOAOBIIMHY peBostounu 1917 nputanyna k
HEMY BHHUMAaHHUE 3pUTeNield U KPUTUKOB.

Croxker «Jlemona PeBomronum» pa3BOpaYMBaeTCs BOKPYT COOBITHH,
NMPEIIIECTBYIONIMX TPaXKIAHCKOM BoWHE B Poccuu, a UMMEHHO BOKpYT
opranuzanuu OKTs0pbcKoi peBomtoruu. Cam pexucceép He CKPhIBaeT CBOUX
yOex/IeHnH B CyIlIeCTBOBAaHUH UEH 3aroBopa, Kak v TOTr0, YTO UJIesl KAapTUHBI
B3siTa U3 JokymeHta «Memopanaym Jloktopa Ienbdanga» —mcTodyHuKa,
KOTOPBIH AeHCTBUTEIBHO CYIIECTBYET, HO KOTOPBIH, 10 MHEHUIO HCTOPUKOB,
He TaK MacIITaOHO OTPa3HJIICs Ha XOZIe PEBOJIIOLIMOHHOTO ABMXeHus B Poccun,
KaK XOTAT MPEICTaBUTh 3TO aBTOPBI KapTUHBL. B 1IeHTpe ciokera — pabora u
YCUJIMSL KPYIHOTO TEOpeTHKa MapKCHU3Ma, CO3JaTelArnapThuu OOJbIICBHUKOB
u Oyayuiero cos3aareisi MepBOro B MUPE COIMAIMCTUYECKOTO TrOCyIapcTBa
Brnagumupa YibsinoBa-Jlennna u conuan-ngemokpara Anexcanapallapsycano
CBeprKeHMIO poccuiickoro MoHapxa. C Haxoasumces B [1IBeinapuu JIeHuHbIM
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MBITACTCA HAWTH KOHTAaKT M HaJaJUTh B3aUMOIIOHUMAaHHE aBAaHTIOPHUCT
[TapByc, kotopblii Oepercs oOecreduTh (UHAHCHUPOBAHHE PEBOJIOLUU HA
JICHbT'Y HEMELIKOTO MpaBuTesibcTBa. He 3a0b11u aBTOPHI U 0 JTF000BHOM TUHUH,
KOTOpasi MPOXO/UT, MPaB/a, JIMIIb BCKOJIb3b — 3TO TpeyroyibHUK Kpyrickas —
Jlenun — Apmana u IlapByc — PynneBa — Mesennes [5]. [Toxanyii, uMEHHO
M300paKeHHEe MHTHMHOM JKM3HH TE€pPOEB MOMOTraeT MX Jydlle MOHATh U
oXapakTepu3oBaTh. JIEHUH — 11eJIeyCTPEMIIEHHBIN, OCTOPOXKHBIN, 1JI1 CBOEH
YKCHBI OH TaK e HCKPEHHE CaMOOTBEP)KEH, KaK U /ISl CBOMX MOCIeI0BaTEeH.
[TapByc —3rouCTUYHBINI, BETPEHBII, CAMOYBEPEHHBIH, )KEHILIUHAMU BEPTUT TaK
e JIETKO, KaK okpy»karomumu. OTcrofa, noxkaiyi, 1 3Ta MeTadOpUIHOCTh B
Ha3BaHUU (PUITbMA — «JIEMOH» PEBOJIIOIHH, 110 3aMBICITy peKuccepa 31o, 6e3
coMHeHus, [lapByc. Ora Meradopa moguEepKUBAET €ro TaJaHT UCKYIIATh U
HAXOJUTh pblUark JaBJCHUs Ha JIIOJEH, KOTOpble TUOO HE 3aMeyaroT 3TOTO,
nu6o 3ameuast, kak JIeHuH, BC€ paBHO HE MOTYT YCTOSITh I€Pel UCKYILICHUEM.

B omnmnumne or Jlenuna, 3amaykarbcsi OH HE OOMTCS, YUCTOILIOTHOCTh
— HE U3 pa3psga ero JOCTOMHCTB. MHTEpEeCHO, 4TO peajbHbld AJIEKCaHp
[TapByc coBcem He ObLI Tak I€HUANICH, U B OAMH pa3psia ¢ TpoUKUM U TeM
6onee ¢ JlenunsiM ero moctaBuTh Henb3s. Co3garenu GpuibMa HE 00OULIN
CBOMM BHUMaHHEM U MU} O «IUIOMOMPOBAHHOM BaroHe», B KOTOPOM exall
Jlenun w3 IlIBeiimapun uvepe3 I'epmanuio B Poccuto. «IlmomOupoBaHHBII
BaroH» 3/1eCh UCMOIb3YeTCss UMEHHO Kak MeTadopa 3aroBopa — a KTo ke ellle
MOJKET €XaTh B 3alle4aTaHHOM BaroHe, Kak He 3aroBopiuuku? B 5 cepuu 3a
IaxXMaTHOM MapTUEll ¢ MpeCcTaBUTEeNeM KpYy>KKa JAa/laucToB, UMSI KOTOPOTO
HE pacKpbIBaeTCs, HO KOTOporo JIeHMH Ha3bIBaeT «TrOCIOIWH JaJaucTy,
MIPOUCXOTUT CIEAYIOLIUI 3aHATHBINA AUAJIOT:

- Bcé xouy cipocuts Bac, repp YIIbsHOB, @ YTO BaM J10 3TOU PEBOJIOIUN ?
3aueM oHa JiMyHO Bam?

- A3zadem Bam Bamm akiun? Kuganue B a1 ¥ BOT BCe 9TH Balu «/lama»?
[...]

- «J/lama» — sTo abcomoTHas OeccropHas Bepa BO BCAKOro Oora,
KOTOPBIM pOXKIAeTCs U3 CHOHTAaHHOCTH. HyXHO BCE BBIMECTH, BHIYMCTHUTH:
YUCTOTa HWHAMBUAA HAYMHAETCS TMOcie cocTosHus Oesymus. besymus
MTOJIHOTO, arPECCUBHOTO. A 4ero XoTuTe BbI? [...] MoxeT ObITh, B1acTu?

- Bnactu? Ilouemy, Hanipumep, He MecTU?

- Mectu komy? A... BalieMy pycCKOMY LIapro?

- Hert,ne napto — crapomy mupy. Bot nodemy, kK npumepy, s He MOTYy
MCTUTB BCEM Te€M, KTO yOuI1 moero Oopara?

- CoBepIuTh PEBOIIOIUIO U3 MecTH 3a Opara?! [la 3To ke mapajokc, a s
0010 TapaIoKChl. HeT, BbI OI0KUTENBHO Halll Opat AaJaucT, repp YbsHOB!

- [...] OTo Bcero nuIIb OMHO U3 OOBICHEHH.

JlenuH yeTko ompezenseT 34eCh CBOI0 MOTUBALIUIO B JIETIE PEBOIIOIMH —
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«MEeCTb cTapoMy MUpPY». A BoT MOTHBBI [IapByca Tak 1 OCTaHyTCSl HESICHBIMU.
Taxxe MOXHO HaWTH CXOkecTh (uiocodhun maagancToB ¢ Qurocodueit
UJICOJIOTOB PEBOJIIOIMU. B »TOM maxMaTtHOM mnapTuu JIEHWH IKEepTBYeT
(bep3éM, uToO 3arHaTh KOpoJis B MAaTOBYIO CUTYalUIo. A B PeasibHOM KU3HU
napro Hukonaro II Huuero He ocraercs, Kak CIOXKHUTH ITOJIHOMOYMSI — HaT.
Camu co3narenu ¢uibMa NOAYEPKUBAIOT TO, YTO (GUIIbM HE MPETEHAYET Ha
pOJb TaBbl U3 y4eOHUKAa UCTOPUM U JIMIIb XYIO0KECTBEHHO IMpeoOpa)kaeT
OJIHYy W3 BEpcHUil — BEpCHIO, [0 UX MHEHHIO, JO0CTOBepHylo. Mcropuio B
(¢bunpMe pacckasbplBaeT BBIMBIILUICHHBIH mepcoHax Auiekceii MeseHIes,
UMEBIIMKA peanbHOro mnpororuna. Ckopeil Bcero, peub HAET O bopuce
Hukutune, koTophlif BO BpeMsi OMUCBHIBAEMBIX COOBITHI ObUT HaYaJIbHUKOM
UMIEPaTOPCKOM KOHTppasBeaku [6]. W XoTs B cepuane OTCYTCTBYIOT
KOHKpPETHBIE J1aThl, TOBECTBOBAHKUE OT MEPBOTO JiMla B (popMe HEBHUKA U
BCTaBKM M3 H3BECTHBIX HCTOPUYECKUX BHUICOMATEPUANIOB aleJUIUPYIOT K
JIOCTOBEPHOCTH, TEM CaMbIM IOJIKYIIasi 3pUTENISl U 3aCTaBIISISI €T0 8epums.
Tak ecThb 1M CBSI3b MEXKIY NMaMATbIO U Teopusmu 3aroBopa? [l Toro,
YTOOBl OTBETUTH Ha 3TOT BONpOC, BepHEMcs K Haudady. «llamsare — 3T0
OocoBpeMeHuBaHUe npouuioro» u «l[laMsaTe HyXKHaeTcs B pernpe3eHTaLU)
[1, c. 218-219] — 4ro 3Hauar »TWM JBa Te3UcCa, BBIIBUHYTbIE AccMaH?
[lon ocoepemenusanuem oHa mompazyMeBaeT akTyalH3alUl0 HCTOPUHU B
KOHTEKCTE HACTOSIILIETO U celleKmuHoe OTHOILLICHUE K HEel: B 3aBUCUMOCTH OT
«motpedHoCTel u neneit uaauBuaay [1, c. 219] ogau GaxTel BHIABUTAIOTCS
Ha TepedHHi MaH, Opyrue mnoaseprarorcs 3a0BeHuto. Teopuu 3aroBopa
KaK pa3 M NPEeICTaBIAIOT COOOM CENEeKTHBHYIO MHTEPIIPETALMIO PEabHbBIX
ucTopudeckux coObITuil. [IOHATHO, YTO B MEPBYIO OYepenb, YEIOBEK
OTKa3bIBA€TCSl IOMHUTD TO, YTO HEMPUSITHO UM KAK-TO €r0 KOMIPOMETHPYET;
OH TIBITAeTCs OIpaBaTh ceOsl, BEICTABUTH B JIydlleM CBeTe. 10 jke BEPHO U B
OTHOILIEHUH KOJIeKTHBa. KOHCTIUpoiorys mapa3uTupyeT Ha HallleM He3HAHUU
Y UCTIOJIb3YET SMOIMOHAIBHBIN (PAKTOP KaK IMOUYBY JJIs1 yKOPEHEHUS B TAMSITH,
TeM caMbIM (anbcuduimpys e€. Teneps o penpeseHrauuu. Penpesenmayus
— 3TO «MEIWWHO OIocpeoBaHHas TpaHchopManus mpouuioro» [1, c.
219]. Ucropuueckue (akTel nepepadaThiBatoTCs, 00peTaroT hopmy — Oyiab
TO My3eHHas SKCIO3uIusA, GUIbM WM TeaTpalibHbd mepdomanHc. OHu
MepeCTarOT BOCIIPUHUMATHCS [0 OTIEIBHOCTH, CTAHOBATCS YaCThIO IUCKYpCa.
Ha wmoii B3miAa, MMEHHO COEAMHEHHE PENpEe3CHTAlUd U CeJeKTUBU3MA
[0 OTHOUICHUI0 K HUCTOPHUM M MOPOXKIAIOT TICEBIOJOKYMEHTaIbHBIN
MEAMANpPOAYKT, TaK MOIMYJISPHBIA Ha phIHKE. be3yclioBHO, pa3BUTHE TeOpUid
3aroBopa MOAJEPKUBAET MOJUTUKY «3aJBUTAHUS» MPUUYMH U MOCIEACTBUN
pEeBONIOLIMK Ha BTOpOM IutaH. Ha mepBbIil MilaH BBIXOAST HE COIMAJIbHBIC
MIPUYMHBI, MOPOXKIAIOLIUE IBUKEHUS COMPOTUBICHUS B TOCYIAPCTBEHHOU
MOJIUTHKE, @ 00pa3 «BHEIIHETO Bpara», KOTOPbI 3aWHTEPECOBaH B JIFOOBIX

13



HU3BECTUA KasYMOuM$ umenu Abbliai XaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW» ISSN 2411-8745 Number 4 (2017), 7 - 14

JIEHCTBUSX, HAMPABJICHHBIX MPOTHUB JIEHCTBYIOMIETO PYKOBOACTBA. B Takmx
YCJIOBHSX HETaTUBHOE BOCHPUATHE MH(a O «BHEITHEM Bpare» MepPeHOCHTCS
W Ha JIOOBIC JCHCTBHUSA, KOTOPhIE MOTYT MPUBECTH K CMEHe BiacTH. Kak
CJICJICTBHE, PEBOJIONMSA (CONMPOTHUBICHNUE) CTAaHOBUTCS HEXKeIaTeIbHOU
TEeMOU Il NUCKYyCCUM, a €€ Bpel YK€ HE CTaBUTCS IOJ COMHEHHE. Tak
MIPOMCXOIUT CMEIIEHUE aKIICHTOB B OTHOIICHUH HCTOPHUYECKUX COOBITHI; BCE
OoJbIlie ompaB/bIBast ce0s, 00MEeCTBO 3a0bIBACT O HACTOSIIMX NMPUYMHAX H
MOCJIEICTBUAX, HAUMHAET BEPUTh B MILTI03HUI0. He 3Hast CBOEro 00beKTUBHOTO
MIPOIILJIOTO, €T0 MOJIOKUTEIIBHBIX M HETaTUBHBIX CTOPOH, HEBO3MOXHO CJIeJIaTh
MPaBUJILHBIC BBIBOJBI JUIsI OyQyIIero — B 3TOM M 3aKIIOYAeTCs TJIaBHAs
OTACHOCTh «ITOAMPABICHUS AMSTH.
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THE MAIN DIRECTIONS OF FOREIGN COGNITIVE LINGUISTICS

Esenalieva Zh.Zh'.,
!'doctor of philological sciences of Ablai khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: prof.esenalieva@mail.ru

In the article the main directions of modern foreign cognitive linguistics are analyzed.
In particular, the main trends of cognitivism of the 1990s are considered. The problems of
modern cognitive linguistics are analyzed as: the study of the processes of production and
understanding of natural language, the study of the principles of linguistic categorization,
the study of the types of conceptual structures and their linguistic correspondences, the
study of cognitive semantic supercategories, the study of spatial relations and the types
of conceptualization of motion in language, and language, the study of metaphorical and
metonymic relations in the language.

Keywords: consciousness, language, category, categorization, language communication,
conceptualization, conceptual metaphor.
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METEJAIK KOTHUTUBTIK TUHI' BUCTUKAHBIH HET'I3T'T BAFBITTAPBI

Ecenanuena K.K.!
'¢.F.1., moueHt, Aobutaii xaH at. KaaXKxOTV,
Anwmarsl, Kazakcran, e-mail:prof.esenalieva@mail.ru

Makanaga Ka3ipri HIeTeNiK KOTHUTUBTIK JTMHIBUCTUKAHBIH HETI3ri OAaFBITTaphl JKaH-
JKaKThl TajjaHanael. Atan aiiTkanna, XX FacbIpAblH 90-Kbulapbl KOTHUTUBU3MIE OPBIH
aJIFaH HETI3ri OaFbITTaphl KapacThIpbLIa el Ka3ipri ke3aeri KOTHUTHBTIK JIMHTBUCTUKAHBIH
Geutimziepi: TaOUFU TIJIIH TYCIHUTY1 JKOHE jKacally MPOLIECiH 3epTTey, TUIIIK KaTeropu3arus
YCTaHBIMBIH 3ePTTEY, YFBIMJIBIK KYPBUIBIM MEH OHBIH T1JIJIIK KATBIHACHIH 36PTTCY, KOTHUTHBTI —
CEMaHTHUKAJIBIK CYIICPKATCTOPUSIIAPIIBI 3EPTTEY, TULACTT KO3FaIBICTHIH KOHIICIITYaTU3alHsIIay
THUIITEPIH JKOHE KEHICTIK KaTbIHACTAPbIH 3€PTTEY, aJlaM CaHachl MEH TUIIHIH JIeHeJiK 6a3uCiH
3epTTey, TULIEri MeTaopalbiK KOHE METOHUMHUSIIBIK KYOBUTBICTApPIBI 3€PTTCY MAceeepi
TaJIaHaIbl.

Tipex ce3mep: caHa, T, KaTeropus, KaTeropu3amus, TULIIK KaTbIHAC, KOHIICHTYya-
T3], KOHIEN Ty a6l MeTadopa.

3aMaHayd KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTHKA TEOPHUSACHI 5-0 FaJbIM TYXKbI-
peIMIIaFaH OipHEIIe JKeKe 3epTTey MporpamMMachlHAH Typajbl. bipak o
KEKe 3epTTey MporpaMmachl KOTHUTUBTIK JIMHIBUCTUKAA Oipi3/1i TEOPUSHBI
Oepmeiii.

XX raceipablH 90-KpUIAapsl  KOTHUTHBH3MIIE 4 HETI3ri OarbiT OpPBIH
QJJIBIL:

1. Peakums MeH CTUMYIJIBIH Oip-OipiHe 9CepiH TYCIHAIPETIH MEHTAIbIbI
MeXaHU3M/II TYCIHAIPY KOHE CypeTTey.

2. Otinay *yHeciH )Ky3ere acslpy/ia Heri3ri pojib/ai CyObEeKT aTKapasbl;
01 - GapIBIK ICTi KYPri3eTiH HHUIHATOP.

3. AnmaMHBIH IIIKi OfIay TAOUFATBIH 3€PTTEY.

4. Addekr ke3iHaeri KOTHUTHBTIK MPOLECTEP/Il 3€PTTEY.
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Cana — TUIAIH KOMETiIMEH aJaMJaplblH e3apa KapbIM-KaTbIHACBIHJIA,
KOFaMJIBIK €HOCK 1C-0pEKeT1 YpAiCiH/e Maiiia O00JaThIH ICUXUKAHBIH KOFapbl
Typi. Cana agamra TaburaT MEH KOFAMHBIH 3aHJIapbIH JKaH-)KaKThl Oiayre
keMekTecei. Ochl 3aHAapAbI OlTyre cyieHe OThIPBIMN, a/laM KOpIllaraH opTara
Ka)KETTUIIT MEH KEpEeTiH KaHaFraTTaHbIPY YIIH e3repei xoHe Oerimaenesi.
JleMek, caHa - OeitHeneyIiH OeJICeH 11 TAHBIMIBIK KOHE ©3TepTYII TYpI.

Tin — agam caHachlHBIH KepceTkimmn. «Tim — MOIEeHHeT — 3THOC»
MOCeJECIH/Ie€ STHOMOJEHU CaHaHbIH OpHBI epeKie. DTHOMOACHHM CaHa
— Oenrini Olp KoFaM YIIIH QJICYMETTIK MOHI epekiie OoyiaThliH OuriMuep
YKUBIHTBIFBI, OJ TUI a@PKBLIBI KOPIHIC TAYBII, CAKTaJbIN OThIpaabl. Cebebi, Tid,
MOJICHHET, THOC - ©3apa ThIFbI3 OallIaHbICTHI.

AJllaM MEH XaJbIKTbIH JyHHETaHBIMBIH OCWHEJIeHTIH ajgam3ar CaHacChl
MOJICHHUETI MEH T1JIi apKbUIbl KOPiHIC Tabaabl. Op agaM Oenriiai O6ip YJITTHIH
OK1J11 OOJIFaHIBIKTAaH YITTHIK JOCTYPi, TUIl, TAPUXBI, 971e0neT Oesiek Oomabl.
Op T IyHUEH] o3iHIIe OeiHenen 1. Agam O0JIMBICTHI TUTI apKBIIbI TAHHUIBI.
DTHOMOJICHU aKmapaTr caHaaa mudp, ko TypiHae kepiHic Tabaapl. Comn
apKbUIBl ATHOTUIAIK CaHaJa TUIMIK MOHAEpJE KOATAJFaH oiieM OelHeci
KepiHeni. FamaMHBIH Tuigeri KepiHicli OChl TIAE COMICHTIH XaJbIKTHIH
YKBIMIBIK IIBIFAPMaIbIIBIFBI OOJIBIN TAObLIA IBI.

3eprTeymiuiepaiH KepceTyiHIne, Ka3ipri Ke3Je MIeTeNAIK KOTHUTHUBTIK
JIMHTBUCTHKA 1IITeH OipHENIe 0eriMaepaeH TYpaibl.

1. TaOuru TLUILAIH TYCiHiIYI )KOHE JKacajly npouecin 3eprrey: Tapuxu
YKarbIHaH OipIiiama OYPBIHFBI 3epTTEY Typi. MOTIHHIH TYBLITYbl MEH TYCIHUTY1H
KOMIIBIOTEPITIK MOZieNIbieyTe OarpiTTananbl. Keit kezne Oyt 6eiMai )kacaH bl
MHTEJJIEKT KAJIBINTACTHIPYMEH JI€ CallFacThIpaibl. TaOUFH TUIIIH JKacaly MEeH
TYCIHUJTy TIPOIECIH KOMITBIOTEPJIIK MOJEIbIACYTe, agaM TUIH TYCIHII, OFaH
TaOuFu TYpJe jKayall KaiTapa ajaTblH KOMIIBIOTEPIIIK MpOrpaMMa jkacayra
OarpITTa]FaH OyJ1 0eJliM HETi3iHEeH aMepPUKAJBbIK JHMHTBUCT FallbiM YOIlUIeC
UYeiid enoexTepinae Oasumanazs [1-3].

Yonnec Yeiid (Wallace Chafe) — XX racblp JUHTBHUCI, TULNIH celiey
OpEKETIHICTI OpPHBI Typalibl MalbIMIaylIapablH aBTOPHL. « TUIIIH MOHI MEH
KYPBUIBIMBI» aTThl eHOeriHae (1967) Tl Tyciny poHeTHKaaH CEMaHTUKaFa,
aj1 TabuFyU TUIIET1 MOTIH/II JKacar MIbIFapy CeMaHTHKaAaH (OHETHKaFa Kapau
OarpITTaIabI JCT KOPCETKEH [4].

2. Tingikkareropu3zanms yCTaHbIMbIH3epTTEY: bysicananad.Pomtein
uaesIapbiH Urepi 1aMbiTy apkeiibl Jx.Jlakodd Oipmama tadbicTapra Koj
XKeTkizmi. D.Pomr kareropusi Typasibl JOCTYpJli TYCIHIKTI (ApHCTOTEIbIACH
OacTay ajFaH) JKOKKA IIBIFApBIN, KaTETOPHUIAPABIH MYIIeaepi OipbIHFai
OenriIepMEH CUNIATTANATBIHBIH SKCIIEPUMEHT apKbLIbl JJIEIAEII.

D. PomThIH JXKETICTIKTEPiHIH 2 *aFbl 0ap: KIACCUKAIBIK KaTeropu3arus
TEOpUAChIHA Kapchl OMJIapabl TONTACTBIPIbI; HPOTOTHNTIK 3ddeKTTep
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MeH Oa3anbIK JeHred 3ddexrrepinin 6ap 00yl Typalbl SKCIIEPUMEHTTEP
Kyprizai. O.PolTelH KaTeropusi TEOPHCHIHBIH TaOHFaTblHA KO3Kapachl
“HpPOTOTHNTEP TEOPUSICH MEH 0A3UCTI ACHIeH KaTeropusChl”’ aTbIMEH Oenrim
[5].

[>xepom bpyHep — aMepuKaHIBIK MCUXOJIOr KOHE mexaror, ['apBapna
YHUBEPCUTETIHJIET1 KOTHUTHBTIK 3€PTTEY OPTaIBIFBIHBIH JKeTEKIIiC1, K OKBITY
nporeci» (M., 1962), «kKorHUTHBTIK calaHblH 1aMybIH 3epTTey» (M., 1971)
cekunmi eHOeKTepiH aBTOphl, ochbl JIK.BpyHEp TY3reH NCHUXOIOTHSIIBIK
MOJIEJIb/IIH HeT131H/1e (0i1ay MOJIei, €CTe CaKTayAblH KaJbITacyhl, TyTacTai
anranza, 0aJaHbIH UHTEJUICKTYal bl JaMybl) KaTeropu3alius MpoIeci KaTbIp.
Kareropuzanus — kaObu11ay/ipIH HET13r1 CUIIaTTaMalapbIiHbIH Oipl FaHa eMec,
JKaNmbl TaHBIMIBIK KacueT. [[x.bpyHep anemal 1aMbIThII, ©3apa OpPEKETTECY
apKbUIbl aJIaMHBIH TEK MACCUBTIK JyHHETaHBIMBIH KOPCETINl KaHa KOMMaii,
«QJIeM YITICIH» KaJIBITITACTHIPAJIbI ICTl €CEnTEeH 1.

[Icuxomorusga Kareropusalusiay «aybl3lla >KOHE aybI3lla eMec
MarbIHAJIAp, CUMBOJIZAP, JICYMETTIK CTEPEOTUIITEP, MIHE3-KYJIbIK YITLIepi
OonarblH» Olp OOBEKT, OKWFaJlap HEMecCe TNCUXHMKAIBIK YAEpIiC pETiHae
aHbpIKTanaael. Kareropusanusiiay TNpOIECiHIH OOBEKTICI KeH TapajFaH,
aTpuOyTHUBTI CHITaTTaMaJlap/IaH TYPAThIH KaTeropusiiap 60bI Tadbuiaabl. bip
YKarbIHaH, KaTeropusalusiiay MeXaHu3Mi KaTeropusuiapra (TY>KbIpbIMAapFa)
HETI3[Ie]TeH, aJl CKIiHII >KaFblHaH, Kareropusiap (YFbIMJIAp) aHBIKTAy
nporeciHiH HoTwxkecl. Kareropuzanusiiay TYKbIPbIMIAMAIBIK KYHECHIH
HETi3r1 MeXaHu3Mi OOJIBIN TaOBLIAAbl, OUTKEHI OJI dJeM Typasibl OimiMiMiI3
(PHIMKIIOTETUSIIBIK O111M) YIIIiH Kayan Oepei.

3. Y¥bIMABIK KYPbLJIBIM ME€H OHBIH TIJIIIK KATBIHACBIH 3epTTey. by
YKYMBICTAp J1a acaHbl MHTEJUICKT meHOepinae (omapabiH exuiaepi Gppeim
YKOHE CIIEHApUI CUSKTHI HET13T'1 KaTerOpHsUIapAbIH aBTOpiIapbl — M.MUHCKUH,
P.Illenk, P.AGenbcoH) KanbInTachln, onaH keiin Y.dumimop eHOekTepiHae
JUHTBUCTUKAJIBIK 3€pTTEYJEPIiH KaKeTiHE Kapail KalracTbIpbUlFaH. by
KarJaija KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTUKA 3€pPTTEyl OJeyMETTaHyMEH >KOHE
MOJICHUETTaHyMEH iprejyiec xyprizeni [6].

4. KOrHUTHBTI-CEMAHTHKAJIBIK CylepKATeropusiapabl 3eprTey.
byn wmocene ocipece peTTenreH HepapxXusiIblK (Gopma Ty3ymn Kyie —
KaTeropusijaap/ibl aHbIKTayabl MaKcaT eTkeH JI.Tanvu eHOekTepiHeH kopiHei
[7]. Kareropusimap apKbuibl TAOMFU TiJ MIBIHABIK OOJMBICTHIH (KOTHUTHUBTIK
XKarJal KaTeropusicbl, KOHPUTYPALUAIBIK KYPBUIbIM KaTeTOPHUSCHI OJIap/IbIH
OPKaWChICBI  KYpACNI KYPBUIBIM OOJNBIT  TaOBUIAJAbI) KOHIICTITYaJIBIK
KYPBUIBIMBIH KaJbIITacThipaabl. by mocenenep [x.Jlakodd xone P.JIrnekep
eHOeKTepiHAe OacKalia KapacThIPbLIaIbI.

5. Tingeri KO3FaJbICTbIH KOHUENTYAJN3ALMSJIAY TUIITEPIH KIHe
KeHICTiK KaTbIHACTaApbIH 3epTTey. byl KOrHUTHBTIK JIMHIBUCTHKAHBIH
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Herisri  OarmapiamManapblHBIH —~— TyHiceTiH  Jkepl.  MoceneH,  TUIIIK
COMKECTIKTEP/Il KOpCceTeTiH o0pa3sl cxema (image-schema) YFBIMBIH JKOHE
OHBIH THNTepiH KapacTteipran J[[x.Jlakodd 3eprreynepi; dopma Ty3ymr
Kyle — Kareropusjappl aHbIKTAy/bl, SIFHU KOHQUTYPALMSUIBIK KYPbLIbIM
KaTeroOpusChIH JKaH-KakKThl 3eprrereH Jl.TamvMm  eHOekTepi;  KEHICTIK
KaTbIHACTapbIHJAFbl caHaHbl 3epaenereH [xskennodd >xone PJIsnekepnin
3epTTeynepi.

6. Anam caHachbl MeH TUTiHIH JeHeJ ik 0a3ucid 3epTrey. by moceneHiy
HEri3l KOHIENTTIH HaKThl IcKe acybl (conceptualembodiment) wumeschl.
AJTaMHBIH YFBIMJIBIK 9JIeMi (TaOUFU TUIIIH CEMaHTUKAChIMEH KOCa) aJlaMHbIH
OMONOTHSUIBIK TaOWFAaThbIHA JKOHE OHBIH OJIEYMETTIK OJIEMMEH KapbIM-
KaTblHAChIHA OaiiytaHbICThI. JlyHHEH1 KaObuiaay, OHBIH Tijae OchHeIeHYi1HIH
apaIbIK IIeHOEpIHe aJlaMHBIH JeHecl MeH Tull Typazasl. OChIiHIal uaesra
HerizaenreH TeopusiHbl met enaepae hx.Jlakodd, M. xorncon, ®@.Bapens,
O.Pomr Herizmece, Peceiine ocwhiHmai wuaes TUIAIH aHTPOMOICHTPHUCTIT
(FO.[l.Anipecsin) TepMHHIMEH aTajaTblH TEOpHs TYPIHIE KaJbIIITacCKaH.
Konuenrtyanasl HakTbl ICKe achlpy JOKTPUHACHI MpaKTHKa KY3iHIE
CEMUOTHUKAIIBIK 3€PTTEYJIEPMEH COUKeCe/I.

7. Tingeri MetadopajbIK KOHEe METOHHUMMSUIBIK KYObLIBICTAPAbI
3eprrey. Jx.JlakopdTeiH dunocod M./[>xoHconmen Oipnecin xaszraH «bi3
MeTtadopiapMeH Oipre eMmip cypemi3» arThl eHOeriHae MeradopaHbl TUIIE
KepiHiC TabaThIH jkaHa KOTHUTUBTIK YFBIMAAPbl KaJIbIITACTHIPY/IBIH KYpajibl
peTinae cunarraiasl [8].

A.Uenku «meradopa — eHiMm, MeTadopa — IMPOIECCH JEI, MOTIHJETI
MeTadopa MEH KOHIIENTyal bl MeTaopaHbIH apa KIriH aXbIpaTaibl.

Tinperi meradopanblk KyObUIBICTAPABI 3E€PTTEYMEH KOHIENTYAJ bl
MeTadopa Teopusicel (conceptual metaphor theory) kpickama CMT
alfHaJIpICabL.

Konnenryanaelr wmetadopa YFBIMABI, TYCIHIKTI KaTeropu3alysian
KaHa KOWMaiibl, COHBIMEH Oipre, ojl KWHAKTaJIFaH OUTIMJII €CKe CaKTayJIbl
KaMTaMachl3 eTel.

KOTrHUTHBTIK TMHTBUCTHKaFa KOTHUTUBTIK FHUIBIMHBIH KOPHEKI OKUIIEP1
nicuxonorrap — 2.Pom, J[.Cnooun, C.ITanmep; dunocodrtap — M. [)KoHCOH,
JIK.Cepn, Il.Uepumannm;, >xacaHabl MHTEIUICKT OOWBIHIIA MaMaHJap,
Heripopusuonorrap — Il.Uepunanny kone A.Jlamacmo es3nepiHiH ipreii
3epTTeyIepIMEH YIECTePiH KOCTHI.

Tapuxu TyYprbIla KOTHUTUTUBTIK JUHTBHCTHKA H.XoMckuiiniH rene-
paTUBU3UMIHE allbTEPHATUB peTiHAe maiga Oonael. Kaszipri KOTHUTHBTIK
JIMHTBUCTHKA Ja €Ki TEOPUSIIBIK OaFbITKa YKIKTEIII OThIp. bipi 011 TeopusiHbI
KaObU1Iaca, eKiHmici XOMCKHHIIIH TEOPHUSUIBIK YCTaHBIMBIH — MYJIIE
KOJIZaManabl.
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Kazipri TaHma KOTHUTHMBTIK JIMHTBUCTHKAHBIH OacTbl OPTalbIFbl -
Kamudopnuus ynusepcuretinig bepkiu sxone Can-Jluero 6emimaepi, cOHaamn-
ak, bybdamomarst Hpro-Mopk yHuBepcuteriniy KOrHHTHBTI FhUIBIMIAp
opranbiFbl. EBpomnaza KOTHUTHBTI JIMHIBUCTHKA ocipece [omnmanausiaa,
I'epmanusiga epekmie ngamyna. YHEMI XalbIKapaslblK KOH(eEpeHUusap
OTKI3LIIN TYpaIbl.

Peceiine KOrHUTHBTIK JUHTBUCTHKA OarbIThl OoiibiHma A.H.bapaHos,
E.C.KyOpsikoBa, B.1.Kapacuk, H.H.bonnpipeB 1.0. FaasiMaap aca MaHbI3IbI
3epTTeyep JKYpPri3yle jKoHe OYTiHT1 TaHIa «KOTHUTHBTIK JMHTBHUCTHKA»
JIMHTBUCTHUKAHBIH €pPEeKIle OaFrbIThIHBIH OIpiHE aifHAJIIbI.
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OCHOBHBIE HATIPABJIEHMS 3APYBEKHON KOTHUTUBHOM
JIMHI'BUCTUKHA

Ecenanuena K. K.!
'1.¢.1., norert KasYMOuMS$I umenn AObLiaii xaHa
Ammartsl, Kazaxcran, e-mail: prof.esenalieva@mail.ru

B crathe aHanM3WPYIOTCS OCHOBHBIC HAINPABICHHUS COBPEMEHHOHN 3apyOeKHON
KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHUKH, B YaCTHOCTH pAacCMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIE TEHICHIUH
koranTuBH3Ma 90-x rogoB XX Beka: HCCIIEJOBaHUS NIPOIIECCOB PON3BOACTBA U TOHUMAHHS
€CTECTBEHHOTO S13bIKa, UCCIIEOBAHNS PUHIIUIIOB S3bIKOBOM KaTETOPU3AINHN, NCCIEJOBAHUS
TUIIOB TOHATHHHBIX CTPYKTYpP M UX SI3BIKOBBIX COOTBETCTBUM, MCCIIE0BAaHHS KOTHUTHBHO-
CEMaHTUYECKUX CYIEpKaTErOpHii, NCCIIe0BaHMs IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH W THUIIOB
KOHIICTITYaJIM3alluy JBIKEHHS B SI3BIKE, MCCIIEOBAHMS TEIECHOTO 0a3uca 4YesI0OBEYECKOTO
CO3HAHMS U 53bIKA, HCCIEAOBAHUS METapOPUUECKHX M METOHMMHUYECKHX OTHOIICHWH B
SI3BIKE.

KnrodeBble cjoBa: Cco3HaHME, SI3BIK, KaTeropws, KaTeropu3auus, s3bIKOBas
KOMMYHHMKAIWS, KOHIETITYaJIn3alnsl, KOHIENTyalbHas MeTadopa.

Cmamuosa nocmynuna 27. 10. 2017 .
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THE MAIN CHARACTERISTICS OF ECONOMIC DISCOURSE AND THEIR
TERMINOLOGY

Nassyrova A. Zh.!
'MA student in Translation Studies, interpreter
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In this article the notion of discourse, especially business discourse, and also the role
of terminology in a language and urgency of economic terms in business discourse are
considered. There are classifications of economic terms of different authors according to the
content of a term (economic terms of subject, process, size and its units), due to the content
(semantic) structure (monosyllabic and polysyllabic) and from the point of view of semantics
(free word-combination, steady word-combination, root, derivative and complicated) and
also their equivalents in French. On the base of this article one can make the conclusion that
difficulties by translation of economic terms in business discourse are the main obstacle for
communication in the sphere of economic sciences.

Keywords: discourse, term, economic discourse, economic terms.
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9KOHOMMKAUJIBIK JUCKYPC IIEH OHBIH TEPMUHOJIOTI'UACBIHBIH
HET'I3I'T CUITATTAMAJIAPBI

HacbipoBa A.K.!
'Inecrne aynapMaMaMaH/IbIFBIHBIH 2-1111 KyPC MArHCTPAHTHI;
Aobunaii xan ateingarbl KazXKokone OTY, Anmarsl, Kazakcran
e-mail: botawka milawka@mail.ru

Byt mMakanana »anmbl TUCKYPC MarbIHACKHI, OHBIH TYPJIEPi, KIKTENIyi, COHBIMEH KOca
9KOHOMUKAIBIK JUCKYPC MaFbIHACHI, TUIIIH TEPMUHOJIOTHSIAFbI aJIaThIH OPHBI MCH OU3HEC-
JUCKYPCTaFbl JKOHOMHUKAJBIK TEPMUHACPIIH ©3CKTUIr KapacThIphlIaael. Makamana
OpTYPJIi aBTOPJIAP/IBIH SKOHOMHKAJIBIK TCPMHUHICPTe OepreH KiiacCH(DUKAIUACH KSNTIpiiei,
olap TEePMUHACPHAIH Ma3MYHbI OOWbIHIIA (TPOLECTEPIiH, OIIISMICPAIH YKOHOMHUKAIBIK
TePMUHIEP1), KYPhUIBIMBI OOHBIHIIIA (0ip MOH/II KOHE KOIT MOH/I1), CEMAHTUKAJIBIK Ma3MYHbI
OoiipiHIIa (epKiH KOMOWHAIMsUIAp, TYBIHABL, TYPAaKThl TipkecTep, (pasanap)xikrenesai
JKOHE oyiapiblH (paHily3 TuUTiHE aymapmachkl OepinreH. Ocbl MakKaJlaHBIH HETI3IHIC CO3MIi
SKOHOMHUKAJIBIK JTUCKYpPC TEPMHHICPIH aygapy Ke3iHAeri CEMaHTHUKAJIBIK KHBIHIBIKTAP
9KOHOMUKA CAJTAChIH/IAF bl KAPBIM-KAThIHAC YIIIiH 0ACTHI KeIepri 00JIMaK et KOPBITHIH IbLIAyFa
Oomnapl.

Tipek ce3aep: IUCKypC, TEPMHUH, SKOHOMHKAIBIK JUCKYPC, YKOHOMHKAIBIK TCPMHU-
HOJIOTHSL.

Huckypc TepmuHi ¢paniy3 TutiHae «discoursy — ceiiey, ajl aFbUIIIbIH
TiTTiHAE —TaJKbLUIay, 1e0i3, COey IereH MarblHala KOJIaHbUIbIN, KeHiHHeH
«aWTyIIbIFA, COWJIEYIIre MEHIIIKTEITeH CO3» JEereH jKaHa MarblHala
Koiaanbanasl. OpbIc TUT OUTIMIHIE TUCKYPC YFBIMBI TUCKYPC, COMIIEY, CO3,
MOTIH JIeNl aWThuIbIn KYp. JMCKypC TepMHHI aMEpHUKaHIBIK JUHTBUCT 3.
Xappuctiz 1952 sxputsl xapusiianraH «/uckypc-aHaim3» aTTsl MaKalachIHIA
TYHFBIII PET KOPIHIC TalKaH O0IaThIH.
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Huckypc — 6enrim 6ip MakcaTka OarbITTaNFaH TUIMIK akT. OHBIH HETi3T1
MakKcaThl THIHJAYIIBICBIHBIH SMOIMSICHIHA, €piK-)KIrepiHe, WHTEIJICKTICiHe,
Oenrini Oip menriM KaObUIAaybIHA 9cep €Ty OOJIBIN TaObIIa bI.

Huckypc xaitbinna H.JI. ApyTioHOBaHBIH 3epTTeyiHae: «Juckypce
— TIIAEH THIC, MPArMaTHKANBIK, OIEYMETTIK MOJIEHHU, ICHUXOIOTHUSIBIK
(dakropmapapl OipikTipeTiH OalmachIMIBl MOTIH, OKHFAJBIK ACHEKTiAeri
MOTiH, Oenriii Makcarka OaFbITTalFaH oJICYMETTIK OpEKEeT peTiHe
KapanaTelH ceiiey (ce3). AmamaapAblH KOTHUTHBTIK CaHACBIHIA ©3apa
KapbIM-KaThIHAC MEXaHW3MIHE KaThICAThIH KOMIIOHEHT. SIFHHM JHCKYypC,
Oyl «emipMeH OiTe KailHacKaH ce3» — jen OepinetiH Oosca [1, 6.370], an
T.MuneBckasi: «IUCKypc — OYJI COUJIEYIIIHIH TaHBIMBIMEH, JTYHHE Typajbl
VFBIMBIMCH KOHE OHBI KaObUIIaybIMEH OalIaHBICTHUIBIFBIH KOPCETETIH KOHE
PELMIIUCHTTIH FaJlaMHBIH TULIIK OCHHECIH >KaHFBIPTYBIMEH OalIaHBICTHI
XKY3€re achlpbUIAThIH OWJIAy OPEKETTEPiHIH >KUBIHTBHIFBIH KOPCETETIHAITiH»
YKaH-)KaKThI TOJIeNIeH TyckeH [2, 6.97].

Jluckypc o3 anupiHa €Ki JKaKThl KYOBUIBIC OOJIBIN Keiel. bip »arplHaH
aJFaHJa, oJ1 - KOTHUTHUBTI KYObUIBIC, IFHU O1TiMAl Oepy iciMeH OailylaHBICTHI,
aJT eKIHIII YKaFbIHAH KaparaHa, TUCKYPC — KOMMYHHUKATUBTI KYOBUTBIC OOJIBIIT
tabbutapl. Cebebi, MUCKYpC KYHeCiHIe akmapaT TeK KOMMYHHKaHTTap
apacblH/Ia FaHa >KYpill OThIpanbl. JIMCKypcTap MOTIH TYpiHAE Ke3aeceli.
Ocpl xaitbiaa T.JIeHK «...JUCKYpC OKIIayJaHFaH MOTIHAIK HE JUAJIOTTHIK
KYpbUIbIM eMec. bapineH OyphIH 071 KOMMYHHUKALUSAFa KaThICYIIbUIAP Typajibl
74, aKMapaTThiH KaObUIAaHy MpoLeci Typajbl Aa YFbIM OepeTiH dJIeyMeTTIK
KOHTEKCTI KAMTUTBIH KYPJeJli KOMMYHHKATHBTIK KYOBLIBIC) JIETCH TYKBIPHIM
acauer [3, 6.310].

M.Ctab0c nuckypcka ToH yin OenriciH kepcerenmi: 1) dopmambabl
TYPFBIIAH OUCKypC - Oy TUIOIK Oipiik, SFHA COWJIEMHIH KeJeMiHe
OailtaHpICThI OOManbl; 2) AUCKYPC TUIAIH QJIEYMETTIK KOHTEKCIIEH KapbIM-
KAaThIHACHIH KapacThIpabl; 3) ©31HIH YIUBIMIACTHIPHUTYBIHIA TUCKYPC JHAIIOT
TypiHzae 6onsin keneni [4, 6.55].

Kasipri tanma auckypcThl OipHerie Typre Oesinm >KypreHmiri Oenrii.
JIucKypc TypiepiHe: FBUIBIMU JTUCKYpPC, 9CKepU IUCKYpC, ICKEpHU AMCKYPC,
HICIIECHIIK JUCKYPC, TTOATHKAIBIK TUCKYPC, OalallbIK TUCKYPC, Macc-Meana
JUCKYPCHI, KapHaMa JUCKYpPChI, SKOHOMHUKAJIBIK TUCKYPC, MEAaroruKaibIK
TUCKYPC, SIEKTPOHIBIK JUCKYPC JKOHE T.0.5KaTaIbl.

Ocrl opaiijaH 5KOHOMHUKAJIBIK JTUCKYPC KOMMYHHUKATUBTI 3KOHOMHUKAJIBIK
cajajza MopTeOelT KapbIM-KaTbIHACTAPBIH EPEKIIIE )KyHeci 00JIbIN TaObLIa IbI.

DKOHOMUKAJIBIK AUCKYPC WHCTUTYIHOHAIIBl IUCKYPCTHIH O6JeK Typi
peTinge, OYTiHTI TaHaa KOFaMJa aca CypaHbICKa M€, MaHBI3bI TUCKYpPC TYpi
0OJIBIN TaObLIAIBI.

Oxonomuka (rp. Oikonomia — yil mapyamibUIBIFBIH XKYPri3y eHepi) -
MaTepHaJIbIK UTUTIKTEpal eHIIpy, ailbipOacTay, 0eiy >KoHEe TYThIHY YpAici
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Ke31H/Ie a1aM/1ap apachliH/1a aiaa 00IaThIH OHIIPICTIK KAaThIHACTAP, SIFHHU OChI
HSKOHOMHMKAJIBIK KAaThIHACTAp ©3r¢ KOFaMIBIK KaThIHACTApIbl alKbIHIANIbI,
OJIapJIbIH Heri31 Oobin Tadbutas [5, 6.111].

DKOHOMHKAJIBIK TUCKYPCTBIH ©3r€¢ IUCKYpPCTapThlH Kypamjaac Oediri
0oma amaTeIHABIFRI MaHBI3ABI epeKmienik Oonbin  TaObuIanbl. Cascu
JTUCKYpPC CHUSKTBI JKOHOMHUKAIBIK IUCKYPC ©3T¢ MaHBI3Ibl JAUCKYpCTap
apacbiHia OachblM NO3UIUSAHBI HeneHeal. Ol — JaMBITyHIbl cajaidapAblH
0ipi. DKOHOMHKAJIBIK JUCKYpPC TYpPJi MOTIHAEP MEH OHBIH (parMeHTTepi
peTiHge KeH MarblHaja TyciHineni. KeidOip rampiMmap SKOHOMHKAIIBIK
JUCKYPCTBI KYpPHAIHUCTEP, KOCIIKOMIAp MEH 9yeCKOMIapAblH 3KOHOMHUKA
TypaJbl JKa3FaH OapibIK MiKipiepiHe cyiieHe OTHIPBIN CUIATTal/Ibl, COHOAM-
aK OJ1 SKOHOMHKAIBIK JUCKYPCTHI SKOHOMHKAIBIK KOCITOPBIHHBIH IMITHICTI
KOMMYHUKaIUs peTinje anbikrarad. CoHaii-ak, 3KOHOMHUKA OapJibIK JepIIiK
cananap/ibl KaMTBIFaHIBIKTaH SKOHOMUKAJBIK TUCKYPCThIH KOFaM YIIiH aca
MaHBI3IBUTBIFBIH aTall OTKEH KOH.

DKOHOMUKAJBIK JUCKYPCTbl 3€pPTTE€y KUBIHIBIFBI, OJ 3KOHOMHUKAJBIK
JTUCKYPCTBIH TaljalaHy calachblHAa aHBIK IIEKTey OpHATy ©OT€ KUBIH
eKeHIIrIMeH OAMIaHBICTHI.

DKOHOMUKAJBIK JUCKYPC — KOFaMJIBIK OMIp/iH SKOHOMHKAJBIK CaJIaChIH
KaMTHUTBIH OipbIHFall TaKbIpbIl OONBIHIIA OIpPIKKEH KOMMYHHUKAaTHUBTIK ic-
mapa, erKer-Ter keI MaiMaeMenep Kyieci .

DKOHOMHUKAJBIK CEKTOpFa OaillaHBICTBI YKOHOMHUKAJBIK JHUCKYPC
asICBIHJIA TUCKypCTapFa OemiHe Il Kap KbUIBIK AUCKYPC (Kap Kbl )KOHE HECHE),
OyXrajitepilik IUCKypc (OyXralaTepiliK €cem KOHE ayluT), CAIbIK AUCKYPCHI
(canbIK J)KOHE CaKTaHJBIPY), OM3HEC TUCKYPCHI (KOCITTKEPIIIK XKoHE cay/ia).

OKOHOMHUKAJIBIK ~JHCKypc imrHae Oipkarap KociOM —JIUCKypcTap
KOPCETUIreH: cayga-  OKOHOMHKAJIBIK,  Kap)KbUIBIK-)KOHOMHKAIIBIK,
OHEPKICINTIK-9KOHOMHUKAJIBIK, SKOHOMHUKAIBIK-TCOPHUSIIBIK, SKOHOMHUKAIBIK-
CTaTUCTUKAJIBIK.

CoHpaii-ak HKOHOMHUKAIBIK JUCKYpC ©3 aJblHa JKOHOMHKAJIBIK
TEPMHUHOJIOTHSICBIMEH ~ cunarraiaabl. «TepMuH»  CO31HIH  KeNTereH
aHbIKTamanapsl O0ap. Ochkl OpaiiibiH, TEPMHUH (JaT. terminus - IIeK, IIeTi,
IIeKapackl ISTCH MarbIHA/IA) JIETeHIMI3 — FRUTBIMH YFBIMFA allKbIH aHBIKTaMa
OepeTiH, OHBIH MaFbIHAJBIK IIETiH 197 KepceTeTiH co3zaep. JI.bysHoBaHbIH
aiitypiama: «bapnbelKk ce3mep TepMHH emec, Oipak OapiblK TEpMUHIED
cesnep Ooibinm TaObuIAAB [6, 0.185]. M.BononuHaHbiH MmiKipi OOMBIHIIA,
«TEpPMUHJIEP 63 aJIblHA KOCIOU-FBUIBIMH O11iM OOJBINT TaOBLIAABl JKOHE
OJIApJIbIH MaKCaThl — KOCIOU-FRUTBIMU (apHAiibl) TiNAECYdl KAMTaMachi3 €Ty»
[7,6.23].

JIMHTBUCTHKAIBIK TYPFbIJIa SKOHOMUKAJBIK TEPMHUHJIEP TUIAIH JIEKCUKaA-
rpaMMaTHKAJIBIK O1pairi OOIBIT TaObLIAIb, )KOHE JKAJIbI 9101 MEMIIEKETTIK
TiJI MEH YKOHOMHKAJIBIK FBUIBIM JKYHeciHne xkyMbic icteliai. COHbIMEH Koca
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TUIAIH JIEKCHKA-TPaMMaTHKAJIBIK Oipiiri peTiHie SKOHOMHKAIBIK TEPMHUH
JKaNMbl 90 TUIIH JIGKCUKANBIK OIpIiKTepiHe TOH CHUIaTTamasiapra ue,
arar alTKaH/la: CEMaHTUKACHI )KOHE MAaFbIHACHI. JKOHOMHKAJBIK TCPMHUHJIC
ce3re TOH OapiblK (QyHKIUsIap Oap: HOMHMHATHUBTI, CUTHU(DHUKATHBTI,
KOMMYHUKATHBTI KoHE MparMaTHKaIbIK

DKOHOMUKAJIBIK TEPMHHHIH EpEKIIETiKTepi, SFHU FBUIBIMH OimiMzaep
Oipairi periHae, MbIHAIAp: OIPEreiTiK, MOIIK, KYHEIUTIK, CHHOHUMIESPIiH
KOKTBIFBI, SYMOLIMOHANJIBIK OONMMaybl, KbICKa OONybl. BiTiMHIH KekelereH
OarpITTaphl OOWBIHINIA AaTAJIMBIII HBICAHFA apHAJFaH TEPMHHICPIIH
KikTenyl (KaccuuKanuschl) TEPMUHACPIIH €H eTKEH-TerKeHIl KIKTemyl
(xmaccuduranusicbl) OONBIN TaOBLIAIBI.

TepMmuHAepai MarbIHAIBI XKIKTEY (KIaccupUKanusiay) — TEPMHHMEH
OeNriJIeHeTiH TYKbIPhIMIAMaHBIH JIOTUKAJIBIK CAaHAThIHA COMKec. SIFHM oJap:

- CyOBEeKTiNep/iH PKOHOMHKAIIBIK TepMUHIEpi (devises-unités — akina
OipumikTepi);

- mpomectep (contréle — 6akpuIay, le commerce — cayna);

- Oenrinep, kacuertep (I’asset turnover — akTUBTEp aitHAIIBIMBI);

- canbl MeH onapaeiH Oipiikrepi (coefficient de liquidité- eTimmimik
K03 HUIHEHTI).

TepMuHAepAiH TUHTBUCTHKANBIK KiKTenyl Oenrim Oip TUIMIH ce3aepi
HEMece €03 TIPKEeCi CHSKThI TEPMHUHICPAIH OenrijepiHe HeTi3/eNreH.
Ma3myH1bI (CeMaHTHKAJIBIK) KYPBUIBIMJIBI )KIKTETY1 OOMBIHIIIA:

- ©Oeunrim 6ip Tepmunzep (la taxe — canbik, 1’inflation — undmsiums);

- Kem MoHZI TepMmuHIEep (Oip TEePMUHOJOTHSUIBIK JKyiene exi Hemece
OJIaH Ja Kem MoHAepi 0ap) HaphIK — lemarché);

1) xammaii cayganaHaThlH KaOJBIKTAFaH HEMece >KaOIbIKTalIMaraH
ayMax;

2) e3apa KeliciMre, SKBHUBAJICHTKE XOHE OOCEKENIeCTIKKE HETi3eNIreH
Tayapjap MEH akKiia KO3FaJIbIChl Typajibl HAPBIK CyOBEKTLIepl apachIHAAFbI
YKOHOMUKAJIBIK KAThIHACTAP/IBIH KUBIHTHIFHI;

3) yiibiM (3aHIBI TYJIFa) — KOMMEPIMSJIBIK KEHICTIKTI Xaiara Oepy,
KBUDKBIMANTBIH MYJIK oHE cayla aOAbIKTaphl, COH/AAl-aK cayaa ornepa-
IUSIAPBIH JKYPri3y YIOIH KaKeTTI CaHUTAPIBIK-TUTHCHAIBIK KBI3METTEP
YKUBIHTBIFBI);

CeMaHTHKaHBIH TYPFBICBIHAH TEPMHUHJEP €Kire OeiHei:

- epkiH ¢paszanap (la concurrence déloyale — ominerci3 6ocekenecTik,
société de consommation — TYTBIHYIIbI KOFaMBbl);

- TypakThl »oHe (pazeonorusanslk ce3 Tipkectepi (les colts de
production — eHAIPICTIK MIBIFBIHAAD).

Xorapbia aranraH Mbicainap OOMBIHIIA YKOHOMHUKAJBIK JUCKYpPC ©3
aJJIbIHa YKOHOMHUKAJBIK TEPMUHOJIOTHUSI OOTYBIMEH CHUITATTANAThIHBIH KOpyTe
0oapbl.
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Juckypc — Oys1 e3apa opeKeTTeCy/IH HETI3Tl Kypajbl PeTiHJe TIIMEH
KYMBIC JKaCalThIH QJIEyMETTIK ©3apa IC-KUMBUI Callachl, SKOHOMHUKAJbBIK
JTMCKYPCTBIH Oip TYpl SKOHOMHKAJBIK TEPMUHOJOTHSHBIH OOJTYBIMEH CH-
narrajgaapl. A, TEPMUH 9Je0M TUIMIH JIEKCUKAIBIK JKYHECIHIH aKbIpamac
OpraHuKasbIK 0eiri 6oibIn TabbUIabl, OJ1 CO3epAiIH 0acKka caHaTTapblHAH
30p aKmaparThlK KOPBIMEH €peKIleNieHeql. DKOHOMUKAIBIK JUCKYPCTaFbl
TEPMHUHOJIOTHS JKOFapblJa aralfaH KIacCU(UKALUSIHBIH ITO3UIUICHIHAH
Kapasapl.

KopbITbIHIBIIAN KeTeTiH 00JICaK, IKOHOMHUKAIIBIK JTUCKYPC - KOFaMHBIH
HKOHOMUKAIIBIKOMIPiHJIET1 OKUFaIapAbIKaMTyFa0aF bITTaIFaH, JKOHOMUKAHBIH
KaFaalbl Typalibl Xabapiaiibl, 9pTypili SKOHOMUKAJBIK e3repicTepre Oenrii
0ip Ke3KapachlH KaJBINTACTHIPAIBI, OPTYPIl SKOHOMHUKAIBIK TEOpHUsIap
YCBIHA/IbI, PKOHOMHUKAJIBIK JaMYBIHBIH HETi3ri OarbITTapbhlH CHUIATTaWIbI,
XaJIBIKTBIH OMIp CYpPY 9KOHOMHUKAIIBIK CTAaHIAPT KOPCETEI.
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OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTHUKHN DKOHOMHUYECKOI'O JUCKYPCA
" EI'O TEPMUHOJIOTI'NTHA

HacobipoBaA.JK.!
'Marucrtpanr 2-ro Kypca Mo CrenuaabHOCTH CHHXPOHHUCT-TIEPEBOIIHK;
KazsYMOuM I um. AoObutaii xana, Anvatsl, Kazaxcran
e-mail: botawka milawka@mail.ru

B naHHOI cTaThe pacCcMaTpUBAIOTCS MOHATUE TUCKYPCa, B YaCTHOCTH YKOHOMUYECKOTO
JMCKypCca, MECTO TEPMUHOJIOTHH B SI3bIKE M BAXKHOCTB ITPABIUIIBHOTO JICKOJUPOBAHNS TEPMUHOB
B OSKOHOMHMYECKOM MAHCKypce. B crarhe mpuBemeHBl KiIacCH(PUKAIMKA IKOHOMUYECKUX
TEPMUHOB DPA3HBIX aBTOPOB: OTOOPAXKAIOIIME COJACPKAHWE TEPMHUHOB, MPEACTABISIONINX
MIPE/IMETHI, TPOLECCHI, BEIMYMHBL; (UKCUPYIOIINE CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY TEPMHUHOB
(omHO3HAYHBIE ¥ MHOTO3HAuHBIE) M JIEMOHCTPHUPYIOIINE CEMaHTHYECKYIO0 COYETaeMOCThb
TEPMHHOB: (CBOOOJHBIC, YCTOWYMBBIE M ITPOM3BOJHBIC ClIOBOcoueTaHws). lIpencraieH
TaKKe OSKBUBAJICHTHBIM TepeBOA Ha (PAHIY3CKHUH S3BIK IKOHOMHUYECKHX TEPMHHOB
U TEPMUHOJIOTHMYECKHX CIOBOCOYECTAHWH. YUWTHIBAasA, YTO TPYJHOCTH NPHU IIEPEBOAE
CIEIMaIbHON TEPMUHOIOTUH B 9SKOHOMHUYECKOM JINCKYPCE ABISIOTCS INTaBHBIM IPEISTCTBUEM
JUISl KOMMYHHUKALMH B c)epe DKOHOMHUKH, aBTOP MPUXOAUT K BBIBOLY O HEOOXOIUMOCTH
CEMaHTHUYECKOro aHajH3a COJACpPKAHUS JaHHBIX TEPMUHOB.

KiroueBbie cnoBa: AUCKypC, SKOHOMHUYECKHH AHUCKYpC, TEPMHUH, SKOHOMHUYECKas
TEPMHHOJIOTUSI.

Cmamusa nocmynuna 15. 11. 2017 2.
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THE CONTEXTUAL ANALYSIS OF THE OF BERNARD SHAW’S WORKS AS
THE BASIC UNIT FOR MODELING THE CONCEPT “BERNARD SHAW”

Rysaldy K. T.,! Lapko T.V.?
'D.P.S.,prof., tKazakh Ablai Khan UIR and WL, Almaty, Kazakhstan
2MA student, Kazakh Ablai Khan UIR and WL, Almaty, Kazakhstan
e-mail: a_tess@mail.ru

This article is devoted to the structure of the concept, its representation in Linguistic and
the idea that context analysis done by the methods of the research can be used as a base for
modeling the concepts. The analysis was done on the base of the “Bernard Shaw” concept.
The concept has a certain function, it has a dynamic role in the process of thinking, which
proves the impossibility of its representation in the form of a rigid structure. The concept is
continuously functioning, updated in different parts and planets, connected or rejected by
other concepts.

Keywords: concept, content, characterization, construction, method, core, verbal
structure, interpretational field, component.

KOHTEKCTYAJIbHBIA AHAJIN3 TPOU3BEEHUN BEPHAPIA IIOY
KAK OCHOBOIIOJIATAIOIIAA EJUHUTIA MOJAEJINPOBAHUA
KOHIEITA «bEPHAPI IOY»

Poicaaae K. T. !, JTanko T.B.?
'n.¢.H., npod. B KaaYMOuMSI, Anmarsi, Kazaxcran
Zetyment 2 kypca Maructparypbl KasYMOuMS, Anmarsr, Kasaxcran
e-mail: a_tess@mail.ru

Crarbs MOCBAIIEHA aHAIN3Y CTPYKTYPBI KOHIIETITA, €TO IPEACTABICHUIO B IMHTBUCTHKE
U Ujee, YTO KOHTEKCTHBIM aHaJIM3 KaK METOJ MCCIIEIOBAaHHUS MOXET OBbITh HCIIOIBb30BAH B
KaueCTBE OCHOBBI JJIS1 MOJICIMPOBAHMS KOHIIENTa. AHAIN3 MIPOBOAMIICS HA OCHOBE KOHIIENTA
«bepnapa 1lloy». Ilonsarre nmeer onpenesieHHy0 (QyHKIUIO, OHO MIpaeT JAWHAMUYECKYIO
POJIb B IPOLIECCE MBIIUICHHS, YTO J0Ka3bIBAET HEBO3MOKHOCTD €TI0 MPEACTaBIeHHUS B hopme
KECTKOH CTPYKTypbl. KOHIIENT MOCTOSHHO (DYHKIIMOHUPYET, OOHOBIIAETCS B Pa3HbIX YacTsAX
u cepax, CBA3aH MM OTBEPracTCs IPyTHMHU MOHATHIMHU.

KnroueBble cjioBa: IOHATHE, COIEp)KAaHHME, XapaKTEPUCTHKA, IOCTPOEHHE, METOI,
S1po, BepOasibHasl CTPYKTYpa, HHTEPIPETAHOHHOE 10JIe, KOMIIOHEHT.

The concept modeling is necessary for the correct interpretation of the
content and a notion of certain constructions. The best way to reproduce the
stages of evolution of a construction accurately is to analyze it while it is at the
stage of origin, and have the peculiarity of posing problems at the typological
level. The concept modeling studies prove that the construction passes through
several episodes of functional stability and that between each of these periods
there is an intermediate stage, characterized by the multifunctionality of the
under consideration form. The notion of structure, defined by Jean Piaget
(1968)!, as a system of transformations that includes laws and is preserved

1 *The concept of structure is defined by Piaget (1968) as «a system of transformations, which
includes laws [...] and persists or is enriched by the same set of transformations» (p. 6-7)
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or enriched by the very “game” of these transformations, proves that any
structure of the concept should be capable of leading to the formalization of this
concept. Despite the vague construction of new elements by transformations,
the structures thus have a certain stability in consequence of self-regulation.
Cognitive conflicts and internal contradictions are a constant source of the
development process, which allows the concept to exist independently of
immediate space-time constraints. Given the specificity of the “Bernard
Shaw” concept, the contextual analysis of the authors’ works is the most
important unit for building the “Bernard Shaw” concept, in connection with
the content of figurative, conceptual and value components that are the basis
for constructing nominative conceptual fields.The conceptual analysis will be
carried out with the help of 3 methods of research: biographical, hermeneutic
and comparative methods.

METHODS.

1. Biographical method.

This method is necessary for the construction of the core, the figurative
component of the conceptual field “Bernard Shaw” and part of the conceptual
component. In this case, the main emphasis is on the personal connection
between the author and his works, where the biography is the defining
component of creativity. The influence on the B. Show’s creativity was
provided by the family, social position, political and religious views, attitude
toward society and understanding of the vices of this society. B. Shaw was
born in a poor family; he resisted the system (the system of education, the
system of values of modern society, the system of classes in society, etc.) from
a young age. He worked in a real estate agency because of a lack of money
for the university, where one of the duties was to collect payment for housing
in the slums, which was vividly reflected in the work of the “Widower’s
Houses”, “Man and Superman”, where Shaw expressed his indignation and
outrage at the class inequality and the relationship between people:

“MENDOZA. I am a brigand: I live by robbing the rich.

TANNER. I am a gentleman: I live by robbing the poor” [1].

The initial stage in the formation of B. Shaw as a playwright was the work
of a critic in the magazine “London world”, reflecting his “biting” language
and an extraordinary vision of everyday things.

Another possibility is that it is derived from Shaw’s characteristic of
Mark Twain:

“He has to put things in such a way as to make people who would
otherwise hang him believe he is joking.”

“Myway of joking is to tell the truth. It s the funniest joke in the world ”[2].

Intra-family relations are also reflected in the plays of Bernard Shaw, his
father, who loved to drink, a mother who fled with two daughters.
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Later, Shaw joined the Fabian Society, which influenced his becoming
an orator. The author’s political views (propaganda of socialist ideas) can
be clearly seen in the basic ideas of all works: equality, lack of division into
classes, norms, and values different from the orders of the society of that time.

“France, by which I take it you mean the Government at New Timgad, is
too busy in Africa to fuss about what is happening at the ends of your little
Channel Tube” [3].

2. Hermeneutic method

The hermeneutical method is one of the directions of the notion components
of the conceptual and interpretational field since it contains an understanding
of the meanings of works, the interpretation of texts.The function of this
method consists in theunderstanding ofthe creativity according to its absolute
artistic value.

The dialogic principle demonstrates the relationship between the author
and the reader to the spiritual life in works: humor, mistrust, condemnation,
sadness, empathy, etc. The reader experiences similar emotions, watching the
action of each play of the author who accordingly expressed personal attitude
to various situations in his works.

“THE NOTE TAKER [eagerly] Are you? Do you know Colonel Pickering,
the author of Spoken Sanscrit?

THE GENTLEMAN. I am Colonel Pickering. Who are you?

THE NOTE TAKER. Henry Higgins, author of Higgins's Universal
Alphabet.

PICKERING [with enthusiasm] I came from India to meet you.

HIGGINS. I was going to India to meet you™ [4].

“CANDIDA (bustling him goodnaturedly). Oh, come! You great baby,you!
You are worse than usual this morning. Why were you so melancholy as we
came along in the cab?

MARCHBANKS. Oh, that was nothing. I was wondering how much I
ought to give the cabman. I know it's utterly silly; but you don’t know how
dreadful such things are to me--how I shrink from having to deal with strange
people. (Quickly and reassuringly.) But it’s all right. He beamed all over and
touched his hat when Morell gave him two shillings. I was on the point of
offering him ten. (Candida laughs heartily. Morell comes back with a few
letters and newspapers which have come by the midday post)” [5].

The integrity principle is necessary for the perception of the whole
through the understanding of parts. This principle represents the main idea
of all the works of B. Shaw through various situations to show the main idea
or ideas of the plays. So, for example, in the play “Widower’s House * the
author, with the help of comparing, contrasting and paradoxes, demonstrates
the “whole” - the idea of the supremacy of the bourgeoisie due to social
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inequality and class stratification of society. The variability principle proves
the possibility of several interpretations of works, through the isolation of
such concepts as “friendship”, “equality”, “loyalty”, “right”, “compromise”,
“faith”, etc. Here it is also necessary to note the influence of the principle
of emotionality through the life situations, realistic, satirical and paradoxical
create by Shaw.

3. Comparative method

This method is important in the compilation of the value component of
the structure of the concept. Here it is necessary to compare and compare
in diachrony the two periods in the works of B. Shaw - early and late. The
author’s early work appears to be more “vivid”, with an aggressive presented
point of view. It should be noted the share of maximalism, the lack of genuinely
positive heroes that with all the hardships of Shaw’s life characterizes the
author’s insufficient life experience through the idea to change the world
for the better through descriptions of social problems. Late creativity, on the
contrary, reflects the author’s entire life experience, the lack of a clear division
into positive and negative characters in the plays, there is a disappointment
in people and the system, the statement that the world will not change. At the
same time, it is necessary to note the frequency of events and ideas: the idea
of struggle for freedom and equality, the idea of common values. Typological
similarities and differences are indicated by thematical studies: “eternal”
themes, the image of Prometheus, the image of Brutus, Don Quixote, etc.

“MRS. PEARCE. Well, sir, she says you’ll be glad to see her when you
know what she’s come about. She's quite a common girl, sir. Very common
indeed. I should have sent her away, only I thought perhaps you wanted her to
talk into your machines. I hope I've not done wrong, but really you see such
queer people sometimes--you’ll excuse me, I'm sure, sir--

HIGGINS. Oh, that’s all right, Mrs. Pearce. Has she an interesting
accent?

MRS. PEARCE. Oh, something dreadful, sir, really. I don't know how you
can take an interest in it.

HIGGINS [to Pickering] Let’s have her up. Show her up, Mrs. Pearce
[he rushes across to his working table and picks out a cylinder to use on the
phonograph]” [4].

FINDINGS AND RESULTS

The verbal structure of B. Shaw’s plays is signifying, whereas the
represented model of society, of world order, is signified. This is proved by
the general motives, finals, and topos present in Shaw’s works.

These methods are the basic unit of modeling the concept of «Bernard
Shaw» by N.A. Paskova’s model (Fig. 1).

With a help of these methods, the data on the relevance, brightness of
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the cognitive features of the «Bernard Shaw» notion were identified in the
structure of the «Bernard Shaw» concept.”
Outlinel. The Structure of the “Bernard Shaw "concept

Core, figurative component

Early creativity is
more "vivid", aggressively representing the author's point of view, reflects the:
share of maximalism but there are no truly positive heroes, which, despite all the
hardships of Shaw's life, still shows the author's lack of life experience. There is an
idea to change the world for the better through a description of the social
problems.

unsympathetic pupil
at school, his position in
society varied from clerk and
employee of the agency to the real
estate to the critic and playwright.

Personality engaged in various spheres
of art and social activity

This was reflected in his works,
beginning with the subject and
ending with political views

The formulation of the
Nobel Committee was

CF occupation CF social position

Intra-family relations are also
reflected tothe plays of Bernard "
Shaw, his father, who loved to drink,
amother who fled with two

CF Bernard Shaw

"For creativity, marked by idealism
and humanism, for a sparkling satire,
which is often combined with exceptiong
poetic beauty"

The image of a playwrighter
The image of a critic

The image of a literary figure

The image of the Nobel Prize laureate
The image of a humanist and an idealist

CF family relations

CF literary activity

He developed new themes, concepts,
principles. Made the discussion an
integral part of the drama.

Show divides all of humanity into three
categories:

CF character,
nature of the works

He is a reformer of dramaturgy, he portrayedthe [ 1) the philistines are satisfied with the state of things,
rules and the tartitions "inside out."
The writer of the paradox, who gives preference td

live only in their own interests, do not care about the

1da0u0d  MeyS pieusag, BY JO 3INJINAS BYL

destinies of the world and society, are locked in their

the comedy in his work, rarely adheres tothe | oo
principles of only a comic genre. 2) idealists despise philistine vulgarity, strive for high
gosls

3) Realists do not cherish illusions, useless idegk;
but strive for practical improvement
of the world.

The later work reflects the whole life experience of the author. There is no
clear division into positive and negative heroes. There is disappointment i

he people and the system,

Interpretational field - the value component the statement that the world does not change

CONCLUSION
Figure 1 - The basic unit of modeling the concept of «Bernard Shaw»
by N.A. Paskova’s model

With a help of these methodsThe signs of the concept were determined
with the help of cognitive units, isolated in the concept of the core and
periphery. Based on the obtained data, cognitive features were aligned
with the field zones of the core, the far periphery, the near periphery, and
the interpretation field. Modeling the concept of «Bernard Shaw» allowed
to correctly interpret the content of the works’ constructions. The nature of
totality means that the structure consists of elements that, under the influence
of the laws of composition, and not just associations, give it the properties of
a set, other than the properties of elements taken in isolation.

The structure of the concept is also a system of transformations that is
active, not static. Self-regulating nature of structures (or self-organization)
leads to the fact that they are preserved in space and time, which explains

2 *The graphical representation also aligned macrostructural and field description reflects
only the basic concept of the basic components of the content.
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their «closing». Cognitive conflicts and internal contradictions are a constant
source of the development process, which allows the concept to exist
independently of immediate space-time constraints.
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The article deals with the definition of simultaneous translation, the history of translation,
the strategies used in the simultaneous translation, the work of the translator. And also the
necessary strategies that are significant for achieving an adequate translation in simultaneous
translation of speeches and reports at press conferences. The article considers productive
strategies that must be applied when translating speeches and reports at a press conference
to achieve an adequate translation. Each strategy is supplemented by examples based on the
Italian and Kazakh languages.
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Byn makanana inecne aymapma, ayrapma Tapuxsbl, ayfapMa cTpaTerdsuiapsl Oacmaces
KOH(epeHIHSIIAPbIH ayaapy OapbIChIH/A KU1 KOJIAAHBUIATBIH aylapMa CTPaTerusuiapbIHbIH
YUI TYpi KapacTeipbuiajibl. Onap: ChIFbIMJIAY, ChIHAY JKOHE KATEJIIK CTPATErusiChl HKOHE KYTY
cTparerusicbl. Aynapma CTpaTerHsUIapbIHbIH KOJJIAHBUTYy €pexkenepi MeH epeKUIeiKrepi
Kepceriiieni. Makana aBTOpPbI HTANbsSH JKOHE Ka3zak TULIepi KYOBbIHBIH HerisiHje,
OasHIaManap/pl aynapy/a, aIeKBaTThl ayrapMara )KeTy MaKCaTbIMEeH KOJIAHBLTATBIH OHIMITI
CTparerusiiapabl KOPCETYT€ ThIpbICAbI.

Tipek ce3aep: inecne aynapma, iiecre ayapMaliibl, CTPaTerusi, ChIFbIM/IAY, ChIHAY JKOHE
KaTeJiK CTPaTerusiChl, KYTy CTPATETHSICHI.

Kazakctan Toyesci3mik amraH COTTEH OacTall oJieMIe BIHTBIMAKTACTBIK
KypyFa YMTbUIFaH MeEMJIEKET peTiHAe TaHblla Oactanel. Kazakcran
PecniyOnukacel en  imiHAEri TeHe-TeHJIKTI CaKTay apKbUIbl, KepIll
MEMIIEKETTEPMEH JIOCTBIK KapbIM-KAaTBIHAC OPHATHIN, OJApJAbIH afMaKThIK
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OIpTYTacCTBIFBIH  KYpPMETTEY  HETi3IHJEe, CBIPTKBl  casgcarra  ©3iHiH
OenceHnuIiria apTTeipasl. LeT enaepMen eKikakThl, TeH KYKbUIBI 9pi THIMII
JTUTUUIOMATHUSUIIBIK  OaiilaHbIc OpHAThUIFaHBIHBIH Oenrici, Kazakcran 1991
xpuTgaH Oacran 130 MeMyeKeTIIeH AUIUIOMATHSUIBIK OaljlaHbIC OPHATTHI.
Conapapie imiaae 1992 sxeiiasiH 12-mayceiMbinga Kazakcran Wranus
pecIyOIMKachIMEH JUIIJIOMATUSIIBIK KapbIM-KaThIHAC OPHATHIN, OWBLI €Ki
€1 apachliHAa JUIUIOMATHSUIBIK CEPIKTECTIK OpHaraHbIHA 25 >KbUT TOJIIBI.
Och1 yakwIT apanbeiFbigga Kazakcran men Mranust apacblHIa cascl JHAIIOT
KYPBUIBII, APTTHIK-KYKBIKTHIK 0232 OPHATHUIJIBI, €K1KAKThl BIHTBIMAKTACTHIK
HETI31HAe cayda-2KOHOMHUKAJIBIK OaFbIT KAapKBIHIBI JIaMbIJbl, COHBIMEH
Karap MOJICHU-TYMaHUTAPJIbIK, OUTIM JKOHE FBUIBIM cajlajapblH/a Ja THIFbI3
Oaimanpic KanmbinTacThl. byrinri tagma Wramus KazakcTaHHBIH CBIPTKBI
cayzia OarbITBIHIAFBI 0ACTHI YIII CEPIKTECTEPIHIH KaTapbIH/A, a1 UTAIBSIHIBIK
kocinkepyiep - KaszakcraH SKOHOMHKACBIHIAFbI ipi WHBecTOpsapbl.  Eki
memiiekeT bYY, EKbBIY »xone 6acka ma XalbIKapajblK YHABIMIApP asChIHAA
CEHIM/Ii KapbIM-KaThlHACTap OPHATTHI. EKi €71 apachIH1aF bl BIHTHIMAKTACTHIKTHI
opi Kapall JaMBITy, CEpIKTECIMI3[ll HAKThl TYCIHY MEH XaJbIKapaJbIK ic-
mapayiapabl HOTHKEII OTKI3yjIe 11ecre ayaapMaHblH KaKETTUIIr apTa TYCTi.
Ockhl opaiia aynapMa cTpaTerusiapbl ©3€KTi 3€pPTTEy TaKbIPhIObIHA aHAII B
[1].

Inecne aymapma — aymapMmaHbIH €H KypJeni TypiepiHiH Oipi. OHbIH
TapuxblHA YHUIETIK OoOJicak, 1Iecre ayJapMaHbIH aJfblapTrapbl XX
FachIpbIH OachIHAa maiaa 6oaraH. Anaiina, ExiHin JyHue )Ky31TiK COFbICTaH
KEWiH, XaJIBIKapaJIbIK COT OTHIPBICHI - HIopHOEpT nporiecinie iaecre ayaapma
KOJIIaHbLIFaH COH, bipikkeH Ynrrap ¥HBIMBIHBIH UIecre ayaapMaiibliap
TOOBI KYPBUIABI, COJl CeOEnTi UIecne aymapMaHBIH Iaiia Ooaybl Tikeaen
HropuOepr nporieciMeH 0aiIaHbICThI ACTEH TY)KBIPBIM Oap.

Inecne aymapma XX FachIpJIbIH €KIHII KapTHICBIH/IA KOCIOW JEHrene
namMu 0acrtajibl, MocesieH, XX FachIp/la HEFYPJIbIM MaHBI3bI XaJIbIKapablK
KOHTpecTep MEeH KoH(epeHIusIap Ti30eriHae uiecne ayapMaHbl KOJJIaHY,
OYpBIH KOJIJIAHBUTBII )KYPTeH ay/lapMaHbIH 130€-13 ayapMa TYPiH bIFBICTBIPBIIT
K10epi. ExiHmi IyHUEKY3111K COFBICTaH KeHiH KaThICYIIIBI eJIep OKIIACPIHIH
Ke3/1eCy 3aJIapblH/Ia )KYMBIC TUIIEPIHIH CaHbl ©CTi. XalbIKapalblK apeHara
Kenec Opnarbl, KpiTaii sxone JlateiH Amepukachl mbIKTHL. Erep exinmmi
JTYHHEKY3UTIK COFBICKA JIEHIH XaJIbIKapasiblK YHBIMIAP ©3 KYMBICHIHIA €Ki
TUI, SFHM (PpaHIy3 TUII MEH aFbUIINIBIH TUIIH KOJIIaHFaH Oosica, KeiH
YKYMBIC TUIIepl KaTapblHa OPBIC, KbITAM KOHE MCITaH TiLIAepl KOChULIbl. by
Karmaiiia 130e-13 ayJjapMaHbl JKy3ere acblpy 0ec ece apThIK YaKbITThl KaXKeT
eTep €11, COHIBIKTaH PECMHU OTBIPHIC OapBICHIH/IA 1JIECTIC ayJapMaHbl KOJIJaHy
Tanan etuial. by KaTeICymibLIapIblH yakbITBIH YHEMJEN KaHa KOoWMaw,
Ke3/1eCYJIepiH THUIMIUIITIH apTThIP/IbIL.
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Kaszipri Tanaa KOFaMHBIH €PEKIIEITIKTEPI MEH KOKETTUTIKTEPIHIH KOPIHIC1
OoJIbIT TAOBUIATHIH, KOFAMHBIH MEMIICKETApaJbIK AalllblK KapbIM-KaThIHAC
neH >kahaHgaHy TpPOIECIHE YMTBUIBICHI 11ecle aylapMaHbIH MaHBI3bIH
apTThIpbIn OTBIp. OCHI Opaiila aKmaparThlK KOFAMMEH OTKI3UIIN KaTKaH
XaJbIKapaIbIK KOH(pepeHusuiap, 0acnace3 KoHGepeHIUIIAphl, CEMHUHAPIIAP
MEH XaJIbIKapaJlbIK CHUMIIO3UyMIap/a i1ecre ayaapMallbUIapIblH aJlJIbIHa
YKOFapbl TaJlanTap KOWBLIBII OTHIP.

Inecne aymapma - Oyt aysi3iia ayapMaHbiH O01p Typi. OHBIH epeKIesiri
MEH KHUBIHJIBIFBl ayJlapMAalllbIHbIH MJIIMETTI KaObUIJay MEH >KYMBIC TiIiHE
ayzlapy opeKkeTTepiHiH Oip Me3ruiae Ky3ere acyblHaa. [necrne aymapmariibira
KE3KEeJITeH aKnapar KeJeMiH, ICIIeHHIH OeTiIereH Cousiey CTUIIiHE Caid, IFHU
CBIPTTaH OCPUITeH YaKbIT, COMIICY TEMITI MEH WHTOHAIUsAFa OCHIMIEIII, €CTy
KaOUIeTIHIH MYMKIHIIKTEpiH OapblHIA KOJIIaHA OTBIPBIN, CEMAaHTHKAJBIK
KeJIepriIepci3 akmaparThl JKYMBIC TUIIHE ayaaphll, Coesiey apKbUIbI
XKETKI3y MiHAeTTenenl [2]. Imecrme aymapmaiibl KOFapFbl JACHTEHUIEri Tia
OUTIKTLTITIMEH KaTap, )KYMBIC OapbIChIHIa CaOBIPIIBIK CaKTay, MOIECHUAPAIIBIK
KY3BIPETTLIIK, asyIblK OLTIMHIH KEHJIT MEH JIOTUKAJIBIK OailIaHBICTHI TE3
opHara OUTy YIIIiH >KaH->)KaKThUIBIFBIH TaHbITA 01Tyl a03ai1. KeI3MeT KapKbIHBI
KaTaH, IMCUXOJWHTBUCTUKAJIBIK MEXaHU3MJICPAIH KYPACTIri MEH MUIBIH
Y3IIKC13 )KYMBIC aTKapyblHA OAMJIaHBICTHI LIECIIEC ayiapMaIibluiap ayaapMaHbl
CepiKTeCiHIH KeMmerimMeH, siFHM op 15-20 MUHYT CalblH aybICHIIT OTBHIPYHI
apKBUIBI XKY3€Te achIpaJibl.

JKyMmbIC TUTIHE MoiMe-IoN ayaapy MYMKIHAITIH O€KiTy MEH apTThIpy
MaKCaThIMEH MaMaH/1ap ayJapMa TeOPHUSChIHBIH MPAKTHKACHI MEH TEOPHUSITBIK
0a3achIH KETIK MEHrepyal Kaxer etenmi. KociOu aymapmaiibl e€H ajiabIMEH
JMHTBUCTHKAIIBIK JKOHE MPAarMaTHKAIBIK KY3BIPETTUIIKKE He OONybIMEH
Karap, 1JIecrne aymapMaHbl KYy3€re achlpy YIIH OeNriai >xocmap, SFHU
KOMMYHHMKATHBTI OPEKETTIH OYJ TypiHE Ka)KeTTI KeJiN TYCKEeH aKmaparThbl
OHJICY MEH KalTa eHJIeyre MYMKIHIIK OepeTiH Oenrim Oip cTparerusap
YKUBIHTBIFBIH KOJIJAHATBI.

Aynapma crparterusuiapbl — TYITHYCKaJga OepuIreH akmaparThl aynapMa
TIIIHE aJCKBaTThI TypAe Oepyre MakcarTajaraH ayjaapMa oiCTEepiHiH
KUBIHTBIFBI. OJIETTE 11ecre aylapMallblHBIH ayJapMa OapbIChIHJa HAKTHI
KaHJail CTpaTerusiHbl TaHJIAWTBIHBIH QJJbIH ajla OOJDKay MYMKIH eMec.
Aynapma OapbIChIHIA aydapMa CTpaTerusyIapblH KOciOW JEHrenae >KeTiK
MEHIepreH TOKIpuOeni aymapMalibl, aylapMa CTparerHsulapblH aBTOMATThI
TYP/I€ XKEKe TOKIpUOECiHe CyeHe OTHIPBII KOJIIaHa bl. AyiapMa CTparusiiapbl
aJICKBATThI ayJapMara KeTyIiH OipaeH-0ip oici OOIFaHIBIKTaH, aydapMalllbl
0ip Hemece OipHele cTparerusuiapsl 0ipre Konmana aa anaisl [3]. Keioip
Karmainapaa Oenrin Oip crparerusi Heri3ri OoJbIN TaHJanca, KajJraHaapbl
KochIMIla 60 ecenreneni. Erep Tanmganran cTparerust Typi Kate OOJIbI,
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MakcaTka >KeTKiz0ece, KHUbIH KarJaiJaH IIbIFy MaKCaThbIMEH KOCBHIMIIIA
ayJjapMa CTpaTerusiapbl KOJIAaHbLIa lbl.

Aynapmamisuiap  6acrmace3  KOH(MEpEHIUsJIAPBIH  1Jecre  ayjapy
OapbIChIHAA OasHIaMalIbUIApAbIH  aKMapaThlH THIMAL Oepil, YTHIMIBI
naijanaHy MakcaTbIMEH CBhIFBIMJAY CTpaTerusicblHa >KYT1HEIl, COHBIMEH
Karap CHIFBIMIAY CTpaTeTHsChl YaKbIT YHEMJACyre MYMKIHIIK Oeperi.
basinnamanbiH 6acbiHIa HEMece KYPbUIbIMBI KaFbIHAH KATThl €PEKILEICHETIH
TUIIEP )KYOBIMEH JKYMBIC ICTETEH/IE aylapMalibliap KYTy CTPaTeTUsChIH KU1
KOoJaHaabl. AJl OEpiATreH akmapaTr TaKbIpbIOBbI ajjIbIH aja Oelnrici3 OosFaH
JKarJaiia ChlHAY JKOHE KaTeNK CTPATeTHsIChIH KOJJAaHy THIMII OOJIbIT
caHanajel. byn cTparerusnapblH KOJAAHBULY PETI MEH epeKIIeTiKTepiHe
TOKTAJIAUBIK.

ChIFpIMIay CTPATETUSACHl JCTEHIMI3 - COWJICYIIIHIH KOMMYHUKATHUBTIK
MakcaTblHa €Il 3aKbIM THUTI30el MOTIHJE achIphill OEpUIreH aKmapar
KeJieMiH azaiity Tocimi. B.M.UmoxwHHIH naldbIMaaybIHINA, CBHIFBIMAAY
CTPaTeTUsACHIHBIH KOJIIaHy ceberntepi opTypiti 60mysl MyMKiH [ 1]. ConblH 0ipi,
Oenriii 61p YFBIMIIBI Op TUIAE PTYPIIi dJiciieH Oepyre 00aibl, MbICAIIBI: OIp
TUIJIE YFBIMJIBI CUTIATTAYy apKbUIbI TYCIHIIPY Kepek 0oJica, eKiHI Tinae Oy
YFBIMFa KaThICTBI TYPAKTHI O3 TipKeci 001ybl MyKiH. COHJIBIKTaH aKapaTThIH
JIoJIMe-/971 ayJlapMachlH KOJIaHFaHFa KaparaHjaa, OyJ1 YFRIMHBIH OajlaMachlH
Oepy apKbUIbI PEHENMEHTKE KETKI3y THIMII O0JibIn TaObuiaael. ExiHmIiICH,
OastHIaMalIbIHBIH COWMJICY TEeMITl KbUIJAaM OOJFaH >Karjaija, ayJapMalibl
O1p Mesriiae akmapaTThl ayaapMa TUTIH/E COMIeN )KeTKI3yMeH Karap, KeJeci
aKMapaTThl OHJIEY KaKET OOJFaHABIKTaH YJTipMEyl MYMKIH, OYJI JKaFaaiaa
CBIFBIMJIAY CTPATETHACHIHA XKYTiHyTe Typa Kenei [4]. CoHbIMeH KaTap apThIK
aKrmapart, Hemece 0ip akmapar OipHeIe peT KaiTalaHbll OepuIreH JKaFaaiaa,
CHIFBIMJIAYy CTpATErvsChIH MalgananraH ab3ai. AygapMmaiibl  OepiiireH
CTpaTerusiHbl YThIM/IbI Al JaJlaHFaH JKaFJai/1a yaKbIT YHEMIEI KaHa KoMMa,
COHBIMEH KaTap KarelliK jkacay MYMKIHIITiHEH apbuiaabl. Mbicanbl: «Le
importazione e le esportazionesono in crescita, scambio di merci aumenta,
si effettuano le operazione di scambio». TonbIk aymapmacel: « DKCIOPT MEH
UMITOPTTHIH CaHbl ©6Cy/e, Tayap ailHaJIbIMbI )KOFapbLUIay/ia, Tayap aqMacy ecil
x)ateip». ChIFBIMIAY CTpaTeruschbl OolbIHINIA OepineTiH aymapma: «Tayap
alfHaJIBIMBI ©CII JKaThIPY.

ChIHay J)KoHE KaTelliK cTpaTeruschl—liecrne aynapmaiarbl 9JKBUBAJICHTTLITIK
TICH aJICKBaTTIITIKKE )KeTyaiH OipaeH-0ip omici. A.Jl.I1IBeiepiH aHbIKTaMachl
OOMBIHIIA: ChIHAY KOHE KATEJIIK CTPATETHsChl — OHTANJIBI IICIIIM KaObLaay
MakcaTbIMEH, IIenIiM KaObLiaay OapbIChiHIa Oenriti Oip Kpurepuiiaepre
cail KeIMEHUTIH HycKamapjsl merepy oxici [2]. Inecne aymapmaiisl gonme-
JIOJT YaKbIT PeXKUMIHJIE ay/lapaThbIHIbIKTAH OYJI CTpaTervsHbl NainanaHyiH
©31HIIK OpHBI Oap. AymapMmaiiblHBIH KaOWHACBIHIA KON Karjaiiapaa
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OasHIaMAaIIBIHBIH aKIapaTblHa OalIaHBICTBI TPAHCKPUNT Oosa Oepmeiini,
COHJIBIKTAaH KOHTEKCTIICH TEPEHIPEK TaHBICYy YIIIH YaKbIT TalllIbLIbIFbIHA
OailTaHpICThI, ocipece akmapar >xioepymi Oenrim Oip YFeIMAAp Ti30€TiH
HEeMece TEPMHHJEpP KaTapblH aTraraHja, 1jJecre aymapMallbl ChIHAY KOHE
KaTeJliK CTPaTerusiChIH KOJIaHaabl. byl cTparerussHplH 0acThl €peKIIesiri
— OHBIH €KDKaKTBUIBIFbIHAA. bip skarbiHaH Oenriiai Oip aHbIKTaMaHbl HAKThI
ayJlapy YIIIH ayjapMmalibl akiapaT KOpPbIH KEHEHTY MaKCaThIMEH ChIHAY
JKOHE KaTelliK CTpaTeTusAChIH  KOJIJJaHA OTBIPBIN >KacaraH ChIHAYIapbl
COHBIHJIA JYPBIC OOJBIN IIBIFYbl MYMKiH. EKIHII >KaFblHaH Kare OOJIbI,
ayJlapMallIblHbIH KYMBICBIH KUBIHAATa TYCyl MYMKiH. by xkarmaiina GacTsl
Mocelie ayJapMaiibl Kare >KiOepreHiH KaHIIaIBIKTBl JKbUIIAM TYCIHII,
ayJlapMma HOTH)KECiHe 3HsH KeATIpMeH Ty3eyiH e, SFHU KeJIeCl MaKcaT ayJiapMa
TITIHJE MaFbIHAHBI MYMKIHJIITIHIIE TOJIBIK KaTeCi3 KETKi3y. OpuHE opOip
ayJlapMaHbIH, COHBIMEH KaTap ayJaapMallbIHbIH KOHI1 e, KaF/1albl 1a 0eJiekK,
COHJIBIKTaH, OYJI CTpaTeTrusiHbl KOJIJITaHy OapbhIChIHIA OpJaiibIM HE JYPBIC, HE
OYpBIC HOTWIKE IIIBIFAJIBI JICTT HAKTHl ATy MYMKIH eMec. Aynapma HOTHKeCl
opTYpii  pakTopIapAbIH ocepiHe OalJaHBICTBI, MBICAJIBI: ayJapMallbIHbIH
asyIbIK OUTiMi, TaKBIPHIIKA OalIaHBICTHI KY3BIPETTUIIr, OastHaaMallbIHbIH
OasHIay CTWIIIMEH TaHBICTBIFBI, OasHIAMAIIbIMEH JKE€KE TaHBICTHIFBI. Erep
ayapmaiibl OasHIaMaIIbIMEH JKEKEe TaHBIC OOJIbIN, OHBIH OasHay CTHIIIH
O1min, TaKBIPBINKA OaMIaHBICTHI O1TIMI TOJIBIK 00JICa, OHAH JKaFaaiaa ChiHAY
YKOHE KaTeJIIK CTPATEeTUsCHIH KOJJIaHy HOTHKECIH/IE ayJlapMaHbIH IYPhIC 00Ty
BIKTUMAJIIBUIBIFBI KoOekeni. Ochuiaiiia, ChIHAY KOHE KaTeIIK CTPATeTHUsChI
1IITeH BIKTUMAJIABI KATEIIK oHE JAYPhIC HYCKA TaHJAy aTThl €Ki KIIITipiM
cTparerusra OesiHe/i.

Karenmikri Ty3ey OapbichiHma Oip TEpMHUH €KIHIII  TEPMUHTE
aJIMaCTBIPBUIBIT, SFHA KOHTEKCTKE Cai TY3eTUTIN, ayIuTOpHsl KaTeJiKTi
Oaiikamaii KaJFaH yKar/aaiaa, aTaaMBbIIl CTPATeTHUs COTTI MMai1aJaHbUIIbI IeTT
ecenreyre Oonazabl. by jkarmaiiia Karemnik aygapMalibIHBIH KEKE OWbIHAA
raHa Kaynanael. Kare kiOepreHiH TYCIHT€H ayaapMallibIHBbIH, KaJbIITaCKaH
JKar/JIaii/laH IIBIFYIbIH TaFbl Oip JKOJIBI Kare OepuireH TEepMHUHII HeMece
aKmapar OeJiriH KaWTajam, OHBIH KachlHa JYPHIC HYCKaHBI KOCBHIN auTy,
KeHIHHEH JQJI OChl TEPMHH HEMECe aKmapar KahTajaHFaH jKarjaaija Kare
HYCKachl MYJIJIeM TaiaanaHOoanuTeiH Oonazel. lnecne aymapMambuiap cChiHAY
MEH KaTeJIIK CTpaTerusichlH KoOiHece OasHaaMa TaKbIPhIOBIMEH aJIJIbIH aja
TaHBICYFa MYMKIHJIIK OOJIMaraH >KaFaiaa KoJaaHaIbl.

Inecne aymapmaHbBIH MakcaThl aHa TUTIHZIE akKamapar kioepyii, sSFHU
OasHIaMaIbl MEH OpTYPJI TUIAEpAE akmapar KaObUIIAylIbl pPEIeTHeHT
apachlHJla KOMMYHHKAITUsl Kypy OoJjica, aygapMmaaarbl KY3bIPETTUIIK IICH
ayJlapMalllbIHbIH KOFapFbl JICHICHIeT] JMalbIHIBIFBI, aylapMa HOTHIKECIHIH
JKapThl KOPCETKIIIl FaHa, EKIHII J>KapThICHl AyIUTOPHSHBIH aKmapaTThl
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KaObUIIaybl MEH TamChIpbic OepynriHiH OarackiHna. COHIBIKTaH iecre
ayJapMallbIHBIH 0acThl MakcaThl - KHUBIHIBIK TYIBIPAThIH ceOenTep MeH
KeJleprijiepre KapamacTaH, aylapMaHbl ajblll MIBIFY. OPTYPi KYTIETeH
cebenTep OoCEpiHEH JKarjaiabl Oakpliay aylapMallblHBIH KY3bIPETiHJIE
OoyMaraH KarJaiaa, ChIHAY KOHE KAaTeTiK CTPaTerHsChl ayapMa MaFbIHACHIH
apTBHIK IIBIFBIHCBI3 JKETKI3yre, JKajmbl ayJapMaHbl KYTKapblll KalyFa
KOMEKTece .

Inecnie aymapmamarel 06acTbl MocenenepiiH Oipi  aymapMaiIbIHBIH
OasiHIaMalIbIHBL TOJIBIK TYCIHIN, KO3KapachlH AYpPHIC KaObuimaybl. by,
opuHe, 9pAaibIM Ky3ere aca OepMeii/il, 01 akmaparTbl MEHTaJIbAIK TYPFbIIaH
Op TWIFaHBIH KaObUIMAyBIHOAFBl O3IHAIK epeKuIeNirine OalIaHBICTHI.
O¥NTKEeH1 op MHIUBUYYMHBIH OlJIay KaOiIeTi opTypili: aKmaparThl KaObLIAAY,
OM TYHCITIHEH OTKI3il, aKMapaTThlH IIBIHIBIKIICH HEMECE ChIPTTaFb
OKBIFaJIApPMEH YKaHACATBIHABIFBIH TEKCEPIil, 1IIKI JIOTHKAJIBIK OaliIaHbIC KYPY,
OHBI KOPBITBIH/IBUIAI IIBIFAPY - KYPJEIi Mporecc. Al iiecre ayaapMaibIHbIH
KBbI3METIHE Cail OChI KaTapra ayJapMaHbl iICKEe achIpy, SIFHH O OpICiHIH €Ki
TUIAE KaTap JKYMbIC aTKapyblHa OailaHbICTBl KypzaeneHe Ttyceni. Ochl
iecrie aymapMaiibl KaTeNiK >KIOSpreHHIH 6©3iHIe, IJIecre ayaapMaaarsl
YaKbIT THIFBI3IbUIBIFbIHA OAMIaHBICTBl ChIHAY JKOHE KATENIK CTPATeTrUsIChIH
naiinananeimn, 15-20 cexyHa apacbiHia KaTeiKTi TYCIHIM, TY3€Ty MYMKIH/IT1H
OapbIHIIA KOJAAHAIbBI, SFHU AITHIH YaKbITBIH YHEMJIET, aKIapaTThIH TYPBIC
HYCKAChbIH Oepeli. OpHUHEe, KaTeNIKTI Ty3€Ty YIIH TOJBIK KOHTEKCTKE JKETYy
YaKbITHI, OasHIaAMAIIBIHBIH COIIey >KbUIIAMIBIFBI, aKmapar KelieMi JIereH
dakTopnapra Tikeneil OalmaHBICTHI, OipaKk Oyl yakbIT KeJieMi eTe KbICKa
eKeHl aHbIK. SIFHH, OYJ1 9IIC apKbUIbl OCBHIHAAM KbICKA YaKbIT apachlHJIa
ayIUTOPHSIHBIH KOHUTIH 0acKa jKaKKa ayaapTiai, OastH1aMaIlblHbIH aKIapaThl
TOHIpETIHE YCTall KaIyFa Ja CEeNTIriH TUTi3e.

JKorapwbiia alThUTBI ©TKEH/IEH, LJIECTIE ayiapMalibl 0ip Me3riie oipHere
CTpaTerusiapAsl NaiinanaHa ajaabl. AymapMa OapbIChIHIA IYPBIC HIEHIiM
KaObUIay YIIiH KaXKETTI KeHEWTUIreH KOHTEKCTI aly MakKCaTbIMEH ChIHAY
KOHE KaTeJiK CTPaTerusChIMEH Karap KYTY CTPATerusChl Ja KOJAaHbLIA IbI.
ONeMIIK ayapMa ToKIpuOeciHae KYTy CTPATerHsiChl 9AETTE CHHTAKCUCTIK
TYPFBI/Ia €TICTIr asFbIHA TYPAThIH TUIIEPACH ayaapMma jkacay OapbIChIHIA
KojaaHblIaaepl. Kazak TiTiHEH WTalbsH TUIIHE ayyapMma jkacay OapbIChIHAA
KYTy cTpareruscel kui Konmaneuiaabl. KyTy crparerusicel CTOMIHHT
CTpaTErHsICBIMEHTHIFBI30aiIaHBICThI, COHIBIKTaH OJIap bl O preKapacaTblpraH
a63an. Herizinen inecne aymapmalarbl CTpaTeTHUsUIApAbIH OapibIFel Oip-
OipiMeH THIFbI3 OANIaHBICTHI )KOHE KaTap HeMece Ke3eK-Ke3eK KOJIaHbUTybI
MyMKiH. COHBIMEH KaTap aylapMallibl CTPaTeTHsIHBIH TYPiH OeNrini sxaraira
OailJIaHBICTHI TYJIFAHBIH OPTYPJI1 ICUXOJIOTHSUITBIK KOHE KEKE €PEKIICIIIKTePIHEe
OaiiIaHbICTHI TaHJAy bl MYMKiH. KyTy cTpaTerusicbIHbIH epeKIIeNniri, Oepiiren
Y3iH/1 KOHTEKCTET1 aKnmapaT MOHIH almnaca, ijiecre ayaapMalibl MaFiIyMaTThl
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TOJIBIK TYCIHY YUIiH 2-3 CeKyHJ KiJipic »acarl, MaFbIHAChIH TYCIHII OapbIn
ayaapmara Kipiceni. by kinipic pelenueHTTiH aknapar KaOblUIaaybIHa acep
erneyi taic. KyTy cTpaTeruscbiH o/IeTTe TYIHYCKAHBIH ©31H]1e OasH/1aMaIbl
op €Ki Y ceiJeMHEeH KEWiH KiJipic jKacalr OThIpFaHja NaigagaHy THIMIII.
Erep Oasnmamarbl ©31 ToKTan OasHIalThIH Oojica, Oy Ke3ae ayaapMalibl
QJIIBIHFBI OM/IBI Y3UTiC Ke3iHJe KETKi3im ynrepeni ae, OasHAaMamibl ce3iH
YKaJIFacThIPFaH/ia, aKMapaTThl TOJBIKTBIPY MaKCaTbIMEH KYTY CTPATerUsIChIH
KomnmaHazasl [S]. byn xkarmaiiga perenuenT 3usH IMIEeKMe i, OUTKeHI KbICKa
KiJipic Ke3iHje KaObUIIaFaH aKnaparThl OM eJIeTiHeH OTKi3eni. Amaiiia KyTy
yaKbIThl OipHEIe CEeKYHITaH acray KepekK, OUTKEeHI YaKbIT CO3bUIBII KETKEH
KarJaiaa aynapMaliblFa CblHay MEH KaTelliK CTpaTeTUsChIH KOJIaHyFa Typa
KeJelli, all O KATeNIK BIKTUMAJIBUIBIFBIH KOOCHTe i, COHIBIKTAH Kifmipic
YaKbITBIH TUIM/I1 TTAii1allaHbIIl, KYTy CTPaTETUsAChIH KOJaHFaH JKOH.

KyTy cTparerusicelH naiijananfraH iiecre ayaapMaliibl KaHIa YaKbIT Ky Ty
KEepeK CKEHIH HAaKThI aiTyra OolMaiipl, OUTKeHI Oy — OastHIaMalIbIHbIH
COMJIey TeMITi, MOTIH KYPJACILIIIT1 TaFbl COJI CUSKTHI (haKTOpiIapra OaiIaHbICTHI.
Coran KapamacTaH KYTy CTpaTeTHACHIH THIMAI TaiiamaHy VIIiH KbICKa
Mep3imal Kimipic, sSFHU 2-4 CeKyHJ HeMece y3aK Mep3imai kimipic 2-10
CEKYH/THI Iaiianany TuiMai. bipiHi karaaiga perenuenT akmapaTThl epKiH
KaObL1Iam, OV KiJipicTiH OapbIH aHBIK ce30eyi e MYMKIiH, al ayJapMaIlbl
YIIiH peJii 30p 0oiapsl aHBIK, OMTKEHI aynapMaIibl OastHIaMalIbIHbIH OWBIH
TOJIBIK TYCIHIN yirepeai. AJ eKiHII JKaFaaiaa, KaKeTTI KOHTEKCTKE ue 00y
MaKcaTbIMEeH OasHIaMallbIHbl alljiblFa Kibepyre Oonanbl, keilbip ke3ne Oy
KaKeT, Oipak y3aK Mep3iMJi KyTy CTPATETHsChIH KOJIJaHy ayJapMallbIHbIH
JKEKe KacHETTEepiHe, SFHU aKmaparThl OipHele CeKyHJ OOWBI ecTe cakTai
OTBIPHIN, KeJieci aKmapar JIeTiHe 3€iiH calla OTBIPHIN aHAIH3 Kacai alybiHa
Tikesew 6anmanbICThl. MbIcalibl: « COHFBI KBUIIAPHI OJICYMETTIK O0BEKTTEPiHIH
KYPBUIBICBI MEH PEKOHCTPYKIUSCHIHBIH, OalIaHbIC TEH WHKCHEPUSHBIH
UHPACTPYKTYPACBIHBIH KoJieMi ecyne». Ka3ak TimiHIe eTICTIK COoWIeMHIH
COHBIH/A KeJIE/I1, aJT HTAJIbsH TUTIH/C COMIEMHIH OachIH/a KeJIe 1, COHIBIKTaH
OWJ1 JKkepje KYTy CTpaTreruschl KoJimaHbutanbl. Aymapmackl: «Negli ultimi
anni ¢ aumentato notevolmente il volume di costruzine e reconstruzione di
strutture sociali e di infrastrutture di comunicazione ingegneria».
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CTPATEI'MM NEPEBOJIA TP CUHXPOHHOM IEPEBOJIE ITPECC-
KOH®EPEHIIUI

AnHoTanus: B crarbe paccMaTpuBaloTCs — ONpENEIeHHE CUHXPOHHOIO IEpeBoja,
UCTOpHsSI TIEpPEeBOJd, CTPATErMU HCIIOJIb3yeMble IPH CHHXPOHHOM IepeBoje, padory
CHUHXPOHHUCTA TIEPEBOAYMKA .A TaKKe HEOOXOIMMBIE CTPAaTErMH, KOTOPbIC SBIISIOTCS
3HAUUMBIMU Ul JOCTH)KEHHUS aJIeKBaTHOIO TIEPeBOAAa IPH CHHXPOHHOM IE€PEBOJIE
BBICTYIUICHHH U JIOKJIQJIOB Ha TNpecc-KoH(EepeHIMsX. ABTOp pacCMOTpENl CTPaTeruio
KOMIIPECCUH, CTPATETHI0 OXKUAAHWsS W cTpareruto nmpo0d u ommbok. Kaknmas crparerus
JIOTIOJTHEHA TIPUMEpPaMH Ha OCHOBE UTAJIBSICKOTO U Ka3aXCKOTO S3bIKOB.
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This article is devoted to determine effective interpretation strategies for interpreting
political interviews. Studying the genre of political interviews as interdisciplinary science is
one of the most topical issues in interpretation and linguistics spheres nowadays especially
in Kazakhstan because of an active participation of our state in tackling international issues.
In this regard political interviews are significant resources for expressing political interests
of the certain states along with opinions and intentions of world leaders and politicians. The
article also will focus on key periods of developing interviews as the separate genre and
researches that were made by scholars.
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periHie 3eprrey Kasipri ayaapMa CallaChIHBIH JKOHE JIMHIBUCTHKAHBIH €H ©3€KTi
MacernenepiniH 0ipi, acipece Kazakcranmail XamsIkapallblK apeHa aFsl OCJICCHILUTIT] KOFaphl
MEMJICKET YIIIiH MaHbI3Ibl. BT asia casicu cyxbarrap apKblibl MEMIIEKET OaclIbuiapbl MEH
casicH calia eKiIepiaieMIiK axyanapra 0aillaHbICThl 63 KO3KapacTapbiH, JKOCIApIaphbl MEH
Mynnenepin oingipe amansl. CoHnai-ak Makaza CyXOaTThIH JKEKe JKaHp PETiHAe KalbITacy
Ke3eHJIepl JKOHE OCHI Ccalajarbl FalbIMIAPBIHBIH JKacaraH 3epTTEyNepiHe Heri3jeNneTiH
OoaIbl.

Tipek ce3iep: cascu, cyx0ar, aygapMa CTPATErHsIChl, MEHAIMHIBCTHKA, OYKApPAIIBbIK
aKrapar Kesjepi.

CyxOarrap OYriHIl YyakpITTa KEH €TeK JKalifaH TeleXypHaIUCTHKA
caJIaChIHBIH a)Kplpamac OeJiiriHe aiiHanraHbl aHbIK. CyxOarTap ayauTopHsFa
aKmapar JKeTKi3y, KOFaMbl KbI3bIKTBIPATBIH JKOHE XaJIbIKAPAJIBIK JEHIrei e
MaHbI3/Ibl CYpaKTapFa xKayar ajy MaKcaTbIH/1a YHbIMAACThIpbLIa bl OsapabiH
©TKI31JIy MakcaTTapbl MeH (hopMaTTapbl TYpJii OaFrbITTapAa YHBIMIACTHIPBUTY bl
MyMKkiH. Cyx06arTap 3aMaHyd >KypHAJIUCTHKAHBIH axbIpaMac OeJlirine
allHaJFaH TeNeKypHAJMCTUKAHBIH XKeKe Japa TapMarbl.

Erep ce3nepziH ceMaHTHMKachlHa Hazap ayJapaTblH Oojcak, «inter» —
@3apa KaTbIHACThI OaFpITTac, ajl ‘View Ce3iHIH MarblHaChl — «Ke3Kapacy,
«mikip» 6onazabl. Jlemek, cyxOar — Ke3Kapac, Jepek, aknapar aamacy. byn
VFBIMHBIH OJIaH epTepeK ASTUMOJIOTHACHIHA YHUIIN, OHBIH aHIVIO-TepMaH
TUTIHZAET1 ‘entreveue’ JereH ce3leH OacTay aiblm, an KeiiHipek ¢paHily3
TUTIHAET1 ‘entrevue’ JereH ce3le >KaJIFachlH TamKaHbIH Olmyre Oomajbl.
bynnarsl — ‘entre’ (apacbiHza, OarbITTac) koHE ‘voir’ (Kepy, KesKapac)
JIereH MarblHaHbI OUipesni. by ce3iH JKaruibl KeH MaFblHACBIHIA —«K©30e
— Ke3 Ke3zecy» jAereH marblHachl Oap [1]. Opbic Hemec Kazak TulepiHzae
«UHTEPBBIO» KOHE «cyX0aT» JereH YrbIMAap asichl KeOiHece KypHAIUCTUKA
cajlacblMeH IleKkTesce, Eypoma XalbIKTapblHIA, 9CIpece arbUILIBIH JKOHE
¢paniy3 TiAepiHae ‘interview’ ce3iHIH KOJJaHy cajajapbl OfaH Ja KeH
60u1bIn TabbLIA Bl Byl )KyMBICKa OpHajIacy OapbIChIHAAFbI XKYMBIC O€pYIIiHIH
OpHaJIaCyIIbIFa YIBIMAACTBIPATHIH OeTIe- OeT Ke3/1ecy HeMece KYKbIK KopFay
OpraHJapblHBIH Teprey OapbIChIHAA KYIIKTIIEpAEH alaTblH JKayal aiy
yaepici. byn yreiMubIH Batsic Eypomna xoHe AMepHka KYpJIbIKTapbIH/aFbl
KOJIJIAaHBLTYBI Ja casicu canaaa ete Oencenzi 6oiraH. Meicansl, “interview”
nen XVI-XVII raceipnapia op Typii MEMJIEKETTEPIH MOHAPXTAPBIHBIH KeKe
ke3necyiH araca, X VIII— XIX racsipiaapabl MOHapXTap/bIH FaHa EMEC, KaJlIbl
casicaTKepJepAiH Ke3aecyiH araiTeiH O6osraH. An XIX racelpablH 6ackiHaH
«cyx0aT» YFBIMBIHBIH COJI YaKbITTa K€H €TeK jkas OacTaraH >KypHaJIMCTHKA
caJlachlHJIa KOJIJaHbUTy Ke3eH1 OacTanfaH OonarbiH. JKanmsl OH  TOFBI3 —
KUBIPMACBIHIIIBI FachlpiapAaH OacTan KYpHAJUCTUKAHBIH aKIapaTThIK
KaHa eMec, HaCUXaTThIK MaKcarTa KOJJaHbUly yAaepici 6acTainfraH OOJaThIH.
Ocipece, AKII, ¥nbiOputanus xoHe Oipkarap nambiraH bareic Eypoma
MeMJIEKeTTEpiH e )KYpHATUCTUKAHbIH poJii Te3 alKbIH1ana 6actaas! [2].
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CyxOatTapbpIH naiaa OOJIbIN, OJapblH KYyPHAJIUCTUKAHBIH a)KbIpamac
OeJiri peTiHAe JaMyblH Tapuxta OipHemnie Ke3eHre Oeinm KapacThIpajibl.
Exenri xe3eH: ['penus ranpimaapsl Cokpat neH [InaToHHbIH GuinocoPusibik
auasorrapsl 0opimMizre manmiM. OcChl FaIbIMIAPABI CyXOaT HACSIChIH OlpiHIIT
peT IKy3ere achlpFaH el CaHay >KYPHAIMCTHKAAA O31HAIK JI9CTypre
anHanapl. wmanorrap — ¢umnocodusuiblk omeOueTTiH Herisri  (gopmacsl
petinge XIX racelpablH opTachliHA JCHIH JKaJIFAChIH TanmkKaH O0ojarbiH. XIX
FaceIpAbIH Oachl: TapuXThIH OCBHI KE3CHIHEH OacTam CyxOaTThIH aJIFaliKbl
KYPHAJIMCTUKAIIBIK Oenriiepi maiaa 6oma 6actasasl. Onap: apHaidbl cypakTap,
OMCNTUIIK KINIIEC], CTUITUCTUKAIIBIK EPEKIIETIKTEP, PUTOPHUKAIIBIK TOCUIIEP.
Ochuraiiia, Ka3ipri TaHFa ICWH ©3CKTUIITH XKOFaITIaFaH KypPHAIUCTKA1aFbI
“cyx0ar” TOCUIHIH KAapKbIHIBI AaMy Ke3eH1 OacTtanabl. by 3amaHHBIH
oeniri cyxOar anymbiiapsiaa [psun FOwm, [xopmk bepkiau, bres [Tackanp,
Opunpux 1llnerens CUAKTBI agaMaapiabl SKaTKpI3yFa Oojaabl. Adjaiina,
TOJIBIFBIMEH Ka3ipri Typjeri cyxOarTapra aiHaiy YIIIH >KaHa JKaHpFa ol
Jie yakpIT kepek Oomnabsl. Meicanbl, 1880 xbutbr Kapnm MapkcTan anblHFaH
cyxOarka Texk OHBIH ‘“‘KamuTan’eHOETIHEH allbiHFaH OipHele JoHeKce3ep
kipreH OonateiH. Cyx0aT »KaHPBIHJAFBl HAFbI3 CEPITIH KOPHEKTI aFbUIIIBIH
xazymbickl Ockap YaunarelH OactaybiMeH OpblH anabl. Jlonmonma 1884
KBTI XKa3yIIbl, opi apamatypr Ockap YailsibJ co Ke3/1eTi COH KOHE CTHIIh
TakpIpblObIHAFEl «The Women’s World» KypHanbIHBIH 0ac peaaKkTOpb
Oonpim  TarapiHgANAbl.  Ockap VYainn anFamkbsl  OOJBINT  aFBUINIBIH
ayIUTOPUSCHIH COJ Ke3Zleri “Kymus Oeiicy”’hen aTajafaH anjgapbl IIbIH
BIKBUTACTICH OKyFa IIakKbIpabl. by aiimap — >KypHaIMCTHKAAarbl cyxOar
TOCUTIHIH KEH €TEK jKaroblHa OH ocep OepreHi co3ci3. boHa-cTpuT TiriHmiaepi
MeH [lukanuin Kanmak Tirymijiepi OChl )KypHaJl apKbUIbI COH CallaChIHAAaFbI
©31HIH KYNUSUIApPBIMEH JKOHE OMIapbIMeH O0ellicyre MYMKIHIIK —aJijibl.
Ketiiipek, XanblK KbI3bIFYIIBIIBIFbIHA OOJICHTCH KaHa JKaHp KOFaM eMipiHiH
Oacka TapMakTapblHa J1a oTe OacTanbl. bys cyx0ar >KaHPBIHBIH aJIFaIIKbI
KapKbIH]IBI JaMy Ke3eHi 0oibl. KapamnaiibiM XanbIk con ke3neH 6acram Ockap
VYainpaTiH eHOeriHe 0oJia JopATap MmajiaTachbiHaa HEMeCe MPEMbEP-MUHUCTP
KaOWHETIH/IEe KaHIal TaKbIPBINTAp KO3FAJbIN, TaJKbUIAHBIT KATKAHBIH
Oine Oactaapl. Yailsib]l )KOHE OHBIH KbI3METKEPJICPIMEH aJIbIHFaH aJIFallIKbI
cyxbarrapra 6osa bputanus xankel cascar, eHep KoHe CIIOPT cajajapbiHaa
KaH/Jail >KaHAJBIKTap OOJBIN JKAaTKAHBIH JKOHE aca TaHbIMAJl TYJIFajdapIblH
Oenrini Oip karmanaapra OalIaHBICTHI MIKIpJIAEPiH OLTyre MYMKIHJIIK aJiJibl.
Ketiinipek OyHAail >kaHa >KYpPHAJUCTUKAIBIK TOCUT Oenriai  OpUTaHABIK
“The Times” raserine ne Tapanabl. CyxOaTTap/IbIH jKaHAJIBIKTAPBIH 0acKa
TypJiepiHe KaparaHaa OKbIpMaHAAp TapanblHAH YJIKEH KBI3BIFYIIBUIBIKKA HE
€KEHIHE CIKIMHIH KYMOHI 00JIMaIbI.
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Keneci »y3 *buI imiHge cyxO0aTTapplH 1aMy KapKbIHBI OJ[aH opi YJIFas
tycTi. Cyx0arrap razet HeMece )KypHaJl O TTepIH/Ie OpalibIM KEKe-Iapa KoHE
€pEeKIIe OPhIHFA Ue OOJIBIN KeJie KaTThl. Kasipri KyHre meniH )KypHaJIUCTUKA
cajachIH/1a Oarajbl ChIiyIap keOiHece cyx0aT alyIibl )KypHaaucTepre oepiie-
ni. XX raceIpfiaH Kasipri KyHjaepre JaeiH. JKubIpMachIHIIbBI FAChIpAa cyx0aT
aJly caJachblHBbIH XYPHAJIMCTUKAHBIH JKEKEe TapMarblHA ailHaJIybl asKTaJlJbl
KoHe OyJ1 KaHPBIH XaJbIKKa ©T€ KbI3bIK €KEH1 aHbIK OOJbl. AJIFALIKbI PET
cyxOarTappl KOJJIaHy aschl OJlaH opi KeHele Oactaansl. Mbicanbl, Oacmaces
KYpaJIapbIHBIH “‘TOPTIHIN OWIIK” OOJNybIH KOJIaHA OIITeH casicaTKepiiep
cyx0aT amy/pl casicd HacuxaTTay MaKCaThIH/Ia dpAaiibiM KoJsijaHa OacTaraH.

XKypHanuctuka canacblHbIH JaMblll, jKaHa TEXHOJIOTUSIAPIbl KOJIaHa
OacTay Ke3eHIMEH KaTap cyxOarTap/blH Jla KYpACJICHIMN, TYPJICHYI TYCIa-TyC
XKypin oTeipabl. Cyx0ar agaM eMipiHiH OapibIK JAepili SJEYMETTIK OMIpiH
KaMTUTBIH Oomabl. Kasipri Tapma cyxOar amy Tociiai opaaiibiM (opmarsl,
YaKbIT Y3aKTBIFbI, CTHJIEPI OOWMBIHINA ©3repill OThIpca na, Oy yaepicke
KaTBICYIIIBI €Ki TYPAKTHI Tapan 0ap — cyx0aT aymisl )KoHe cyxOar Oepyii.

JKorapsina aiiTeuTFaHaal, cyxOarTap ©37epiHiH KOJIJaHy asichl OOMBIHIIIA
eTe opTapanThl koHe oMOebOarm Oonbin Tabbutagbl. CyxOarTap moHapasblK
XaHp OOJFaHIBIKTaH, OJIAp/bl OPTYPIIL cajlanapia 3epTTey oplailbiM ©3eKTi
60 TaObLIaaAbl. ONapabl )KypHAJIMCTUKA CaJachlH/a 3€PTTEY KaHIIAIBIKThI
MaHbI3bl  00JICa,ICUX0JIOTHSI, COLMOJIOTUS, JMHTBUCTUKA  CalachbiH/AA
Ja 3epTTey ©3€KTI TaKbIpbITapAbIH Oipi Oombin kenml. Kasip, aymapma
caJachbIHBIH JIaMybIHa Opail cyxOaTTap/bIH a/IeKBaTThl aydapblLly KOJIapblH
1371eCTIpy OCHI CallaHbIH HETi3r1 0aChIMJIBUIBIKTAPBIHBIH OlpeyiHe alHaJIbII
OTBIp.

TakbIpBINITHIH ©3CKTUTITIHE call «cyx0aT» YFhIMbI OOMBIHIIIA XKYPTi3UIreH
3epTTeyJep JIMHIBUCTHKA TYPFBICBIHAH KOHE JKYPHAJIUCTHKA TYPFBICBIHAH
KapacThIpbLIaThiH 0omaabl. JKypHanucTukaaarsl OyJ1 TOCUI1 3epTTey HayKaHbl
ExiHmmn myHuexXy3UIiK COFBICTaH KEWH OpbIH ajFaH OoJjaThiH. by kesne
OCKepH Kayilnl TOMEHJIEI, TYHWXKY31 XaJIbIKTapbl KOFamJbIK ©MIpJiH Oacka
cajanapblHa Hazap ayjnap Oactajbpl. YHUBEPCUTETTEp MEH HMHCTUTYTTapla
COLIMOJIOTHS, TICUXOJIOTHs, ayldapMa, JKYpPHaJUCTHKA CHSIKTBl FBUIBIM
cajanapblH OelceHAl Typae OKbITY yuepici OeneH amasl. CyxOar Oapiblk
OCBI FBUIBIM CajallapbIMEH ThIFbI3 OalIaHBICTHI Japa FbUIBIM TapMarblHa
artHanapl. KCPO-nma >xypHaJIMCTHKA cajlachlH, OHBIH IMIIHAE CyXOaTTap/bl
3epTTey KUBIPMACHIHIIBI FACBHIP/BIH AJMBICHIHIIBI KbUIIAPBl KEH €TeK >Kas
6actazapl. Ockl asga kepHeKTi myomuiucT, )kypHamuct C.H. nsueHko xxacaran
3epTTeyep/i epeKIle aTan oTKeH koH. O31HiH “VIHTEepBbIO B )KypPHAIUCTUKE:
Kak 3710 Aenaercs’’ aTThl eHoerinae (1975) aBrop e31HIH KociON ToxiprudeciHe
JKYT1HE OTBIPBIT, CyXOar Kypy epeKIenikrepi MeH (opMaTTapblH allbIml
cyperreiial. On xanmbl cyxOaT JIeTeH YFbIMFa YII KeJleciJeil aHbIKTama
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OepreH ei: KociOM KypHAJIMCTUKAHBIH O1p TocLl, A(UPIIK KepceTimmae
Japa KypHaITUCTHKAJIBIK OIpJIIKTI YHBIMIACTHIPY (opMachl, xkaz0arna xoHe
Oacnace3 OacbutbIMIapabiH Oip Typi. by eHOekTepaeH keitH JlomoHOCOB
aThIHJAFel MOCKEy MEMIICKETTIK YHHBEPCHUTETI Cyx0aT TaKbIPbhIOBIH/IAFbI
eHOeKTepre Ken Ha3ap ayaapa 6acTaiiipl. YHUBEPCUTETTE OAaChIIl IIbIFapbLIFaH
«TeneBu3nMoOHHAs KYpHAIMCTUKa» OKYJIBIFbIHAA KeJecifiell aHbIKTama
Oepiyieni: «OKypHAIHMCTTIH cascaT, JICyMETTIK HeMece Oacka TyJIFajapMeH
OHTiMe KYpyFa HET13/eNIreH MyOJuIIUCTUKA KaHPbD». AJlaiia KeriHipek Oy
aHBIKTaMa OKKa IIBIFapPbLIAbI, Ce0eO1 0T THIM IIEKTEYIIl XKoHE CYXOaTThIH
TOJIBIK KOTHUTHBTI, aKIIAPATTHIK POJIIH KETKI3reH JKOK OOJIaThIH.

2000 xpuTHapabIiH OackIHaa CyXOaT jKaHpbIHA KaTBICTHI JKaHa 3epTTey
TEeXHHMKaJIapbl Kojanbuia 6actanpl. Cyx0aT skaHp peTiHfe KypHAJIUCTUKAIa
JaMbIll KaHa KoWMal, OyJl caJaHblH IIETiHEH IIbIFbIN, [ICUXOJIOTHS,
COLIMOJIOTUS CUSAKTHI FhUIBIMIAPMEH KubLIbica 6acTasbl. OChIHIall OaFbITTaFbI
MaHbI3bI eHOekTepaiH Oipi 2003 xpuabl Jlykuna M. xasran «TexHosorus
WHTEPBbIO» OKYJIBIFBIH/IA KOPiHIC TanThl. bys kiTanTa )aHa cyxoar Typiepi,
yUBIMIACTBIPY (hopMamapbl, TEXHOJIOTHS MEH MEXaHU3MI CHUIATTAJIBIN KaHa
KOoWMal, OHBIH MEHTAJJbIK TYPFBIJAH ajaM caHachlHa acepi, cyxbar amy
OapbIChIHIaFa cyx0aT OepyIIiHIH TCUXOJOTHUIBIK €PEKIISITIKTEPIH aHBIKTAY
CHUSIKBI HYCKAyIlIbl Marepuaingap aa kepiHic tantel. M. JlyknHa kiTaObiHaa
KypHaAIUCTTEpre cyxbar Oepyill TyiFaidapAbl Kajlaid ThIHJAAY KepeK >KOHe
KaJlalIa OKpIpMaH cyX0aTThl OKBII, KaObUIIANIbI IETEH CypaKTapra xayarl
Oepren. by eHOek Kasipri TaHFa JIEHWH OTE€ ©3€KTI JKOHE JKypPHAJIMCTHUKA
cajJachlH/Ia HYCKAYIIbI, HETI3T1 OKYJIBIKTApAbIH Oipi OOIBIT MOWBIHIAJIFAH.
CyxOatTapblH MoHapaibIK XKaHp OOMybI OJIapAbIH TiJl OUTIMIHIE KEHIHCH
3epTTesnie OacraimyblHa ajiblll Keiadl. MeauanuHrBUCTHKAa Hemece media
language studies FBIIBIM callajapblHIa CyxOarTapaa KOJJAaHBLIATBIH Til
€pEeKILEeTIKTEPl JKOHE OJapJblH JMHIBUCTUKAIBIK KbIPIAaphl 3€pTTEIIIL,
TaHbUIQJbl. OpPHUHE, CyxOarTap/abl JUHTBUCTUKAIBIK TYPFbIA 3€pPTTEreH
FanpIMJIAp iMIiHAC KenTereH Peceill ranbpIMIApbIHBIH JKa3FaH €HOEKTepi e
Oap. Onapaeiy imiaae T.I. JloOpockioHckas xa3raH «MenuaauHIBUCTHKA
(2010): cucremubli moaxo K m3ydeHHUto sizbika CMI» 3eprrey eHOeriH
epeKIIe aTan anTyra 0osajbl. byrinae MennaMoTiiepIiH xKoHe cyXOaTTap by
3aMaHyHW JIMHTBUCTHKAHBIH J>KEKE TapMmarbl Oouiblll OeiHyiHIH OipHerne
dakropel Oap nen OasHAanaibl: aKOApaTTHIK KOHE KOMMYHHMKAIMSUIBIK
TEXHOJIOTUSIHBIH KapKbIH/bI JaMybl; OPTAaK aKMapaTThIK OPTaHbIH KYPbUTYBI
oHe OHBIH Jamybl; «BAK Tu11» YFBIMBIHBIH FBUIBIMU TYPFBIIAH CapasiaHbll,
3epTTeNyi; OpTYpJii FTyMaHUTAPIIBIK FHUIBIM callajapblHbIH OPTaK 3epTTeyiepl
HETI31HAEe MEIMaMOTIHAEPl KOoHe cyx0aT TITiH KakWTa JaMbITy Ka)KeTTIrl
TYABIL.
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T.I.  JloOpockioHckast  eHOeriHae  aranraH  (pakTopira  Keke
capartaMa >Kacajblll, OJIApJAbIH MEAHAIMHIBUCTHKAIBIK OpTara OepeTiH
ocepi TankpiaHanbpl. ConapaplH IMIIHIE >KaIIbl OYKapasbIK —aKmapaT
KYpaJIapbIHBIH ~ JaMy KapKbIHBI OCBI  (pakTopiapaelH Oipi  peTiHae
cyperreneni:«MeauaTuHTBUCTHKA Cajlachl OyKapasblK aKmapar Kypaiaap Tin
HeMece OyKapallbIK aKnapaT Kypajijgapbl OHIIPETIH kKoHEe MeIua Kypasiaapsl
APKBUIBI (TEJIEBU3USIIBIK HEMECE FAIIAMTOP JKOJIJaphl ) TApaTaThIH MOTIHICPIH
OapiblFbIiH TyTacTaih KaMTuabl. BAK Timi — Oyl JMHTBOCTHIIMCTHKAIBIK
KacHeTTep MeH OenriuiepiH KaHaai 1a Oip >KMBIHTBIFBIMEH CUIATTalaThiH
TYPAKTBI TUT 1IIUTIK XKYHeE.

YnkeH moprebere >koHE 3aMaHyHW Tapajly TETIKTepiHe ue 0oja OThIpa,
BAK kypanaap Tl akmaparThIK KOFaMJa YJITTHIK TUT POJIiH aTkapaabl. O
one0u HOpMalapblH KYpbUIybIHA JKOHE a/laMJap/IblH CaHAChIHA CasICATThIH,
WJICOJIOTHSIHBIH, MOJICHUETTIH KaObUITaHybIHA ©31HIIK 9CEPIH TUTI3EI1».

T.I. JIoOpocKIOHCKasi COHJal-aK MEIUaJuHTBUCTUKAFa KEJITreHIe, Oy
YKaHpJaFbl TUITE ’KacalaThlH caparnTaMaiap/blH YII JeHIeHiH aHbIKTalabl:

«Kasipri yakpITTarbl aKapaTThIK TEXHOJIOTUSIBIPABIH TULIIK YAEpicTepre
ocepiH Oaraiail OThIpa, YII JEHTCJII capanTaMaHbl Oeiim, aXblpaTyra
Oomnazapl: 1) reoTMHrBUCTUKAIBIK (aThl alThINn Typranaaii, BAK-ThIH Kammbl
oJieMJIeT] JKOHE JKEKe alMakTaplarbl JIMHTBOMOJCHHM JKaWFaaiira omepi
capayiaHajipl), 2) HHTEPJIUHTBUCTUKAIIBIK (TUIIEPAIH 63apa OalIaHbICH )KOHE
e3apa cabaKTaCThIFBI, XKEKe cO37ep/al Oenriai Oip Tuire TpaHchopmanusiay
MEXaHU3MJIEpl MEH OoAICTepl KapacThIpbUIa/bl), 3) MHTPAIMHTBUCTHKAIBIK
(Hemece T 1IIUTIK capanTama — Oenriai Oip JUHTBOMOICHH apeas 1IIiHIeT
TUIAIK epeKIIeTIKTePAl 3ePTTEYTeMYMKIHIIK OepeTiH capantama Typi)» [2].

90-xpuUIIApABIH  OpTachlHAA KYPT OpBIH allFaH QJIEYyMETTIK JKOHE
SKOHOMHUKAJIBIK aXyaJlJIbIH ©3repy caslJapblHaH aF bUILIBIH TUTIHAET1 OYKapasbIK
akmapat Kypainaapbl Kazakcranja jna e3iHiH TypakThl OpHBIH Taba G6acTapbl.
An OyHpait onmeMJliK aKmapar KeHICTITiHiH jkahaHAaHybl aFbUIIIBIH TUTIHIH
TEK aJlaM3aT cajallapblHbIH TOHIPETiHJEe aWTapibIKTall KeH eTeK XalobIHa
aJIBIN KEJIIN KaHa KoWMal, COHNIal- ak Oy Tl JKaJIIMbUIail MOWBIHIAIFaH
XaJbIKapaJIbIK KaTbiHAcTap Tul — lingua franca perinae 6exitti [3].

Menauanorust canacblHia Ccyx0ar TOCUNIH 3€pTTEyre ar CajbICKaH
raneIMIap Karapeiaaa ['aponasa MHHKC sxoHe Mapmann Makiyan (Kanana),
[Teep bopno (Ppannus), JIyrs Xaumectep (I'epmanus), Cumky Com ( Mugus)
CHUKTBI FalbIMAAPAbI )KOHE OJIapIbIH €HOCKTEPIH arar oTKeH *oH [4].

AtanraH eHOekTep apachiHa HHIUITBIK Cupky Com skazrad “On science
and mass media” eHOETiH epeKIe arar aiTyra 0onajasl. ATaiFaH OKYJIBIKTa
FBUIBIM MEH MEIUATMHIBUCTUKA apachIHIarbl Oaitnanbic kepcerieni. ComC.
NMaibpIMJIaybIHIIA MEIWAJIMHIBUCTHKA OpOip FBUIBIM callachIHJAFbl Maiiia
0oJaThIH JKaHa YFBIMIAPABI ©31HE CIHIpEe alaThlH oMOeOar TeTiK OOJIbIM
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TabbLTa kI [5].

AJ aFpUIIIBIH TUTIHACT] cyxO0aTTapIblH KYPBUIBIMIBIK €pEKIIeTiKTepiHe
KeJIeTIH OOJICaK, oyap oJCTTerl cyxOaTTap CHSKTHI YII OOJIMHEH TYpaJibl:
Kipicie 6eiiM (TaKbIPBINIICH TaHBICTHIPY), HETI3r1 0eJiM (CypakTap KoHe
TaJIKbIJIAY) JKOHE KOPBITBIHIBI OemiM  (cyXOaTThl KOPBITBIHIBLIAY KOHE
asiktay) [6]. Anaiiga, Ka3aKk HEMEC OpbIC TUTIHJIET1 cyxOarTapaaH aFbUIIIbIH
TUTIHJET1 cyX0aTTapablH OChl O6IMACPIHIH YaKbIT OOMBIHIIA Y3aKTHIFBIH/A
Oipkarap epekuenikrep Oap. Yapnmu Poys, Illon Xennetu sxone ®apun
3akapua CHSKTBI OENTill JKypHAIMCTEP/AIH aifaH CcyxOaTTapblH 3epTTel
KeJie, Keeciiel epeKIIeTKTED aHbIKTaIIbI: Kipicrie 0eTiMiHIH Y3aKThIFbI 35
ceKyHJ — I MuHyT, Heri3ri 6emnim — 20 sxoHe 40 MUHYT , KOPBITBIH B — 0:2-0:4
cexyna. Kaszak timiageri cyxOarrap: kipicrie — 15 sxone 30 cexyH , HETi3ri
oemiM — 19 — 30 MuHYT, KOpBITBIHIBI 06iM — 10 — 20 ceKyHI1. AFBUIIIBIH
TUTIHAET1 cyxX0aTTapAblH OpTallla Y3aKThIFbI 45 MUHYT KoHE Ka3ak TUTIHIETI
cyxOarrapra KaparaHma Oyl Tinme >Kypri3uierin cyxOarrapapl Kipicrie
OemiMepi y3aK, ajl KOPBIThIHAA OeiMaepl KbIcKa OOJIBITT KeJeIi.

AFBUILIBIH TUTIHJET casicl cyxOarTap/arbl JIEKCUKAJBIK epeKILIeNiKTep
Ka3ipri TeonoJUTAWKAJIbIK JKargaili MEH XaJbIKapalblK KaybIMIACTHIKTA
KOTEPUIIN OTBIPFaH KYHIBUIBIKTAp JKOHE OacChUIBIMIBLIBIKTAPFA TIKIJICH
OaiimanpIcThl. An Oipkatap crieun(UKaIbIK epKIISTITKEp Kalabl alTaThiH
Oosicak, aJeM casicaTkepiepiHiH OassHIamanapblHIa HeMece cyxOaTrTapbhIHaa
KU1 Ke3/IeCceTiH co3uep O0ap ekeHiH aHbIKTayFa Oomnaawl [7]. Konmanbuiateia
yFbIMIAp oneTTe Oenrimi Oip MEMIJIEKETTIH HWACOJOTHSICHIMEH THIFBI3
OaiimanbpicTel Oonanel. Macenen, AKII casicatkeprepiHid ce3nepiHae xui
Ke3/leceTiH KarapeiHa: unity, freedom, liberty, democracy, security, safety,
homeland, strength, strong, growth, diplomatic cusiKTel yFeIMIap Kipemi.

(1) The president is sending a strong message to North Korea in language
the Kim Jong-un can understand, because he doesn’t seem to understand
diplomatic language

(2) ITpesunent Conrycrik Kopesira Kum Yen blu TyciHeTin Tinge oxwvic
YHJEY XKOJaaabl. OUTKEHI 0J1 JUTIOMATHSUIIBIK TUIII TYCIHOCHTIH Topi3iec.

Casicu cyxbarTapaa »*ui Ke3AeceTiH YFhIMIap MEH cascu TepMUHIEPIl
KeJIecl Kareropusuiapra 6eyre 00Jajbr:

IMapTus arayaapsi:

Labourparty — JIeiibopucTHKaIBIK TapTUs

Communistparty — KOMMYHUCTHKAIIBIK TapTUs

YiibIMMeHodaKaTayJ1apbl:

EuropeanUnion — EyponansikOnak

UnitedNations —bipikkeH ¥ nTTap ¥ ibIMbI

Casicumienep:

President — IIpe3unent

Secretary of State — roccekpeTapb
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CasicmokyiieHeMeceaxyaaabIOinaipeTinyrbIMaap:

Democracy — nemokparus

Crisis- garmapsic

XaJsbIKapaabIk0araap, Moae/bJAepMeHKediciMImapTrap:

Sustainable development — TypakTbizamMy

Paris agreement — [TapuxkeniciMImapTsl

CounbIMeH, cyx0ar — myOIUIIUCTUKAIIBIK KaHp, )KypHAJINUCTIH Oip Hemece
OipHeme TyiramMeH oHriMeci. Erep cesnepliH CceMaHTHKAachlHA Hazap
ayzaparblH Ooscak, «inter» - e3apa KaTbIHACTHI OaFrbITTAC JIETEH MaFbIHAHBI
Oepce, «view» CO31HIH MaFbIHACHI — «KO3Kapacy, «IiKip» JAereH i oinaipeni.
Hemek, cyxbar — ke3Kapac, Jepek, akmapar anmacy. Cyx0ar — Kem KbIPIIbI
kaHp. Byl cyXOarThlH aKMaparThlK JKaHPFa Jia, TajjlaMalibl JKaHpFa Ja
KATBICTBUIBIFBIH Jonenpaeini. CyxOaT e3iHIiK >KeHUIAIriHe KapaMacTaH,
Oenrini Oip crparerus MEH TaKTHKara OaFrbIHYJIbl Tajam €TETiH KypAewi
xkaup. CyxOar O0137iH Ke3KapachIMbI3 OOWBIHINIA FaHa KEHUI, cebeli,
aKrapar amyIblH Ke3l FaHa 60mbin kepiHeni.Cyx0aTThIH KeKe KaHp peTiHae
KAJIBINTaCybl OH TOFBI3BIHIIGI FACBHIPIBIH OpPTAChIHAH Ka3ipri KyHre JeWH
opeiH annbl. Jlonmonaa  Ockap VYailnpariH OacTaybIMEH IIBIFAPBLIBII
OTBIpFaH KIIITIpiM KalaJdalblK Ta3eTTe KOJAAHBUIFAH aifallkel cyxoOar
(dbopmanapel OyTiH MCUXOJOTHUSIIBIK ,KOTHUTHUBTI, JTHHTBUCTUKAJIBIK, CAsICH,
COIMOJIOTHSIUTBIK TYPFBIAH 3EPTTEIICTIH KOMOAFBITTH KEH cajlaFa alfHaJFaH
OomareiH.  JKaHprmapAaelH KYpBUTYBl Ke3iHAe, AFHM Oenrim Oip >kaHpra
KATKBI3Y YIIH MyOIMKAIUsIIap IbIH O0JIaIIaK CUITAT alTybIMEH JKaHpP aTTapbIH
aiipIpa 01ty ke3ek. [IyOonukanusiap eI i1 7€ )KaHPIIbIK aHBIKTaMa aMaraH
KaHa TOOBIHBIH KaTaH MPUHIMNTIK HETI31 KOK KoHE OeNTiil 3aHIbUIBIKKA
cytien6eiini. Cyx0ar »KypHaJIMCTUKAHBIH Oip »KaHPBI Aen Kapamac OYpbIH,
aJJIBIMEH OHBIH JIaMy TapUXbIHA TOJBIKTAIFaH X6oH. JKypHaIHCTHKAIaFbl Ke3
KeJITeH JKaHPJIbIH JaMy Yp/ici HeTi3iHEeH TeXHUKAHbBIH TaMybIMEH, PaJiio MEH
TEJICBUICHUEHIH TIai1a O0TyhI )KOHE TapaTybIMEH THIFbI3 OAMIaHBICTHI.

Cyx0Oar aHpbl KOINKBIPJIBI OOJIFAH/IBIKTAH, OHBI JKYPHAJTUCTHKA
cajachlHaH [a, aylapMma >oHe JMHTBHCTHKA cajachlHAaH Ja 3epTTereH
MaMaHap MEH FaJpIMIap Kell. baTeic MemiiekeTTep MeH A3HSIHBIH JaMbIFaH
eNJIepiHIe cyXOaTTap bl JMHTBUCTHKAIBIK J)KOHE ayJlapMa CaJlaChbIHAH 3ePTTEY
KUBIPMACHIHIIIBI FAaCBIpIaH OeJICeH I KYPri3iiin xkarca, 013aiH enae OyHmai
3epTTeyaep eHl FaHa o3 0acTayblH Tadyza.
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CTPATEI'MU HEPEBOJA MOJIMTUYECKHUX HHTEPBbBIO
C AHITIMMCKOI'O HA KA3AXCKHWM SI3bIKU

Ajinapxanos A.M.!
'MarucTpant 2 k. crierpaibaoctd «6M020700— IepeBomueckoe emioy,
KazYMOuMJSI um. AGsLnaii xana, AnMarel, Kazaxcran
e-mail: aligazy kz@mail.ru

B crarse paccmarpuBaeTcst BOIIpoc onpenesieHuss 3(QEKTUBHBIX CTPATETHH MepeBoaa
IIPU TIEPEBOJC TOJUTHYECKUX HHTEPBBIO. M3ydeHme >kaHpa MOJINTHYECKUX WHTEPBBIO
KaK MEXIMCIUIUIMHAPHON HAyKH SIBISICTCS OAHUM M3 HanOoJee aKTyaJlbHBIX BOIIPOCOB B
cdepe mepeBosia 1 JIMHTBUCTHKH B HacTosiee Bpemsi, ocodenHo B Kazaxcrane, Onaromaps
aKTHBHOMY Y4YacTHIO HAIIEero ToCyapcTBa B PEIICHHH MEXIyHapoaHBIX mpobiem. B
9TOW CBSI3M IOJIUTHYECKHE MHTEPBBIO SIBISIOTCS 3HAYMUTEIBHO BAKHBIM pECypcaMu Ul
BBIP@KCHUSI TIOJIMTUYECKUX HWHTEPECOB OIPE/IEIICHHBIX TOCYIApCTB HAPSLy ¢ MHEHUSIMH
1 HaMEpPEHUSIMH MHPOBBIX JIHICPOB M MOJUTHKOB. B crarhe Tarke OyayT paccMOTPEHBI
KITFOYEBBIE TIEPHO/IBI PAa3BUTHS HHTEPBBIO KaK OTJACIBHOTO JKaHpa U NCCIIEIOBAHMSI, KOTOPbIE
OBUTH ITPOBEACHB! YUEHBIMH B 3TOH OTPACIIH.

KatoueBble cj10Ba: NOINTHYECKOE HHTEPBBIO, CTPATEINH MHTEPIIPETALNH, MEINIHbIC
HCCIIEIOBaHNUS, METHAPECYPCHI.

Cmamoesa nocmynuna 05. 12. 2017 2.

STRATEGIES OF SIMULTANEOUS TRANSLATION
IN POLITICAL DISCOURSE

Asanova A.R.!
'MA student in Translation Studies, interpreter
KazUIRand WL, Almaty, Kazakhstan, e-mail: alexandra90asanova@gmail.com

The author of this article considers the main aspects of political discourse, different
meanings of this term, the difficulties in translation of this type of discourse. The author tries
to identify the strategies that must be applied while translating political speeches to achieve
adequate translation.

Keywords: political discourse, simultaneous translation, strategy, linguist, interpreter,
language.
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MPHTU 16.31.41
CTPATEI'M CUHXPOHHOT' O IEPEBOJA
B MOJITUTUYECKOM JUCKYPCE

AcanoBa A.P.!
"Maructpant 2-ro Kypca 1o CreiuaibHOCTH CHHXPOHUCT- TEPEBOIYHK;
KasYMOuM: um. AGbuiaii xana, AinMarsl, Kazaxcran
e-mail: alexandra90asanova@gmail.com

B crarbe paccmarprBaroTcsi OCHOBHBIE ACTIEKTHI TOJTMTHYECKOTO TUCKYpCa, Pa3IMIHbIe
TPAKTOBKHM 3TOTO TEPMHUHA, TPYJHOCTH MEpPEeBO/Ia JTAHHOW Pa3HOBUIHOCTH JANUCKYypca. ABTOD
CTaTbH ITBITACTCS BBISIBUTH MPOAYKTHBHBIE CTPATETHH, KOTOPBIE HEOOXOTMMO IPUMEHSTH ITPU
TIEpEeBO/IC MOJIUTHUECKUX BBICTYIUICHHUH, AOKJIANOB, pPeuei AJsl JOCTHKEHHS aJIeKBATHOTO
riepeBoya.

KaioueBble cjioBa: TOMUTHYECKUIT JUCKYpC, CHHXPOHHBIH TI€PEBOJ, CTpATETHs,
JIMHTBHUCT, CHHXPOHHUCT, S3bIK.

B snoxy rmo6anu3zanuy Maciitadbbl MEKAyHApOJHOIO COTPY/IHUYECTBA B
00JIaCTH TOJIMTHKH, 00pa30BaHUs U UCKYCCTBA JAETAlOT MEPEBOJ OJHUM M3
Haunbosee BOCTpeOOBaHHBIX BUJIOB JIESITeIbHOCTH. JIaHHBIN ATl pacIupeHus
MHUPOBBIX MOJIMTUYECKUX OTHOIIEHUH 00yClIaBIMBAET BBICOKYIO TOTPEOHOCTh
B IIpoecCHOHANIBHBIX NepeBourKax. [loaToMy Bo3pacTaeT HEOOXOIUMOCTh
KaueCTBEHHON IOATOTOBKM TNEPEBOAYMKOB B OOJIACTH MEXyHAPOAHBIX
OTHOLIEHUH.

Eme HemaBHO Ha MEXIYHapOIHBIX TMOJIUTHYECKHX COOpaHUsX U
3aCeaHMAX TPYAUIUCh IIOCIEAOBATEIbHBIC IEPEBOIAYUKH, TO €CTh
peub KaXJ0To CIMKepa NepeBOJAMSIaCh Ha Jpyrue padodyue S3bIKH, YTO
3aHUMaJI0 OOJbIIOE KOJIMYECTBO BpEeMEHH. B KoHIle aBajLATBIX TOJOB,
HayaJl NPAKTUKOBATbCA CUHXPOHHBIX IIEPEBOJ, & UMEHHO OJHOBPEMEHHOE
IIPOCITYIIMBAaHUE U NEPEBOJ pedYei Ha APYrod s3bIK. ITO CTAIO BO3MOXKHO
Onarojapsi CO3JaHUIO CIELUANbHOM ammaparypbel Ui OCYIIECTBIECHUS
CUHXPOHHOIO IiepeBona. MOXKHO CKa3zarb, 4YTO OTKPBITUE CHUHXPOHHOIO
[IepeBOla IEPEBEPHYIO IMPEACTABICHUE O IPOBEICHUU IOJIUTHUYECKUX
NIeperoBopax, Tak Kak 3TO ObliIa 3HAYMTEIbHAs YKOHOMUS BPEMEHH.

Ha naHHbII MOMEHT CyLIECTBYIOT IB€ CXeMbI OPTaHNU3ALUY CHHXPOHHOTO
nepeBojia Ha MexayHapoAaHol KoHgepeHuu. [lepBblil BapuaHT — npsiMoi
nepesoa — npuMensaerca B OOH u ee cnenuanu3upoBaHHBIX YUPEKICHUSIX.
ITpu »TOM, YKCIIO KaOMH COOTBETCTBYET UMCIYy pabOuMX S3bIKOB 3aceJaHUU
ui ceccud. To €cTh, NpU IECTH O(YUIHUAIBHBIX fA3bIKAX, NMPUHATHIX Ha
3acepanusx opraHoB OOH, paOoraioT KaOWHBI CHEIYIOLUIMX S3BIKOB:
aHIIUICKOro, (PaHILy3CKOTO, PYCCKOTO, HCHAHCKOTO, KHUTAalCKOro u
apabckoro. B kaxmoil kaOuHe paGoraer Opuraga nepeBOIUMKOB, KOTOpas
JIOJKHA 00€CIIeUnTh MEePEBOI CO BCEX OCTANIBHBIX SI3BIKOB HA SI3BIKM CBOMX
kabuH. Hampasnenue nepeBoga: U — poanoil s3bik. M BTOpO# BHI- 3TO
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nepeBo] «C IVIABHBIM MePeBOAYHKOM), IIPU 3TOM CXEME OJUH U3 SI3bIKOB
KoH(epeHIUU OObSIBIAETCA BEAYIIMM. JTO 3HAYUT, YTO YUCIIO KaOMH BCeraa
OyZeT Ha OJJHY MEHbIIIE, YeM YHUCIIO pabOYHX S3BIKOB.

HeoOxomqumo OTMETHTb, 4YTO OTKpPBITHE CHHXPOHHOTO IepeBoja
0Tpa3ujIOCh M HaTEXHOJIOTUHU. Tak Kak co31aHKe annapaTypbl JUIsi CHHXPOHHOTO
MepeBofia MOXKHO CYUTATh OIPOMHBIM IIArOM B TEXHOJOTHYECKOM ILJIaHe.
MonepHuzanust ’TUX TEXHOJIOTMH HE OCTAHABIMBAETCA U IO CEH J€Hb, HO
TO BpeMsl CTaJl0 OCHOBOIIOJIO)KHUKOM PAa3BUTHUSI TEXHOJOTHMH B 00JacTH
nepeBooB. [lareHT Ha 060pyI0BaHKE /I CHHXPOHHOT'O IIepeBo/ia ObLI BbIIaH
B 1926 1. amepukanckoii pupme IBM («International Business Machines») Ha
ums ['opnona @uHIM, KOTOPBIN ABIISUICS CIIYXallUM 3TOM KoMnaHuu. Bekope
MIOCJIE ATOT0 HAYUTHUKU U MUKPO(OHBI CTAJIU UCII0JIb30BaThCS IOBCEMECTHO,
MTOCTETNIEHHO COBEPIIECHCTBYSCh.

Jns mepeBomuMKa OuY€Hb BAXKHO MOHMMATh cdepy AedaTeabHOCTH,
KOTOPYI0 €My HEO0OXOIUMO IMepeBOAuTh. KakIblii JTUHIBHUCT IMO-pa3HOMY
TPAaKTyeT TE€PMHUH, nosuTudeckui auckypc, 0. A. CopokuH omnpenenser
Yyepe3 €ro COOTHOIICHWE C HICOJOTHYECKUM AUCKypcoMm: “IlomuTnueckuii
JUCKYpPC €CThb Pa3HOBUAHOCTb — BHUJOBAsi — MJICOJOTMYECKOTO JUCKypca.
Paznuymne coctouT B TOM, 4YTO MOJNUTUYECKUNA TUCKYPC OSKCILUTUIUTHO
IparMaTuyeH, a UACOJIOrMYeCKU — UMIUTMIUTHO MparmMaruyeH... [lepsoiid
BH/JI TUCKYpCa - CYOJIMCKYPC, BTOPO# BUJT TUCKypca — MeTaauckype” [1, ¢.57].
[To muenwuto E. U. llleiiran, 5To ceMUOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, BKITIOYAIOIIIEE
BepOanbHble M HeBepOajbHbIE 3HAKHU, COBOKYMHBIM JEHOTATOM KOTOPBIX
SIBIIIETCS. MUP TIOJIUTHKH, T€3aypyC BbICKa3bIBaHUIA, HA0Op Mojiesiel peueBbIX
JNEUCTBUIA M KaHPOB, cHerUUUECKUuX NI OOIIeHUs B JAaHHOU cdepe [2,
c.33]. [lomuTrnyeckuii TUCKYpPC — 3TO COBOKYIHOCTh «BCEX PEUYEBBIX AKTOB,
UCIOJIB3YEMbIX B MOJUTHUECKHX TUCKYCCHUSX, a TaKKe MpaBUil MyOInYHOU
MOJUTUKH, OCBSIICHHBIX TPAJAMIIMENH U MPOBEPEHHBIX OmbITOM» [3, c.6]. B
Hamel pabote Mbl mpuaepkuBaemcs omnpenenenus A.H. bapanosa u E.T.
KazakeBuua, Tak Kak, Ha Halll B3I/, B HEM JOCTATOYHO IOJHO OIpe/eeHa
CYTb HOJUTHYECKOTO JTUCKYypCa.

[lepeiineM HENOCPEACTBEHHO K PACCMOTPEHUIO HEKOTOPHIX AaCIEKTOB
CHUHXPOHHOTO NepPeBO/Ia MOJIUTUYECKOTO AUCKYpCa.

Jns  mepeBOTYECKOM  KOMIIETCHIIMM  TEPEeBOAYMKY  KOH(pEpeHInn
HE00X0aMMO 00J1a71aTh TPEeMsI KaueCTBAMM:

a) JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHLMEH, BKJIIOYash IparMaTH4ecKylo
KOMIIETEHIIMIO, KOTOpass B CBOIO  oOuepelb MOJpas3leisercss Ha
MParMajJMHIBUCTUYECKYI0 KOMIIETEHLMIO, 3aKIIF0YAIOIIYIOCs, TI0 MHEHHIO P.
CerTOHa, B 3HAHUM “4aCTHBIX OTTEHKOB CMBbICIA~ KOHKPETHOI'O CJIOBA WIIH
BBIPKEHUS, U COLHUONPArMaTHUECKyl0, BKIIOYAIOIIYI0 TaKUE IIUPOKUE
MOHSTHSI, KaK 3HAHUE JTUKETa IMepPeBOJUMKA, (YHKIIMOHAIBHOTO CTWIS U
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T.J. B "acTHOCTH, HEOOXOMMMO OMPEIEIUTh MEPEBOAUYECCKUE TPYIAHOCTH, C
KOTOPBIMH MBI MOXXEM CTOJIKHYTBCSI TIPH TIEPEBOJIC MOJUTUYECKUX pedei u
TEKCTOB Ha SI3bIKOBOM ypoBHE. [IpoGiieMbl mepeBo/ia MOJTUTHICCKUX TEKCTOB
TPeOYIOT, TPEXKIEC BCETr0, PACCMOTPEHUS IMOJUTHUYECKOH KOMMYHHKAIIUH,
XapaKTEPU3YIOMICHCS HAMYUEM Pa3JIMYHBIX COCTABJISIONINX TaKUX, Kak:
MOJINTHYECKAsl CHUTyallds, YCTAaHOBKM aBTOpa, CHEIU(UKH BOCHPHITHS
TeKcTa aapecatoM W jap. llomuTHyeckue pedyr HMHOTAA OTIMYAIOTCS
HaJIMYUEM CHEeIU(UIECKUX CIIOB, 00JIaAI0MKUX SMOIMOHAIBHON OKpPaCKOM.
IlepeBon mom00HOTO poNIa CJIOB, WMJIM COYECTAHUH CJOB MPEACTABISICT
TPYAHOCTH JUIA TEPEeBOAYMKA. B  MOJUTHYECKOM JHCKYypCE€ dacTo
BcTpevaroTcs ¢ppaszeonoruyeckue 060pothl. C rmepeBoauecKol TOUKU 3peHHUS,
(hpazeonornyeckre CpaileHus SIBISIIOTCS TEM TUIACTOM JICKCUKH, KOTOPBIM
HanOoJiee TPYAHO MOIIAETCS MIEPEBOY, TAK KaK UX 3HAYCHUS HE CKIIA IbIBAIOT-
Cid W3 COCTaBISIOMMX HX cJoB. OcTanbHbIE THUIBI (PPa3eoTOTHUSCKUX
eAVHMI], & MMEHHO (Hpa3eoJornyecKre eAMHCTBA W (HPa3eoIOrHIeCKHe
COUYETaHUS JIeT4€e TEPEBOISATCS, MOCKOJIbKY MX 3HAYE€HUS MOXKHO YCTaHOBHTH
M3 COCTABIISIONINX UX CJIOB. Kpome Toro, cieayer moq4epKHyTh, YTO MHOTHE
OIMOKH, JOIyCKaeMble MpHU nepeBojie (hpa3eoaoru3mMoB, 00yCIOBICHBI TEM,
YTO MEPEBOIYMK HE pacIio3HaeT (ppa3eoaorndeckoro o0opoTa;

0) oOmuMH 3HAHWSIMH, TPEACTABISIONIMMU JOCTaTOUYHYIO 0a3y, Ha
KOTOPOM CTPOUTCS OOIIMN U CIICIMAIM3UPOBAHHBIN CIOBAPHBIN 3arac, Wiu
BOKaOyJIsIp, CHHXPOHHCTA, HEOOXOMUMBIN [IJIsi MOHUMAHUS M TIEPEeBOJA IO
KOHKPETHOM TeMaTHKe TPH yCIOBUHU 3apaHee MPe0CTaBICHHBIX TOKYMEHTOB
M JIOKJIAI0B;

B) HaBbIKAMH, WJIM CTPATETHSIMU, WM CIIOCOOHOCTBIO 00pabaThiBaTh U
nepepabdareiBaTh HHPOPMAIIUIO;

Crparerusi B CHHXpOHHOM TIEPEBOIE — 3TO METOJI BBITIOJTHEHUS TIEPEBO/I-
YECKOW 3aJjauM, 3aKJIIYaroluiics B ajekBaTHOM mnepenade ¢ MA na 115
KOMMYHHKATUBHON MHTCHIIUH OTIPABUTENSA C YUETOM KYJIBTYPOJIOTHUECKUX
U JMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH oparopa, 0a30BOTO YPOBHS, S3BIKOBOM
HaJKaTeropuu u noxakareropuu [4, c.14]. I3 nanHoro onpeaeneHus BUAHO,
YTO TOHATHE Ccmpameeus BKIOYACT B ce0s KaK JIMHTBUCTHYECKHUE, TaK U
AKCTPATUHTBUCTUYCCKHIE (PAKTOPBI, KAl U3 KOTOPHIX MOXKET 00YCIOBUTH
BBIOOp TOTO WJIM HMHOTO MeToda (WJIM HECKOJbKHX OJHOBPEMEHHO) Ha
OTIPENICTICHHOM OTpE3Ke IepeBojia. Y OIBITHOTO TEPEeBOAYMKA BBHIOOD
CTpaTeruyd BO MHOTOM IPOUCXOJIUT B PEKUME aBTOMAaTHU3Ma.

B cuHXpOHHOM TIepeBo/ie MOJUTHYECKOTO TUCKypca IMPOCIICKUBACTCS
YeTKas TCHACHIIUS K PAIMOHAIM3AIIMN U YIIPOIICHHIO SI3bIKOBOW CTPYKTYPbI
Ha IIEPEBOIUMBIH SI3bIK TP OBICTPOM TEMIIE ITO1aYH MaTepHraa JOKIaTIHKOM,
YTO SBISETCSA OYEHb THUNUYHBIM TIPU BBICTYIUICHHH JOKJIQJYMKOB Ha
KoHpepeHIusAx. B TakoMm ciaydae CHHXpPOHHBIM TEPEBOMYMK BBIHYKICH
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MPUMEHSTh CTPAaTeruu KOMIPECCUU U JIMHEHHOCTH. Kpome Toro, KaxkIabli
MEePEeBOAUMK MOXKET OKa3aTbCsl B TAKOM CHUTYyallMH, KOTZa ONpeAesICHHBIN
CEerMEHT TEKCTa WM KakKoW-IMOO TEepMUH OKa3aJcsi HEMOHSATHBIM IO
pa3auyYHbIM IpuuMHaM. B mogoOGHOM ciyyae BO3MOMKHO HCIOJIb30BaHHE
CTpaTeruu npod u omuOOK, CTPaTeruy OXKKUIaHUS WIH CTPATEruu 3HAKOBOTO
nepeBoza. BeiOop cTpareruu u ee cMeHa 3aBUCST OT MHOYKECTBA KOHKPETHBIX
(akTOpOB, SIBIAIOMINXCS [TIABEHCTBYIOUIMMHU B JAHHOM CUTYaIUU.

Crnenyer ynoMsiHyTh O KOMIIEHCAIIMH, KOTOpasi 4YacTO OCYIIECTBIISIETCS
3a CUEeT MCIONB30BaHUs 0ojiee MIMPOKOrO KOHTEKCTa Ha MEPEBOAUMBIH S3bIK
10 CPAaBHEHUIO C HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Crparerusi KOMIIPECCUU MPH CUHXPOHHOM IMEPEBOAE MOIUTHUECKOTO
JUCKYypca MPUBOJUT K BHIUTPHIITY BpEMEHH, Ja€T BO3MOKHOCTh CHHXPOHHOMY
MIEPEBOAUMKY BBIPA3UTh MBICIIb 00JI€€ HIUOMATUUYHO U U30€kKaTh BEPOSITHBIX
OLIMOOK, MTPEK/E BCETO, IIPU MEPEBOJIE HA HEPOAHOM SI3BIK.

Crparerust 0uAaHHUs 4YacTO MCIIOJIB3YETCS MEPEBOAUYMKAMU B Hauaje
CMbICI0BOM Tpynnbl. OHa NpUMEHSETCs Ul MOJIy4eHUs 0ojee IIUPOKOro
KOHTEKCTa, YTO SBIISETCS 3aJOrOM IPaBHIIBHOTO IMOCTpOeHHUs (pa3bl Ha
NIEPEBOAUMBIN S3BIK.

BO3MOXXHOCTb NPUMEHEHUS] CTPAT€rMd BEPOATHOCTHOIO IIPOTHO3HU-
poBaHus oOycloBlieHAa U30BITOYHOCTBIO pPEYH CHOUKEpoB. Yem BbIIIe
M30BITOYHOCTH PEUEBOTO aKTa JIOKJIaIYMKa WU BBICTYIAIOLIET0, TEM OOJIbIlIe
BEPOSATHOCTH TOTO, UTO CTPATETUsl BEPOATHOCTHOTO MIPOTHO3UPOBAHUS OyaeT
MpUMEHEHa ycrnenHo. M30bITOUHOCTh BKIIIOYAET B ce0s IBE COCTABIISIONINE
— IMOBTOPSIEMOCTD M B3aMMOCBSI3b KOMIIOHEHTOB co0011eHus. BeposiTHoCcTHOE
[IPOrHO3HPOBAHUEMOKET OBITHIMHI BUCTUYECKUM U OKCTPAIIMHI BUCTHUECKHM.
[Ipu TMHIBUCTUYECKOM MTPOTHO3UPOBAHUH BEPOSITHOCTh COYETAEMOCTH Psijia
CJIOB MOKET OBITh HACTOJIBKO BEJIMKA, YTO CUHXPOHHUCT-NIEPEBOAUYUK CMOXKET
JaTh MPAKTUYECKU TOYHBINA POTHO3 OTHOCUTENIBHO 3aBEPLIEHUSI CTPYKTYPBI
BbICKa3bIBaHUs. DOHOBBIE 3HAHMSI CMHXPOHUCTA IO3BOJIAIOT MEPEBOTUHUKY
OCYLIECTBUTh SKCTPAJIMHIBUCTUUECKOE BEPOATHOCTHOE IPOrHO3MPOBAHMUE,
“nompIcnuTh” (hpasy AOKIaTUHKA.

B HEKOTOPBIX SKCTPEHHBIX CUTYAIUSX, KOTIa IEPEBOAYMK HE MOKET HAUTH
SKBHMBAJICHT Ha TMEPEBOAMMOM S3bIKE, UCIOJIB3YeTCs CTpaTerusi 3HaKOBOTO
MepeBo/ia, YTO MOXKET HMPUBECTH K OyKBajau3MaM, OJHAKO OTCYTCTBUE Ha
SI3bIKE MEpeBOa KIIIOYEBOTO MOHSTHUS MOXKET MPUBECTH K IMOTEpEe CMbICa
BBICKa3bIBaHUSI.

Ecnm Texcr opurnnHana comepKuT OOJIBIIOE KOJMYECTBO MPUIATOYHBIX
MpeUIOKEHUH U BBI3BIBAET 3aTPYIHEHUS JJIsi CUHXPOHMCTA IPU Iepenade
JIOTHYECKON IIETIOYKM BBICKA3bIBAHUS, TOTHA II€TIeCO00pa3sHO MPUMEHSTH
CTpPATETUI0 JUHEHHOCTH B CHHXPOHHOM IIEPEBO/IE.

CHHXpOHHBIN IIEPEBOJI OCHOBAH HA IPAaBWJIBLHOM INTOHMMAaHHMU OpaTopa
nepeBoYrKoM. OueBUIHO, YTO I1O100HAS KOOPAMHALIMA MEX Ty TEPEBOTIMKOM
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U CIIMKEPpOM OOCTUIaCTCsa HE BCETA. I/I, KOHCYHO, CPIHXpOHHBIfI epeBOa
o001 chephl, HE TOJBKO MOJUTUYECKON — 3TO MEPEBO B IKCTPEMATbHBIX
YCIOBUSX WU JaXK€ IPHU HCIIONB30BAHUU CTPATETMH CUHXPOHHOTO NEPEBOJA
MEPCBOAYMUK HE 3aCTpaxoOBaH OT OIHI/I60K.

CHGI[yeT OTMETUTH, UTO yMeHI/Ie CHpaBJ’IHTBCH (610] CTpeCCOBI)IMI/I CI/ITyaLII/Ifl-
MU pa3HBOGHI/ISI BHHUMAaHUsA, COIIOCTAaBJICHUA ABYX SI3BIKOB, HepeKJHO‘-IeHI/ISI C
OJIHOTO KOJa Ha IPYrod M COXPAaHEHMsI CAMOKOHTPOJIA B YCJIOBMSX IpHUEMa
peuy UrparoT BaXHEHIIYIO POJb B YCIEIIHON AEATEIbHOCTH CUHXPOHUCTA-
NepeBOAYIMKA. Taxum O6p8.30M, MOXHO YTBCPXKIAaTb, 4YTO CHHXpOHHLIﬁ
nepeBoA MOJIMTHUYCCKOTrO JUCKYypCa Tpe6yeT HUCITIOJIB30BaHUA HaH60nee
NNPOAYKTHBHBIX CTpaTel"I/Iﬁ I JOCTHIKCHUSA aICKBATHOI'O IIEPCBOAA.

JUTEPATYPA

1 Copoxun 0.C. Ilonmutnyecknii AUCKYpC: MOIMBITKA MCTOJKOBAHUS TOHSATHS, MTOJH-
TH4eckuit auckypce B Poccun. — M, 1997. — C. 57.

2 Ileitran E.N. CemMuoTuka noiuTu4ecKuro nuckypea. — Boarorpan, 2000. - C. 33

3 bapanos A.H., KazakeBuu E.I"., [TapnameHnTcKkue n1e0aThl: TPAAUIUU U UHHOBAIIHU.
- M., 1991. - C.6.

4 Wmoxun B.M. Ctpareruu B cuHXpoHHOM niepeBone. — Mocksa, 2001. — C.14.

CASACHU JTUCKYPCTAT'BI VIECIIE AYJAPMA CTPATETI'UAJIAPBI

AcanoBa A.P.!
Trnecre ayaapMa MaMaH/IBIFBIHBIH 2-111i KYPC MarlCTaHThI
Aonutaii xan areingarsl KazXK sxone OTY, Anmarel, Kazakcras,
e-mail: alexandra90asanova@gmail.com

Byn makamama cascu OUCKYPCTBIH HETI3Ti acleKTiiepi, OChl TepMHHHIH OipHerre
aHBIKTaMAachl, OChl JUCKYpC TYPIH aynapy KUBIHIBIKTApbl Kapajaabl. Makaia aBTOpBI
CasCH TAKBIPBIITAFbl Cceo3AepAl, OasHmaManapAbl ayaapyna, JoJ ayAapMara JKeTy YIIiH
KOJIJIaHBUIATBIH OHIM/JII CTpaTerusuIap/ibl KOPCETyre ThIPbICAIbI.

Tipek ce3mep: cascum JUCKypC, ijecre aynapma, CTpaTervs, JIMHIBHUCT, ijecre
ayaapMarbl, Til.

Cmamoesa nocmynuna 27. 11. 2017 e.

METHODS OF TRANSLATION OF PHRASEOLOGY FROM ENGLISH
LANGUAGE INTO KAZAKH DURING SIMULTANEOUS TRANSLATION IN
POLITICAL DISCOURSE

Almugambetova M.S.!
'MA student in Translation Studies, interpreter
KazUIRand WL, Almaty, Kazakhstan
e-mail: cvbnmkl@mail.ru

This article, is focused on translation methods and difficulties in the translation of
phraseological units from English to Kazakh. It describes phraseology in Kazakh and English
languages, their similarities and differences.

Keywords: political discourse, simultaneous translation, phraseology, phraseological
unit, interpreter, language.

51



HU3BECTUA KasYMOuM$ umenu Abbliai XaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW» ISSN 2411-8745 Number 4 (2017), 51 - 56

DOXK 81°253
FTAMA 16.31.41
AFBLIIIBIH TIIAIK CASICH JUCKYPCTA KOJJAHBLIATBIH
®PA3EOJIOTU3M/IEPII LIECIIE AYIAPMA BAPBICBIHJIA
KA3AK TIJITHE AYIAPY 7KOJIIAPBI

damyrambéeroBa M.C.!
"Maructpant, AGbitait xan areiaarsl KazXIKoxOTY
Ammartsl, Kazakcran, e-mail:cvbnmkl@mail.ru

By makanmama arpUIIIBIH TITIHEH Ka3akK TiLTiHE (pa3eoNOTHSUIBIK OipIiKTepIi aymapy
OapbICHIHANAFBI ayJapMa OMICTepi MEH KUBIHABIKTApbl KapacThIpbliajbl. COHBIMEH Karap
Ka3aK JKOHE aFbUINIBIH TUTIHACTI (pa3eosoru3Maepai, ONaplblH YKCACTBIKTaphl MCH
A BIPMaIBUIBIKTAPbIH KbICKAILA TYP/AE KapacThIPaIbL.

Tipek ce3aep: cascu AUCKYypC, irectie ayarapma, hpa3eosorus, Gpa3eonoTHITBIK OipITik,
ayaapMalrbl, Til.

Inecne aymapma — aybI3lia aymapMaHblH €H Kypaeni Typi. liecme
aygapMaiibl 00y Ke3KeNreH aJaMHBIH KOJbIHAH Kene Oepmeimi. Hortwmxke
ayJapMaIlbIHBIH JTAWBIHJIBIFEI MEH OKBITYy OJIiCTEMECiHe, OKBITYIIBIHBIH
TaJlaHTBl MEH OUITipiiriHe, COHBIMEH Karap ayJapMalllbIHBIH ayaapMma
Ke31HJer1 KE3KeNTeH JKarjaiia Te3 OpeKeT eTy KaOuleTiHe, Te3IMILIIriHe
KOHE asTbIK OiiMiHe OaiimaHbICThI [ 1].

Aynmapmaiel  YIIiH aca Kypleli axkmaparTtapibl, COHBIMEH Karap
caHIap/bl, aJlaM JKoHE JKep-Cy aTTapblH ka30amia Typae, Te3 apana Oaikay
opi Oenriney Kabuieri ere MaHbI3Abl. COHBIH 1mIHAE (Dpazeosorusmiaepil
aymapy Oipa3 aybIpTHAJBIK allbIll KeJie[dl. Ocipece, KOHE MOJICHHETTCH
UIBIFBIN, TYPJi MaFbIHaFra OHE SMOIMOHAIIBIK OHre He OONFaH TypJiepi
aca KubIHFa coraipl. JKanmbl aiiTkanna, GppazeonorusiiblK OipiikTepre Tar
OosraH aygapMaibl, €Ki TUIII )KeTiK OLTin KaHa KoiMaii, cConiaif-aK aygapma
TUTIHIH MOJCHHMETI MEH MYMKIHIIKTEPIH CaJbICTBIPa OTBIPHIN, TYIHYCKA
TUTIHIH CTUJIMCTUKAJIBIK JKOHE MOJICHU-TAPUXU KOPIHICTEpiHE Tayiay skacai
ouryl Tric. Ce6ebi (hpazeonorusIblK OIpTIKTEPre SHT131ITeH YITTHIK JKOHE
MOJICHH EpPEKIIETIKTEP, KUl TYPaKThl ailHAIbIMABI TYMHYCKAIBIK TiIACH
aylapMma TUTIHE ayjgapy OapbIChlH KypAedi KyObUIbICKAa alHaJIJbIpaJIbl.
®paszeonoru3MAepAiH €H HEeri3ri epeKIIeNiri, KYpPbUIBIMBIHBIH OHBIH
MarbIHACBIMEH Colikec Kenmeyi. lmecme aymapma Ke3iHjaeri ofalr Hemece
KYJIK1JI1 OKUFasap keOiHece (hpa3eosoru3MIep/IiH TIyphic eMec ayiapMachblHaH
TYBIHJIAIT OTBIPaIbl. « Dpazeonorus» TepMUHI, KeH MaFbIHA 1A aJiFaH/1a, Oenriii
Oip TLIIET1 TYPAKThI CO3 TIPKECTEPiHIH OapIIbIK TYPJICPiHIH )KUBIHTHIFHI JIETCH
YFBIMJIBI Ol tipeni. «Ppazeosorush» rpek TUTIHIH «phrasisy, SFHU «celyieMIie
KOHE YFBIM, Oi71iM» JIETeH Co3/IepiHeH albIHFaH [2].

benrini 6ip MOJEHUETTI ©31HIH TiTi CUSKTHI €IITCHE aHBIKTAl aMaiIbl,
aJl KOFaMHBIH KYHJIBUIBIKTAphl MEH HAHBIMJIAPBIH JKaKChl KAMTHTBHIH TiJT
AJIEMEHTI OHBIH UAMOMaJIapbl MEH TYPAKTHI TipKeCTepi OOJIBIT TaObLIaIbI.
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OpOip MOJEHHM KOHTEKCTTE, OJapIbl KYPAWTHIH CO3MEPiHIH Marbl-
HaJlapbIHBIH CAaHBIMEH IIEKTCIIMEHTIH MarbIHaHBl OUIIIPETIH ce3aepai
KYpacThIPYIBIH TUITIK TYpIepi 6ap; Kockimina marbiHa 91eTTe MeTadopabIkK,
OCBl HAaKThI XUHAKTBIH axbipamac Oemirine aiHamanel. «To find oneself
between hammer and anvil» uauomacs! Typa MarbIHaHbI, SFHU OCHI (PH3UKAa-
JBIK JKaFmaiga Oomy mereHal Ourmipmeiini; bynm Keidy Hemece oTe aywIp
Karmaiina 6oy aereni Oinaipeni. bizain kyHaenikTi emipiMizae 013 )KaKbIH
XKepeH Oanra Hemece TecTi Taba anMaiMbI3. Opa3eoOrHIIbIK ayiapMa Jerl
- aylapMa TUTl MEH TYMHYCKa TUTIHZET1 (pa3eonoru3MIepAiH apachiHAaFbl
MAaFrbIHAJIBIK JKaKBIHABIKTapAbl 137em, Oip-OipiHe >KaKbIH (Pa3eosOTUIIbIK
SKBUBaJEHT Tady [3, 6.169].

TimiMi3ne KOJTAaHBLIATBIH JKEKE CO3IePMEH Oipre KONTEeTeH epeKIe
KaJIBITITACKAH CO3 TIPKECTEP KoHE coiemiesniep 6ap: “Tedeci KOKKe KETKEH-

2 ¢

neit 6onapr”’, “01p OKMEH eKi KOSIHBI aTy”’, “OYHpEeKTeH CupaK LIbiFapy’’, “ke3
60s1y”, “KyperiHig Tyri 6ap” xoHe T.0. byJ TypakThl ce3 TipkecTep FachIpiap
OOWBbI KAJBINTACKIN, €] ay3bIHAa KOIl aWTHUIBIN, >KalIbl OapJIbIFBIMBI3Fa
MM OOJNBINT KEeTKeH. MarblHACKI JKajmbiFa OENTiI, TIpaMMaTHKAIBIK
OailaHbIChl JKarblHAH Olp OYTiH OOJBIN, KOJJAHBUTYBl JACTYpre aiHaiaraH
TYPaKThl CO3 TIPKECTEpIH TUI OUTIMiIHAE Keiae (pa3eonorusyIblK Opam
HeMmece ¢pazeonorusMaep Aen araii 6epexai. @paszeonoruamaepre UaANOMa,
¢bpaza, makaia-morenaep karanasl. Opa3eoqoru3MAepAiH ©31He TOH HETi3ri
KacHeTTepi TOMEH/ICT1/ICH:

1. JaibIH TUIIIK eAMHALIA PETIH/IE )KYMCaJIabl;

2. XKanmeira Oipei TaHBUTFaH KOJAAHY 3aHbI OO0JaIbI;

3. MarbiHa Oipitiri caKTasaibl;

4. Exi ce3neH kem Oonmaiinel [4, 6. 178].

®dpazeonoru3mMaepal aXbIpaTy >KOHE OHBI ayJapy aylapMalibira OHai
eMec.

Mpicanbsl: ®pazeosoru3MAepaiH KO KOMIOHEHTTI MarblHAJapbIHBIH
KYpaMbIHAAFbI CO3IEPAIH MaFbIHACBIHAH aJIIaK OOJybl, €H 0aCThICHI — COM-
JeM inriHae Gppa3eosoru3MIaepii epKiH ¢o3 TIpKeCTEpIHEH OIpACH aXKbIPAThIT
amyra OonMaWTBIHABIFEL. OchklnaH Oapbill TYMHYCKA TUIACH aylapblIFaH
(bpazeonoru3MIepIiH TONBIBIKKAHABI MaFbIHACHI aylapMmajia KYHTIpTTEHIll,
MYJIIEM ©3Tepill KeTe/Ii.

CoHbIMEH Karap JiHH Ke3KapacTap, 9JeTTep MEH OJeT-FYpHINTap,
OHTIMeJIep MEH aHBI3Zap, MOACHHET IeH OHepieri albIpMaIIbUIBIKTaphIHA
0ailTaHBICThI aFBUTIIBIH TUTIHAET] TYPAKTHI TIpKECTEp Ka3akK TUTIHET1 Typak-
ThI TIPKECTEP1 OPTYPil WITTHIK MOACHHU EPEKIICNIKTEpl MEH aKmaparrapra
coiikec kenemi. Erep 6i3 ocbl MomeHu MypaHbl OiTMEHTiH Ooliicak, OoHa
aFbUTIIBIH  (Ppa3eonoru3MIepin TYCIHIN, OHE OJapAbl HAKThl ayaapa
anMaiimbl3. COHABIKTAH aFbUIIBIH TUTIH YHpeHy OaphIChIHIa, 0i3 OHBIH
MOJICHHETIH 3ePTTEyTe THIPHICYBIMBI3 KEPEK.
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Ce3 Tipkeci aHBIKTaJFaHHAH KEHIH KeJieCl MOcelie OHBbIH MarFblHACHIH
amryga Typaasl. bapnbelk aBropmap Oysl icTe CO3MIKTep OpAabIM CEeHiIM/II
KypaJj eMec ekeHiHe ceHiMi. bipinmizeHn, onap 6apibIk ¢ppazeonoruzmaepii
KaMTBIMai/1bl, ©ITKEeHI KYH CaifbIH (hpazeooru3maep kaHa aH naiiia 60blrl,
OJIAPJIBIH CAHBI OCY/IC )KOHE COHFBI Ke3/Iepi CO3MIKTEp MEKTEYITi Y3aKThIKKA He
00JIBIIT, OAPIIBIK CO3AEP/1 KaMThIN anmaiael. ExidmmineH, dhpaszeonoruzmaepai
aHbIKTayAaH TYpaabl. IIMOM/IbI TaHBIN, TYCIHTEHHEH KEHiH TarchipMa ol
asKTallFaH JKOK: KepiciHie, Oyn Oacel raHa. Kenmeci macene — aygapmMachiH
Taly.

EH corTi karmainmapna eki MoACHHETTe Je Oipaei (dpaszeonorusMuep
Oipaeit metadopara Heriznenin KypacThIpblIFaH. ATanFaH Mbicanga «being
between hammer and anvil» ocbl xaFmaiifa coiikec Kenemi: ayaapMaribl
OHBI Typa MarbIHACBIMEH ayaapca Ja 0oJajabl, SFHU «0anFaMeH KoHe TOCTIH
apaceiHna Oony», Hemece Ka3ak TUTIHIEer ochl uauomara cail «Exi oTThIH
apacbIH/ia 00Ty» KBUBAJICHTIH KeNTipe anansl [5, 6.2].

CanpICcThIpMaIbl TUT OUTIMIHIE aABIHFBI KaTapibl OPBIC FalbIMAApPbI
SAU. Penxep, A.B. ®enopos, C. Bnaxos xone T.0 (pazeonoruzmaepai
aymapy Moceneci Typanbl ol-mikipiaep aiTkaH efi. OmapablH mMiKipiaepiHe
cyiienin, C. Bnaxos nen C. ®nopun ¢paszeonorusmaepai TYmHYcKa TUTIHEH
ayJapMa TiliHe ayJapyablH MbIHaIal sKoIAaphl 0ap eKeHIIT1H KepCceTeI.

1.Tynnycka Ttinmingeri OepinreH (pa3eonoru3MaepaiH aynapma Tiiae
KEe3/IeCKEeH SKBUBAJICHTIH Oepy apKbLIbl ayaapy.

2.Aynapma Tinjieri BApUaHThIH Oepy apKbUIbL.

3.Aymapma TinAe TYOHYCKAa Tingeri (pa3eosNoTUsIbIK — TIPKECTIH
Oanmamacel 7a, BapHaHTHI J1a OONIMaraHABIKTaH, (pPa3eo’qOTHsIIBIK eMeC Til
KypasigapbiMeH Oepy apKbuibl [6].

Inecne aymapma OGapeicbiHAaFbl (hpa3zeonoru3Maepal ayaapy OapbIChiHA
TEepeHipeKk Taljay >KacaWThlH Oojcak, oHga EypomanblKk mapiaMeHTTeri
TJICHAPIBIK OTHIPBICTHIH MiKIPTAIaChIH ay/Iapblll, aylapMara caparnrama xkacay
OapbIChIHAA KOFapblla aranraH (pazeosoru3Maepal ayaapy TOCUIAepiHiH
KeJleciiel Typiaepi aHbIKTaIbl:

Crnukep: So we simply need to grit our teeth, roll up our sleeves and
use all the tools and means we have. (JKanun Xennuc-Ilnaccxapt, Keyecmiy
Kazipei mepazacsl)

Aynapmamnel: CoHIbIKTaH Aa 013 TicTeHim, icke chifaHbIn Kipicim,
Oap bIK KOJDKETIMAL KYpaiaap/ibl KOJAaHybIMbI3 KEPEK.

byn xepae OepinreH arbulIBIH TiUTiHIET “to grit our teeth”, “roll
up our sleeves” ¢pa3eonoru3MaepiHiH Kazak TUTIHAETI Oamamachl KOK
OoFaHABIKTAaH aylapMalllbl OHBI ayJapMa TUTIHAET1 HYCKAChIH Oepy apKbLbl
ayJaapasl.
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Cnukep: In doing so we now offer a beacon of hope to all democrats
across the rest of the European continent. (Haiimxen ®apamx, ¥rviopumarus
mayencizoik napmusiCoblHbly KOULOACUIDBICHL).

Aynapmamiel: Ocbutaiiima, 013 Ka3ipri Tagga yMiT oTbiH Eypomnanbik
KYPJIBIKTaFbl OYKLT IEMOKpaTTap YIIiH YChIHAMBI3.

byn xarnmaiina Ke3kelareH aygapMallibl TYIHYCKa TUTiHZAET1 “a beacon
of hope” aiiTburran (pazeonoru3MHiH, aygapMa TUTIHAETT “yMiT OTBIH”
SKBUBAJICHTIH (KaJjbKa) KOJIAHBII ayJapaibl.

Crukep: When the people in 2005 in the Netherlands and France voted
against that political union and rejected the constitution, you simply ignored
them and brought the Lisbon treaty in through the back door. (Haiimkxen
Dapamk, ¥islopumanus mayencizoik NapmusiCbIHbIY KOUOACUIBbLCHL)

Aynapmanisl: 2005 sxbpuibl Hunepinanasl MeH @paHuusigarbl XaJIbIK OCbhI
casiCH OIaKKa KapcChl 1aybIc Oepin, KOHCTUTYIUAIaH Oac TapTKaH Ke3/1e Ci3aep
OHBI JKail FaHa eJeMel, COHbIMeH Karap JInccaboH mapThiHa 3aHCHI3 TYp/e
KOJI J)KEeTKI3/IIHI3AEP.

byn xarpaiina aymapmaiibl aygapMadbl (pa3eosioTHSUIBIK €MEC Til
KypajjaapbIMeH Oepy apKbLIbl Oepei.

Cruxkep:There will be a real democratic debate, and many ideas
will be involved in this cut and thrust. (Mapun Jle Ilen, ®@panyusnviy
Memiekem casicamkepi).

Aynapmainbsl: MyHza HIbIHAWBl JEMOKpPATHSUIBIK JebaT OolMak >KoHE
KOIITEeTeH UesIap OChl MiKipTaJacKa Kipemi.

by ke3ne ga aynapmaiiisl alThiTFaH (pa3eonoru3M/Ii ayqUTOPUSIFa 1Y PhIC
KETKI3y YIIIH (pa3eosoTHsUIBIK €MeC TUI KypalgapbIMeH Oepy apKbLIbI
aymapMma »kacail ananel. SIFHH, ylIKeH O9CEKelecTiK HeMece Tallac-TapThIC
OpTachl JIeTeH MarbIHaHbI OUTIIpeTiH, “cut and thrust” ce3 TipkeciH, Ka3ak
TIJIIHE TYCIHIKTI, 9pi KbICKA JIa HYCKa TypAe “mikipTaJjac”aen aygapabl.

Cnukep: If you were to cut off your noses to spite your faces and reject
any idea of a sensible trade deal the consequences would be far worse for
you than it would be for us. (Haitken ®@apamx, ¥isiopumanus mayencizoix
NaApmMusCbIHLIH KOUOACUBICHL).

Aynapmamiel: Erep ci3 63 amy-bI3aHbI3IbIH KecipiHeH 63iHi3re
3USIH KeJTIpin, >KoHEe caHalbl cayla MOMIJIECIHIH Ke3 KEJIreH HIesChIH
KaObLIIaMalThIH OOJICAHBI3, OHBIH Calaphl, 0i3re KaparaHjaa, ci3 YIIH eTe
Hamap Ooap eni.

S¥HM, OCBI COHFBI MBICAJJIapAa KOpCeTUIreHaeH, keibip ¢paszeonmorus-
JBIK OIpIIKTEpHaiH aygapMma TUIIHAE COWKec KeJeTiH OalaMachl HeMece
(hpazeonorusIblK  SKBUBAJICHTI (KajdbKa) KE3IECIEUTIH Karaaiiapaa,
(hpazeonorusIblK OipiikTep/i Oip TIIACH EKIHI TUIre aymaapy eTe KUbIHFa
coraabl. byHpmail karnainapaa aynapMmaiibl ayIMTOpUsiFa aydapMaHbl
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YaKTBUIBI Op1 KETIK KETKI3y VIIiH, ayJapMaHbl (pa3eosoTHsUIBIK eMeC Tl
KypajapbIMeH Oepy apKbLibl Oepeni [7].

KopeIThiHabIIAN KeJle, Ke3KEITeH ayaapMalibl YIIiH OipiHIm Keaepri
- (pazeonoru3maepal Tayblll KOHE TaHydaH Typanbl. Erep omap Oenricis
0oJca, oJap 9p CO3/IH MaFbIHACKHIH TYCIHIIPIN ayJapy apKbUIbl ay1apblIajibl,
JKoHe Jie OYHBIH HOTHIKEC1 KyMoH/I1 001ybl MyMKiH. Erep aymapmaribl skakchl
JMalbIHIAIFaH OoJica, OJ1 Ke3 KEJITeH epeKIIe TY)KbIPhIMJIAaMaHbI, TIlTi €3
TOXKIpuOecinae Oyl uanomMaHbl OYPBIH CIIKAIlIaH Ke3JaecTipMereH Oosca na,
TOKTAIl JKOHE OMIacThIpy KaOuleTiHe we Oomanbl. Auraiina, ijecre aymapma
Ke3iHae Oy aylapMaliibiFa yakbITThl YHEMJIEYTe KeAepri KeJlTipyl MyMKiH.
CoHpapikTaH (Gpa3eoqoru3mMIACp CUSKTBI CO3 TIPKECTEPIH TE3 opi aJCKBATTHI
TYpZE ayaapy AaFAbIChl aylapMallibl YIIIiH 6T¢ MaHbI3/IbI OOJIBIT TAOBLIA b
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This article is focused on issues of the probabilistic forecasting strategy in simultaneous
interpretation of spanish political discourse. It describes its features, and also points out that
a translator based on his own knowledge and experience should have an ability to predict
speech of the speaker. In this regard, in this scientific article, were investigated the types and
ways of use of this strategy, in order to achieve an effective interpretation.

Keywords: interpretation, simultaneous interpretation, simultaneous interpretation
strategy, probabilistic forecasting strategy, linguistic forecasting, extralinguistic forecasting.
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Makaiajga UCHaH casiCh JUCKYPCHIH UISCIE ayaapy Ke3iHAeri BIKTHMAJIbl OOJKay
MaceJenepi KapacTelpbuiaabl. OHBIH epeKIIeNiKTepl CUITaTTala/Ibl, COHIal-aK, ayJapMallibl
©31HIH OUIiMI MeH ToXXipuOeciHe Heri3zene OTBHIPBIN, COWICYIIIHIH CO3iH alibH-alla OiTy
MYMKIiHZIrHEe ue 0oiy Kakerturirine OarbiTTanmraH. OCbl TYPFBIAA, FBUIBIMH MakKajaza
THIMJI 1JIecrie ayjapmMara KOoJI JKeTKi3y MaKCaTbIH/Ia aTalIMbIII CTPATErHsIHBIH TYpIIepi MeH
KOJIIaHy TOCLIIEPi 3ePTTEI/I.

Tipek ce3mep: aynapma, ijecrie ayaapma, Iecne aynapMma CTpaTerysiChl, ajJiblH aja
BIKTUMaJJIbI  OOJDKAy CTPATerwsiChl, JIMHIBHCTHKAJIBIK OOJIKAy, AKCTPaJIMHIBUCTUKAIIBIK
OonKkay.

Iecnie aymapma Mocernenepid 3epTTey, eH alIbIMeH, KOFAaMHBIH JKOFaphbl,
camajgbl ayaapMa KbI3METIHE CYPaHBICBIHAH, THICTI KaKeTTUIIKTEPIHEH
TybIHAAaFaH OonateiH. Liecre aymapma — KbICKa Mep3iMJe OpBIH ajaTblH,
MOTIHJII TYITHYCa TUIICH ayaapMa TUTIHE aybICThIpY ypaici. necne aymapma
— TaKbIPHIOBl MEH OHIMI OHJENTeH TUIMIK MOTIMAEMEHIH CEeMaHTHUKAIbIK-
MarbIHAIBIK KYPBUIBIMBI OOJIBINT TaOBUIATBIH, YaKbIT TaJaOBIHBIH >KOHE
OHJICJITEH aKmapar KeJeMIHIH KaTaH IIeKTeNlyl >KaFJalbIHaa Ky3ere
achIpbUIATBIH, KYpAETl €Ki TUIAIK KOMMYHHKATHBTI O€JICEHAUIIK Typi.
I'B. YepHOBTHIH MmiKipiHIIE, 11ecre aymapMaHbBIH jka30ama aymapMmaaaH
alBIPMAIIBUTBIFBI — 1JIECTIC ayJJapMaHbIH 0acThl MaKCaThl J9J aKT KacajFaH
Me3eTTe OaillaHbIC aKkTiciHe, KoM Tl KaThICYIIbLIap apackiHa OailaHbIC
OpHaTyIbl KaMTaMachki3 etyiuae [1,75-0.].
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A.Jl. IlBeiinep inecne aymapma Ke3iHIE OpPBIH alifaH IPOIECTEPIl
TYTacTail anFaHna, aJaMHBIH COilliey opeKeTi YVIIH TOH eKEHIH KOpCeTeTiH
JUHAMMKaJIBIK ayfdapMma YIriciH jkacan wmblFapiasl. «byn mpouecc 6enrii
Oip Iopexene, Kalmbl ajdFaH/ia, COMIeYy OpEKEeTIHACTIIeH 3aHIbUIBIKTapMEH
cunarTanaab jereH oonareiH [2,112-0.].

Lrecrie aynapma Bakyymjia ’y3ere achIpbUIMAal b, OpUHE OHBIH Yaepici
olIeTTeT1 OaiylaHbIC YAEpiCiHEH epekieneHel, ce0edl oHaa TUIIK Aemaat
apanacapl, aaia eKkeyiHie 1e Makcat Oipei OOJbIN Kaiabl, OJ1 — TapanTap
apacblHa OailijlaHBIC OpHATY, aybI3-CKi BEepOAJIBI CoiJiecy YpHiCiHIe
aZlaMJIapIbIH e3apa KakeT OailaHbICHIH OpHATY OOJIBIN TaObLIAIbI.

Kasipri3amanayu KOFaMHBIH, MEMJIEKETapaJIbIK IIeKapaiapIblH OapbIHIIA
alIbIK OOMybIHA KOHE XKahaHIaHy MPOIIECIHIH KeH TapalyblHa OalIaHBICTHI,
OCBHIHIAM aHa KOoFamJla XaJlblKapalblK KoH(pepeHIHsuap, ceMuHapiap,
CUMMO3UYMIAp CHUAKTHI aKMapaTThIK OalIaHBIC Typiiepi KeHIHEH TapayblHa
OailJTaHBICTHI 17IECTIE ayTapMaHbIH MaHBI3HI J1a JIJIe Kala apTa Tycye.

Kazakcran eremeHfiriH anapmaH OypblH 11ecne aymaapMaiibliapabl
Mockeyne naspilaidTelH, OJap TEK KaHa OpBIC TUIIHEH HEMece OpbIC
TUTIHE aygapyFa MaIIbIKTaHIBIPBUIFAaH MaMmaHjgap OomateiH. Kaszakcran
©3 ereMEHJITIH ajblll, Ka3aK TUIl pecCMH TIJ aTaHFaH COH, pecnmyOnmkana
ulecrie aygapMaliblIap/AbIH Talibl eKeHiri Oaifkana Oactanel. Toxipube
XKY31H/Ie Ke3 KeJIT'eH IIeTeN TUAePIHIH HeTi3IepiH OUIEeTiH ayapyIibl, Kocion
ayJlapMalibUIlapMeH, OHBIH IIIIHAE UIecre aymapMmaliblIapMeH Oocekernece
aNMMaWTBIHIBIFBI, KbICKA YyaKbITTa OapiblK KaXeTTi MoIiMIeMenepi
TOJIBIKKAHBI €TiMl KETKI3e aJIMaNThIHABIFBI Ocnriai 6ommael. 2009 KbLUIBI
KazakcTan ekimeri ijecne aymapMmamibuiapAabsl gaspiaynabl AObutaii xaH
arpiHAarel Kazak XasblKapasiblK KapbIM-KAThIHACTAP JKOHE ONeM TUIAepi
YHUBEPCHUTETIHE KYKTE[1, YHUBEPCUTET asICHIHIA TEXHUKAJIBIK JKA0 IBIKTATYbI
JKarblHaH XaJbIKAPAIBIK ayJapMallbuiap MEKTEOIHIH TOpeKeCiHEH apThIK
Oonmaca, kem 0omMaTBIH apHaiibl Lnecrie aynapmanibuiap MeKTeO1 amibUibL.
Byn ekiMer meH KOFaM TapalblHAH iJeClie aydapMallbUIapablH PeJliH
TYCIHIIN, KOCiOM 1mecre aymapMaiibUiapabl JaspiayFa >KOFaphl Tallanrtap
KOSITBIHIBIFBIHBIH Oenrici. BYHBIH €31 OChl MOCENEHIH KaXeTTiTITiH JKOHe
KOKEHKECTIITIH alKbIHAaca KepeK.

Erep inecrnie aymapma kociOu KbI3METTIH TYpi peTiHJe *kac 0oJca, iiecme
ayJapMaHbIH 3epTTeNyl OfaH Ja KeHiHT1 KbUIIapbl KOJIFa allbIHFAH MOCelle.
ApHaiibl oneObHeTTI capanail Kapacak, ijIecrne aygapMa OOWBIHIIIA aJIFallKbl
TOKIPUOCIIK-TCOPUSIBIK 3epTTeyiep 1960-kpuimapaslH OpTackiHAa Tanaa
Ooma GacraraH.

Liecrie aynapma mMocenesnepi )KeHIH/E €H aJIFalllKbl KOPFaJIFaH MaruCTPITIK
mucceptarus 1957 sxwiabl JIonmonaa kopranrad OBa [laHeTTiH »KyMBICHI 60-
JeIn TadbLIaab! [3].
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An xypmeni,  ijecme aymapMa MOCEJENEpiHIH TETIKTEpiH HaKThI
TYKBIPBIMAATIAPMEH KOMKEpreH ToXipuOemik xymbicTap 1960 xblanapasix
opTachIHaH Oacrar mbiFa 6actanbl. OChl aJIFAIIKbI )KYMBICTAp cajla MaMaHa-
PBIHBIH JaspiaydblH TEOPUSIIbIK HET131H KYpyFa HEeri3/1eJreH TUT MaMaHJaphl,
TICUXOJIOTTap, KociOu aynapmMaribuiap KajdaMmblHaH IIbIKKaH. Ocbl perte A.
Koukuna, Onepon >xone Hanmon, A. Tpusman, JI. Ceneckouy, M. . [{Bui-
nuHr, @. [onaman-Diiciep xoHe T.0. eHOSKTepiH arayFra 00Jajbl.

Tingep apachIHAAFbI CEMaHTHKAJIBIK  JKOHE KYPBUIBIMIIBIK
alBIPMAIIBUTBIKTAPABI  JKAKChl  OUMeTiH Tim  OimiMi  MamaHgapel MeEH
ayJapMalibUIapAblH ~ OpTachlHAa AMCKYPCTBIH Te€3 9pl TN aynapy
MYMKIHIIKTEp1 Typajbl Maaimaemenep 6omnasl. OnapablH MiKipiHILe, ijecre
ayaapma, HeTi31HeH, ThIHIAy OapbhIChIH/IA COMIey AaFAbuIapblHa HETi3Aemenl,
OHJIa aylapMaIibl TYIMHYCKa TUTIHAE HeMece ayJapma TUIIHIE aHa TUTIHJe
COWIENTIH agamMbIMeH OipAel TUIMIK Ky3bIpeTTUliriHe ue 0oy IapThIMEH
CO3 CeMIIeyNiH e3/iriHeH mbIFybIiHa cyiiereni. Ockl opaiina, inecre aymapma
Mocelnenepin aneMaik aeHrenae seprrered b.A. benenukros, A.lLl. bapuk,
H.I'epsep, I'B. Uepnos, O.Kane xone K.Kaprenvepu, A.®. Ilupsies T.0.
FTBIMJIAP/IBIH C€HOCKTEPIiH aTar KeTyimisre 0oJabl.

MamaHapapIH yiFapbIMbl OOMBIHINIA, UIECIIC ayJlapMalllbIHbIH OOMBIH/IA
TOMEHJET1Iel HeTi3r1 Ky31peTulikTep 00Ty KaKeT:

- JTUHTBUCTHKAJIBIK KY3bIPETTIIIK, COHBIMEH KaTap OFaH MParMaTHKAIIBIK
KY3BIPETTLIIK, OJI 63 Ke3erinjae OeJiHeTIH MparMaJMHTBUCTHKAIBIK
KY3bIPETTUTIK Te skaTajibl. P. CeTTOHHBIH MiKipi OOMBIHIIIA, OJ1 TUKET, PyHKIH-
OHAJIZIBI CTHJIb JKOHE T.0. CUSKTHI KEH MarbIHAJAPIbl KYPaHThIH, 9JICyMETTIiK-
MparMaTukagaH >koHe Oenrim Oip Coe3aiH HeMece OWJIBIH «MaFbIHACHIHBIH
KEKe PeHKTEepi» Typaibl OUTIMIHEH TYPaJIbl;

- KyKarrtap MeH OasHaaMaiap ajjblH-ala YCBIHBUIFAH J>Karjaiina,
11ecIe ayJapMaIbIHbIH OeNrisi 61p TaKbIPBIN TOHIPETIHIE ayJapyFa KaXeTTi,
YKAJIITBI )KOHE apHAMBI CO3/IIK KOPBIHBIH KETKITIKTI OOy >KOHE OHBIH JKaJIbI
OlTiM IeHreiiHIH XKOFapbl O0ITYHI;

- aKmaparThl OHJEyre >KOHE KalTa KypyFa apHajlfaH Jafabuiap,
cTparerusiap, Hemece Kadierteinin 6omysi [4,50-6.].

Conpaii-ak, inmecme aygapMa HeETi3iHAE ayaapMa Ke3iHJe iecre
ayJlapMaliibl KoJIaHaThIH Oenrim Oip )Kocmapiap Ti30eri )KaTKaH IbIFbIH aTar
aiiTKaH >koH. MyH1alf KOMMYHUKATUBTIK 1C-KUMBLI KOCTIaphl HAKTHI ayJapMa
KaraalbIHa Kapail aynapMalibira 0ip Me3riije aynapMaribl KOJIaHaThIH Kipic
aKIMapaThIH JKele] OHACYTe )KoHEe KalTa KypyFa MYMKIHJIK O€peTiH HaKThI
CTpaTeTUsIIapAbIH KUBIHTHIFBI TYPiH/E OONaIbI.

Iiecrie aymapManarbsl cTparerus ImeT TUTIHSH COUTICYIITHIH MOJICHH JKOHE
JKEKE CUMaTTaMaliapblH, HET13T1 JICHIeiH, TUIIH CaHATIIAChIH JKOHE IIaFbIH
CaHATTBl €CKepe OTHIPHII, COUIIEYIIHIH KOMMYHHKATUBTIK HUETIHIH ayrapMa
TiJTIHE aybICybIHA OAIaHBICTHI ayJlapMa TarlChIPMachiH OPBIHAY d/1iCi OOIIBII
TaObUIAIBI.
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B.M. Wmoxun «Crparerun B CHHXPOHHOM II€PEBOJE»  aTThl
JUCCEePTAISIChIHIA ChIHAY JKOHE KaTeJiK CTPATeTHsiChl, KYTy CTpPaTeTHUsCHI,
CBIFBIMJIAY CTPATETHUSCHI, CTOJUITMHI CTPATETHUSICHI, AJIbIH-aTa BIKTHMAJIIBI
0oJpKay CTpaTerusichl JKalbIH/Ia aHbIKTaMa Oepirl, JKeKe-)KeKe KapacThIpabl.
ConbIH imIiHe, alJblH-ala BIKTUMAJABl OOJKay CTpaTerusiChl >KaWbIHIIA
ObUTail Jenm Jka3aabl: «AJIBIH-aJIa BIKTUMAJIIBI OOJDKAYy CTPaTerusiChl
TYITHYCKA TUTIH/AE MIBIKKAH MOTIHHIH JIMHTBUCTUKAIIBIK Kypamaac OemiKkTepin
ayJapMariibpl epTe alblH-ala aHbIKTaybIHAa jkaTaabl. Ockliaiiiia, Oipkartap
KaFaaiiap/a ijecre aygapMaiibl TYITHYCKa MOTIHJET] eTICTIKTIH JUCKypCTa
IIBIKKAHFA JICHiH KaH1ail 00JaThIHIBIFBIH OOKal anmane» |5, 49-0.].

«Ctparerus BepostaoctHoro [IpornosupoBanus B tureparype 1o nepe-
BOJy OITMCBIBACTCS KaK CTpATETHs, IPUMEHUMAsi B OCHOBHOM K KOHCTPYKIIH-
SIM, B KOTOPBIX IJIArojl HaXOJUTCS Ha MOCJIETHEM MECTe, WM B TEX CIydasx,
KOTJIa KITFOUYE€BOE MMEHHOE TTOHATHE HAXOAUTCS B KOHIIE CMBICIIOBOM TPYIIIBD)
[5, 50-6.].

CoHbIMEH KaTap, ajjblH-aja BIKTUMAJIbI OOJDKAy TETIir IICHUXO-
JTUHTBUCTUKAIIBIK JKOHE 1ecle aylapMaHbl KamMTamachl3 €TEeTiH HeTi3ri
TeTik Ooybim TaObUIaABl. DHU3MOJIOrTAP MEH IICUXOJIOTTAPABIH OipKarap
HIbIFapMaiapblH/ia BIKTUMAJAbI 00JIKay CTPATEerusChl aJaMHbIH ITCUXUKAJIBIK
OeNCeHAUTITHIH KONTeTeH aCTIeKTUIEPiHIH, COHBIH IIITH/IE COMNey KhI3METIHIH
Heri31 Ooubln TabbLIaIs! [5, 69-0.].

HakTtbl cTparerusiupl TaHAay JMHTBUCTUKAJBIK JKOHE SKCTpPAIMHIBUC-
TUKaJBIK (hakToprapra na OaimaHbICTI O0maael. MamMaHIapIbIH MiKipiHIIE,
KOIl JKarJaia SKCTPAIMHTBUCTHKAIBIK (haKTOpJIap Ta3a JIMHTBUCTHUKAIBIK
cunarTarbl pakTopiapra KaparaHaa CTpaTerusiHbl TaHAayFa OacbIMbIpaK acep
eTe/l.

Kopsita aiiTkanaa, lnecne aynapmanibIHbIH KOC10U JaFablIapbiHaH 0acka
TOMEHJIET1Iel KacueTTep MEH Aarbliap KaXKeT:

- TYNHYCKa TUI MEH aylapMa TUIiH OeJCeHII MEHIepYyIiH »KOFapbl
IIEHTell;

- KeNeJ OpPEKeT eTy KalieTi;

- alKbIH TUKLIHUSHBI MEHTEPY;

- OWBIH Te3 apaja JKWHAKTay KaoiieTi;

- IIy-KeJeprijepre Ha3apblH aylapMay KacHUeTi;

- TICUXUKAaJBIK TYPAKTHUIBIK.

Itecrie aymapmanmarbl cTparerwsi — HETI3TI TUINEH aymapMma TiliHe
aJIeKBaTThl TYPJAE aKNapar aybICTBIPYyFa HETI3JENreH, COUIICYIIIHIH MOICHU
KOHE )KEKe CHUMaTTaMaiapbiH, 0a3albIK JeHIeliH, TIIAIH CAaHATIIACKIH €CKepe
OTBIPHIMN, KaOBLIIAYITBIHBIH KOMMYHUKATHBTIK HUETIHE COMKEC TOpKiMemey
TaIChIPMACBIH OPBIHAY TOCLII.

Toxipubeni aygapmaimiblja CTpaTerusHbl TaHAay KeOiHece Tasza
JaFapiFa aifHanFaH opekeT eceOinme xypeni. CoHbIMeH Oipre, crparerus
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— HETI3rl TUIIEH ayJapMma TUIIHE aymapy OapbICBIHIAFbl COMKECTIKKE KOHE
HKBUBAJIECHTTIKKE KOJI JKETKI3y Kypasibl OOJFaHAbIKTaH, Oip yakbITTa ijecre
ayapmaiiibl OipHeIe CTpaTeTusiHbl KOJIJIaHa ajiabl.

CoHbIMEH KaTap, CTparerusiiap/biH Oipeyl FaHa HEri3 PEeTIHAE aIbIHbII,
an Oackamapel, MbICalbl, OacTamKplga TaHIAIFaH OIC KallaFaH HOTIKETe
OKEeJIMETeH ME3eTTe KHBIH JKar[aia KOCHIMINA OpEKeT peTiHae OO0yl
MYMKiH.

Inecne aymapmanbl 3epTTeyaeri €H Jayibl Macenenepain Oipi — inecre
aymapMazarbl €H YJKEH KHUBIHIBIK TYFBI3aThIH TUIIIK JKYNTApIbl aHBIKTAY
HISIIMIH TanmaraH Mikipranac. liecrne aymapManarbl €H KON TapajfaH OH
TUIAIH immiHAe (aFbUIIIBIH, HeMic, apal, opbic, KbITaid, (paHIly3, UTaIbsH,
JKAroH, TOPTYyTaj, WCIaH) YII POMaHO-TepMaH TUIAepi TOOBIHA KATAThIH
TUIAIH €TICTIT1 COMIEMHIH COHBIH/IA OPHAJIACATHIH CHHTAKCUCTIK KYPBUIBIMFa
ue. bipak apal TinmiHAe, KepiciHIle, eTICTIK KypbUIbIChl KeOiHece OachiHaa
TYPaIbL.

KetiGip 3eprreymiiepain mikipiHiie, aygapMa KHBIHIBIKTaphl MYMKIH
TUIAIK KynTapra OaitmaneicTel emec. Ochl opaiia TUIAIK KaybIMIAcThIK
mapTTel Typae «EKi ®akTel» koHEe «OmOebam» Jemn arayra OOJaThiH €Ki
Kapama-Kapchl MEKTETKe OeTiHe/l.

«EKi KakTel» Ke3Kapac — KbITal, JKalOH, HEMIC CHUSAKTHI TYITHYCKa
TIIEPIHEH aFbUIIIBIH, HE (PAHIly3 CHSKTHI ayJjapMa TUIIEpiHe 11ecte ayaap-
Ma jKacay TYIHYCKa TUIJep aFbUILIBIH, (paHIly3, all ayJapMa >KacajiblHaHThIH
T KbITal, KaroH, Hemic OOJaThlH HEMECE arbUILIBIH TUIIHEH (paHIly3
TiTIHE HEMece KepiciHie, (hpaHIly3 TUTIHEH aFbUIIIBIH TUTIHE jKacabIHATHIH
ilecne aynapmara KaparaHia oJjie Kailla YJIKeH KHUBIHABIK TYFbI3aJbl JIeTl
casapl. KplTalian aFbUTIIBIH TUTIHE ay/lapFaH JKaFaaiaa, «eKiKaKThDy TiKipre
CoMKec, TEK OCBI TUIIIK JKYIKa TOH TOJBIK OipHEIIe cTpaTrerusiap KarapblH
KOJIJIaHy KaXKeT.

Erep makana TakpIpblObIHA KeJeTiH OoJicak, Ka3ipri yakbITTa inecre
ayJapMa TeOpHsIChl MaMaHIapBIHBIH Ha3aphbl aJaMHBIH MOTIHACP/l BIKTUMAII-
JIbI TYpJie 00K aimy KabuIeTTepiH 3epTTeyre OarbpITTallFaH, aTan alTKaHIa,
CTIMKEp/iH co31H Oapabap, aeKBaTThl TYpHe KaObulgay TETIKTepiH 3epTTeyre
apHairaH. JlpiObicTanFaH MOTIHAI KaObulayFa KaThbICThl KUBIHABIKTAP
ayJlapMalibliaH JTBIOBICTHIK MOTIHJII KAJIIIBIHA KENTIpy HEMece KalTa Kypy
o/liCTEpiH MEHIePY/IiH JKOFaphl ACHI€HiH, SIFHU BIKTUMAJIbl OOJDKay KyHeciH
WEJIeHY/II TaJam eTe/i.

MoTiHl BIKTUMAIB 00JDKAy JKYHecl HeT131HAe TYIMHYCKa TUIAE TaMBbII
KATKaH CO3MEpIiH CEeMaHTUKAIBIK KOHE aybl3llla aWThUTybl YIIIH apHANBI
QITOPUTM JKOHE aylapMma TUIIE >KaHFBIPTBUIATBIH Xa0apJblH KYPBUIBIMBIH
aNJbIH ally KapacTbIpbuiajpl. blkTHManabl OOKaMHBIH MOHI OCHI COTTE
IIBIHBIKTBIH alfbIH-aJIa KOpiHici (COM aJaMMEH KaObLIJAaHATBIH CBHIPTKBI
QJIeM >KaFIaiyiaphl) 9/IiCHAMAIBIK TOPTINTI TYOCTSIII aHBIKTayFa HeT13/1ee .
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3.J1. JIeBoBckas men II. KomaneB artam KepceTKEHIEH, BIKTUMAaJIbl
Ooimkay JKyHMeciHeH ThIC 1jecrne ayrapMa MYMKiH emec. bIkrumanabt
OokaM Jkacay KYHWECIH KYpy YVIIH, 1C-OpEKeTTEepAiH aWKbIH aJTrOPUTMI
0o0mybl KakeT. blkTumanmpl Oomkay IeHOEpIHIE KOHTEKCTIK JepeKTepre
HETI3IeNITeH CEMAHTUKAIIBIK JKOHE JMHTBHCTUKAIBIK OOMDKAydbl a)kpiparca
6omaznpl. KorrekcT MoHiHAe Oip HeMece Oacka TUIIIK OIpIiKTI KOJJaHATHIH
TUT OPTachlH TYCIHY OJETTI. AyaapMa TEOPHUSACHIHAA KOHTEKCTIH YII TYpi
OesiHel: Tap KOHTEKCT (MATIH TIPKECIHIH HeMece ColeMIepAiH MOTIHMAHI),
KEH KOHTEKCT (COMJIeM IIeTiHEH IIBIFa bl - OYJI TapMak, Tapay HeMece TYTac
aJIBIHFaH JKYMBIC 00JIybl MYMKIH ), 9KCTPAJIMHI BUCTUKAJIBIK (JIMHIBUCTHKAIaH
TBIC) KOHTEKCT (QMTBUIFaH CO3Te JKaTaThlH JOYIpAiH, JKaWTThIH, OPTAHBIH,
OpBIH MEH YaKbITTBIH eckepinyi) [5, 8-0.].

MarbIHaIIBIK 0OJDKay KOHTEKCTTIH OapiblK TYPJIEPIHIH JEpeKTepiHe
KOHe, THiciHIe, Oenrim Oip ASIMIKTI XKOHE OpTaK ceszaepai, Oenrimi Oip
KYPBUIBIMIAPIbI, KIUIISTePAl XKoHe T.0. malgananynbl Ke3JIeHTiH BIKTUMAI
xKarjainapra Herizneneni. JKaimbl KOJAAHBICTAFbl CO3ACPAIH MarbIHAJBIK
O0JDKaHyBI TypaJibl aliTaThIH O0JICAK, MOTIH/II KaJIIIBIHA KENTIPY KYMBICHIH/IA
OoIDKay/IbIH MaKCaThl HAKTHI CO3/IEp €MeC, all JIOTMKAIBIK TYpIe COHKec
KeJIeTIH YFhIMJIap €KCHIITIH aram aiTa KeTkeH jxoH. OchIHmai ce3nepiaiH
TYCipilyiHiH OipeyiHe OipHellle MarbIHAJIBIK TUIIOTEe3aTapIblH ColiKec Kemyi
MYMKIH KOHE ayJapmallibl aBTOPABIH OChl HeMece Oacka na Oip HHETIH
BepOaIbl TYpAE asKTay XKalbIiHAa OipHere 00mKaM JKacaiibl.

MyHnnait Gomxkamaapabl UIrepiiery BepOanibl JKarmaIel ogaH opi
TAMBITYIBIH BIKTUMAJI CETMEHTTEPiHIH CaHAJIBI TYP/E CYOBEKTHBTI Oaraliaysl
Heri3iHAe >Ky3ere achlpbuiafibl. MaHbI3Abl €MeC TYKbIpbIMAaMaap/IblH
€JIEKTEeH OTKI31Iyl ONapAblH KOHTEKCTIH OapiblK TYpJIEpIMEH MYKHAT
TypAe OailaHbICYBl apKbUIBI JKy3ere achlpbuiaibl. Onmapasl aifKbIHIAWTHIH
HAKThl JIMHTBUCTUKAJIBIK TOCUIZAEp — C€O3 TalTapbl KOHE TI'PaMMaTHKAJbIK
dbopmanap - ApIOBICTANATBIH MOTIHHIH KAaJMbIHA KENTIPUIETIH Ke3eHIHIH
(OHETHKANIBIK KYPaMBIMEH COWKECTEHIpY MEH JIMHTBHCTHKAJIBIK OOJDKay
apKbLIbl aHBIKTaNA b, JIMHIBUCTUKAIIBIK OOJIKAY Tap KOHE KEH MOHMOTIHTE,
COMIEMHIH KYPBUIBIMBIHA KOHE MOTIHTE HETi3Aeme1l.

blktumanner Ooipkay KYWECIH KYpPYyHarbl allFalllKbl KaJaM JKaJIImbl
KOJIJIAHBICTAFbl JICKCUKAHBIH MarblHAJBIK OOJKalybl OOJBIN TaObLIAIbI.
MarbIHaNBIK O0JKAY/IBIH TETIKTEP1 KYJTAKTHIH KAObLI1aybIHA KMBIH TBIOBICTHIK
MOTIHHIH K€3€HAEPiHIeri MaFbIHAIAPIbl KAJIIbIHA KENTIPyTre KOMEKTECEe/i.

A. Ucnam e3iHiH «lnecne aymapma Heriznepi» aTrThl MOHOTpaHsIChIHA,
«ATBIH ana BIKTUMANJIBI O0JKAY CTPATETUSICBIH YTHIM/IBI KOJITAaHYAbI KociOu
meOepImiKTiH Oip KepiHici gecek Te 6onaapl. OUTKeHi ayqapMaliibl TaparnblHaH
TUITIK, asyIbIK O17iM, MOACHHM aKmaparTapbl MEHIepy JKOHE OHBI ayjapMma
OapbICHIHAA IO TAYBIN KOJAAHY/IbI TaJal €TeTiH ayJapMa CTpaTeT usjIapbIHbIH
Kypzeni 0ip Typi OoJbinn TaObIIaABD) — JIeT, aHbIKTaMa Oepeni [7, 57 -0.].
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AnFam per «bIKTUMaIAbBl Ooipkamuay» TepmuHiH M.M. ®eiiren6epr
€HT13TeH 00JIaThIH, OJ1 BIKTUMAIABI OOIKaMIbl ObLIal /1N aHBIKTAN b

Inecrie  aymapMaHbIH KOMMYHUKATHUBTIK KaFJAHBIHBIH  KYPBLUIBIMBI
— Oy xabapnmamaHblH ~ (ceiyieylniHiH), XabapjiiaMa TaKbIPBIOBIHBIH
(TaKBIPBINTHIK KYPBUIBIMHBIH), KaOBUIAAYIIBIHBIH (ayIUTOPUSHBIH, (OpyM
KATBICYIIBUTAPBIHBIH KYpPaMbl), OpPBIHHBIH, YaKbITTBIH, CO3iH MAaKCaThI
MEH OHBIH MOTHUBTEPIH CHIATTAUTBIH (aKTOPIAPABIH JKUBIHTBHIFBI OOJIBII
TaObLIAILI.

[IpHABFBIHAA 12, BIKTUMAIILI OOJDKAy Typasibl Ce3 KO3FaraHJa,
KOIIIILIIT «1JIecIe aymapMalibl OoamakTa FaHa JaMUATBIH YKaF 1ali bl ajlIblH-
ana Oomkayra Ka0ineTTi Me?» JIeTeH CypaKThl aHBIKTayFa ThIpbIcabl. Liiecre
ayJapMaiarbl aJlJIbIH-aj1a BIKTUMAJIJIBI O0JDKAY - allJIbIH-aJIa CHHTE3/ICy TETirl.

Inecne aymapma OO¥BIHINIA >KYMBICTAPIbIH aBTOPJIAPBIHBIH KOIIILIIT1
BIKTUMAJIIBI OOJKAYABIH €K1 TYPiH alKbIHIANHIbI:

a) «JIMHTBUCTUKAJIBIK» HEMECE «CHHTAKCHCTIK» 00Ky, OYJI TUCKYPCTHIH
JKaJFacy KesJepiH OoJpkayFa HETI3JIENTeH, CO3 TIPKECTEePIHIH CTaHAapTThI
KUBIHTBIFBI MEH TYPaKThI CO3 CaNTaylapblH OLTyAeH, MBICANLL: ir al grano...
tener éxito...estar seguro de que...contar un cuento chino... cantar las
cuarenta, CO3IIH allllbl MaFbIHACHIH AHBIKTal TYCETIH (DyHKIIMOHAIIBI
ce3liep MEH KallFaylnapblH Oiyre JeliH; COHBIMEH Karap (pa3eoaoru3Maep,
MeTadopanap xKoHe 00pa3Ibl co3/1epi KETIK OiTy;

9) CBIPTKBI OLTIMEpPTre HETI3ACITEH «IKCTPATMHIBUCTUKAIIBIKY OOJIKaY,
inecrie aymapmamibl OUIETIH HEMece JKeKe KOTHUTHUBTI KOMIIOHEHTTepi Oap
IKCTPAIMHTBUCTHKAIBIK JICPEKTEp. OPHHE, JHUCKYPC PHUTOPHKACHIHBIH
(GYHKIUACHIOOITBIN TA0BIIATHIHKOHE ayTapMAIIlbBIHBIH KCTPATTMHT BUCTUKAIIBIK
OlTiMiHE KAaTaThIH BIKTUMAJIIBI OOJDKAYIbIH MYHAAM Typi oMl Jie erxeil-
TETKEHITI 3ePTTEIIMETCH JKEKe JKOHE KaFIaMIbIK (hakTopiapra OalIaHBICTHI
e3repyl MYMKIH.

blktumannel Oomkam CTpaTeTUsCHIHBIH TaFbl Oip KepiHici, imecre
ayJapMaribIMEH  KACAJIBIHATHIH  JIMHTBUCTHKAIBIK ~ JKOHE  MOTIHIIK
(dakTopiapra HerizzenreH OoipkaymaH Oacka, OWI yAepic ayaapMalllbIHbI
CUHTAKCHCTIK YKOHE JIKCHKAJIBIK KYPbUIbIMAapAaH 00caTaThIH, OJapbIH JKai
FaHa MarbIHAJAPBIH TYCiHYI apKBUIBI J1a )KY3€Te achIpbliia ajabl.

Ochburaiiia, anjaplH ana BIKTUMaJAbl OOJbKayFa MYMKIHIIK O€peTiH yII
HeTi3r1 (pakTOp/bl aTamn aiTyra 0oJabl:

a) ayJapMaIIbIHBIH TUIIIK KYPBUTBIMBIH €PTE TaHYHI,

0) ces3nepiH KaObUIMAHYBIH 1C KY3IHIE KaKeTCI3 KYOBUIBIC ETETiH,
OMITap/IBIH JIOTUKAJIBIK JTOHEKTIIT;

0) OyriHri KyHre neiiH aymapMmamibl €CTireH, TeK OackKa Ce3JIepMeH
aWTBUIFaH, COUJICYIIIHIH JIOTUKAJIBIK TI30EKTEpl HEMece OMIaphl.

A. UcnamubIH aHBIKTaMackl OoiibiHINa, «lnecne aymapmaaarsl TOxKipuoOe
KOPCETKEH IeH, allJblH-ajla BIKTUMAJIbl OOJKAy CTpPATETUSICHIHBIH TUIAETI
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TYypiii KepiHicTepi Oap. KenTereH rajabiMaap JUHTBUCTHUKAJBIK allbIH-ajia
BIKTUMAJIJIBI 0OJKAy MOTIHHIH TIPEeK dJIEMEHTTEpi O0Tyhl KOKET JAeTeH 1Kipi
yCTaHaapl. ATam ailTcak, JIGKCHUKAJIBIK JeHreiine cesnepain Oip-OipiMeH
ColKecTiri MeH Oenriiai Oip TaKbIPBIT asChIHAA TYPAKThl CO3 TipKecTepi
aNJbIH-aJla BIKTUMAIAbl OOJKAyAbIH KOFApFBl KOPCETKIIIIHE He >KOHE
ayJapMa COTTUTITIH KamTamacki3 ereni» [7, 50-6.].

JIunarBUCTHKANIBIK O0DKay — KaHal aa O1p TUIIIH ©31HIiK TpaMMaTHKa-
TBIK EPeKIIeNIKTEepiH ecKepe OTBHIPhIN OokaM jkacay. JIMHTBUCTHKAIBIK
Oomwkay keOiHece ce3AepAiH YHJICCIMILTITiHe OallIaHBICTBI  JKYy3ere
aceIpbuTazibl. MbIicansl: detener el derramamiento de sangre — kan mezicmi
moxmamy; prestar atencion — nazap ayoapy;, los colegios electorales — catinay
yuackenepi; cargar contra - aueinmay, bajo su mandato — Oacubiibiebl
Kezinoe; tomar medidas — wapa Konoamy sHcane m.o.

A. VcnaMHBIH TiKipiHE COWKeC, «AIJbIH-aNa BIKTUMAIIbl OoJbKay
OapbICHIHIA aygapManibl ©3 O0ohKaMblHA CEHIMJII OOJFaH/a FaHa aymapmaja
yChIHFaHbI ypbic. Kait Tinae 6oaMackliH KOl MarblHara ue ce3nepal Oenriii
Oip KOHTEKCTKE Opail HaKThI KoyugaHy KaxeT» [7, 51-0.]. Mbicanbl: ucnan
TimiHAeri /lamar ce3iH KapacTeipap 00JICaK, IIBUIAYIIBIK ETICTIKTEPMEH, CO3
TIpKEeCTEpIMEH TIPKECKEH KaF/1ai1a KejaeciIerijie MaFrpIiHanapra ne 6oma b
llamar a junta — srcunanvic scacay; llamar a juicio - comxa waxwipy, llamar
al orden — mapminke waxwipy, llamar por apellido — meai botivinwa amay;
llamar la atencion — nazap ayoapmy; llamarse a engaiio — andanvin Kauy
Jrcone T.0.

OKCTAIbUHTBUCTHKAIBIK OOJDKAy 1iJecrie aylapMaIlbIHBIH IOHIIK-
TaKBIPBINTHIK OaFJapbIMEH THIFBI3 OalIaHBICTHI, SFHHM, MOTIHII aymapMma
TUTIHAE aleKBaTThl TYpHAe KaiTa Kypy YIIIH liecre aygapMallibiFa KaXeT
MOHIIK-TaKBIPBIMTEIK ~ OumiM.  [IIeIHABIFRIHTA, cO3ACpAl  KaObUIIAy/IbI
KaKeTCi3 KYOBLIBIC €TETIH JepNiK, OWJIapblH JOTUKAIBIK JOHEKTLIIr1
imecrnie aygapMaliblia TAaKbIPBINT >KaWbIHIA JKAKChl TYCIHIK OOJFaH Ke3ne
FaHa MyMKiH Oonanel. CoHZIa MYH/Iai KUCBIHABI Ti30eH1 OoinKay onjexaiina
bIKTUMaJ. JKoHe, KepiCiHIe, TaKbIPBIT Typasibl OUTIMHIH JKETICHEYIITiri
ayJapMaIllbIHBIH JKall FaHa TYMHYCKa TUIAETi CO3AepIiH OpHBIHA ayaapMa
TAZEri ce3lmepii anmacTelpa OacTayblHa ayblll Kesemi. Meican peTiHpae
OasHIaMAaIIBIHBIH KeJIeCl CO31H TaJKblLIal KapacThIpanbIK:

Kazajistan se convertira al primer republica independiente de la antigua
Union Soviética que es el miembro no permanente del Consejo de Seguridad
de la ONU para el bienio 2017-2018.

Aynapmacel: Kazakcman BYY¥ Kayincizoix Keneciniy mypaxmol emec
myweci oonvin 2017-2018 exi HcblI0bIK Mep3iMee CAUIAH2AH, OYPbIHEbL
Kenec Ooazvinbiy anzawksl mayeicis pecnyoiukacvblHa auHaidaobl.

Wcnan T1imi MeH KaszakK TUTIHIH JIMHTBUCTUKAJBIK EPEKIIeNiKTepiHe
OaifyTaHBICTHI, KOI KaFgaiijia, ijIecrne aymapma jkacay OapbICBIHIA TOJBIK
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MaFbIHAJIBIK KOPIHIC aly YIIIH KiJipic TIeH KYTy opbIH anaapl. Ockl opaina,
YaKbITTHI YHEMJI MaiilajaHy MaKCaThIH/A, Kelecieriield 0omkaM xacayra
Oomanel. Inecnie aynapmamisl yurid la antigua U... ce3iH ecTireH me3errte, la
antigua Union Soviética nen Oenrijii OlaKThIH aTayblH MEH3€H/I1, COHBIMEH
Karap, el miembro no per... aWThIIIFaH CO37I€p1 HET131HE, TAKBIPBINITHIK OlJ1iMIe
Oaitnanbictel b¥¥ Kayincizoix Keneciniy mypaxkmol emec myweci... 2017-
2018 exi ocoinovix mepsimee et O0IDKaIl, ayJapMaHbl ayiapMa TiJIiHEe KeIipy
MOTTIHIH TYMHYCKA TUTIHJET1 Al ThUTFaH YaKbIT apajibIFbIMEH Oip/iel asKTayra
THIMII MYMKIHIIK Oepir, ajIblH-ajla BIKTUMAJIbl OOJKay CTpPaTerUsIChIH
YTBHIMJIBI KOJIJIaHY KY3€re acapl.

Inecne aynapma ke3inae 6ipkarap xaraaiiapia bIKTUMAIAbI 0O KayIbIH
PeIIi MIBIHBIH/IA 6Te YIIKeH 00ybl MyMKiH. benrini 6ip nopexene bIKTUMaI bl
00omKaM — «KaObUIIayIbl KEMUIICHAIPETIH Kypayny. BYHBIH OapIibIFsbl, sKarmai
aJlaMHBIH KbI3MET1, OHBIH IIIIHE JMHTBUCTUKAIBIK KbI3MET, aJlaMHBIH OCBHI
Karaaiira OefimMIenyi soHe OFaH THICTI OpEKeT jKacay MaKCcaThIH/a, 00IKaM/IbI
YKaFJaiIbl aJl/IbIH ajla TUHTBUCTUKAIIBIK Ta, 9KCTPATMHIBUCTUKAJIBIK TYPFbIIA
na Garanayra Heri3enareH. byn HakThI Oip *araail ;amMmu OacTaraH Ke3Je, aaaM
OCBI JKaFIaliJIbIH BIKTUMAJI MOJICITIH KaJIbIITACTRIPAIbI, OJ1 IHHTBUCTHKAIIBIK
JKOHE DKCTPAJTMHTBUCTUKAIBIK CHUIIATTa OTKEH TXKIPUOECIHE Heri3meimn,
KeWiH TybIH/IaFaH >KaFaiFa opeKeT jKacanIbl.

AnpiH-ana BIKTUMAJIBl 0OMKay CTPAaTEeTUsCHl aAMaHBIH IICUXOJIOTHUS-
JBIK OPEKETIHET] €H a3 3epTTeNreH KYObUIbICTapAbIH Oipi peTiHae ecenTe-
Jell JKOHEe 3epTTeylIiep o1 KyHre Oipereil miemriMre Keiamey YCTiHJE.
Ce0eb1, Oomxam skacay — Oif eJleriHeH ©TKi31IMeH, aH/1ayChI3 KY3€ere acaThlH
oitnay ypaici. Onap akmaparThl KaObUIJAy/IbIH IIEKTEH TOMEH JCHTeliHe
aJBIHFAH CaHaJlaH KACBIPBIH aKMapaTThl MaiilaaHa aJaibl.
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The aim of the article is to put forward the most effective interpretation strategy for
students of Translation and Interpretation Department. In this article we consider types of
compression, with the help of which we can save time in simultaneous interpretation in eco-
nomic discourses. In the practical part of this article there are given examples that the use
of compression in simultaneous interpretation significantly saves time, thereby reducing in-
formation and preserving its important points. Based on these examples, it can be confirmed
that compression plays an important role during the simultaneous interpretation. Also, statis-
tical calculations among students were carried out, according to the result of statistics it was
proved that the use of compression is an advantageous strategy for simultaneous interpreters.

Keywords: syllabic compression, lexical compression, syntactic compression, semantic
compression, economic discourse, simultaneous interpretation, consecutive interpretation.

It’s been 26 years since Kazakhstan gained its independence. During that
time Kazakhstan was second to none in active participation in international
arena, peacekeeping aspiration and pragmatism. Kazakhstan is the world’s
largest landlocked country and rich for its natural resources. Thanks to peace
loving foreign policy, Kazakhstan came to light as an active member of in-
ternational community. Moreover, Kazakhstan belongs to a number of in-
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ternational organizations, such as, United Nations, Shanghai Cooperation
Organization (SCO), Organization for Security and Cooperation in Europe
(OSCE), Commonwealth of Independent States (CIS), The Collective Secu-
rity Treaty Organization (CSTO), Organization of Islamic Cooperation (OIC)
and NATO’s North Atlantic Cooperation Council. Due to the frequent usage
of national language in different summits, sessions, simultaneous interpreta-
tion became of utmost importance. So, in this article we are going to turn our
attention to the strategy of compression, which helps save time during simul-
taneous interpretation of economic discourse [1, p. 52].

Simultaneous interpretation is a much more complex and strenuous pro-
cess than consecutive interpretation. Interpreters sit in an isolated booth, listen
to the speaker through a headset, and speak the translation into a microphone,
which is wirelessly transmitted to headsets worn by audience members. It is
the most sophisticated form of interpretation and the interpreters always work
in pairs for each language. Period of continuous work should not exceed 15-
20 minutes [2, p.210].

Simultaneous interpretation has been a key factor in facilitating commu-
nication among different cultural and linguistic groups, thereby contributing
to the establishment of the modern global economy. The simultaneous in-
terpretation medium delivers a very important message: that the complete
involvement of each delegate is highly valued and essential to the success of
the conference. Simultaneous interpretation is especially necessary for effec-
tive communication in economic discourse [3, p. 280].

Economic discourse is considered as a kind of business communication
which takes place in the economic sphere with colleagues, partners, clients,
customers, executives; helps to solve economic problems, to find the ways of
settling and overcoming crises, to work out the strategies of enterprises devel-
opment, to solve production issues, to make decisions, to influence the final
results of the negotiations, meetings, business talks; takes into consideration
cultural factors of economic sector; and in the process of which discourse
competence is being developed. (Excerpt from an article «Teaching oral Eng-
lish economic discourse to future managers», 2016 1.)

Economic discourse is closely related to economic, social, political state
of country. Some researchers equate economic discourse with business dis-
course. (N.Naumova, E. Petushinskaya, N. Shekina and etc). But, they are not
the same, because economic discourse is much wider and business discourse
is limited by the relationship between professional experts of certain sphere.
We can also distinguish several types of economic discourse in economy. For
example, financial discourse, accounting discourse, entrepreneurial discourse
and trade discourse [4, p.158-161].

Nowadays Kazakhstan is turning into aleading state in the international
arena. Kazakh people, the President of Kazakhstan, and itsrepresentatives are
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highly respected in major economic meetings.

Everyone knows thatstate economyplaysan important role in our society,
because it defines our country’s relations with other countries and its place
in world associations. We need to emphasize that an important thing is the
representation of country’sauthority through its president or representatives.
Thus, we can notice that economic discourse is the relation between person
and society.

In economic discourse, as I hadalready mentioned, simultaneous inter-
pretation has always been a challenging work due to time constraint and re-
quirement for simultaneous interpreters’ excellent bilingual proficiency. Fur-
thermore, discrepancyof Kazakh and English language systems lead tosome
specific problems ininterpretingfrom Kazakh into English and vice versa.
There are structural differences, that is word order in Kazakh and English
languages are different. It is great of importance, because word order is con-
sidered to be constant. For example: The second boy is my son — Ekinmri
Oayra meHiH wibIM; It is raining — XKanOwIp kaybin Typ; the blue sky is large
— Ilekci3 Kok acmaHs.

The syntactic differences may be considered in the use of English verb
“to be”. Subject in Kazakh language usually standsin the beginning of the
sentence, and predicate stands in the end of the sentence, attribute stands be-
fore defined words (subject), adverbs stand at the beginning of the sentence.
Accordingly, in English language we have the same structure, but with differ-
ent word orders of subject, predicate and so on. Also, we can notice syntactic
differences between the sentences of two different languages by using “to
be” verb. If in English language in order to construct a simple sentence, we
use it constantly, but in Kazakh language we don’t use such linking verb. For
example, I am a teacher — MeH OKBITYIIBIMBIH.

Despite the fact that there are differences between the sentence structures
that may cause an obstacle for a proper interpretation, it is necessary to un-
derstand that such problems may arise during the translation process of any
language pairs. Significance of systemic differences between the native lan-
guage and foreign language allow to predict difficulties. In order to develop
skills of a proper understanding of the text or speech it is not enough to know
the grammar and translation theory, especially in simultaneous interpretation
[5, p- 259, 261].

«... To translate means to express faithfully and fully with the means of
one language, that has already been expressed by means of another language»
[6, p. 206].

J. Herbert points out the complexities of interpretation, emphasizing that
language knowledge is not enough to be able to interpret. Furthermore, many
researchers have constructed special strategies, which may be used in simul-
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taneous interpretation. As we know, while simultaneous interpreters you are
not able to use any dictionaries.Thus you have to rely on strategies. Each of
them has its own peculiarities, which facilitate interpreting process. There are
some strategies used in interpreting:

I. Comprehension strategies

The strategies comprised in this category are used “when comprehension
problems arise, and when they threaten to arise under time-related or process-
ing capacity-related problems”. The strategies falling into this category are:

L.a. Stalling by using neutral material: this strategy aims at ‘buying time’
by producing generic utterings, absent in the SLT, which provide no new
information, but enable the interpreter to delay production and to continue
listening to the incoming text while avoiding long pauses when faced with
comprehension difficulties. The strategy defined here as ‘stalling by using
neutral material’ is described as similar processes that involve the use of neu-
tral, non-committal utterings at the beginning or in the middle of a sentence
when the interpreter is faced with long, embedded clauses or with compre-
hension difficulties.

L.b. Anticipation: this strategy has been described as involving the pro-
duction of a TT chunk before it is actually uttered by the speaker in the ST.

L.c. Time-lag: the time-lag has been described as a variable that may be
influenced by the specific language-pair. Hence the relevance of analyzing
this strategy as a way of identifying possible differences in the time-lag de-
pending on the SL.

I1. Reformulation strategies

Three types of processes have been included into the present category:
morphosyntactic reformulation, synthesis and expansion.

Il.a. Morphosyntactic reformulation includes:

— Morphosyntactic transformations, i.e. transformation of a subordinate
clause into a main clause, of a negative clause into an affirmative clause and
of a noun phrase into a verb phrase or vice versa.

— Syntactic segmentation: it consists in dividing long clauses into shorter
clauses.

— Least-commitment strategy: it consists in leaving the clauses open to
add coordinate or subordinate clauses if faced with the so-called ‘garden path
sentences’.

— Changing the order of phrases or elements of other type within the
clause: this strategy consists in reformulating ST elements of various type in
a different position into the TT so as to enable better ST reformulation.

IL.b. Synthesis, which entails the compression of the SL text through

— Generalization: it consists in “replacing a segment with a superordinate
term or a more general speech segment”.

— Simplification: it consists in a lexical or stylistic simplification of the
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original message

— Deletion: this strategy consists in reprocessing the SL text through the
deletion of superfluous or redundant information by means of a selection of
information.

Il.c. Expansion, through

— Explanatory additions: it is a lexical and content expansion aimed at
clarifying the message.

— Additions to maintain coherence, i.e. a strategy aimed at explicating
coherence relations with a view to conferring logical continuity to the text.

— Repetition: it consists in repeating previously processed elements as
a way of enhancing lexical accuracy by means of synonyms or synonymic
phrases.

— Paraphrase: this strategy, described as “explaining or paraphrasing”,
consists in explaining the meaning of a SL term or wording when the inter-
preter is unable to find the suitable TL correspondent.

II1. Emergency strategies

These strategies, to be employed when comprehension strategies or TT
oriented strategies are insufficient or unsuccessful, aim at avoiding an im-
passe by resorting to operations that are advisable only in emergency situa-
tions. These include:

IIl.a. Transcoding: it consists in “translating a source-term or speech seg-
ment into the target language word for word”

IIL.b. Approximation: “the interpreter finds a wording or term which is
more or less what he was looking for and produces it, then adds one which he
has meanwhile activated and which fits even better and so on”

III.c. Evasion: it consists in the total deletion of a ST segment as a delib-
erate choice by the interpreter to evade the problem

II1.d. Substitution: it consists in the use of a TL term or wording which,
though different from those originally pronounced by the speaker, can be
plausible in the speech context [7, p. 23].

Simultaneous interpretation strategieswere an object of research of a
great number of scholars, as they are considered important contribution to
successful interpreting. Therefore, I dedicated my work on the strategy of
compression.

From the theoretical standpoint, compression is used in simultaneous
interpretation as a time-savingtechnique with regard to redundant or repeti-
tive information, especially when a speaker’s tempo is fast. According to G.
Chernov, compression in simultaneous interpreting can take place at various
levels of language, involving syllables, words, syntax, meaning or even con-
text. Therefore, according to G. Chernov compression is divided into 4 types:

Syllabic compression

Lexical compression
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Syntactic compression

Semantic compression

1. Syllabic compression. This type of compression takes place at the
lowest level and involves the choice of words that have fewer syllables than
the words in the source language. It allows the interpreter to speak more
slowly and than the original speaker and helps to save time. For example, the
word «sophisticated» we can interpret as «kypaeneres», but in simultaneous
interpretation it is more efficient to say «kypuemi».

2.Lexical compression. The second type of compression implies the use
of fewer words to express the speaker’s idea. For example, «During the 20
years of our independence Kazakhstan has been purposefully pursuing the
path of building a nuclear weapons free world» — «Toyenciznik anraHHaH
Oepi, Kazakcran siposblK Kapy-KapakTaH azaT aJeM Kypyabl Keszaemi». So,
here we can see that we have generalized the sentence.

3. Semantic compression. Semantic compression implies the use of
shorter or simpler constructions than the ones in the source language. For
example, «The issue of Brexit was raised many times at the World Economic
Forumy» «byn macerne JlyHHe)Ky31TIK SKOHOMUKAIBIK GopyMa OipHeme pet
keTepiiaren». As we can see from this example, I substituted «The issue of
Brexit» by «Oyn macene», because the issue of Brexit had been mentioned
before.

4. Syntactic compression. It implies shortening of repeatable words and
phrases.Here the following cases may be mentioned:

a) a complex with several subordinate clauses is replaced by several sim-
ple sentences, e.g. «When I entered the room, I saw he was standing there»
- «MeHn Oenmere Kipaim. O apFbl XKakKTa TYPAbD.

b) a subordinate clause is replaced by a predicative construction with the
participle or gerund or infinitive in English, e.g. «I saw that he was standing
there - I saw him standing there».

c) a predicative construction or a phrase with the participle or gerund or
infinitive in English is replaced by a phrase without the participle or gerund or
infinitive or by a noun in the indirect case, e.g. «To give greater practical re-
ality to the principles contained in Davos Declaration» «laBoc Jlexmaparus
KaFuJIaTTapblH iCKE achIpy».

d) a phrase is replaced by one word or a full name of a country (organi-
zation, etc) is replaced by the corresponding abbreviation, e.g. The United
States of America — the USA, Organization for Security and Co-Operation in
Europe — OSCE, North American Free trade Agreement — NAFTA [8, p.11,
15].

During the time I was writing this article, I carried out a survey, to be
specific a questionnaire, which consisted of several questions. These ques-
tions mainly focused on identifying the types of strategiesour students from
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simultaneous interpretation department mainly use and rely on as the most ef-
ficient strategy. The results of the survey are shown in the following diagram
(picture 1).

W Compression -
62,5 %
m Anticipation- 25 %

Expansion- 12,5 %

Picture 1 - Statistic
The results of a questionnaire show that many students chose the strategy
of compression. To prove its efficiency I have made my own practical part
(table 1). I have interpreted Joseph Biden’s speech, who was Vice President
of the United States. His speech was about world economy. So, I interpreted
his speech simultaneously from English into Kazakh using the compression

strategy and interpreted it again without using this very strategy.

Table 1 - Practical part

ners and losers, let’s
outline universal val-
ues that define a bet-
ter future for all our
children.

OeslymiH OpHBIHA, Oa-
NANapbIMBI3IBIH  Kap-

KbIH OonamarsH
aHBIKTaUTLIH  oMOeban
KYHIBIJIBIKTAp I bl
KepceTeHik.

No Type of Transcript of the Original translation T.arget language
compression video (using compression)
1 2 3 4 5
1 Syllabic e Instead of resigning|e biTneliTin _corbicka |[® bitnec corbicka Ke-
compression |ourselves to ceaseless | kKoHymiH OpHbIHA, 013 | HyIiH OpHbIHA, 0i3
wars, we built institu- | oprak Kayinci3miriMizii | opTak — Kayircizmirimizmi
tions and alliances to |kakcapTy YIIiH, MeKe- |KaKcapTy VIIiH, MeKe-
advance our shared|merep MeH omakTap [Menep ~MEH  OHaKTap
security. KYPJBIK. KYP/BIK.
e Instead of sorting|e Onemai keHiMMma3-|e Oyemai >KECHIMIA3aap
the world into win-|map MeH keHUITeHAEpre | MCH JKeHIITCHIepre

0 e nr e me
OamamapbIMBI3IBH
KAPKBIH GonariarpH
AHBIKTANTHIH oMbeban
KYHABIJIBIKTAap bl
KepceTeHik.

e For the past seven
decades, the choices
we have made- par-

e CoHFbl JKETI  OH
JKBUIJIBIK _ OO#BI, acCi-

pece Awmepuka Kypa-

e COHFBI JKETIC KBUI
0oifbl, acipece Amepuka
Kypama Illtartapel MeH

ticularly the United|ma Illtarraper  wmeH | Eypomanars OJlaKTac-
States and our Al-|Eypomanarsr OJIaK- | TApBIMBI3 KaObUIIaraH
lies in Europe- have |TactapeiMbi3  KaOBUI- | memimaep Oi31iH omeMmai

steered our world
down a clear path.

JaraH menrimaep 0i3miH
oleMIi aMKbIH KOJIMEH
OarpITTaraH.

ANKBIH JKOJIMEH OarbIT-
TaraH.
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Table continuation

1

2

3

4

5

e Unprecedented
economic growth that
lifted millions out of
poverty.

e MuinjiuoHmgaran
agaMIbel  KeJIeHIiKTeH
KYTKapFaH TEHJIeCi kKOK
SKOHOMMUKAJIBIK GCy.

e MuannuoHgaran
aJTaMabl KeJeHIIKTeH
KYTKapFaH TEHJIECCI3
9KOHOMHKAJIBIK OCY.

e Radical jihadists
recruit and find haven
in the ungoverned des-
serts of Iraq and Syria.

e PajukanaplK  JUKH-
xagucrrep Hpak 1eH
CupusiHblH ~ OaKbLiayFa
AIBIHOAITBIH 1o
JlajachlHa aaMAapbIH
YKacakTal, aHa i3eyze.

o Panukanabik TOKU-
xamuctrep Mpak  meH
CHpHSHBIH OakKbLIaH-
OaiTBIH I116J1 JallachIHaa
aZaMIapblH  JKacakrarl,
naHa i3Jeyse.

Lexical
compression

e But this year, in
these early days of

e bipak
2017

OCBI _ KbUIbI,
KBUIJIBIH aJl-

2017, there’s a palpa-
ble uncertainty about
the state of our world.

FaIIKbI KYHIIEpiHzIe
OJICMHIH ~ JKargailbIH/Ia

aiftaprbiKTait Oenri-
Ci3J1iK OPBIHAJIBII TYP.

e Dbipak 0OCBI _ KBUIBI,
QJIEMHIH KarJanbiaia
alTapibIKTall Oenrici3mik
OPBIH AJIBII TYP.

e But it is at our own
peril that we ignore or
dismiss the legitimate
fears and anxieties that
exist in communities
all across the devel-
oped world.

e Ajaiina JlaMBIFaH
QNIeMHIH OapibIK  Kay-
BIMBIHJIA 0onaTbIH
OCBIHAAM OpPBIHIBI KOp-
KBIHBIII TIC€H yalbIMJIbI
ejieMey Hemece oJiapaH
bac_ Ta o31iMisre
JKaMaH.

e Ajraiina JaMbIFaH
QNIleMHIH OapibIK  Kaybl-
MBbIHa 00IaThIH OChIHAAM

OPBIH/Bl  KOPKBIHBIIITBI
elieMey ©3iMi3re KamaH.

e The concern moth-

e Amajap MEH JKeaep

o Kypr 63 orOachuiapbix

ers and fathers feel
about losing the facto-

03 O0TOachUIapbIH KaM-
TaMackI3 eTyTe dpJalibIM

KamTamachl3 €eTyre op-
JaifbIM MYMKIHIIK Oepe-

ry job that has always | MymMKiHIiK OepeTiH | TIH 3ayBITTaFbl KYMBICHIH
allowed them to pro-|3aybITTarbl  JKYMBICBIH | )KOFANTY JKOHIH/Ie
vide for their families. |»xoranry JKOHIH/IE | yalbIMIaWIbL.
yalbIMIai bl

e And now the floor|e A Kazip, co3|e Al Kazip, co3
is_given to the Vice |ke3eri AKII-ThIH | Ke3eri AKUI-TbIH
President of the United | Bune-npesunenti J[xo | Bunie-npesuaenti ko
States Joe Biden. Baiinenra Oepineni. Baiinenza.

e If you look at the|e Tapuxka Hemece e Conrbl 50, 60, 70
long sweep of history | conrbr 50, 60, 70 | xbupzapaars COFBIC
or even just the trend | KpuTnaprarse COFBIC | KOPCETKIIITEepiHEe KO3
lines in wars and other | xoHe 6acka J1a ayKbIMIBI | )KYTIPTCEK - 9IeM, ic
incidents of large-scale [ 30 pIbIK-30M O BIIIBIK | )KY3iHAE OypBIHFBIIAH

violence over the past

OKHMFajgdaphblHBH

50, 60, 70 years - as

KOPCETKIIITEPIHE KO3

a practical matter, we
are probably safer than
ever.

KYTIpTCEK - olieM, ic
KY3iHIEe OYPBIHFBIIAH
repi Kayimncis.

repi Kayirncis.

Syntactic
compression

e But it’s not only the
United States that has
been targeted.

e bipak Oy1 Amepuka
Kypama IllTarTapsina
FaHa OarbITTaJIMaraH.

e bipak Oy AKIll-ka
raHa OarbITTaJIMaraH.
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Table continuation

1

2

3

4

5

e Butit’s not only the
United States that has
been targeted.

e bipak Oyn Amepuka
Kypama Illtarrapsina
FaHa 6aFBITTaJ'IMaFaH.

e bipax Oy AKIll-ka
raHa OarbITTajaMaraH.

e FEuropean  Union

e Eypona Onarel

e EO AKIII-TpiH Tamn-

has been an indispens-
able partner to the
United States.

Amepuka Kypama

TBIPMAWTBIH CEPIKTEC.

Llrarrapabiy Tarm-
TBIPMAMTHIH CepiKTeCi.

e The best way to
prevent Russian mis-
behavior is by having
a credible, strong mili-
tary and a strong North
Atlantic Treaty Organi-

zation alliance.”

e Peceit Oypbic ic-
OpeKeTIHIH aJJIblH aly-
JIbIH €H JKaKChl JKOJIBI
- CeHIMJII, KYIITi 9CKepH
opi MBIKTBI CONTYCTIK

Armant Ilapter ¥YiieiM
oJarblHa e 0oIy.

e Peceit Oypbic ic-
OPEKETIHIH aJJIbIH aJTy/IbIH
€H JKaKChI JKOJIbI - CCHIM/II,
KYLUTi 9CKepH dpi MBIKTBI
HATO onarbina ue 601y.

e Even if there will
be a new President of
the United States, the
challenges we face and
the choices we must
make as an interna-
tional community will
not hinge exclusively
on Washington’s lead-
ership.

o  AKMUI-TeIH
Ha TPE3UAEHTI KbI3-
MeTiHe  Kipicce e,
O13/11H aJIILIMBI3IA
TYpPFaH  KUBIHIBIKTAP
MEH XaJIBIKAPAJIBIK
KOFaMJIaCTBIK ~ pETiHJIe
KaObBiagaWrTs H
menriMaep BammHrron
Gacum e JBFLHA
raHa OarIaHBICThI
OOIMa/IBI.

XKa-

o  AKUI-TIH
MIPE3UICHTI
Kipiceni. JlerenmeH
e, XaJIBIKAPAJIBIK
KOFaM/IaCTBIK petinzge
KaObUIIaNTBIH 1re-
arMaep Bammnrron
OacCHIBLUIBIFBIHA raHa
OaiimaHbICTBI OOJIMA/IBL.

KaHa
KBbI3METIHE

e [ want to assure you
today that I will stand
with you as you carry
this fight forward.

e byrin, cizmi
KypecTi  apsl
KaJFaCThIpy/Ia
ciznepMeH
OoJ1aThIHBIMA
OepeMiH.

OCEI
Kapai
MeH
Oipre
yome

e Ocel KypecTi apsl
Kapai JKaJIFacTbIpyaa
MeH ci3gepMeH  Oipre

0OJIaAMBIH.

Semantic
compression

e Speaking at the
World Economic Fo-

e JlaBoc aj1achIH/Ia
oTkeH  JIYHUEXY3LIiK

rum _in_Davos, Swit-
zerland, Biden urged
influential leaders in
Europe to defend de-
mocracies against dan-
gers.

DKOHOMMKAJIBL 0-
pyMJa ceiterex baiinen
Eyponanarer  bIKImaiast
KembacublIap bl
HIEeMOKpAaTHSHBI
KayillTeH KOp¥ay YIIiH
MIAKBIPABL.

col-
Eypo-

o Ochl
nered  balinen
[MajJarbl BIKMAIABl KOII-
OacurbLIapIbI JIEMO-
KpaTusiHBI KayilTeH KOp-
Fay YIIiH MIaKbIP/IBL.

opymMaa

e Daily images of vi-
olence and unrest from
all over the world are
shared directly on our
televisions and smart
phones- images we
rarely would have seen
in a pre-digital age.

o Jlynue  kysiHzeri
30PJBIK-30MOBIIBIK TIEH
TONKYIBIH  KYHJENIKTI
Oeitnenepi 0i31iH
Teeauapiap MeH
cMmaprdoHaapra Tapa-
THUIAIBL.

o JlyHue Ky3iHIer
KaTire3MiKTiH KYHICTIKTi
Oeitnenepi 6i31iH

TeleaAnIapiIap MeH cMapT-
(doHmapra TapaTbUIabL.
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Table continuation
1 2 3 4 5

e Daily images of vi-
olence and unrest from
all over the world are
shared directly on our
televisions and smart
phones- images we
rarely would have seen
in a pre-digital age.

o Jlynue  ky3iHmeri
30PIIBIK-30MOBUTBIK_TI€H
TONKYABIH  KYHJAENIKTI
Geitnenepi 6i31iH
TeeaAnapiap MeH
cmaptdoHgapra  Tapa-
THUIAIBL.

e Jlynue JKY31HIeT1
KATIre3MiKTiH KYHICTIKTI
Oeitnenepi 6i3aiH
TeNeaAnapiIap MeH cMapT-
(oHmapra TapaTbUIaIbL.

e President Obama

e [IpesupgenTt

and I have worked con-

Obama _ekeyimi3 _COH-

e bi3 COHFBI Ceri3 XKbU1Ia
enmimizi bepaIbl

sistently over the past |¥br ceri3 XKBUIZIA | XaJIBIKAPAIBIK TOPTIMIIEeH
eight years to lead the | emimizzi nubepanpl | 0ackapyra JAOUEKTI Typae
country by liberal in-|X a 71 BI K @ p a JI BI K | )KYMBIC ICTEJIK.
ternational order. ToprinmeH  Gackapyra

TOMEKTI Typae >KYMBIC
iCTemiK.

e And it is my hope
and expectation that
the next President and

o AKIII-TBIH Ke-
neci [IPE3MJICHTI,
BUIE-TIPE3NTEHTI

Vice President, and our

JKOHE Konrpeccreri

leaders in Congress,

KombacmplaapblMbI3

will ensure that the
United States contin-
ues to fulfill our histor-
ic responsibility as the
indispensable nation.

AKIII-ThIH Tapuxu
OOpBIIIBIH ~ MAaHBI3/IBI
WIT peTiHAe aTKapyblH
JKATFACTBIPa bl Jier
YMITTCHEMIH.

Keneci
AKII-Te1H

o  AKUI-TbIH
QKIMIIILTIT]
TapUXH OOPBIIIBIH
MaHBI3IBI  YJIT peTiHIe
aTKapybIH JKAIFACTBIPAIbI
JIeTl YMITTEHEMiH.

e The success of thele Eypomauis K|e
European  enterprise [K 9 C i1 O p bl H H bl H

Eypomauas K
KOCITIOPBIHHBIH  KETICTITi

was essential to Amer- | XeTicTiri XX | XX racelpmarel  0i3MiH
ica’s security in the |Faceipmarsl  AMepHKa | Kayilnci3mirimiz YIIiH
20th Century. Kayirncisairi YILIH | MAHBI3IBI OOJIIBI.

MaHBI3IbI OOJIIBI.

Simultaneous interpretation is a unique skill that requires far more than
the ability to speak multiple languages. In order to be simultaneous interpreter
you have to have years of highly specialized education and training, possess
the rare talent of being able to listen to one language while speaking another,
and knowledge of terminology in tremendously varying fields. Of course,
simultaneous interpretation is complicated type of translation and requires
innate ability, but there are a lot of strategies which may help to facilitate and
improve interpretation. As the graduate student I have made an accent on only
one type of strategy, which calls compression and I found it really convenient,
I have also conducted a questionnaire, from which I revealed that exactly this
type of strategy is widely used among my group mates. In addition, I’ve made
a simultaneous interpretation of Joseph Biden’s video using this very strategy
and second time without using it. In conclusion it was obvious that using of
compression saves a lot of time and helps you to convey a precise translation.
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9KOHOMUMKAJIBIK IUCKYPCTBI KA3AK TIJIIHE AY/IAPYJIA
KOJIAHBIIATBIH CBIFBIMIAY/BIH TYPJIEPI

Kyanbimo6aesa A.H.!, Ecenskan JI.9.2
'maructpant, A0biTail xan areiaarst KasXK sxone OTY, Anmarsl, Kazakcran
2(b.¥.x.,ipodd., AObLTait xan areingarsl KasXK sxone OTY, Anmarsl, Kazakcran
e-mail: kuanyshbayeva.arailym@gmail.com

Byn makana SKOHOMHKAJIBIK JMCKYPCTBIH 1LIeCIe aylapraHiarbl YakbITThl YHEMAEYTe
OarpITTAIFaH KOMIIPECCHs TYpJIepi )Kaiuibl OasHanaabl. bacTel Makcarsl - o1 ayjapMa sKoHe
¢unonorust  akyynbTeTIHACT ijecreli ayjapMa MaMaHJbIFBIHAA OKHUTBIH CTYAEHTTEpre
THiMal cTpaterust ycbiHy. COHBIMEH KOCa, CBHIFBIMJAY TYPJICPIHIH iiecre aymapMania
KOJIJIaHBUTYBI YaKBITTBl YHEMJICT, OHBIH MaHbI3/lbl OOJIMiH CakTail OTBHIPBII, aKMaparThl
OapbIHIIA CBHIFBIMJIAFAHbl  TPAKTUKAIBIK OeJiMiHae MblcangapMeH KepceriireH. Ockl
MBICQJIZIAP HETi31HAE CBHIFBIMIAY/IBIH (KOMIIPECCUSHBIH) 1JIecTeni ayaapMaHbl iCKe achlpyaa
LICNIYI POl aTKapaThIHBIH aHbIK KepceTelli. Makaia sxa3y 0apbIChbIH/a, aTaIMbIII TaKbIPbII
OOMBIHIIA CTYICHTTEP apachblHa CTaTHCTHKAJIBIK CaHak >Kypriziiani. Craructika OoWbIHIIA
CBIFBIM/IAY/IBIH (KOMITPECCHUSIHBIH) YTHIMIBUIBIFBI TAFbI 1a JIQJICJIICHTCH.

Tipek ce3aep: OyBIHIBIK KOMIPECCHS, JEKCHKAJIBIK KOMIIPECCUS, CHHTaKTHUKAJIBIK
KOMIIPECCHS], CEMAaHTHKAJIBIK KOMITPECCHs, SKOHOMHKAJIBIK JJUCKYPC, 1JIectieni aynapma, i30e-
i3 aymapma.
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BUIbI KOMITPECCHUHN DKOHOMUWYECKOI'O JUCKYPCA
P MEPEBOJIE HA KA3AXCKHWI SI3BIK

Kyanbimbéaesa A.H.!, Ecenskan J1.9.2
"Maructpant Ka3YMOuMS um. AbGbutaii xana, Anmarsl, Kazaxcran
2k.¢h.1., mpod., KasYMOuMS um. AGbuiaii xana, Anmarel, Kazaxcran
e-mail: kuanyshbayeva.arailym@gmail.com

B crarke craBuTCs 3amaya ompeneiuTh HaubOonee SGGCKTHBHYH CTPATETHIO
CHUHXPOHHOT'O TepeBojia. PacCMOTPEHBI BUIBI KOMIIPECCUH, C IMTOMOIIBI0 KOTOPBIX MOXKHO
COKOHOMHTD BPEMs IIPU CHHXPOHHOM IEPEBOJIC HA MaTepHalic SKOHOMUYECKOTO JIUCKypca.
B mpakTHyeckoil 4yacTH yKa3aHO NPUMEPHI MPUMCHCHUS KOMIIPECCHH B CHHXPOHHOM
[IEPEBOJIC, YTO 3HAYUTEILHO SKOHOMHUT BpEMsl, CIIOCOOCTBYCT CxKATHIO MH(OpMAIUU TIPU
COXpPAHCHUHU €¢ BAXKHBIX MOMCHTOB. Ha OCHOBE 3THX MPHUMEPOB MOXKHO YTBEPXKIaTh UTO
KOMITPECCHUSI MTPACT BAXKHYIO POJIb B OCYIICCTBICHHM CHHXPOHHOTO IepeBoma. B crarke
MPUBEJICHBI CTATUCTUYCCKUE PACUYCThl HCIIOJIH30BAHUS KOMIIPECCHUH CpPEAH CTYICHTOB,
KOTOPBIC MOATBEPIKIAFOT, YTO IPUMCHCHHUE KOMIIPECCHUU SIBJISIETCS BHITOIHOM CTpaTeruei ais
MIEPEBOTYHUKOB.

KiroueBbie ci10Ba: CIIOroBasi KOMIIPECCHS, JICKCHUECKAst KOMITPECCHUsl, CHHTAKCUYECKast
KOMITPECCHSI, CEMaHTHUECKasi KOMIIPECCHsI, SKOHOMUYECKHI TUCKYPC, CHHXPOHHBIH IIEPEeBOI,
MTOCJIC/IOBATEIIbHBIN TICPEBOJI.

Cmamosa nocmynuna 15. 11. 2017 e.

FEATURES OF SIMULTANEOUS INTERPRETATION BY USING
THE STRATEGY OFPROBABILISTIC FORECASTING

Nyssanbayeva Zh.N'.
'6M020700 — translation studies; simultaneous interpretation
Ablai Khan KazUIRandWL, e-mail: zhibek.nyssanbayeva@mail.ru

This article investigates the use of probabilistic forecasting strategy during the
simultaneous interpretation of political discourses on the basis of speeches by Hillary Clinton
during the presidential debates in The USA.

Keywords: simultaneous interpretation, debates, discourse, probabilistic forecasting
strategy.

OOXK 81.253
FTAMA 16.31.41

BIKTUMAJIJBIK BOJIZKAM CTPATET'UACBIH KOJIJIAHY APKBLJIbI IVIECITE
AYJAPMA KACAY EPEKIIEJIKTEPI
(Xwunapu KiIMHTOHHBIH IPE3UACHTTIK caiiiay HayKaHbIHJaFbl COMJIETeH co3/epi Heri3iHIe)

Hbicanbaesa K.H'.
'6M020700 — aynapma ici; MaMaH/BIK: ieciie aynapMaliibi
AoObunait xan ateingarbl KazXKoxkOTY
e-mail: zhibek.nyssanbayeva@mail.ru

Makanaga casicu JUCKYpCTBI ijecrie ayinapy OapbIChIHIabIKTUMAIIBIK OoJrKaM
CTpaTEeTUsChIH KOJJIaHy epeKLIeTIKTepi KapacThIPbUIAJIbL.
Tipexk ce3nep: iecre ayaapma, aedar, IMCKYPC, BIKTUMAJIBIK OOKaM, CTPaTeTHsL.
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Inecne aymapma epekie jkaraaiyiapaa iCKe acaTblH KypAed YpHic
OOJIFaH/IBIKTAH ayJJapMAIlIbIHBIH )KeTKUTIKTI TUIIIK Ky31peTTIIIriHe FaHa eMec,
COHBIMEH Karap ayaapMa OapbIChIHJIA LIECIIe ayaapMalllbl )KY3€ere achbIpaThiH
Oenrini )kocriapra 1a Heriznesneai. COHbIH IIITH/IE CTPATeTUsSHBI AYPBIC TaH Il
ay eTe MaHbI3Ib1. JKaJIpl aynapmaTanyaa CTpaTerus 1ereHiMi3 — COUNeyIiHIH
WHTEHIIUSICBIH, OHBIH MOJICHH JKOHE KEKEe TYJIFAIIBIK, TUIIIK €PeKIISITIKTEPiH
€CKepe OTBIPBIN aJCKBaTThl ayJdapMa >kacayFa OaFbITTallFaH oIICTEp
JKUBIHTBIFBL. BIKTUMaIABIK O0KaM CTpaTeTusiChl — 1JIECTIC ay/lapMaHbIH HET13T'1
cTparerusiapbiHblH,  Oipi. bIkTuManabik OobkaM CTpaTerusicbl MOTIHHIH
JIMHTBUCTUKAJIBIK KYPaMJIACTaPbIH aJIJIbIH ajla aHBIKTAy apKbLIbl aJ1eKBATThI
aymapma Oepyre HerizaenreH. byn tepmunmi eq anram V.M. ®elirenoepr
eHrisred. Peceilnik FampIiMaapaH bIKTUMAIIIBI 00JIKaM CTPATErHsIChI Typaibl
seprreynepai [.B. Uepnos, JI.C. bapxynapos, A.Jl. llIBeiinep enOekTepinae
ke3aectipyre 6omanel. AWM. Hcnam, I.I. BypkiTOaeBa CUSKTBI Ka3aKCTaHIBIK
FaJIBIMJIAP/IBIH EHOCKTEPIHJIE J1e 3epTTEYNIEPi Ke3IeCTipe aJaMbl3.

AynapMmarisl ©3 aHa TUTIH HEMece IIET TUIACPiH )KaKChl OITeHIMEH, TEK
JIMHTBUCTUKAJIBIK OLTIM 1JIecTie ayJJapMaHbl KY3€ere achIpy YIIiH KETKUTIKCI3.
Kocibu 1imecne-aymapMalibira KYMBIC OapbIChIHAA CasICH  Kelliccesnep
TePMUHIEPIH e, reorpadusuibIK, oAcOM TEepMHUHACPII Je aymapyra
Typa Kkenemi. limecme-aymapMmanibl KbI3METI CYpaHBICKA KON He OoaThbiH
FBUIBIMU KOH(EpeHIWsIapia MEAWIMHa, Oarmapiiamaiiay >KoHEe e3re Je
YKapaTbUIBICTaHY-FBUIBIMH OaFBITTap MOcelesepl TAKbIIIaHy 0apbIChIH/A, OJ1
aTaJFaH TaKbIPHIMTAPMEH)KAKChI TAHBIC 00TyBI Kepek [1, 119-6.].

Inecne aymapmanarbl BIKTUMAIIBIK OOJDKaM CTpaTerwschl KeOiHece
ayJlapMaiibl TaKbIPBINTHl KAKChl OUIreH JKarjaiia >XKy3ere achIpbLIaJibl.
Kenreren naWMHTBUCTED BIKTUMAIBIK OODKaM CTpaTerdschl OoiMaraHaa
11ecre aylapMaHbl XKy3ere acblpy MYMKIH eMecTiriHe OipaybI3iaH Keicei.
Crparerust ayiapMaliblHbIH alThIIATBIH OW/TbI OHBI COMIICYIIT alTKaHFa IeHiH
ayJapyblHa Herizzneneni. Aynapmalibl eCTUITeH co3 TIPKECIH HeMece MOTIH
CEerMEHTIHHETI3Te aJjia OTHIPHIT, OHBIH KEHIHT1 JaMybIH OOJDKAIl, 63 CETMEHTIH
Kypaisr [2, 94-0.].

blkrumanapik 6omxamIbel KoJAaHy 3 ACHrel1e MyMKiH 0oJia ajmajbl:

* ©H a3 MarblHaJBIK OIpJIiK peTiHAe €Ki HeMece OJaH KONl CO3IepaiH
BIKTUMAaJI JIMHT BUCTHKAJIBIK TIPKECl JCHIeHiH IE;

* coiileM aschIHIa MarbIHAJIBIK OAaMJIaHBICTHIH BIKTHMAaJ JCHIeHIHIE;

* TyTac xabapiaamaja NpeauKaTuB KaTbIHACTHIH BIKTUMAJ JICHICHIH/IE.

Ocspuraiima, urecrne  aygapMmaiibl  (Qpas3aHblH — asKTaIyblH  OHBIH
CEMaHTHUKAaChl MEH KYPBUIBIMBI apKbIJIBI OOJDKaI aiTa anaasl [3, 89-0.].

blkrumanapIKk 60KaMHBIH THIMIUTITT 9p TUIAE Op TYPil €KEeHIH alThII
OTKeH koH. OpBIC XKoHE HEMIC TUIACPIH/IC BIKTUMAIIBIK OOKaMJIbl AYPBIC
Kacay MYMKIHIITT JKOFapel: OyJl TiUIAepAe eTICTIKTep KaTaH ToPTINIeH
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KYPBUIAJIbI, SIFHU, OCNT1I1 CeNTIKTEP/I1, KOMEKII CO3/ep Il Tajam eTedl KoHe
COJI CeNTIKTEePAiH JKaJIFayblH alblH-alla O0bKayFa MYMKIHIIIK Oepe/i.

Keitbip mamanzmap BIKTUMAIIBIK OOJDKAM CTpPATETUSCHIHBIH MaHbI3-
JBUIBIFBIH achlpa Tycyae. SIFHU aygapMalibl JKYMBICBIH JKallbiFa Oipaeid
KOJIJIAHBUIATHIH KJIAIIENIEp MEH MAOJOHIAPIbIH ayJapMachlH OFaH TaHBIC
TaKBIPBITITA HEMEce Tap IIeHOepie MaMaHaHIbIPbUTFaH TEPMHHOJIOTHSIMCH
JKYMBICKA HET13JeHI1.OprHE, CTaHAapTThl HAMOMAIap MEH Ce3 TipKecTepi
KOIl Ke3/IeCeTiH jkarmaiimap Oap. Mpbicambl, cojemaecy, KOITacy ceslepi,
aNFpIC alTy, KOHUI aliTy CHUSKTHI Karmainap. Auaiga, coTTi aymapmara
KOJI JKeTKI3Y[IH HEri3ri KIATI OChl JIMHTBUCTUKAJIBIK KYpPajlJapabl TOJBIK
MeHrepye aey — kare TyciHik [4, 142-06.].

blkrumanaeik Gomkam — Oy urecme aymapma OapbICBIHIA JKY3€re
achIpbLIaThIH  yAepic. byn crparerusiHpl KaH-)KaKThl MEHIrepy 1jiecre
ayapMaliblfa 3 ICiHIH Harbl3 MaMaHbl OOJNybIHA CENTIriH THrizeni. OHbI
KOJIJIaHy apThIK CO3ACPAiH OOMYbIMEH MIapTTalaFaH. basHaaybIHBIH CO31H/Ie
apTHIKIIBUTBIK KOT OOJIFaH KaFJaija BIKTUMAJIBIK OOJDKaAM CTPAaTerHsIChIH
COTTI KOJIIaHy MYMKIHJIIT1 )KOFapbl O0onaapl. ApPTHIK ce3/1ep €Ki KypaMaacTaH
Typajbl — KaliTalaHy JKoHEe aKnapaT KOMIOHEHTTEPiHIH e3apa OalIaHbICHL.

blkrumannpik 60KaM JTMHTBUCTUKAJIBIK JKOHE HKCTPATUHIBUCTUKAIIBIK
YKOJIMEH >Ky3ere acajpl. JIMHrBUCTHUKAIBIK OOJKaM Ke3iHe Co3aepAiH Yilaecy
BIKTUMAJIIBIFBI )KOFAPBI OOJIATHIHBI COHIIAIBIK, TIMTI LIeCTe-ayapMalibl co3
KYPBUIBIMBIHBIH asKTAJTYbIH XKY3 MailbI3Fa JeiiH HaKThl OoyKaMaai anassl.
Al aymapMaIibIHbIH asUTBIK O1J1iM1 OFaH SKCTPaTUHT BUCTUKAIBIK BIKTHMAJIBIK
OormKaMm skacar, ONIbI asgsKTayFa MYMKIHIIK Oepeni [5, 266-0.].

Casgcu nuckypc asichlHIarbl OeliHeMaTepuaaapAbl KapacThIpy KoHe
casiCu OKUIJEpiH Co3/epiHe Tanaay jkacay apKbLUIbl OJIapAbIH ayAUTOPHSIFa
ocep eTy YIIiH KOJIJAHATBIH 9MIiCTepi MEH CTpaTerusuiapblH Ja MEHrepyre
6omanpl. Ochlnaiiima o inecre aygapMa OapbIChIHIA COUJICYIIIHIH ajIarbl
OpEeKeTiH, CO3iH, MHTCHIMACHIH aJJbIH-aja OOJDKayFa MYMKIHIIK Oepeni.
Makana asiceiHAa KapacTeIpbuiaThlH crikep: Xwiapu Kmmaton — AKII
[Ipe3uaeHTTIriHe YMITKEp TYHFBIN diien agam. Xwiapu KiMHTOH cesiHje
IKCIIPECCUBTI JIEKCUKA >KoHE OYHpBIK paliarbl ceiemaep *ui Ke3aecei.
(we need a Supreme Court that will stand up on behalf of women’s rights —
bisre oiien KYKbIKTapbIH KOpFaThIH JKOFapbl COT KaXKeT.)

Crukep: I welcome you to the third and final presidential debates between
secretary of state Hillary Clinton and Donald J. Trump.

Aynapmanisl: MemuekeTTik xatmbl Xujaapu Kiauaron men Jlonasnba
Tpamn apacbIHAa¥Fbl VIIIHIINI JKOHE COHFBI IIpe3naeHTTik aebaTka Kol
KeJIiHI3aep.

byn xepae nedar >koHE OHBIH KATBICYIIBUIAPHI JKAWBIHAA aJIbIH-ajia
MarJIyMar >KHHAY apKbUIbl SKCTPATUHTBUCTHKAIIBIK JKOJIMEH aJIbIH-aj1a
OoiKaM Kacayra MYMKIHAIK TY/IbL.
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Cmukep: Thank you very much Chris and thanks to UNLV for hosting
us.

Aynapmamel: Ken paxmer, Kpuc, xoHe 0i31i KaObLIgaFaHbl YIIiH
HeBana ynuBepcureriHe € Kol paxMer.

byn skarmaiima Ke3KeNreH CIHUKEp ©3 CO31H ColleMJIecy JKOHE
YUBIMIACTBIpYLIbLIAPFa AJIFbIC alTylaH OacTalTBIHBIH €CKEpe OTBIPHII,
Oomkam >xkacanusl [6, 127- 6.].

Cmukep: That’s the way the constitution fundamentally should operate.
The President nominates and the Senate advises and consents or not.

Aynapmaiisl: KOHCTUTYLIHS 1971 OCBIHJIAM YKOJIMEH KY3€re achIpblIajbl.
IIpe3uaenT ymiTKepai yCbIHA/IbI, aJ1 KOHTpecc OeKiTeni HeMece OeKiTmen/ai.

byn xarnaiina neGarra KONbLIATHIH MYMKIH CYpaKTap KaTapblH allJbIH-
ana kapacteipran ayaapmaiibl AKILI-Tarel cOT KypbUIBIMBI Typajbl Ja
akmapat >kuHaiapl. Cebebi, XKorapbl coT Maoceneci — MPe3uIeHTTIK nedar
Ke31H/Ie MIHJIETT] TYp/I€ TaJKbUIAHATBIH MaceenepiH 0ipi 00bI TaObLIa b
Ocpuraiima, AKII cot KypbUIbIMBI OOMBIHIIA aKIapaTTaHFaH aydapMalllbl,
OHBIH KYPBUIBIMBIH CIIUKEp alTHacTaH OYpbIH BIKTUMAJIIbI 00JIKaM apKblJIbl
ayJapasl.

Crukep: Donald has said he is in favor of defunding planned
parenthood.

Aynapmanibl: JloHasb/lT 0TOACHIH KOCHAPJIAY OPTAJIBIFBIH Kap:Kbl-
JIAHABIPYAbI TOKTATY TYPaJibl aiiTTHI.

byn xarnaiina «Donald has said», srau, «/{oHansa alTTe» OereH ce3
TIPKECIH €CTIIl, KApChUTACHIHBIH OYJI TaKbIPBINKA OAIaHBICTHI HE A TKaHBIH
€CKe TYCIpin, COMIeM/Ii alIblH-a1a asKTayFa MyMKIHJIIK TyaJbl.

Crnukep: Donald hassaid heisin favor of defunding planned parenthood.
I will defend planned parenthood. I will defend planned parenthood.

Aynapmamibl: JloHaIba 0TOACHIH KOCHAPJIAyIbl Kap:KbLIAHABIPYIbI
TOKTATY TYpajbl alTThl. Al MEH OTOACBHIH KOCHAPJIAY OPTAJIbIFbIH
KOPFalThIH OOJIaMbIH.

byn opaiifa anabIHFBI ceilieMre Heri3iene OTBIPHII, JTUHTBUCTUKAJIBIK
BIKTUMAJIJIBIK OOJKAM/IbI )KYy3€ere achIpyFa 0omabl.

Crmukep: I will defend planned parenthood. I will defend Roe v. Wade and
I will defend women’s rights.

AynapMmaniel: MeH oTOachlH jKocmapiay oOpTajibiFbiH, «Poit Yalimke
KapChD» 1CIH JK9HE oifel afamMIapIblH KYKbIFbIH KOPFAUTBIH OOJIaMbIH.

byn karnaiina ocbl TakbIpbINTa alTHUIATBIH TaKbIPBIIIIATAP KAaTapbliH,
COHBIMEH KaTap aBTOPIBIH OyJ1 Macelsesepre Ko3KapachlH €CKEPE OTBIPHIIL,
BIKTUMAJIJIBIK O0JIKaM CTPaTerusiChl KOJAAHbUI/IBI.

OpHHe, 1Iecne aygapMa — OJ 3KCTpeMaljibl JKarjaijga »Ky3ere achl-
pBUIATBIH aylapMa JKoHE TINTI CTpaTerusyiapAbl KOJNJaHFaH Karjgaiaa na
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Karenik KeTyli MyMkiH. CTparerusiiapabl JAYpbIC KOJJaHyFa Ja TKipuOe
KakeT. balikaraHpIMbI3Ial, OyJl Makajajga KepCeTUIreH MbIcanaapaa
KOo01H/1€ KCTPATHMHIBUCTUKAJIBIK BIKTUMAJIIBI O0JKaM CTPaTErusiChl Ky3ere
aceippuLabl. O i7ecne ayJaMalllbIHbIH TaKbIPBINTHI, CIHUKEPIl ajjblH-ajia
3epTTell, KapacThIpFaH asIblK >KOHE TEMaTHKAJIBIK OuTiMre Herizmenmi. A
OWJ1 opaiizia, MpIcajFa 1edaT HeMece CIMKEP Typasibl OiITreHl, aKnaparhl )KOK
ayJJapMalliblHBIH BIKUMAJJIBIK OOJKaM jkacay OapbIChIHIA KaTeJiK Kacaybl
na o01eH MYMKIH. ByJaH MIBIFAaTBIH KOPBITHIHABL opOip ayaapMalibiHbIH
KOFaMJIBIK-CasiCd TUCKYypC OapbIChIHIA BIKTUMAJABIK OoJKaMm rKacayra
MYMKIHAITT Gap. Ocipece, OOMKaMIbl AKCTPATMHTBUCTHKAJIBIK JICHIEHIE
JKYy3ere achlpy oTe THIM/II.

[Iler TuMIH JKETIK MEHrepy  J>KOHE oJIeMJli TaHybl (asyIblK OiiiMm,
TEMaTUKaJIBIK OiiM) - Oip yakbITTa TBIHIAW OTBIPBIN COUJIEYTe, CTPECTI
XKarJalnap/abpl KeHyre, ekl akka Oipeil Hazap ayaapyFa, ayaapa OTBIPBII
OeiiTapan ycraHpIMaa OOJbIN, ©31H-031 OakpuUlayFa KaOUIeTTI iiecre-
ayJapMariibl KbI3METIH/I€ 6T€ MaHbI3/Ibl €KeHIH aTall 6TKEH JKOH.
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TPAHCKYJIBTYPHOE MBIIIIJIEHUE TEPEBOJUYUKA
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B crarbe npeaAnpuHATa MOIBbITKa PAasrpaHUYnTb B MPOLCCCEC OMNHMCAHUA TPYAHOCTHU
nepeBoga, BO3HUKAIOIIUC KaK CICACTBUC COOCTBEHHO SI3LIKOBBIX MNpuinH, TPYAHOCTH,
HUMCHOIUEC COIMUOJIMHIBUCTUYCCKYTO IPUPOY, 4 TAKIKEC TPYAHOCTHU, COBEPIICHHO 0COOEHHOTO
XapakTepa, CBA3aHHbIC CO CBO€06pa3I/IeM ITOATHUKH TUCATEIICH.

KaioueBnie cJioBa: MCKIIUTEpaTypHas KOMMYHUKalus, TPAHCKYJbTYpa,
KPOCCKYJIbTYPHOC MBIIIIJICHUE, THUIIbL prﬂHOCTeﬁ XYHA0KECTBECHHOI'O IEPEBOJA.

MmupoBoe KyJIbTYpHOE pa3BHTHE HEMBICIUMO 0e3 TepeBOJHOMN
JTUTEpaTypbl U TBOpYECKAs POJIb MEPEBOTYMKA COCTABISET OPraHUYECKYIO
YacTh €ro OOIIEUEIOBEUECKON M TPaKJaHCKOW posid. VICXOAHBIM ITyHKTOM
JUTSL pacCyXKJIEHUH O 3HAYCHUU TIEPEeBOJIa B KU3HU OOIIECTBA JOHKHA OBITH
MBICJIb O €ro0 CBsI3yIolIel poin. CBHIETENBCTBO TAKOTO TOHUMAHUS B IITYOOKO
¢unocockoM cMBICIE JONILIH 0 HAC U3 BPEMEH ITyOOKOW IPEBHOCTH €Il
13 OUOIIEHCKOI JIETeH THI O BABMJIOHCKOM CTONMOTBOpeHuu. «Ha Bcelt 3emite
OBUT O/IMH SI3BIK M OJJHO Hapeuwe U bor, /i Toro, 4ToOBI MOMENIaTh JIOIAM
JIOBECTH JI0 KOHIIA 3alyMaHHOE UMH B UX TOPABIHE JIEJI0 — BEICTPOUTH TOPOJ
— QarHio 10 caMbIX Hebec — «cMemal S3bIK Bee 3emum» [1]. CBs3b MexITy
JIOIBMH ObLTa pa3pylIeHa U CTPOUTh BMECTE OHU Yke He Morn: «M paccesun
ux ['ocnoap oTTyna 1Mo Beeii 3emiie; M OHH MEPeCcTaTd HOHUMATh APYT ApyTray
[1]. Ho monumare apyr apyra ObUIO KM3HEHHO HEOOXOAMMO M TEPBBIMH
NEPeBOYMKAMU OBLIM JBYSI3BIYHBIC JIIOMM, TaK HAa3bIBAEMbIC TOJIMAYH.
B TtonkoBoM cioBape OxeroBa JaeTcsi CIEAYIOIIEE ONPEACICHUE CIIOBY
TonmMad: « Tommad — mepeBoIYrK BO BpeMsi Oeceibl, meperoBopos» [2, ¢.801].
B cuny He pazpaboTaHHOCTH OCHOB TEpPEBOAA, OHU MO BCEH BEPOSATHOCTH
3aHUMAJIMCh [TEPEBOJIOM Ha JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM ypoBHE. HamMHOTO Mo3xe
CTalli TIEPEBOAUTH XYIOKECTBEHHYIO JIUTEPATypy, TaK KaK 3TO TpebOOoBaiIo
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YMEHHsI BOCCO3/aBaTh 0Opa3Hblii Mup npousBeneHus. M nns toro, 4yToObI
Mpou3BeieHne crajgo (YHKIMOHUPOBAaTh KaK IPOU3BE/IEHUE HCKYCCTBA,
MEePEeBOAUMK JOJKEH ObLI, KaKk Obl MOBTOPUTH TBOPUECKHI MPOIECC €ro
co3nanus. OHO JOJKHO BO3POAUTHCS Ha JIPYTOM SI3bIKE 3aHOBO TOJIBKO CHIIOIO
TajaHTa nepeBoayuka. M 3ToT mporecc BO3pOXKACHUS, UCCIEA0BAHUE STOTO
mpolecca JOKHBI CTaTh OCHOBHOM 3ajjaueil COBPEMEHHBIX MEPEBOAYUKOB.
«ITepeBogunk, — numetr K.M.YyKkoBCkuil, — 3TO XyIO)KHUK, MAacTEp CIIOBA,
COYYaCTHUK TBOPYECKOM paboThl TOrO aBTOpPa, KOTOPOTO OH MEPEBOMUT.
OH Takoil ke CIIy)KMTeJb HUCKYCCTBa, KaK akTep, BasTellb M KUBOIUCEILI.
TekcT MOMIMHHUKA CIYXKET €My MaTepuajioM JJis €ro CIOKHOTO M 4YacTo
BJIOXHOBEHHOT'O TBOpuecTBa» [3, c. 24]. EcTecTBEeHHO, ycnex MepeBOIHOM
KHHUTY 3aBHCUT OT MEPEBOAYMKA, €ro TaJlaHTa, OT TOrO HACKOJIBKO MOJHO U
TOYHO CyMeJI OH IIepeiaTh aBTOPCKYIO HJICI0 U CBOEOOpa3He Xy/105)KECTBEHHOTO
ctuiis nucarens. Ecnu emy He yaanocs nepeaarb Bce cBoeoOpa3ue U TOHKOCTH
aBTOPCKOM MaHEphI, TO MEPEBO OOpEUeH Ha MpoBall, OH OyAeT BocTpeOOBaH
TOJIBKO B IpeJieiax HallMOHAJIBHON KYJIbTYpPbI U TOJBKO B OpUTHHAIE.

Crnemyer OTMETHTb, 4YTO B HACTOSIIEe BpeMsl B OTEYECTBEHHOI
¢unonornyecko Hayke OCIa0IeHO BHHUMAaHUE K HCCIEOBAHUIO TaKOU
BaXHOW OTpaciy Kak MEpeBOJl B IEJIOM, U B YaCTHOCTU XyHI0KECTBEHHBIH
nepeBoa. He nomkHbiM 00pa3oM u3ydaroTcs (QyHKIUU MEPEBO/Ia B pa3BUTUU
Xy[IOKECTBEHHOTO THIIA CO3HAHUS, SBISIOLIETOCS OCHOBHBIM MOMEHTOM
BBISIBJICHHUS T€HE3MCa U HBOJIIOLMOHHOM TUHAMUKH JIUTEPaTypHOTO Ipoliecca,
He ynensieTcs BHUMaHUS MpoOieMe poiu MepeBoia B XyHd0KECTBEHHOM
CO3HAaHMU  THCATENA-TIEPEBOIYHKA, npobiemMe  MHAMBHUYaTbHOCTU
MEePEeBOIYMKA, KOTOpPbIE CBSI3aHbl HE TOJBKO C JIMHIBHUCTUYECKUM, HO B
OoJblIel CTENEeHH ¢ XyA0KECTBEHHBIM HAPaBICHHUEM.

OO011en3BeCTHO, UYTO XyJOXKECTBEHHbIH MEpEeBOJ, 3aHUMAeT OJHY U3
KJIFOYEBBIX MO3UIMI B MEXIUTEpaTypHOll koMMyHHKaiuu. M, ceromus, B
BEK HOBOTO MBIIUICHHUS BeAYyIIEeH TeHIEHIUEeH B 001acT MepeBOIOBEICHUS
MIPOAOJDKAET OCTaBaThCsl CTPEMJICHHE K €IMHCTBY 3HAHUS, K MHTETPalUu
HAIlMOHAJIBHBIX JIUTEPATyp B MHUPOBOM MexHUTeparypHbli mpouecc. Kak
0COOBIN BUJ MEXBbS3bIKOBOM KOMMYHUKAILMU MEPEBOJ U3aBHA CIIYXKHJ HE
TOJIbKO KOHTAKTy MEXAY Pa3IMYHbIMH HApOJaMH, HO U B3aUMOBIUSHUIO U
B3aMMOOOOTralllEeHUIO0 Pa3HbIX 3THOKYJIBTYp. Eciu mepeBon BooOmie — 31O
CBOCOOpPAa3HBIH MOCT, CBS3BIBAIOLIUIN HAIIMOHAJIBHBIEC J[yXOBHBIE MHPBI C
MHPOBOH JTyXOBHOCTBIO, TO XyHAOKECTBEHHBIH IEPEBOJ — 3TO, B MEPBYIO
o4yepelb, CaMOOBITHOE HCKYCCTBO, Ine 0€3 «IIpOsBICHHUS TBOPYECKOU
WHAUBUAYAIbHOCTH, KOTOPOE MPHUHUMAET B MEPEBOAEC HECKOJIBKO HHYIO
(dhopMy, UeM B OpUTHHAIILHOM TBOPYECTBE, 00OMTHUCH TPYIHO, TaK KaK TO, YTO
SIBIISIETCS MHIMBUTyaJIbHBIM CBO€0Opa3HeM Xy/105K€CTBEHHOTO IIPOU3BEICHHS,
MOXXET OBITh BOCCO3/IaHO uYepe3 MHAMBHUIAYyallbHOE xe» [4, c. 219], HO yxke
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4yepe3 UHIUBUYaJIbHOE BOCIIPUHUMAIOIIETO CO3HAHMSI IEPEBOUHKA.

B wucropum kaxmoil cTpaHbl HCKYCCTBO II€peBOJa pa3BHBAIOCH U
pa3BHUBaETCA, OMHUPASCh HA HAIIMOHAIbHBIE TPAIULIUU OTHOILICHUS K KHHOMY»,
«4YKOMY», B pe3yJIbTaTe Yero 3BOJIIOIUOHUPYET TyXOBHAs KyIbTypa Hapoaa-
MoJTyyaTesis U U3MEHSETCS IPOCTPAHCTBO OBITHS MEPBOUCTOUHUKA.

bypHoe pa3BuTHE MpOLIECCOB «KOMMYHUKALMU O€3 TpaHUI» M IO-
Oammsanuu caenanu XX BeK «BekoM mepeBoga» [5, c. 118]. Coderanue B
3TOM BEKe JBYX MPOTUBOPEYAIIUX JIPYT APYTy TEHISHIMI — MOMCKAa HOBBIX
MyTe ATHUYECKON caMOuAeHTU(UKAIIMM U OCTPOTO HMHTEpeca K COBCEM
JaJIEKOMY, JPYrOMY, SK30THYECKOMY — MPHUHIMIIMAIBHO H3MEHWJIO POJib
nepeBoia B MUPOBO# KynbType. [lepeBoa crnocoOCTBYET Kak BHEIIHEMY, TaK
U BHYTPEHHEMY OOOTAIICHHIO fA3bIKA, JIUTEPATYphbl, MBIIUICHUS B IICJIOM.
BcenenctBue 3TOoro ucciieoBaTeld 3adacTyl0 TOBOPST O MEPEBOAE Kak
COYETAIOIIEeM B ce0e «BHEIIHEKOHTAKTHYIO U BHYTPUKOHTAKTHYIO» (YHKLIUN
[6, c. 128].

Bribop mepeBoAUMKOM NPOU3BENCHHS 3aBUCUT OT Ielied M 3ajad,
KOTOpBIE OH CTaBUT Tmiepea coboit. [Ipocreiimeli 03HAKOMHTEIIBHO-
nH(pOpMAIMOHHOW 3amadeld cuuTajgach Imepedada (mepeckas3) ¢hadyIbl
npousBeneHus. [Ipu Takom moxaxone nepeBos He ObLI CIENHUAIBLHO HAIEJIEeH
Ha BOCCO3/IaHHE XYJI0’KECTBEHHBIX 0COOeHHOCTel opurumHana. Ho naxe Ha
3TOM JTare YKe MPOSABISIINCH «MEXKKYIbTYPHBIE Pa3IUUUsDy, UCKAXKAIOIINE
MOHMMAaHHUE TPOU3BEACHUS YHUTATENsIMU MepeBoAa. Pazmuuusi cuctembl
LEHHOCTEHW U KYJIBTYPHBIX TPaJAULIUHN, 3aleYaTICHHbIX B SI3bIKE OpUTHHAIa
U SI3bIKE MEPEeBO/A, MPEMSATCTBOBAIM IMOHMMAHUIO CMBICIA IMOCTYIKOB U
0COOCHHOCTEH MOBEICHUS IepOeB, TaK KaK MMEePeBOAUUK JIUIITb MEXaHUYECKU
BOCIIPOM3BOAMI COOBITHS, a BOCHPUHUMAIOIIUE, Jaliekue OT 3HaHUus
crenu(pUKN HallMOHAJIbHBIX 00bIYaeB, 00pa3a *U3HU U SI3bIKa, OTPAKEHHBIX
B OpUTrHHAJIe, TIOHMMajll M TPAKTOBaJM HMX HE aJIeKBaTHO. M3BecTHBIN
TEOpEeTUK M TmpakTuk nepeBoga H.B.BrnagumupoBa otmedaet: «...
BOCCO3/1aBasi KOHKPETHOE MPOU3BEIEHNE KOHKPETHOTO aBTOpa, MEPEBOAYUK
BOCITPOM3BOAMT €r0 HAIMOHAJIbHOE M WHJIMBUIYyaJbHOE CBOeoOpaszue u
HeroBTOpuMOCTh» [4, ¢. 209]. CnocoOHOCTh JOOUTHCS ATOTO SIBIISETCS
MoKa3aTesieM KauecTBa MepeBECHHOI0 IPOU3BEICHUS, T.K. TIEPEBOJI JOKEH
COXpPaHUTh MOITUYECKUE OCOOEHHOCTH, HAIMOHAIBHYIO CAMOOBITHOCTH U
aBTOPCKYIO MHIUBUIYaJIbHOCTb [IEPBOUCTOYHHKA.

[Ipu mnepeBoje MPOUCXOAUT MNPOHUKHOBEHHE OJIHOM KYJIBTYpbl B
COBEPILEHHO JPYryl0 HAIMOHAIbHYIO KYJIBTYpPHYIO Cpely, BO3HHKAaEeT
CBOETO poaa «jauanor KyiabTyp». Ilo TouHomy 3ameuanuto M.bybepa:
«I'paHuLIbl BO3MOXKHOCTHU JAMAJIOra — 3TO TPAHULIBI IPOHUKHOBEHUS» [7, C.
99-101]. 13BecTHO BbIcKa3biBaHUE JI.AHHMHCKOTO 3a «KPYIJIBIM CTOJIOM)
«JIuteparypuoit yueOs» B 1982 1. 0 mucarensax-Oununreax: «Hepycckue
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MYcaTead He MPOCTO UCIOJB3YIOT A3BIK, OHM aKTUBHO HA HETO BO3Jeic-
TBYIOT, OHH €ro TOXE, B CBOIO Ouepelb, OKpaIIMBAaIOT, MUHTOHUPYIOT,
oboramarT. Pakt oOparieHus nucareis K TOMy WM UHOMY SI3BIKY €CThb
ak1us r1yooko TBopueckasy [8, ¢.110]. Oty mbiciab npomosmkun T.I1ymaros:
«M pycckuil s13bIK, Ha3bIBas U BbIpa)kas >KU3Hb APYrod HaLUU, JPYroro
HapoJa, «IpoIycKas» yepe3 cels A3bIK ATOro Hapoza Oiarogapsi TBopuec-
TBY nucares, o0oraiaer He TOJIbKO CBOM CIOBapb, CBOIO JIEKCHUKY, HO U
chepy coeit xu3HN» [8, c. 97]. Ecniu B ipo1iecce paboThl aBTOP M3HAYAIHHO
CYLIECTBYET B MPOCTPAHCTBE CBOErO MPOU3BEICHUS, CBOMX MEPCOHANKEH,
TO MEPEBOAYUK JOJKEH, MPEkKIE BCEro, MOABEPTHYTh 3TO IMPOCTPAHCTBO
aHaJgu3y W JIMIIb TOTOM NEPeXoJuTh K €ro Bocco3gaHuto. Jlumb
coOtoast 3TOT MPUHIUII, TIEPEBOJYUK MOTYyYaeT BO3MOXKHOCTh HE TOJIBKO
WHTYUTHUBHO, HO U PAallMOHAJILHO KOHTPOJIHUPOBATh YPOBEHb aJ€KBATHOCTHU
opuruHaia u nepeBoja. Kak 3To HM mapaaokcalbHO, HO KOJIHUYECTBO
TPYAHOCTEH, CBA3AHHBIX C HECOOTBETCTBUSIMU, PACXOKICHUSIMU U TIPSIMBI-
MU HECXOJICTBAMHM KapTHUH MHUpPA, OTPAKEHHBIX B OJIM3KOPOACTBEHHBIX U
Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKaX, HE TOJILKO HE COKpAIlaeTCsl, HO sIBHO BO3PACTAeT.
DTO XOpOUIO MPOCIEKUBACTCS HA MaTepHalle COBPEMEHHBIX HAI[MOHAJIb-
HBIX mucareneil. Hanpumep, sI3bIK OpUTHMHAIA MOXET OBITh Ype3BbIYAIHO
JajeK OT s3blKa MepeBoja U MO TPYNIOBON MPUHAIEKHOCTH, U IO 00paszy
KU3HU ero Hocurtenei. Ho MMEHHO 3TO He TOJbKO MO3BOJSET YBUJIETH
3aKOHOMEPHO MpeArnoiaraeMble CJI0KHOCTH, BO3HUKAIONINE MPU MEPEBOJIE
C PYCCKOTO sI3bIKa, HAIPUMEP Ha Ka3aXCKUW, HO U CIYKUT SIPKUM (HOHOM,
Ha KOTOPOM OTYETIMBO IMPOCIEKUBAIOTCS MPOOIEMbI, BOSHUKAIOLIUE MPU
KOHTaKTe JIBYyX A3BIKOB B MpoOlecce MepeBoa.

HccnenoBarenu oTMeEuaroT, YyTo 00IIMEe MPOOIEMbl COBPEMEHHOIO Iie-
peBoja M, OCTaHABIMBAsACh 0COOO0 Ha BONPOCAax MEPEBO/a C PYCCKOTO Ha
Ka3aXCKUH, YKa3bIBAIOT HA Psi/l HEIOUETOB, UMEIOLIUXCSl B MEPEBOAOBEACHUN
U BIUSIOUIMX Ha YypOBEHb MacTepcTBa IepeBoja. B uacTHOCTH: «HE
u3ydaorcss (YHKIUM T[epeBofa B PAa3BUTHH XYJOXKECTBEHHOIO THIIA
CO3HaHMsI, SBISIOLIETOCS OCHOBHBIM MOMEHTOM BBISIBIICHUSI T€HE3Hca U
SBOJIIOLIMOHHOW JTMHAMUKU JIUTEPaTypHOrO Ipoliecca, HE MPOSIBIAETCS
UHTEpeC K MmpolieMe pojau TMepeBojla B XyIAOXKECTBEHHOM CO3HAHUU
nucarenei-nepeBoIYMKoB, MpoOiIeM HWHAUBUAYAIbHOCTH IEPEBOIUMKA,
KOTOpbIE CBSI3aHbl HE TOJIBKO C JIMHI'BOCTUJIMCTHMYECKHM, HO U B IVIaBHOU
CBOEH 4YacTH C XYIO)KECTBEHHBIM HampabieHuem» [4, c¢.262]. [lomoOHbIe
poOJieMbl, KaK HaM Ka)kKeTCs, OOyCIIOBIEHBI TEM, YTO IpPU OIpe/leIeHUN
cTaryca MepeBOJIOBEICHUs] HEOCTaTOYHO YUUTHIBAJIACh €ro Oe3ycioBHas U
IyOMHHAsI CBSA3b C JTUTEPaTypOBEICHBEM. JTHU K€ MPOOJIEMbl TOJHUMAIIUCH
MepeBoAOBEaMH M HEOJAHOKPAaTHO OOCYXKIaJIUCh Kak (UIIOIOramMHu-
TEOPETUKAMH, TaK M MPAKTHUKaMH-IIEPEBOAUYUKAMU Ha CTPAaHULAX HAy4HBIX
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KYpPHAJIOB, KOH(EPEHUUSX U CUMIIO3UYMax, IMOCBSILEHHBIX TEOPUU U
MIPaKTHKE IepeBo/Ia.

OO6parmienre OOJBITMHCTBA HAITMOHAJIBHBIX MHACATEJICH BTOPOM MOJOBHU-
Hbl XX BeKa K PyCCKOMY SI3bIKYy KaK CPEACTBY BOILIOIIEHUSI HHOHAIIMOHAb-
HBIX peajiuii 1 OCHOBE CHUHTE3a BOCTOYHOM U 3ara/IHOI MEHTaJIbHOCTH CTaJ0
KPYIMHEUIINM UX XYIO0KECTBEHHBIM JIOCTH)KEHHEM, U 3TO €IUHOAYLIHO
OTMEYaJIi MPAKTUYECKH BCE MCCIEAOBABIINE TBOPYECTBO MHcCaTENeH-
OunuHrBoB. [10g00HBINH THUIT BOILJIOLIEHUS MHOHAIIMOHAIBHBIX peasiuii ObLI
HOBBIM ISl JIMTEPATyphl TOTO BPEMEHU, OH BO MHOIOM MpPEIOINpenei
MOMYJIIPHOCTh WX TMPOU3BEACHUN 3a MpelelaMH COBETCKOro, a MOTOM U
MOCTCOBETCKOro TMpocTpaHcTBa. B ogHom u3 wuHTEpBbIO Y.AlTMaroBa
CIPOCHUIIH:

— Kak BbI oTHOCUTECH K ITEpeBOJaM CBOMX KHUT?

OH otBeTWII:

«IlepeBon — emre OaUH HPOLECC, KOTOPBIA MEPEKUBAET TO WU HWHOE
MIPOM3BE/IEHUE, HO KaK Obl TO HU OBLIO — ATO CI0XKHOE Aeso0. Kax bl s3bIK
CYLIECTBYET caM 10 cebe, UMEEeT CBOU JOCTOMHCTBA U HIOAHCHI, U Y KaXKJI0TO
SI3bIKa €CTh CBOM PECYpChl. ¥ MEHS €CTh MEPEBOAYMK Ha HEMEIKUU S3BIK,
KOTOPBIA YK€ JeT 15 wim OoJbliie TOCTOSHHO 3aHUMAETCS MEPEeBOAOM. Y
HEro MPEKPACHBIN PYCCKUU SI3bIK, HEMEIIKUI — COOTBETCTBEHHO. MIHOT1a MBI
¢ HUM oOMeHuBaemcsi MHeHUAMU. OH MHE ToBOpHUT: «B Kakux-To Mecrax
sl JaXKe TMPEBBIIIAI0 TO, YTO €CTh B opuruHaie» [9]. Hacuer nepeBonoB oH
roBopui... «910 obmemMupoBas npaktuka. OHa JOJDKHA Pa3BUBATHCS, MbI
JIOJDKHBI TIEPEBOJUTH BCIO MUPOBYIO JIMTEPATYPY, HAC AOKHBI IEPEBOIAUTD.
B sTOM mnane g He ceTyro Ha cybp0y. MHOTHE, TOUTH BCE MOM ITPOU3BEICHUS
MIEPEeBE/ICHBI, sI BXOXKY B IEPBYIO AECATKY CaMblX MEPEBOAMMBIX aBTOPOB
mupa — 150 ¢ TuuIHUM S36IKOBY [9].

B nepenaye uaeiHoro conepskaHusi MepeBOTUYUKH, B MEPBYIO OYEPEb,
JIOJDKHBI MCXOIUTHh U3 IIEJIOCTHOrO 00pasza TeKcTa, M3 OOILIero xapakrepa
XYIO)KECTBEHHOM TKAaHW MPOM3BEACHUA. Takod TOAXOJ  IO3BOJIAET
OIpe/ieTICHHbIE CTENIEHU CBOOO/BI MPU COXPAHEHUH BEPHOCTH IMOIIUHHHUKY.
B nepeBoje BaxkHO nepeaarbh U CMbICI, U CTHIIMCTUKY TekcTa. Ha 3To B cBoe
BpeMs IpU3bIBaJl 00OpallaTh BHUMaHKE 3aMeuaTeNIbHbIN INHTBUCT, U3BECTHBIN
MEPEeBOAUYMK MaMATHUKOB CPEIHEBEKOBOW TPYy3MHCKOW M  apMSHCKOU
nureparypsl H.S1.Mapp. B uyactHOoCTH, OH OTMe€Yaj, 4TO «B MEpPEeBOIEC, —
MbI B TOYHOCTHU I€pe/laéM Ha PYCCKHI SI3bIK CMBICI, a HE CJIOBa, CTapasch
HE MOJ/IaBaThCA TOMY JIO)KHOMY B3Ny, 110 KOTOPOMY IIOJ] TOYHOCTBIO
MOJpa3yMeBalOT OyKBaJIbHOCTh MEPEBOJAA, YPOAYIOIIYI0O U JIaXKe COBCEM
3aTEMHSIOLIYIO TO, YTO JKeJall BEIPA3UTh aBTOP B OPUTMHAJIE; €CJIU I/ie ObLia
BO3MOXKHOCTh COEAMHHUTH TOYHOCTHb C OyKBaJbHOCTbIO, TO MbI, KOHEUHO,
Jenany 3To oxotHo» [10, c. 95].
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ToyHOCTH BOCCO31aHUST 00Pa3HO-PHIOCO(CKOTO CMBICIA JOCTUTACTCS
TEM, YTO TIEPEBOIYUK JIOJDKEH COYETATh MOYTH OYKBAIBHYIO TIepeiady coep-
KaHUS C BOCCO3aHUEM CTHIIMCTHYECKOTO PHCYHKa aBTOPCKOH (hpassbl, co-
XPpaHMB IPH ATOM €CTECTBEHHOCTh U AKCIPECUBHOCTh CHHTAKCUCA POIHOTO
s13bIKa. BeposTHO 1mo00Hast BOBMOKHOCTh BO3HUKAET Oliarojapsi TOMY, 4TO
TEKCT aBTOpa-OMJIMHIBA IPUHAIICKHUT MACTEPY, AJIs1 KOTOPOTO TIHOPKOSI3bIYHE
Y TIOPKOSI3BIYHBIC KAPTUHBI MUPA TAK)KE €CTECTBEHHBI, KAK M PYCCKOSI3BIYHE U
pycckas kaptuHa Mmupa. [lo3ToMy B TeX cirydasx, Korja epeBOAYNKaM yiaeT-
Csl HAIllyNaTh IyCTh Ja)Ke OYCHb CKPBITHIC YEPThI TFOPKOS3BIYHOTO YHUBEPCY-
Ma B OpUTHHAJIE, IePeBOAbl 00peTaroT 0co0yr CBOOOAY M KPEaTUBHOCTH, a
OOBIYHO HECOUYETAFOIIUECS TPUHITUIIBI OYKBaJIHHOTO U CMBICIIOBOTO ITEPEBO/IA
OKa3bIBAIOTCSI CITOCOOHBIMH K B3aMOJICHCTBHIO.

YcreniHoe  SI3bIKOBOEC  B3aWMOJICHCTBHE OOOCHOBBIBACTCS W TOAJEP-
YKUBaeTcs TeM, 4To punocodckue mpodiemsl 100pa 1 371a, )KU3HA U CMEPTH,
00pasyromiye OCHOBY HICHHOTO COACPIKaHUS TIPOU3BEICHUI HAIMOHAIBHBIX
nycarese, MpeacTaBIsioT co0OM CIIOKHBIE CUCTEMBI, B KOTOPBIX MPHUCYT-
CTBYIOT W HaJHAIIMOHAJbHBIC, YHUBEPCAIbHBIC, U HAIIMOHAIBHO crerudu-
YECKHUE DIIEMEHTBI, YTO IMO3BOJISICT HABOJAUTH MOCTBI MEX/Ty HAI[HOHAIbHBIM
MBIIIUICHUEM TIEPEBOAYMKOB U CHHTETUYCCKHM KPOCCKYJIBTYPHBIM MBbIIILIC-
HUEM IUCATEJI.

Haxozst B poIlHBIX SI3bIKaX HEOOXOIUMBIE PECYPCHI, IEPEBOTUUKH OOBIU-
HO IIPUBUBAIOT CBOMM HAIIMOHAJILHBIM JIUTEPATypPaM BCIO MOIIlb, CHHKPETHU3M
YU MHOTOMEPHOCTH aBTOPCKOTO CJIOBA. DTO YMEHHE HAWTH B POJHOM SI3bIKE
CJIOBO, THIT 3CTETUYECKOW 00Pa3HOCTH, COOTBETCTBYIOIIHIE IEPBOUCTOYHHKY,
OTJINYAJI0O MaHEPY BBIAAIOIIUXCS Ka3aXCKUX IMEPEBOAYMKOB Hadajga XX CTO-
JIETHsI, CO3JABIINX CBOHM HAIIMOHAIBHBIC IIKOJBI XYJI0KECTBEHHOTO MEPEBO-
na. DTy TPaJAHUIUIO MTPOIOJHKAOT MOJIOBIC, TAJTAHTIIMBEIC M TIEPCIICKTUBHBIC
WHTEPIPETATOPbI COBPEMEHHOW MUPOBOW KIIACCHUKH.

Takum 00pa3oM, KPOCCKYIBTYPHOE MBIIIICHHE HA CETOIHSIIHUH JICHb —
CBOWCTBO OY€HB PEIKOE M HHIUBHUIYaIbHOE, CMOJICITUPOBATH €T0 Y YeJIOBEKa,
€CJIM OH MOHOJIMHTB, MIPAKTHYECKU OYeHb CIOKHO. OTHAKO OOUICTIPHUHSTHIX
croco00B BOCCO3aHMsI TIOZ0OHOTO TIpUEMa TIPH MEPEBOJIE OCHOBHOTO TEKCTa
Ha JPyToi SI3bIK €lIe He CYIIECTBYET, a OOJIBIIMHCTBO NEPEBOYNKOB, JIaXKe
OYEHBb BBICOKOTO KJIACCA, KPOCCKYJIBTYPHBIM MBIIUICHUEM €IIe He 00JIa/IatoT,
MIOCKOJIbKY CaMoO SIBJICHUE KPOCCKYJIBTYPHOCTH CTaJI0 OCO3HABAaThCSI COBCEM
HE/IaBHO, KOTJIa OHO BBIICIHIOCH Ha (oHE ApYrux (Gopm B3amMOIEHCTBHS
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The article analyzes the use of emotive vocabulary, presented in the translation of
Boris Zakhoder’s novel “Alice’s adventures in wonderland” by Lewis Carroll. Selected
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correct application of translation transformations, it is necessary that the translator equally
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IOMOTHUBTI JTEKCUKAHBI AYJIAPY BAPBICBIHIA AYJAPMAIIBIHBIH POJII
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Maxamana JIeronc Kappomnasir «Alice’s adventures in wonderland» pomansa Boprc
3axozep OpbIC TiNiHE ayaapy OapbIChIHIA KOJJIAHFaH SMOTHBTI JICKCHKACHI 3EPTTENTCH.
DOMOUMSAIBIK JIeKceManapasl aylapyla OpblH ajfaH ayAapMallibUIBIK TpaHc(hopMaimsiap
KepceTinreH. AyaapMa TpaHC(HOpPMAalHMsIApbIH JIyphIC KOJJIAHY YIIH aynapMaribl eKi
MOICHHUETTI Je KETiK Oyl THIC ereH KOPBITHIHIBI aHBIKTATIIbI.

Tipex ce3aep: SMOTHBTI JICKCHKa, SMOTHBTIK, ayJapMallbIHBIH JHHTBUCTHKAIBIK
TYJIFAChI, aynapMa TpaHchopMalusIIapsl.

XIX raceipasiH Oackinga B. ¢on ['ymOonbaT amaMHBIH ceifney Tifi
ce3iMre TONbI €KeHiH alTThl. Kasipri yakpITTa JMHTBUCTHKA KalTaaaH
OHBIH KaJJbIpFaH 1diMiHE CYWeH[i, SFHU OJ TiNAl ajJaM TaOuUFaThbIMEH
THIFBI3 OailiaHbICTAa YHpEHyre MIaKeIpAbl. bapiblFbIMBI3 opAailbiM TYpIi
SMOLUSATIAPBl Ce31HEeMi3: KyaHbIII, KalFbl, MYHAIO *oHe T.0. Dmouusiap
0ip-Oipimi3ai JKakchl TyciHyre kemekreceni. Typmi kenreH yiTtrap Oip
OipiHIH MHMMKACBIH KOHE BepOasifbl BIMBIH KaKchl Taybin Oimeni. Typii
MOJICHHETTEp SPTYPIi SMOIUSIIAPABI SPTYPIIi KaObLIAalIbl, MYHANUIBI )KOHE
Tarbl 0acka jKeKe AIMOLMsIIapFa 9JIeyMeTTIK TYHiH Oepeni, Oyl TopOue MeH
oJNieyMETTEHIIpyTe acep eTei jKoHe OyJI ©3 Ke3eriHjae olieM TYCIHIKTEpiHe,
QNIEyMETTIK YHBIMFAa JKOHe Oenriiai Oip DIEeMEHTTEpAiH CEMaHTHUKAIbIK
SMOIIMOHANIBIK JIEKCHKA MOHIHIH KYPBUIBIMBI IIEHOEPIHAE 1CKE acyblHa dcep
eTe/l. DMOIMOHANIBIK calla aJlaMHBIH €H KypJeli skyiieci 00bIn TaObLIa bl
CoHBIKTaH SMOUMSIIAP calachl (U3UOIOTTAp MEH MCHXOJOTTapIblH KO3-
KapachlHaH FaHa eMec, COHBIMEH KaTap Ti1 MaMaHIapbIHBbIH KO3KapachlHaH
TEpEeH >KOHE erKel-TerKel 3epTTeyal Tanan eredi. Tin MaMaHIaphl YIIiH
celieyIiHIH ce3iMAepiH OUIipy *koHE ThIHIAYIIbIIAPAbIH SMOLMOHAIIBIK
cajachblHa oCep €Ty YIIIH KOJAAHBUIATBIH T KYpauaapbl KbI3BIKTHIPAIbI.
Kepkem omeOuer MoTiHAEpl €H alIbIMEH aJaM SMOLHUSATIAPBIMEH >KOHE
ce3iMliepiMEH THIFBI3 OaillaHBICTBI. DMOLUSAIBIK JIEKCUKAHBI 3€pTTEY OTe
KBI3BIKTBI, OMTKEHI aJIaMHBIH ce3iMAepi, KYMaplIbIKTaphbl, SMOIMSIIAPBIHBIH
YKOHE OJIap/IbIH KYIIiHIH IIBIHAWBI TAOUFATHI 11ITK1 QJIEMHEH ChIPTKA IITBIKKAH/IA,
SIFHU €03 apKachlHJIa Maia 00JaThIH HbICaHa TaHbLIaAbl. Kepkem oneOuet
HIBIFApMaTapbIHBIH KeHIMKEepIepiHiH SMOIUSIAPHI ePEKIIe TICUXOIOTUSITBIK
HWIBIHABIK Oonbin TaOblmanel. Puitonortap Oipaybl3laH alTbuIFaH ce3 OcH
MOTIHACPAIH IMOLUSIIBIK Ma3MYHBIH IIET TUTIHE TONBIKTAl KOHE JKEeTKUTIKTI
TYpAE JKETKi3y KOJNBIHBIH JKOKTHIFbIHA Hazap ayaapabl. COHFBI JKaFmai
KoOiHE KOepKeM 9o/eOMeT TYBIHIBLIAPBIHBIH aylapMachl €H KWUbIH EKeHiH,
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«CO3Il TacTam KeTy» TOCUI Kem KOJJIaHBUIATBIHBIH KepceTremi. Kepkem
ayJlapMa cajachlHIaFrbl Ka3ipri jkarjaiira KelleTiH OoJicak, aram alTKaHza,
Ka3ipri 3aMaHfbl aFbUIIIBIH JKOHE aMEPUKAHIBIK YKa3yIIbLIapIbIH KONTEereH
TYBIHJIBUIAPBIH OPBIC TUTIHE ayiapy - camajibl ayjapMmaiapra TOH, SIFHH €Ki
TUIMEH JIyPBIC )KYMBIC jKacay 3aHJIbUIBIKTAp YITICIH TaOy/Ibl TaIAI eTemi. A.A.
BypykuHaHBIH Al TybIHIIIA, «TUIICH TUITE ayaapy - Oy MEHTATUTETTIH ©3repyi
00mbiM TaObuTanb [1, 8-9-00.]. COHIBIKTaH aymapMalibIHBIH OCBIH/IAFbI
peyi Moceneci amam3ar OUTIMIHIH JKajmbl FBUIBIMH callachlHIA, dcipece
MOJICHHUETApaJIbIK KapbIM-KaThIHAC CalachlHIA €PEeKIIe KbI3BIFYIIBUIBIK
TYIAbIpabl. 3epTTEYAIH FBUIBIMHU JKaHAJIBIFbI MbIHAMA, JIbtorc Kapposmimbig
«Alice’s adventures in wonderland» mbIFapMachIi a SMOLIMSIIBIK JICKCHKAHBI
XKIKTEy, COHIah-aK OyJI JIEKCHKAaHBbI OpPBIC TUIIHE ayIapyabl KapacThIPHII,
tangay. COHIBIKTaH, aBTOP/ABIH KON KBIPJIBI IIBIFAPMAIIBLIBIFBIH Tallaai
OTBIPBIIL, IEKCUKAIBIK ACTICKT1JIEpiHE Ha3ap aynapamMbi3 kone B. U. [1laxoBckmii
YCBhIHFaH1all SMOITUSIAP/IBIH JKIKTEITYIHE COMKEC AIMOIIMOHAIIIBIK JICKCUKAHbI
KIKTEYZl KaKeT JIeN eCenTeiMI3, SIFHH SMOLMSIIAPAbl CUITATTAUThIH KOHE
amMorsIapasl oingiperin [6, 54-6.]. 3eprrey martepuainbl petiHae JIprouc
Kappomnneiy «Alice’s adventures in wonderland» poMaHbBIHBI anbIHIBL [5].
Awmepukanaplk raneiM K.M3apareig [2, 51-0.] sMonMsUIapbIHBIH KIKTETyiH
KoJaaHa oTeIphIn, «Alice’s adventures in wonderlandy sxyMmpICbIHAA €H KU1
Ke3/IeCETIH AMOLMUIApABl TANTHIK, OJIAp HET131HEH KaKChl SMOIUsIIAp, aTam
anuTkanna: «rangany» (4810), «KpBBIFYMBUIBIKY (3587), «TyCIHOCYIITIKY
(656), «Tankamapabiky (4290), kopkbiHbii (641), Hapa3butbik (411), amrynany
(629), kyansbi (875), yar (127).

N. IlaxOBCKUIAIH SMOIUSJIAPABIH JKIKTEIyl OOWBIHIIA SMOIUSIIBIK
JeKCUKaHbl Tangay OapeichiHa Jlptonc  KoappomnaplH — pomaHbIHIA
aUTapIIBIKTal AMOIMSAHBI OULMIPETIH CO3AIK KOpjap apachkiHaa OachkiM
0OJIBINT TaOBUIATBIH SMOIMSHBI «TaHJAAHY» Jen Oenriieyre Oomanpl, Oipak,
COHBIMEH KaTap, ally/blH, KOPKBIHBIIITHIH >KOHE TYCIHOCYIIUIIK AMOIIUSCHI
I1a Ke3aeceml:

- "Oh dear! Oh dear! I shall be late! [5, 5-6.].

- Kynaiibim-ay! Kynaiipim-ay! MeH kemireTin 601161M!

Kynaiieim-ay! Kynaiteim-ay! Ce3iHeH KOOaKy, KOPKBIHBIII CHSKTHI
cesimaep KepiHenmi. bys Jkepie pOMaHHBIH CHOKETIHE COMKEC KEHimKep
KOPKBIHBIIII CE3IMIH CE31HIN OThIP, ce0eO1 01 JKMHAJIBICKA KEIIITiI Oapaibl.

- ’m sure I shan’t be able! I shall be a great deal too far off to trouble
myself about you [5, 12-6.],

- bya Menin KoabiMHaH keqameiiai! Cengepre kapamaiMbIH Ja, €3
KYH/IepiHai 031epiH KopiHaep

AJl poMaHHBIH MbIHA KECKIHIHJE aily, bI3a, KaHaraTTaHIbIPbLIMAYIIIbI-
TBIK ce3imi OeriHenenreH. CroxkeT OolbIHIIA AMca 63 asK KUiMiHIH OaybIH
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ielie ajnMai bI3aJaHbIl OTHIP.

- Dear, dear! How queer everything is to-day! And yesterday things
went on just as usual. I wonder if I’ve been changed in the night? Let me
think: was I the same when I got up this morning? I almost think I can
remember feeling a little different. But if I’'m not the same, the next question
is, Who in the world am I? [5, 19-6.].

- Kynaii! Kynaii! He neren kyH exi? Keme rana 0opi onmerreriaeit ei.
MyMKiH MEH ©31M Jie e3repreH mbiFapmMbid, O, Kyaaiibim! Cadbip, cadbIp,
TaH epTeH TYpFaH1a MeH 631M 00J116IM 0a, oie? MeHiH OlbIMIIa, MEH 031M/I1
con e3reie cedinemiH. JleremmeH, comaii Ooiica, MmeH MeH ©OosMacam,
KiMMiH?

PomannbIH oChl KeckiHiHAe TaHmaHy ce3iMmi «Dear, dear! How queer
everything is to-day!», «I wonder», «Who in the world am I?» ce3
TIpKECTEepl MEH COMJIeMICp/eH aHbIK KOpPiHIN OThIp. byn xkepae Anuvca He
OOJIBII JKaTKAHBIH TYCIHOCH, OYJI OHBIH TYC1 Ma QJIJIe ©H1 M€ €KeHIH TYCiHOCH
TaHJIAHbII JKaThIP.

DOMoMsIIapAbl CUITAaTTANThIH JIEKCHKA 1IITH/IE «alllyIaHy», «(KOPKbIHBIIDY,
«kaurbl-kaciper» «Five and Seven said nothing, but looked at Two. Two
began in a low voice, *Why the fact is, you see, Miss, this here ought to have
been a RED rose-tree, and we put a white one in by mistake; and if the Queen
was to find it out, we should all have our heads cut off, you know. So you see,
Miss, we’re doing our best, afore she comes, to--" At this moment Five, who
had been anxiously looking across the garden, called out "The Queen! The
Queen!’ and the three gardeners instantly threw themselves flat upon their
faces» CHSAKTBI Tepic AMOIUSIAPbI CUIIATTANTBIH JIeKcemanap OackiM |5,
115-6.] . Byst amonusinap, €H ajlIbIMeH, KeHIKEpIiH ChIPTKBI ©3repicTepiMEeH
HEMece OHbIH 1C-9peKeTTepl apKbLIbl CUNIATTaNaAbl. MbICabI,

- our heads cut off

- bacwin kecim any

- The Queen! The Queen!

- XanmaiibiM! XaHmaiibim!

- flat upon their faces

- bacrapsn xepre uin, conem Oepai

OchIiHa, CrokeT OOMBIHIIIA OWBIH KapTajapblHbIH XaHIIalHbIMHAH KATThI
KOPKATBIHBIH KOpe ajambl3. OpuHe, cebell 01 Ke3 KeJIreH Hopce YIIiH
OacTapblH HIAYybII aJ1aJIbl.

JIstonc Kapposuiabiy sMorusiapbiH OLIAIPETIH CO3AIK KOp KEHIIKepiep
apachIHJIaFbI TUAJIOT TICH COMIICUTIH CO3/Iepl KOIIaHy apKbliIbl OeHHEIeHEe .
MyHna «TaHIaHy», «KbI3bIFYIIBUIBIK» OHE «TYCIHOCYIIUTIK» CHSKTBI
smormsiiap na 6aceim: «Oh, my dear!» - «O, Kynaiieim!». « That’s none
of YOUR business, Two!» - «bys ceHiH xymbIcbiH emec, Eximik!» [5,
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120-6.]. Tarpl aTam OTETIH MXaWT, «YAT», «KYAHBIIDY, «KbI3BIFYIIBLIBIKY
XKoHe «KiHo» kanmbl JIstorc Kappomn ymin toH emec. CoHbIMeH Oipre,
Oy SMoIusIap oJEMHIH SMOIMOHAIIBIK OCWHECIH KaJbIITacThIpyFa,
AMOIUSUIBIK Ma3MYHHBIH OepiinyiHe biknan eresi. JIbtonc KappomnabiH emipi
SMOLIUATIAPFA, SMOIMOHAJABIK COTCI3MIIKKE >KOHE KyaHbIII TEeH KalFbIFa
TOJIBI OOJIFAaHABIKTAH, OYJI OHBIH IIbIFapMasIapbIHaa, OHBIH imiHIe ««Alice’s
adventures in wonderland»» pomanbIHa KepiHic TanThl. POMaH »a3faH ke3jie
aBTOP/IbIH AMOILIMOHAJIIbI KaF 1Al bIH aHBIKTAII, TYITHYCKaIaF bl KEeH1MKepIIepIiH
AMOIUSIAPBIH OPBIC TUTIHE ayaapy OaphIChIH/IA ayJapMa COMKECTITH aHBIKTay
MIHJICTIH KOHABIK. 3epTTey OapbIChIHIA ayaapMalibl KoOiHECe JIEKCHKAIBIK
TYPACHAIPYJIEPAl KOJIJaHFaHbIH OaliKaJbIK: rPaMMAaTHKAJIBIK TYPJICHIIpYIEp
(28%) xone aybicThIpy (35,5%) anmacTeipy (44,8%) Konganabl. JIeKCUKAIbIK
Typaenaipynep: >kannsuiay (10,9%) sxone antoHumaik aymapma (2,1%),
COHJIali-aK rpaMMaTUKaJbIK TYpJIEHYJep: Kocy amainsbl (45,36%) koHe ambli
Tactay amaisl (36,25%). bip rana MbIcanbl KapacTtbipcak: = You can’t think
how glad I am to see you again, you dear old thing!’ said the Duchess, as
she tucked her arm affectionately into Alice’s, and they walked off together
[5,.41-6.]. AX TbI, MOSI TyIIEUKa-TOPOTYIIIEUKa, ThI C€OE HE TPEICTABISACIIb,
KakK 5 pajia CHOBa BUJETh TeOs! - ckazana ['epuoruns ¢ ayBctBoM. OHa HEXKHO
B3s1a AJIHCY TOJ PYKY, OTBENa €€ B CTOPOHKY, U OHH IOIILIH JIaJIbIlIe BMECTe
[4,131-0.]. by mbIcanma aygapMallibIHBIH KOJIJAHFaH TpaHChopMamusiap
KUBIHBI KOPCETUITeH, aran aWTKaHAa, KOCY, aybICThIPY »OHE HaKTbUIay
amanjapbl. AynapMaiibl «IyIIEuKa-IOpOryIIeuyKa» CO3IMEH alMacThIPBII
KOCTBI. «CKa3zaja [eploruHs ¢ 9yBCTBOM» E€TICTITIH OPBIC TUTIHAE ocepiiey
YIIIH «C YyBCTBOM» CO31H KOCBIN ayaapibl. AynapMaiibl TYCIHyre OHaii
0oy yIIiH ceiyieMzi ekire Oeiim aygapy TOCUIIH KOJIJIAHBII ayJaap.ibl.
AymapMmanibl OYJ1 co3ep/i dKCIPECCUBTI MarblHAHBI KYIICUTY YIIIH ofCiHi
tanaaael. Ochuiaiina, €Ki TUT KyPbUIBIMBIHIAFBl COMKECCI3IKTEp ayaapMasa
YJIKeH KUBIHJBIKTAp TYFBI3aThIHBIH aTal ©TKEH X6OH. bysl KUBIHIBIKTap OTe
KEH ayKbIM/la aybITKHJbI: JKEKEJereH aybICIalThIH 3JIeMEHTTep/AeH Oacrarl
OacTankbl MOTiHTe AeiiH. OchIHAal MpobaeMaIap/Ibl MIEHTy opTYpIli ayaapma
TYpial TpaHchopManUsuIapAbl TypbIC TaHAAN KOJJAHYM apKbUIbl JKy3ere
acazel. Kazipri 3amaHfbl ayapMaiibuIapIbIH TYTIKI MaKCcaThl - €Ki MOJICHHUET-
TIH YITTBIK €pEKLICNIriH, SFHU MOJICHUETApANIbIK KOMMYHUKALUSHBIH
ACUMMETPUSACHIH OapbIHINA a3alTy YUIIH oyiapibl Koijga 0ap KypajigapMeH
AHBIKTAY YKOHE AYPBIC aydaphlII, KeTKizy» [3, 2-0.].

JIptouc KboppomnablH eMipi sMouusiIapra, SMOIMOHAJABIK COTCI3-
JIKKEe JKOHE KyaHbIIl TeH KaWFblfa TOJbl OONIFaH/IBIKTAH, OYJ OHBIH
HmIbIFapMaiapbiaaa, OHbIH imiHzae ««Alice’s adventures in wonderland»»
POMaHBIH/IA KOPiHIC TanThl. MOTIH/ET1 OJIapIbIH KUBIHTHIFBI OHTIME JIaMBbIII,
OPTYPJIi JKaFaaiiapaa KeHinmkepAiH 1Ki JYHUECIH KopceTe OTHIPHIIN, Oacka

92



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 4 (2017), 89 - 93

TaKbIPBINTAPMEH KapbIM-KaTbIHACTA ©3TCPETIH ©31HAIK JKUBIH OOJIBIT
TaOBLIAAbl. DMOIMSUIAP/ABIH aTayJapblH, OJIAPJbIH CEMaHTHKAJBIK >KOHE
IparMaTHKaJIbIK KaCHETTEPIH JKaH-)KAKThl KApacThIPY TUIIIH JICKCHKAJIBIK-
CEMaHTUKAJIBIK JKYHECIHIH OeJiri OOoJbIl TaObUIATBIH SMOLHUSIIBIK CO3IIK
KOPBIH TOJIBIFBIMEH TYCIHY YIIIIH KaXKeT.
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THE TYPES OF LEXICAL TRANSFORMATIONS FROM CHINESE INTO
KAZAKH DURING THE SIMULTANEOUS INTERPRETATION

Utemissova A.U.!
'MA student, specialty «6M020700 - Translation Major» at Ablai Khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: utemissovalmagul@mail.ru

This article investigates the types of lexical transformations strategy from Chinese into
Kazakh languages during the simultaneous interpretation.Interpretation is an informational
process, which means that the interpreter should render information transmitted as fully as
possible. As we know Kazakh and Chinese belong to different language groups, different
types of morphological structures,differ their grammatical and lexical aspects, so using the
transformations during the interpretation is necessary. There are different approaches of
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classification of interpreting transformation.Learning of types of transformation can help to
improve the quality of interpretation.
Keywords: interpretation, lexical transformation, varies.
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KBITAH TIITHEH KA3AK TIJITHE IJIECIIE AYJAPMA BAPBICBIH/IATBI
JIEKCUKAJIBIK TPAHC®OPMANUAIAY TOCUILIAEPI
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1«6M020700 - Aynapma ici» MaMaH/IbIFbIHBIH MArHCTPAHTBI,
Aobutaiixan ateiHgarsl KazXK sxone OTY,
Ammvarsl, KazakcTan, e-mail: utemissovalmagul@mail.ru

Maxkamaga KpITail TUTIHEH Ka3ak TUTiHE ifecme aygapMma OapbICBIHIAFBIICKCHKAIIBIK
TpaHchopManusiay TOCUIAEPIKapacThIpbUIFaH. AyaapMa — Oyl akmaparTblK Hpolecc,
SIFHU  aygapMallbl aKMapaTThl MYMKIHIITIHIE TONBIFBIMEH JKETKi3y KEpeK ereHIi
Oinmipeni. Bapmrameisra Oenrinmi, Ka3ak Tidl OHE KBITAll TiLMl OpTYpJNi TUTHIK TONTapra
kKoHEe MOpP(DOIOTHSIBIK KYPBUIBIMJIAPFA JKaTajbl, COHABIKTAH aylapMma jkacay Ke3iHIe
TpaHchopManUsIapabl KOJIaHy KaXeTTUTIIr TybIHAAH bl AynapMa TpaHchOopManUsIChIHBIH
krmaccu(uKanuaChiHa TYpii omictep Oap. TpaHchopMamusmapIslH TYpJiepiH MEHTrepy
aylapMaHBIH CallachlH JKaKcapTyFa CeNTiriH THUTi3e alaipbl.

Tipexk ce3aep: ayaapma, JIEKCHKAIBIK TpaHC(HOPMAIHs, TYPICHIIPY.

Keskenren aynapma ke3iHJe LIET TUIIH JKEeTIK OuTy JXKETKUIIKTI eMec,
COHBIMEH KaTap ayAapMa xacay/blH 9JIIC-TOCUIIEPIH MEHIepy ©T€ MaHBbI3/IbI.
OiiTkeH1 Tl OlTy JKOHE ayapMma skacay, Oy — eki Oesek TyHue.

Kazipri »xahannany 3aMaHbIHAa MEMIIEKETTEp apachIHJIAFbl JUILIO-
MaTUsIBIK OalIaHBICTBl HBIFAWTY ©T€ MaHBI3Jbl €KeHl OapIllaMbl3fa asH.
Ocbl opaiifa eki enji OaiIaHBICTBIPATBIH ayJlapMallblIap/blH aTKapaThiH
KbI3METiHIH peJi aptinak. CoHbIH 1IIIH/E 11ecTie aylapMaHbl epeKIle aTar oTy
KEpeK.

Inecne aymapma — Oip Tinme ceiliereH ce3[i THIHIAY apKbUIbI COM-
neymiMeH Olp yakpITTa eKiHIIl Oip Tinre aybi3ia aynapy. lmecne aymapma
Heri3iHeH MEeMJIEKET XKoHe casicu OaciibuIap Ke3zecyl, kemiccesaep, bacmaces
MOCIIUXaTTapblHAa, GopyMAapa, XaJlbIKapabIK )KUbIHAApIA KYPri3iieni.

JKanmel inecne aynapma OapbIChIHIA 11eclie ayAapMallblFa KYKTEIeTiH
KayanKeplIIiKk eTe YJIKeH Ooubln TaObuiaabl. lnecne aymapma kesiHze €H
MaHbI3/IBICHI - OB JIOJI, TYPBIC JKETKi3Y. AJl, 1IMe-/1971 ayJapMaHbIH O0ITybl
MYMKIH eMec, ®fTKeHi, TIlTi, op TYPJi MOACHUETTI CO3 eTIETeHHIH O3iH/e
OJIap/IbIH KapamaiblM FaHa TpaMMaTHKaJbIK KYPbUIBIMJIAPbl MEH CO3MIK
KOpJapblHAa eneyli alblpMallbUIbIKTap Kem Oonanel. Anaiiia, aynapma
Ke31HJe ayJapMaHbIH TYIHYCKaMeH aJeKBaTThl OOJybl ©T€ MaHBI3/IBI.
CoHJIBIKTAH J1a aylapMaHblH TYIHYCKAMEH aJ1eKBATTBUIBIFbIHA KOJ KETKi3Y
YIIIH aylapMaliblFa >KYKTEJIEeTIH MIHJIeTTepHiH Oipi opTypiii ayaapMaiblK
TpaHcopmanusimap skacay Oonblll  TaObutafbl. AynapMmartaHyga Oyl
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TaKbIPBIITHIH 3€PTTENY asiChl 6T€ KeH OOJFaHBIMEH, aTaJIMBIII 3€PTTEYIIEPAiH
0achIM KOIILTiTi jka30alia aymapMaHbl capajiay apKbUIbI )KYPTi31ITreH.

JI.C. bapxynapoB aliTkaH1aii, ayqapMa aJieKBaTThl OOTYbI YIIIiH TYITHYCKa
MEH ayjapMa TIUTIHIH TUIAIK JKyHenepiHaeri albipMalibUIbIKTapra Kapamac-
TaH, aylapMallibl aylapMaliblK TpaHchopManusIapAbl )Ky3ere achlpybl THIC,
TEK COHJA FaHa aylapMa TUIIHIH HOpMajapbl KaTaH CaKTajblll, TYMHYCKA
TUTIHAETT Ma3MyH ayJapMa MOTIHIHAEC MaKCUMaJIbl TYPAE TOIBIKKAHIbI
oepineni [1,190-6.]. A.Jl.IlIBeinepain oifbIHIIA, «TpaHCcHOpMAIUT» TEPMUHI
aylapMaraHyzia aybICliajibl MaFblHaja Kommaneuiaael [2, 118-06.]. Anaiina
H.K.I'apOoBckuit Oy TiKIPMEH KENICHEiai, OHbIH  aWTybl OOMBIHIIA,
ayapMaiblK TpaHchopManus Aen TYMHYCKa TUTIHAE Je, ayaapMa TUTIHAC e
0ap n3oMOPQTHIK (TUIIE KAJIbINTACKAH) OIpIIKTEP/Il KOJJAaHYIaH aybITKY/IbI
tycinemis [2, 97-109-6.]. Herizinen aygapMainbik TpaHchopMamms Macese-
cin 3eprreyne S.M.Perkep yiakeH yiec KockaH 00JIaThIH.

Aynapmanarbl TpaHcQOpMalus JTUHIBUCTUKAIIBIK TEOPUSHBIH MaHbI3/IbI
Oediri 6osbin TadbuTanbl. S1.M.Penkep aynapmanbsik TpaHchopMarusiapab
KOJIJIaHBLTY ©JILIEMi PeTiH/E JOTHKAIbIK CEMaHTHKaHbl Heri3re anaabl. Kem
JKarmaina TpaHchopManus, Oy Ce3iH Ce3IIKTe OeplIreH MarblHACHIH
KOJIIaHy/IaH 0ac TapTy aereHai Ounaipeni. by gereHiMi3 - TOTUKAIBIK Oiiay
TOCLIIH KOJIIaHa OTBIPHII, 63T TUIIET] CO3/1H ayaapMa TiTiHaer1 0amaMachiH
Tady [3, 6.38].

OPTYPIi FaabIMIAPIbIH KIKTEMECIH capaliail Kene, JEKCUKAJIbIK TpaHC-
dbopManusIapAblH  MbIHAJall TypJiepiH aHBIKTAAbIK: HAKTbUIdy HeMece
KOHKpPETH3allMs, KaJbUlay HEMece TIeHepaliu3alus, alKbIHAay Hemece
muddepeHnmsuiay, IMEHAECTIpe ayaapy HEMece aHTOHUMJIK —ayaapma,
TPaHCKPUIILIUATIAY, TpaHCIUTEepalusiay, Kajbkanay, TYycCiHIipMe Oepy
HEMece OSKCIUTMKAIUS, OpPBIH TOJTHIPY HEMece KOMIICHCAIUsl, MaFblHAHbI
JTAaMBITY HEMece JIOTUKAJIBIK JaMy HeMece MOIYJISAIUsIIay, TYTac TYPJICHIIpY,
CO3/EP/IiH OPBIH TOPTIOIHIH ©3repyi, KOCy, TYCIpil TacTay, ce3 TanTapbl MCH
CoiiyIeM MYLIeNIepiH aybICTHIPY.

3epTTey JKYMBICBIMBI3Fa capanTrama XKyprize keine, opOip Tocuuii
MBICAJIMEH TYCiHIpe keTcek. Keneci MpIcanaap KbITall TIJIiHEH Ka3ak TiIiHE
inecne aymapMa Ke3iHAe KOJIJAaHBLIATBIH JIEKCHKAIBIK TpaHchopManusiap
HETi31H/1e KYpaJFaH.

Kocy tocimi. Keiine TynHycka TuIeri KypbUIbIMbI OenTini Oip ce3miH He
AMIEMEHTTIH alThUIMal TYpybl, KOPIHOEH TYpPYBl MYMKIH. AJl aymapmaa cojl
ANIEMEHTTI KOPCETYTe Typa KEeJICTIH kKaFaasaTTap 00Jabl, OChIFaH OaiIaHbICThI
KOCY TOCLJIi KOJITaHbLIA IbI.

BAISeZEL I WELH » EE17 T BAE [ - Ata-6a0aMbl3iblH KepereH-
JiriHiH apKacbinaa bYY KypbeuibL.

70 R AR EESTTEE > flE THEEEE - 70 wbu
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OypbIH, aaM3aTThIH CaH FAaCBIPJBIK JAHAJIBIFBIH TOFBICTBIPA OTBIPBII,
BYY-HbIH KapFbIChIH Ka0ObLIIA/IbI.

TACH s, AN TIELRUIR, MR EILFE S| UNM- Bis rapuxTel
JKyperimize eIINeHAUIIK OThIH CakTay YIIiH eMec, OTKeHHEH cabak aiy
YILLIiH ecTe CaKTaiMBbI3.

AHTOHMMJIIK aynapma. AHTOHUMJIIK ayJapMa JAeTeHiMi3 — TYTHYCKaIarbl
00JIBIM/TbI MAFbIHAHBI OOJIBIMCBI3 TYPMEH 51, KepiCiHIe, 00JIBIMChI3 MaFbIHAHBI
OO0JIBIM/IBI TYPMEH JKETKI3Y.

SCHLR E A, BT [ PRIA B ARG E 1 E B Rk, BA T
ANRBHEfE . CRF. 35 B)- Xansikapansik 6eiH6iTIILIK NEH TYPaKThUIBIK
CaKTaJIBII,OYKLI oJIeMIe ©3apa TYCIHY, KOJIAAy XKoHE KOMEK KepceTy OosraH/ia
raHa KpITaif XaJKbIHBIH apMaHbl OPbIHIAJTa/IbI.

Kanbkanay — 6acTankel JIGKCUKAJIBIK OipIiKTep/AiH KYPBUIBIMBIH KelIipe
OTBIPHIN, ayAapMa TUTIH/AE KalTa )KaHa ce3 HeMece TYpaKThl TIpKeC kacay
00JIbIIT TAOBLIAEL.

AR A& A i AT & E LR £ 48 — Onemuin Gonawmarsin opOip
MEMJIEKET KYpacThIpybl Kepek. Jlypeic aymapma: ©OleMHIH OoamarblH
KaJIBIITACThIPY/1a OAPIIBIK MEMIIEKET aTCajbICybl KEPEK.

Tycipin Tacray. TynHycka M3MyHbIHA HYKCAH KENTIPIIMENUTIH JKaFaaiia
aymapMa yIepiciHae TYMHYCKaIaFrbl apThIK CO3JEpl TacTam KeTy TOCLI.
Aynapy ycTiHIe TYMHYCKa/Jarbl MaFrbIHAJIBIK TYPFbIIAH Oachl apThIK CO3Ep,
oJlap/bl ajibll TacTraca J1a, MarblHa — Ma3yH/bl ©3TrepicKe YIIbIPaTIalThIH,
THIM 0OJIMaca, HYKCaH KeITIPMEUTIH ce3/iep TYCIPUIIN TacTalybl MYMKIH [4,
98-6.].

U RN, HHFERANKBBEMER 7424 -
DKOHOMUKAJIBIK JKaKTarbl xkahaHnaHy jKoHE aKMapaTThIK KOFaM QJIEyMETTIK
OHIM/IUTIK KYIIIH aJfa IrepiieTTi.

FRTBCR R P8 — Gocary sKoHe IaMBITy — aliFa inrepineTy.

JlekcHKaJbIK-CEMAHTUKANIBIK aybICTBIpYNap - OacTamkbl JIEKCHKAJIBIK
OipJyiKTepiH aynapMa TUTIHIH OacTamnkel TUIAIH OipiIiKTepiMEH MaFbIHAJBIK
JKaFbIHAH COMKEC KeJIMEWTiH, Oipak Oenriai Oip JTOTUKAIbIK KalTa ’KacayIblH
KOMETIMEH J>KacaJIblHaThIH Tocll. MyHIail aybICTBIpyJapFa HeETi3iHEeH
KOHKpETH3alUsA-HAKTbUIAY, TCHEPATU3ALMSI-KAIIBLIAY KOHE MOJYISINsS
Karazpl.

Mopnynsiis HeMece MarblHANBIK JaMy JeTreHiMi3 — OacTamkbl TUIIIH
ce3lepl MEH Ce3 TIpPKeCTepiH ayaapMa TUIHJAET], SFHH MarblHAJIaphl
JIOTHKAJIBIK TypJie OacTamkbl TULAIH OipJiKTepiHe MIBIFAThIH OipiiKTepMEH
ayBICTBIPY ©T€ KU1 aylapMa MEH OPUTHMHAIJIBIH COMKEC KeJeTiH CO3AepiHIH
MarbIHaJIaphl ceOer-cangapiiblK KaTbIHACKI OaiijlaHbICTa OOMTYHI.

FAEANAT — Men onapawl Tycinemin. MeH onapzibl KiHolamaiMBbIH,
ce6ebi, MeH onap/bl TyciHeMiH. Cebern-cangapMeH aybICTBIPBUIBII OTHIP .
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Hakreimay omici. TymHycKa TUTIHAETI KEH MarbIHAJIBI CO3/Il HEMece Co3
TIPKECIH ayaapMa TUTiHIH Tap MaFbIHAJIbBI CO3IMEH HEMEcCe CO3 TipKeCIMEeH
aybICTBIPY [5, 198-6.].

N TR SRR E B AL IR M AE — M EIE R —  Onemaix
OCHOITIIIIK TI€H TYPAaKTBUIBIKTBI KOJJdy MaKCaThlH/A, KacaMIIa3/IbIK
KYPJIBIFBIH KYPY/bl YCBIHAMBIH.

BERFE  — mblrapMambIIbIK KYpIBIFBl — KacaMIasAblK KYpPIJIBIFBI.
CoHFBI Ke37Iepl «oKacammasblK» TEPMHUHI «IIbIFapMAaIIbLIBIKY) TEPMUHIHIH
OpHBIHA KONTEN KOJJIAHBUIBII JKYp. AJaiija «KacaMIla3ablK» YFBIMBI
«IIBIFAPMAIITBUIBIK» YFBIMBIMEH CaJIBICTBIPFAH/Ia, Tap MaFbIHAJIBI OOJIBIT
taObutabl. [bFapMambuIbIK MPOIECCiH KacaMia3 (KpeaTHBTi) JIeT aTayFa
Oonazpl, OJ TparMaTUKAJIBIK MaKcaTKa OaFbIHBIIITHI OOJIFaH Ke3iHje,
SIFHU HEH1, HE YIIIH, Kajai »acay KepeK eKeHIIr1 Oenriiai OoiaraH Ke3le.
JKacammaszaplK MIbIFapMaIIbLUIBIKChI3 Taiiaa 001ysl MyMKiH emec. Ochlnaiina
MYHJIa aTaJMBIII CO3 HAKThUIAYIbI KOKET CTE/Il.

WATE G AR L & HE R SR S MR, A L& RIS
NI ER SR — Bis BYY-HbIH JKapFBICBIHBIH MakcaTbl MEH
KaFuJaTTapblH YCTAHBIN, ©3apa YThIMJIBI BIHTBIMAKTACTBHIKTBI HETI3re ajia
ajia OTBIPBII, XaJIbIKapaJIbIK KaThIHACTAPBIH JKaHA YJTICIH KYPaCThIPYbIMbI3
KepeK.

#% 0> — «apo» — Heri3. CTHIMCTHKAIBIK HOPMaFa caii 60Ty MaKcaThIH/a
OCpUITeH CO3 HAKTHUIAYIbl KAKET CTE/II.

Kanmeuay omici. TynmHycKa TUTIHAET] Tap MarbIHAIBI CO3/1 HEMECE CO3
TIPKECIH ayaapMa TUIIHIH TEH MarblHAJbl CO3IMEH HEMEcCe CO3 TipKeCIMEeH
aybICTBIpY [6, 198-0.].

HEATNEAG T — @ i, (HEAFGILR T 2 —~ Aurra
YKBUDKBIFAHBIMBI3Fa KapaMacTaH YKOHOMHUKAJIBIK YKaFIaibIMbI3 ©TE HaIIap.

HEATNEUS T —E 3t — neren xanmeutay omici apksuisl Anza
JHCHLIIHCHIRAHBIMbI3EA KAPAMACAH 1Tl ayTapbUIFaH.

HerizineH KpITail jk0HE Ka3akK TUTHAETI CO3EPAiH JOTHKAJIBIK MaFblHA
JKarblHaH CoMKec KenMmenal. byn skarmali eki eNiiH MOIEHHM TYPFbLAaH
aJIFaHJIaFbl ePEKIIEeTIKTepiHe TiKeJIel OalIaHbICTHI.

AynapMaHbIH carajibl 0OJybl ayJapMAlllbIHBIH asuIbIK, (UIOIOTHSIIBIK
OlTiMiHE JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK JapbIHbIHA TiKeJel OaimaHbIcThl. OHBIMEH
Koca, ijecrne aymapMmaiibifa XYKTEJICTIH >KayamnmKepIIUIIKTe ©Te YIIKEH,
COHJIBIKTAaH OHBIH (iJecme aygapMallblHBIH) aTajJMBIIl KAacCHETTEPIHCH
TBIC, YMOILIMOHAJBIK KaFIalbl Ja KaJBIITHI OOMTYbl ©T€ MaHBI3IAbl OOJIBIT

TaObUIAIBI.
OJIEBUET
1 bapxynapos JI.C. S3bik 1 mepeBox (Bompocs! o01iei 1 9acTHOI TeopHur mepeBosa).
M.: «MexnyHap. oTHOImEHU», 1975. — 240 c.
2 Hlsetinep A./l. K Bompocy o Hanbosee pannoHaIbHOM CXeMe CHHXPOHHOTO IIepeBOa.
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Terpanu nepeBoguuka. — M., 1967.

3 Peukep S1.U. Teopus nepeBoja u nepeBogueckas npakruka. — M., 1982.

4 T'ypun U.B. [Ipuembl peueBoil KOMIpecCUn NMpyU CUHXPOHHOM IMEPEBOE C PYCCKOTrO
sI3BIKa HA aHmIaickui. — M., 2008.

5 Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepeBopoBeaenue. — M., 1996.

6 FEERE SR EEE. — 28.09.2015. — URL: https://www.youtube.com/
watch?v=UBPS63MKS5yk
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KazYMOuMJSI um. AGsLnaii xana, AnMatel, Kazaxcran,
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JlaHHast cTaThs MOCBSIIEHA IPHEMaM JICKCHUECKUX TpaHc(opMaruii mpu CHHXPOHHOM
MepeBo/ie C KHTACKOrO s3blKa HA KaszaxCKui s3bIK. [lepeBon mpezacraBimsier coOoit
MH(OPMALMOHHBIN TTPOIIEce, & 3TO 03HAYAET, YTO NEPEBOTUMK JIOJDKEH MTOTHOCTHIO NTEPeaTh
nH(OPMALINIO, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO. KazaxCkuil ¥ KHTaHCKHUH S3BIKN MPUHAUIEKAT K
Pa3HBIM SI3BIKOBBIM I'PYIIIAM, K pa3HBIM THIIAM MOP(OJIOTHIECKON CTPYKTYPbI, 3HAYNTEIBHO
OTIMYAIOTCS B TPAaMMAarH4eCKOM M JIGKCHYECKOM AacIeKTe, MOITOMY HCIOJIB30BAHHE
TpaHchopMannii Bo BpeMs IepeBoja sIBISETCS HEoOXoaUMbIM. CyIeCTBYIOT pa3iHyYHbIC
MOAXOABl K KJIACCH(UKAIMKM TepeBOAYeCKHX TpaHchopmarmii. V3ydenue BHIOB
TpaHchOpMaNU MOXKET CIIOCOOCTBOBATH YITyUIICHHUIO KadeCcTBa MEPEBOIA.

KoaioueBble cjioBa: mepeBoJ, JIEKCHIECKHUE TpaHC(HOpMaNnH, IpeoOpa3oBaHusI.
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Rektor Yardimeisi, e-mail: ydu2006@mail.ru

The article analyzes the works of prominent representatives of the Turkish Islamic
literature XVI-XVII centuries. Ottoman literature had, for the most part, religious nature
and was limited by the requirements of Islam. Its development greatly influenced the
ancient traditions of Persian and Arabic literature Ottoman court poetry of the period (“Haq
lyrics” Baki, “Ottoman Sappho” Myhr Khatun) is also a special , unique genre of Turkish
literature. Features of Turkish literature - Availability rich folkloric tradition, which included,
in particular, stories and anecdotes about Hodja Nasreddin, oral and written heroic epic
recounting of the exploits of their ancestors.

Keywords: Ottoman literature, Turkish Islamic literature, Hodja Nasreddin, oral heroic
epic.
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Tirk Islam Edebiyati Tiirkler’in Miisliiman olmasiyla baslamus,
Tiirk devletleri sahasinda dini-tasavvufi eserler araciligiyla gelisip
kurumlagmistir. Kurulan herbir Tiirk islam devleti devrinde ¢ok degerli
temsilcilere ve mahstllere sahip olmustur. Karahanli, Gazneli, Harezmsah,
Timurlu, Cagatay, Altinorda, Selguklu devletleri biryandan Islam’in yayilip
kurumlasmasina gayret gosterirken, diger yandan Islam ilimlerinin, 6zellikte
de tekke-tasavvuf edebiyatinin 6grenilmesi ve gelismesi i¢in hertiirlii destegi
vermislerdir.

XVII yiizyilda Osmanli Devleti sahasinda dini-tasavvufi edebiyat hem
nesir hem de manzum tiirdeki mahsulleriyle en parlak devirlerinden birini
yasamistir. Siyasi, idari ve askeri alanlarda 6nemli sikintilari olan ve gerileme
siirecine giren Yiice Osmanli Devleti [Devlet-i Aliye-i Osmaniye], ilim ve
kiltiirde biiyiik canlilik ve gelismislik igerisindedir. XVII asra adin1 veren
Katip Gelebi (1609-1657), meshur gezgin Evliya Celebi (dog. 1611),
Nef1 (1575-1635), Nev’izade Atayi (1583-1635), Nabi (1642-1712),
Seyhiilislam Yahya (1561-1644), Tiirk-Islam Edebiyatinin bu asirdaki énde
gelen isimlerindendir [1-4].

Bu asrin Tiirk edebiyatinin en biiyiik sairlerine ve en degerli eserlerine
sahip olusunun Onemli sebeplerinden biri, Onceki asirda oldugu gibi,
padisahlarin sairler olmasi, saire ve siire, ilim ve kiiltiire kiymet vermeleridir.
Bir oteki neden ise, edebiyat {islibunun Baki ve Fuzuli gibi, yeni iistatlarla
temsil edilerek stirdiiriilmesidir.

Tiirk Islam edebiyati, XVII. Yiizyllda manzum tiirlerinin herbirinde
kendini gelistirmistir Nev’izade Atayi mesnevi tliriinde yazarken, Nefi
de kaside dalinda klasik Tiirk siirinin saheserlerinden birini vermistir.
Seyhiilislam Yahya ise, gazel tiiriinde ¢ok degerli siirler yazmistir. Ancak
bu asrin ikinci yarisinin biiyiik sairi, nesir, gazel, kaside ve mesnevileri ile
iinliilesen Nabi’dir. Rubaide Azmizade Haleti ile, siirleriyle biiyiik
sOhrete kavusmus Seyhiilislam Bahai, Vecdi, Fehim ve Nail-i Kadim, Tiirk
edebiyatinin bu asirdaki iistatlar1 olmuslardir.

XVII. yiizyilin belirtilen sairleri klasik Tiirk siirinin gelismesine
onemli katkida bulunmustur 6z ve mana yiiklii siirlerini derin ruh
alemleri ve engin hayal diinyalariyla beslemislerdir. Bu baglamda Tiirk siir
iislibunun, Iran’da dogan ve Hindistan Tiirk sultanliklar1 sahasinda gelisen
“Sebk-i Hindi “den etkilenmis oldugu gozlenmistir.
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Ciinkli bu donem siirlerinde anlam derin, genis ve igicedir. Hayal
unsurlari ise, bu derin ve genis anlami anlamak i¢in en ¢ok basvurulan
kuvvettir, iste bu yeni anlayis siire yeni icerikler-mazmunlar, anlamlar ve
goriiniimler getirmistir. Dini- tasavvufi konular bu tiir siirlerin baslica
kaynagint meydana getirmistir. Nabi’nin “Hayriye” isimli siirinde XVII.
asrin siire ve saire bakist acikca yer almaktadir:

Hikmet-amiz gerekdiir es’ar Ki meali ola irsada medar

Ab-1 hikmetle bulur nesv i nema Giilsen-i si’r riyaz-1 inga

Soyleme si’ri tehi manadan Aguni ¢ekme baliksuz madan

Kokusuz laleye benzer o siihan

Ki ola lafz1 tehi manadan

Hiisne sarf eyle s0zi sair isen Halki teshire ¢alis kadir isen

XVII. ylizyilda nesir alaninda da biiylik sahsiyetler goriilmektedir Katip
Celebi, Evliya Celebi gibi taninmis iistatlar araciligi ile Tiirk nesri kendini
tanitma ve gelistirme imkani bulmustur. Bilimsel anlayis ve yaklagim,
sozleri acik ve oturakli kullanma bu yiizyil nesrine hakim olan unsurlar
olmustur.

XVIL. yiizyilda Tiirk Islam edebiyatmin gelismesine zenginlesmine ve
yayginlasirima etki eden bir bagka cevre, halk siiri ve sairleridir. Kuloglu,
Katibi, Kul Mustafa Gevheri, Karacaoglan ve Asik Omer bu asirdaki Tiirk
halk siirinin en taninmis temsilcilerindendir. S6z konusu sairler dini-ahlaki
konulari siirlerinde ustaca kullandiklari gibi, halkin milli ve manevi degerlerini
ogrenmelerine de 5Snemli katkida bulunmuslardir. Tipki Islam 6ncesi devirlerde
Orta Asya’nin erenleri ve alperenleri gibi sazlar1 ve sozlerinde, deyisleri
ve aytislarinda Miisliiman Tiirk halkinin dini-ahlaki degerlerini terenniim
etmiglerdir. Bu sebepledir ki, hem halk hem de Saray tarafindan sevilip takdir
edilmislerdir. Ozellikle sair sultanlarm, sultan hanimlarmn, sahzadelerin ve
celebilerin himayelerini gérmiisler, biiyiik miikafaatlarla taltif edilmislerdir.

Bu devirde halk sairlerinin basarili olduklar1 bir baska konu ise, halk
siirini divan tertip ederek klasik siire yaklasmalaridir. Nitekim divan sairleri
de halk siiri yoluna yaklagsmaya ¢alismislardir.

XVII. y iizy1l Tiirk-Islam Edebiyatinin belirtilen temel 6zelliklerini,
manzum ve nesir tlirlerinden ornekler vererek ortaya koymayir uygun
goriyoruz.

Nabi (1642-1712); asil ad: Yusuf olan Nabi, Urfa’da dogmus ve
70 yaslarinda Istanbul’da &lmiistiir. Belli bir siire Saray hizmetlerinde
calismig; Sultan IV. Murat ve Saray erkaninin iltifatina mazhar olmustur.
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Nabi hem nesir hem de manzum tiiriinde eser vermistir. Farsca ve
Arapca’yt da ¢ok iyi bildigi i¢in bu iki dilde de eser vermistir. Nabi’nin
eserleri sunlardir:

Divan, Divancge (farsga), Hayriye, Hayrabad, Surname, Terciime-i
Hadis-i Erbain, TuhfetiT - Haremeyn, Zeyl-i Styer-i Veysi, Fetihname-i
Kamanige, Miinseat.

Nabi siirlerini hikmet, gazel, mesnevi ve kaside tilirlerinde yazmustir.
Siirlerinde, nesrine gore sade ve edebi sanatlardan uzak bir dil kullanmistir.
Sultan IV. Murat’1 6ven siirlerinin yaninda, dini ahlaki konular1 ele alan
siirler de yazmustir.

Karacaoglan (1606-1679); XVII. ylizyilin en taninmis halk sairidir.
Bir saz sairi olarak ¢cok gezmis ve c¢ok sOylemistir. Giineydogu Tiirk
oymaklarindan olup Anadolu’nun bir¢ok sehrini, Misir ve Trablusgarp’1
gezip gOrmiistiir. Hayatinda genis bir halk c¢evresinde yayilan siirleri
giintimiize kadar gelmeyi bagsarmistir.

Siirlerinde aska, hayata ve gesitli giizelliklere yer veren Karacaoglan
gurbet, ayrilik, hasretlik ve vatan konularini da ustalikla islemigtir. Asik
oldugu sevgilisiyle birlikte zengin olup kosklerde ve saraylarda miirefteh bir
yasant1 siirmek ise, nihayi emelidir.

Karacaoglan ger¢cekten de bir ask ve tabiat sairidir. Yaratilan ile
Yaratan arasindaki iliskilere siirlerinde sik¢a vurgu yapmustir. Allah’tan dilek
dilmeyi, istekte bulunmay1 da ihmal et memistir. iste bu 6zellikleriyle saz sairi
Karacaoglan’m siirleri Tiirk Islam edebiyatinin XVII. yiizyildaki gelisim
stirecine onemli katkida bulunmustur. Onun siirlerinden bir 6rnek:

KOSMA

Dinle sana bir nasihat edeyim

Hatirdan, goniilden gegici olma

Yigitin basina bir is gelince

Ani yad illere agic1 olma

Mecliste arif ol kelam1 dinle

Il iki sOylerse, sen birin soyle

Elinden geldikge iyilik eyle

Hatira dokunup yikict olma.

Dokunur hatisra kendisin bilmez

Asilzadelerden hi¢ kemlik gelmez

Sen iyilik et de o zayi olmaz

Darilip da basa kakic1 olma
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11 ariftir yoklar senin bendini

Dagitirlar tuzagini, fendinin

Algaklarda otur gozet kendini

Kati yiikseklerden ugucu olma

Muradim nasihat bunda sdylemek

Size layik olan onu dinlemek

Sev, seni seveni zay(i) etme emek Sevenin soziinden gegici olma

Karacaoglan soyler soziin bagarur Askin deryasini boydan asirur Seni her
mecliste hacil diistiriir Kotiilerle konup gogiicli olma Karacaoglan

Asik Omer (61. 1707); Anadolu‘‘nun Aydin ilinde yasamis bir ailenin
cocugu olsa da, Ordu sehrinin sairlerinden sayilmistir. Saz sairlerinin en
meshurlarindandir. Cok gezmis ve c¢ok gérmiis bir sair olarak pekc¢ok
konuyu terenniim etmistir. Klasik sairlerin etkisinde kalmis ve aruz
vezniyle tevhitler, natlar yazmistir. Ancak halk gelenegine bagli olarak
hece vezniyle yazdigi siirlerinde daha ¢ok basarili olmustur [5].

Onun siirlerinden bir 6rnek:

Gel ey dilber kan eyleme

Seni kandan sakinirim Dogan aydan, esen yelden Seni giilden sakinirim

Habibim hism ile bakma Ben kulun odlara yakma Yanagima giiller takma
Seni giilden sakinirim

Halden biliir haldagim var Yoldan biliir yoldasim var Bir kii¢iiclik kardagim
var Seni ondan sakinirim

Der ki Omer ben bir kurdum Tazelendi eski derdim

Sen bir kuzu ben bir kurdum Seni benden sakinirim.

Asik Omer

Niyazi-i Misr1 (1618-1694); asil adi Mehmet olup Malatya‘da
dogmustur Medrese tahsilini tamamladiktan sonra bir siire canilerde
vaazetmistir. Mutasavvif bir sairdir ve Halveti seyhi Hiiseyin Efendi‘ye
baglanmistir. Kahire‘de gordiigli bir riiya uzerine Bursa’ya gelmis; daha
sonar Usak, Kiitahya, Elmali ve Cal1 dolagsmistir. Birka¢ kere de Bursa-
Edirne arasinda gidip gelmistir. Bir ara Lodos’a siiriilmiisse de, affedilerek
tekrar Bursa’ya donmiistiir [6].

Mutasavvif sair Niyazi-i Misri 1694’de Limni’de dlmiistir.

Siirlerinde Nesimi, Fuzuli ve Yunus Emre’den etkilendigi goriilen
Niyazi-i Misri’nin eserleri sunlardir: Divan, Risaletii’t-Tevhid, Serh-i Esma-i
Hiisna, Sure-i1 Yusuf Tefsiri, Fatiha Tefsiri.

Goriildiigi tizere, Niyazi-i Misri tamamen dini konularda eser vermistir.
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ILAHI

Bahr i¢inde katreyim Bahr oldu hayran bana Fers i¢inde zerreyim Ars
oldu seyran bana

Dost goriindii ¢iin ayan Kalmadi bir sey nihan Tufan olursa cihan Bir
katre tufan bana

Surette nem var benim Sirettedir madenim Kopsa kiyamet bugiin Gelmez
perisan bana

Kaf-1 dil ankasiyim Sirrin asinastyim Endigeler hasiyim Ad oldu insan
bana

Niyazi’nin dilinden Yunus-durur s6yleyen Herkese ¢iin can gerek Yunus-
durur can bana

Niyazi-i Misri

EDEBIYAT
1 Banarli N. S. Resimli Tiirk Edebiyat. 2. Cilt . - Istanbul, 1971.
2 Gélpmarli, Abdiilbaki. Yunus Emre. - Istanbul, 1965.
3 Yekhlef, Houria. Tiirkistan’dan Anadolu’ya. Tiirk Islam Edebiyati. - Cimkent, 2004.
4 Pekolcay, Necla. Eraydin S. Islami Tiirk Edebiyati. - Istanbul, 1975.
5 Levend, A. Sirr1. Divan Edebiyati. - Istanbul, 1943.
6 Kopriilii M. F. Tiirk Edebiyati Tarihi. — Istanbul, 1926.
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PhD, npo. et Tinmep >xoHE iCKEepITiK Kaphepa YHUBEPCHTETI
pexrop kemexkurici, e-mail: ydu2006@mail.ru

Maxamaga XVI-XVII Facsipmapaarsl TYpiK-HCIaM o/1eOUETiHIH KOPHEKTI OKUIICPiHiH
LIBIFAPMAIIBUIBIFbIHA Tajay kacanaabl. Ockl kedeHgeri OcMaH HMMIEPHSCHl TYCHIHIA
TaH3UMaT J9Yipi Jel aTanaTbliH pedopMarapMEeHKOCa TybIHAaFaH dICOUCTTIH ePEKIICTIKTEpI
OKbITBLIA b, Eypona onedueri MeH XallbIKThIK 9/1eOMeTTIH CUHTE31HEH KypaJlFaH )KaHalbUl
onebuerTiH kepHekTi ekimmepi WMoOpaxum Ilwunace, Hambeik Keman, Axmer Munxar,
[Mamcagmma Camu T.0. MIBIFapMAIIBUIBIFBIHAH OTiM Oepimenmi. XKammel Typik omeOueTiHiH
TapUXbl MEH OHBIH KEe3CeHIEPi Typalibl FhUIBIMU-3epTTey eHOekTepi jxoHe XXI Fachipiarsl
TYPIK 9/1eOUEeTiHIH HETi3T1 HIesChl MEH KOPHEKT1 OKIIAepi, TYPIK o1eONeTiHIH aNIeMIiK o/1e0u
apeHa/ia aJlaThlH OPHBI TYPAJIbl MAJIIMETTEDP CYPBINITAIAIbI.

Tipek ce3mep: Typik oae0ueTi, Typik-uciam 9nedueti, Xomka Hacpennun, 6arsipiap
SIIOCHI.
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TYPELHKO-UCITAMCKAS JIMTEPATYPA XVII BEKA

Xypue Exxied’,
' PhD, ipo.,lTOMOIIHHUK PEKTOpa
YHHUBEPCUTET HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U JCTIOBOW Kapbepbl
e-mail: ydu2006@mail.ru

B crarbe naH aHanM3 TBOPYECTBA BBLAAIOIIUXCS IPEICTABUTENEN TyPELKON HCIaMCKON
muteparypsl XVI-XVII BexoB. OcmaHcKkash IuTeparypa HMeNa, 1O OONBIICH YaCTH,
PEeNUTHO3HBIN XapaKkTep 1 ObLTa orpaHueHa TpeOoBaHMIME HeaaMa. Ha e€ pazBuTie okazann
OTPOMHOE BIIMSIHHE JIPEBHHE TPAJAUIINN TIEPCUICKON 1 apaOckoi auteparypbl. [IpuaBopHas
noa3usi OcMaHckoro mnepuona («xakaH JTUpUKH» bakel, «ocmanckas Cando» Muxpu-
XaTyH) SIBJSIETCSl OCOOBIM, YHHMKAJIBHBIM JKaHPOM Typelkol Jmreparypbl. OcoOeHHOCTH
TYPELKOH JIUTepaTypsl - Halmdue 0oraroi (ONBKIOPHON TpaJulnH, KOTopas BKIIOYala B
cebs1, B 4aCTHOCTH, Oalfku M aHEKJOTHYEeCKHe pacckassl 0 Xomke Hacpenaune; ycTHBIN 1
IIMCBMEHHBIN FepOMUECKHI 3I10C, pACCKa3bIBAIOLINM O OABUIaxX MPEAKOB.

KaroueBble cioBa: OcMaHCKas TUTEpaTypa, TypelKas HciIaMcKasl JuTeparypa, XomKka
Hacpennun, reponueckuii smoc.

Cmamows nocmynuna 05. 12.2017 a.

104



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 4 (2017), 105 - 111

4 0etiM.

HET TITAEPAI OKBITYAAFBI FBIJIBIMU-ITEJATOI' UKAJIBIK
3EPTTEVJIEP
Paznen 4.
HAYYHO-IIEJATOTI'MYECKHUE PABPABOTKHU B OBYUEHUHU
HUHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
Part 4.
SCIENTIFIC AND PEDAGOGICAL DEVELOPMENS IN FOREIGN
LANGUAGE TEACING

THE ROLE OF STUDENT’S UNASSISTED WORK TO ENSURE
PROFESSIONAL DIRECTED LINGUISTIC TRINITY
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In this article, we consider the problem of optimization of student’s unassisted work for
linguistic courses in higher learning system. This problem is connected with a new line in
linguistic policy of Kazakhstan, so named “linguistic trinity”.

Keywords: student’s unassisted work, linguistic courses, learning system, linguistic
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ABTOpBI CTaThH TOJIHUMAIOT MPOOJIEMY COOIIONCHHS YCIOBUU IICJICHANPABICHHONW U
CHUCTEMAaTU3UPOBAHHOMN CAMOCTOSTEIBHON PaOOTHI B XOIIC U3YUYCHHUS SI3BIKOBBIX JIHCIIUTLINH.
OpueHTanys Ha TPWIMHIBU3M B KOHTEKCTE KOMIIETEHTHOCTHOTO IOJAXO/a, MO MHEHHUIO
ABTOPOB, TIO3BOJIUT TAKKE METOBI Pa0OTHI, KaK 3cce, pehepaTUBHOE U3I0KEHUE, COUMHCHUE,
JIOKJIaJ, COOOIICHUE, JMYHOC WU [CJIOBOC IHCHMO, MPOBEPKA 3HAHHUN JICKCHYCCKOTO
MHHUMYyMa [IEPEHECTH B CAMOCTOSTCIILHYIO Pa0OTYy.

KiroueBbie ciaoBa: camMoCTOsTeNbHAas padoTa CTYICHTA, JTUHTBUCTHYCCKUC KYPCHI,
TPHJIMHTBU3M.

Kap,[[I/IHaJIBHLIC HU3MCHCHHA, IMPOUCXOAAINMC B COLMAJIBHO-3KOHOMMU-
YECKOW CTPYKType Hallero oOLIeCTBa, MHTErpanysi HE TOJIbKO B MHUPOBYIO
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PBIHOYHYIO SKOHOMHKY, HO MU B MHpPOBOE Hay4yHOe, 0oOpa3oBaTelbHOE HU
npoeCCHOHAIIEHOE TPOCTPAHCTBO MPEIBSBIAIOT 0COObIe TpeOOBaHUSA K
JUYHOCTHU OyyIIero cuenuagicTa. BeImyCKHUK COBPEMEHHOTO By3a JOJKECH
0051a1aTh HE TOJIBKO BHICOKHM YPOBHEM KBaJTU(HUKAILIMU, HO U YMETh OBICTPO
NPUHUMATh PEIIEHHsI, MBICIUTh HECTaHIAPTHO, OBICTPO aJamTHPOBATHCA
B MEHSIOUIMXCS JKU3HEHHBIX YCIOBHUSX, OBITh KOHKYPEHTOCHOCOOHBIM,
CaMOCTOSITENIbHO HWHHMIIMATUBHBIM, YMETh OpPHEHTHPOBATbCS B IOTOKAaX
npo¢eCCHOHAIbHON U MHOM HH(pOpMaLInH.

B coBpeMeHHOM Mupe AEHCTBYIOT JBE MPOTUBOIOIOXKHBIX TEHICHLIUU
— uHTerpanusa u nuddepeHnmanus Hayk. B 3THX ycnoBusix Habmromaercs
JABUHOOOPA3HBIM IPUPOCT HAYYHOTO 3HAHUS, TPUOOPETAIOIETO BPDEMEHHBIN 1
HEYCTONYHMBBINA XapakTep. ITO MPUBOAUT K TOBOJIILHO OBICTPOMY YCTAPEBAHUIO
npo(eCCHOHANBHBIX 3HAHUM M BBI3BIBAET HEOOXOIUMOCTH IMOCTOSHHOTO
MIOTIONTHEHU U OOHOBIEHMS 3HAHUU Yepe3 camMooOpa3oBaHUE JUYHOCTH,
KOTOpasi CTAHOBHUTCS CIIOCOOHOH K IOJTHON caMOpealin3alui B CTPEMUTENBHO
MEHSIOIEMCsl MUpe. B TakuX ycIoBHSX CaMOLIGHHOCTb CaMOCTOSITENIbHON
paboTel Oymymiero crenuaiucra B J000M mpodeccHoHanbHOM cdepe
MPEACTABIISIETCA HEOCTIOPUMOIMA.

BaxueimmM  ¢akropoMm, crnocoOCTBYIOIIUM (HOPMHUPOBAHUIO  CIO-
COOHOCTH CaMOCTOSITEJIBHO TOMOJHATh M KPUTUYECKH OICHMBAaTh HOBYIO
uHpOpMaLMIO, SABISETCS TIyOOKOE M BCECTOPOHHEE pa3BUTHE peye-
MBICIUTEIBHON NESTETLHOCTH CTYIEHTA, KOTOPOE MOXKET OBITh TOCTHTHYTO
JUIIG TPU YCJIOBUM IIeNICHANPAaBICHHON M CHUCTEMaTU3MPOBAHHOW CaMOC-
TOSITENILHOW PaOOTHI B XO/I€ U3YUCHHS S3BIKOBBIX JIUCIUILUINH.

B oT0ii CcBA3M HEOOXOAMMO OTMETUTH OCOOYI0 pOJb KOHLEIMIUHU
TPHUEIUHCTBA S3BIKOB (Ka3aXCKOT0, PyCCKOTO M aHIIIMHCKOTO), BBIIBUHYTON
B PecnyOnuke Ka3zaxcran. DTa KOHLENIUS KaK OCHOBHAs MJEs S3BIKOBOU
MOJIUTUKY, HANpaBICHHONH Ha (OpPMHpPOBAHHE HOBOM SI3BIKOBOM KapTHHBI
KazaxcTtana, npoauKTOBaHa TPEOOBAHUSMU HAILLIETO BPEMEHH U HCTOPUYECKU
000CHOBaHa.

Eme 550 ner Hazan, B mopy co3nanusi Kazaxckoro xaHcTBa, 3aBepIieHHOE
LEHTPAJIN30BAaHHOE TOCYIAapPCTBEHHOE YCTPOHCTBO, KOTOpPOMY Tpuiall
Ecum xaH, moBcrony B Bennkoil cTenu MCHOJIb30Bajlach TIOPKCKas peyb:
NpeIKu Ka3axoB ObUIM MOHOITIOCCAMM, TO €CTh, JIIOJbMH, TOBOPHBIIUMHU
Ha €MHOM JJIsl HUX OOIIETIOPKCKOM si3bIke. Jlanee, HauYMHAas C CepeuHbI
XVIII Beka, 0cOOEHHO ¢ TOr0O MOMEHTa, Koraa AObuIail XxaH MOAIUCall B
Openbypre 10roBop 0 MPUHATUU MOKPOBUTEILCTBA Poccuiickoil nMiepuu,
YCKOPHJIOCh TPOHUKHOBEHHE B Benukyto ctenb pycckoro sizbika. Kcraru,
xaH AObLIal, MpaBUTENb BCEX TPEX )KY30B (CTapIIero, CpeJHET0, MIAILIETO),
00bEIMHUBIIMM B €IUHOE II€JI0€ Ka3aXCKUe 3eMJIH, BiIajel, KaKk U3BECTHO,
MOMHUMO POJIHOM peur, MOHTOJIBCKUM M MaHWKYPCKUM sI3bIKaMU. Takum
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o0pa3oM, UMEHHO B 3TOT nepuoj B ucropun KazaxcraHa 3akiiaJbpIBaroTCs
OCHOBBI Ka3aXCKO-PyCCKOT0 OMJIMHTBU3MA KaK BJIaJIeHUsS 00OUMU SI3bIKAMU
B YCTHOM W MNHCBMEHHOW ¢dopme. DTOT MPOILECC YCHUIMBACTCA TOCIE
peBostonnu, Korna pycckuil si3eik B Kazaxckoit CCP, Bomieniieit B coctan
CCCP, 3ansan ocoboe MOJIOKEHHE, CTaB BTOPBIM POJHBIM SI3BIKOM JIJIS
MHWJUTMOHOB Ka3aXx0B. JTO MoJIokeHHne coxpanuiiock nocie pacnaaa CCCP, ¢
Y4€TOM TOr0, 4TO Tenepb, cornacHo Konctutynuun Pecrybnuku Kazaxcran,
Ka3axCKUN SIBISETCS TOCYAapCTBEHHBIM, a PYCCKUH — O(UIHAIbHBIM
SI3BIKOM MEKHALMOHAJIBLHOTO OOLICHUSI.

AHanu3upysl CEroAHSIIHIOI S3bIKOBYIO cuTyauuto B Kazaxcrawne,
COBpPEMEHHBIE HCCJIEIOBaTeIM MNPHUILIM K BBIBOAY, YTO B peECIyOiIuKe
(GYHKUIHOHUPYIOT Ka3aXCKO-pycCKui OunmHreu3M (75% ka3axoB BIaJeiOT
PYCCKHUM $I3BIKOM), a TaK)KE€ COUETaHHE POJIHOTO S3bIKA C Ka3aXCKO-PYCCKUM
NBYysA3bIUMEM (Cpenu yHryp, TypOK, KypAoOB, azepOaii»KaHIEB, YCUCHLIEB,
Tatap, AyHrad, Oamkup). Henb3s HE OTMETHTH, YTO B 3TOM MOJHUA3BIUUU
Pa3HBIX 3THOCOB JOMHHHUPYET PYCCKHH s3bIK. Bunnmo, 310 00yciioBIeHO
T€M, 4YTO coxpaHeHue cdepbl (YHKIHOHUPOBAHHUS PYCCKOTO S3bIKA
obecneunBaercs crpemienneM Kazaxcrana K MHTErpalluOHHBIM [TPOLIECCaM,
COXPaHEHHUIO €JUHOTO KYyJIbTYPHOTO M 00pa30oBaTeIbHOIO MPOCTPAHCTBA
ctpan CHI. K nHacrosmemy Bpemenu B Kazaxcrane chopmMupoBasioch
MHOXKECTBO THIIOB OMJIMHTBH3Ma KaK YaCTHOTO MPOSBICHUS MHOTOSA3BIUHUS.
OHU OTIMYAIOTCSI PETMOHAMU PACIPOCTPAHEHHUs, OXBAaTOM pas3HbIX cdep
(YHKUIMOHUPOBAHUS A3BIKOB, CHEIU(MUKON BIUSHUS NEPBOTO s3blKa Ha
BTOpoi. BHenpeHue M pacuiMpeHHe Ha TEPPUTOPHUH TMOIHITHHUYECKOTO
Kazaxcrana pa3iauyHbIX TUIOOB OH- M TOJUJIMHIBHU3MA CIIOCOOCTBYET
MEXITHUYECKOMY COIJIacMI0 M KOHcoiuaanuu oobmecTtBa. [Ipesunent
Pecnyonuku Kazaxctan H.A. HazapbOaeB mnpusbiBaeT corpaxkaaH K
TPUEAUHCTBY S3BIKOB — OBJQJCHUIO YCTHONH M MHCHbMEHHON peYblo Ha
TpeX S3bIKaX — Ka3axCKOM, pycCKoM U aHmmiickoM. [Ipeanmpunumarorcs
MpaKkTUYECKUE IIard B 3TOM HampaBieHWU. MUHUCTEPCTBO 00pa3oBaHUA
Y HayKHd MPUTOTOBUJIOCH K MPEMNOJaBaHUIO B CPEIHEH HIKOJIEe, HE3aBUCHUMO
OT s3bIKa OOy4Y€HHUs YacTH MPEIMETOB T'YMAaHUTApHOTO LIMKJIA TOJBKO Ha
Ka3aXxCKOM, a psJia €CTeCTBEHHO-HAYUHbIX AUCIHUIUIMH B CTapIIUX Kiaccax
Ha aHIIIMMCKOM s3bIke. [1aBa rocymapcTBa, cooOpas3ysich ¢ BhizoBaMu XXI
BEKa, IOJIaraeT 1eJIecoO0pa3HbIM 3HAHME Ka3axCTaHIlaMU M KHUTalCKOro
(xaHbckoro) si3pika. TakoBa 0003puMasi HaHOpaMa CTAHOBJICHUS M PA3BUTHUS
S3bIKOBOM cuTyaluu B Kazaxctane — oT MHOTOJIOCCHH K MOJIMIMHTBU3MY, C
MEePBBIX JIET YCTAHOBIICHUS Ka3aXCKOW rOCy/lapCTBEHHOCTH IO HBIHEIIHUN
JICHb.

Uto HEoOXoaMMO B TIEPBYIO oOuepelab JUIsI OTUX HOBOBBEICHUI?
Hayuno-oOpa3oBatenbHass 0a3a M MOATOTOBIEHHBIE IPENOJaBaTEINH.
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BaxHoii cocTaBHON 4YacThiO Hay4dyHO-00pa30BaTEIbHOW 0asbl SBISIOTCS
CBOEBpPEMEHHbIE  y4eOHO-METOIUYECKHE pa3pabdOTKH, BKIIOYAIOIINE
CO3/1aHNE HOBBIX YUEOHBIX IUIAHOB CIEIUAIbHOCTEH, pa3paboTKy MporpaMm
SI3BIKOBBIX IMCLUILINH, a TAK)KE BHEJIPEHUE COBPEMEHHBIX 00pa30BaTelIbHbIX
TEXHOJOTHM.

OnHuM U3 HEOOXOAMMBIX HOBOBBEACHHII B BY30BCKOH IpaKTHUKE
MpEeroAaBaHus Ka3aXCKOI 0, PyCCKOT0 M AHITTMHCKOT'O SI3bIKOB IPEICTaBIAETCS
pa3paboTka MpoQecCHOHATFHO OPUEHTHPOBAHHBIX KypCOB, croenuduka
KOTOPBIX 3aKJIOYaeTcsi B TOM, YTO B OTIMYME OT JUCHUIUIMH OJIOKa
OO/l «Kazaxckuii / Pycckuii s3bIK», Ui KOTOPOTO MPOTHO3UPYEMBIM
MaKCHUMAaJIbHBIM PEe3yJIbTaTOM SBJsieTCA YpoBeHb B2 (ypoBenb 0a3oBoi
CTAaHJAPTHOCTH, XapaKTEPHBIN ISl BBITYCKHUKA By3a), IpO(eCcCHOHAIBHO
OpPUEHTHUPOBAHHBIE KYPCHI IPEANOIAratoT J10CTHKEHNE 00yuyaeMbIM YPOBHS
cBepx6azoBoii cranaaptHocT (C1, C2), He0OXOIUMOTO JIJIs €T0 YCICITHOM
npodeccuoHaIbHOM NeSITeIbHOCTH.

CopepxaHue OTHUX KypCOB OIPEAENseTCs HanpaBICHHOCTBIO Ha
(bopMHpPOBaAHUE TUHCEO0KOMMYHUKAMUEHOU KOMIIETEHIIMM OOYy4YaloIIUXCs U
KOppEeKTUpYyeTCsl crnenudUuecKuMU KOMMYHHKATUBHBIMU HMOTPEOHOCTIMU
COBPEMEHHOTO CIICIIMAIMCTa B TOM WM WHOU mpodeccrnoHanbHO# chepe.
Cneunduka 5STUX KOMMYHUKATUBHBIX NOTPEOHOCTEH COOTBETCTBYET
COLIMANIbHOMY 3aKa3y, OOYyCIOBJIEHHOMY OCOOEHHOCTSMH COBPEMEHHOIO
nuareoconuyma PK wu 3amauamum peanuzanuu KOHUENLIMU TPUEIUHCTBA
SI3BIKOB KaK MPUOPHUTETHOTO HAIPABICHHUS B TOCYIAPCTBEHHOU S3BIKOBOM
nonutuke Pecnybnuku Kazaxcran. [IpodeccronanbHO OpUEeHTUPOBAHHBIN
Kypc s3blKa (Ka3aXxCKOro, PyCCKOTO WJIM aHIVIMICKOro) B CBETE HOBOMU
napaaurmMel o0pa3oBaHus TpedyeT 0coboro noaxoaa K oToOpy S3bIKOBOTO
U PEUeBOro MaTepuana, KOTOPBIM [OJDKEH OBITh Ienecoo0pa3sHbiM U
YHOPSIIOYEHHBIM, YYUTHIBAIOIINM KaK COOCTBEHHO JTMHIBUCTUUYECKHE, TAK U
KOTHUTHUBHBIC, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE, COIUOKYIBTYPHBIE (haKTOPHI,
OTPENEISIONINE XapaKTep U LEJIEBYI0 OPUEHTALINIO ayJUTOPHUH.

Ilens oOyueHus B OTOM cCiydae TOJYMHEHa OOmmIed 3amaue
npodeccuoHaIbHON  TMOATOTOBKH  CTYA€HTa W MpeaycMaTpuBaeT
dbopMHpOBaHHE Y HEr0 KOMMETEHIUH, HEOOXOAUMBIX MAJis BBIMOTHEHUS
KOHKPETHBIX  BUJOB  MNPO(ECCHOHAIBHOW  PEYeBOM  JIESTENBbHOCTH,
OTIpeeNIsIEMbIX KBATH(PUKAIIMOHHONW XapaKTEPUCTUKON BBIITYCKHUKA TOTO
WM UHOTO (pakynbTeTa (By3a), a HIMEHHO:

- IPAKTUYECKON pabOTHI MO MOJICPKAHUIO KOHTAKTOB C KOJUIETAMH B
YCTHOM U MUCHbMEHHOU (opme;

- TMpakTU4YeCKoW paboThl, HaAmNpaBIeHHOW Ha ¢GOpPMHUpPOBAHUE Y
CTYICHTOB NPO(ECCHOHANBbHBIX KOMIETEHIUH, HEOOXOAUMBIX s
BBITIOJTHEHUSI KOHKPETHBIX BUJIOB PEUEBOU JEATEIHHOCTH B KOHKPETHBIX
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poQeCcCUOHATIBHBIX U HEMTPOPECCUOHATBHBIX CUTYAIUSAX OOIICHUS;

- UHQOPMALMOHHO-aHAIUTHYECKOW  pabOThl €  pa3IMYHBIMU
HUCTOYHUKAMU HHpopMauuu (mpecca, paauo, TEIEBUIACHUE, HHTEPHET,
JIOKYMEHTBI, CIIELUaJIbHAsl U CIIpaBOYHas JIUTEpaTypa.

Tak, Hampumep, B Ka3aXxCkoM YHHUBEPCHUTETE MEXIyHAPOIHBIX
OTHOIIEHUN M MHPOBBIX S3BIKOB UM. AObLIall XaHa pa3pabaThIBAOTCS
porpaMMbl  poQeCcCUOHAIbHO OPUEHTHUPOBAHHBIX KYpPCOB PYCCKOTO,
Ka3aXxCKOr0 M HHOCTPAHHBIX $3BIKOB JUIsl TE€PEBOJYMKOB, HOPHUCTOB,
SKOHOMHUCTOB, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT KPEIUTHON TEXHOJIOTUU O0yUYEeHUs
U OIHpaeTcs Ha COBPEMEHHBIE METOJMYECKUE U JIMHTBUCTHYECKHE
pa3paboTKu, aKKyMYJUPYIOLIHE JOCTHXEHHs B OOJAcCTH MpPernojaBaHUs
PYCCKOTO sI3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO B BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEIACHUSIX
Pecnyonuku Kazaxcran [cMm., Hanpumep: 2, 3]. [IpuHmuner nmocrpoeHus
TaKMX KypCOB MpPUMEHUMbI B OOYyUYEHMHM CTYJEHTOB HE€ TOJBKO IO
T'YMaHUTApHBIM, HO U MO €CTECTBEHHO-HAYUHbIM CIELHUAIBHOCTAM, B TOM
YHUCJIe U B MEJAUIIMHCKOM YHUBEPCUTETE.

HayuHo-TeopeTnueckoil 1 MeTomoNoruueckoil 0azoit 3TuX y4eOHBIX
KypcoB sBiseTcs paspaboranHas axagemukom C.C. KynanOaeBoii
KOZHUMUBHO-TTUHZE0K)Y/IbMYPOI0ZUYECKAA MEMmO00/102UA KAK YHUBEp-
cajpHas KOHIENTyaJlbHasi OCHOBA COBPEMEHHOW TEOpUM M TPAKTHKU
WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHMs, 00eCIeYnBarONiasi WHHOBAIIMOHHBIM IOIXO.
K OpraHu3alyyd U COACPKAHUIO SA3BIKOBBIX KypcoB [4, 5]. B coorBeTcTBUUI
C MNPUHUUIAMU KOTHUTHUBHO-JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM METOAOJIOTUU
MHOSI3BIYHOTO U MOJIUS3BIYHOTO 00pa30BaHusl, pa3pab0OTaHHON aKaJeMHUKOM
C.C. KynanGaeBoii, mnpeaMeTHOE CcoOAepKaHUE Kypca [OJDKHO OBITh
chopmupoBaHo B NpPO(ECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIE KOZHUMUGHO-
aunzeokynvmyponocuueckue komniaekcel (KJIK), kaxapiii u3 KOTOPBIX
BKJIIOYAET CJIeTYIONINI HAOOp KOMIIOHEHTOB: 1) KOMMYHHKATHBHYIO chepy
oOmuieHust (0OIIeCTBEHHO-NOJUTHYECKAs, COLMANbHAs, SKOHOMHUYECKas,
BHEIITHEIIOJIUTUYECKAsl, BHEUIHEAIKOHOMHUYECKas); 2) HaGop peuyeBbIX
TeM U cy0TeM OOIICHUs, pealu3yloImuX JaHHy chepy oOmeHus; 3)
HauOoliee THUNHYHbIE CUTyaUMu OOILEHMS B paMKax NaHHON Tembl. B
paMKax KaxaoW Tembl (CyOTEMBbl) IPOUCXOAUT (OPMUPOBAHUE U PA3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM ¥ MUCbMEHHOI ()OpM KOMMYHUKALIUHU, OCYIIECTBISIEMOE
MEKKYIBTYpHO-KOMMYHUKATUBHBIMH TexHONOTUsIMU (M-KT) — TunoBsiMu
CUTyalUsMH, POJIEBBIMU UTPAMU, IPOAYLIMPOBAHUEM MUCbMEHHOIO TEKCTa
ompenereHHoro »aHpa (9cce, pedepaTUBHOE H3IOKEHUE, COYMHEHUE,
JOKJIa, COOOUIeHUE, INYHOE UK IeJI0BOE MUCHMO U Ap.). s yriyonenus
JCKCUYECKOHN, TPaMMaTUICCKOM M CTHIMCTUYCCKON 0a3bl KOMMYHHUKAIIUH
HCIIOJIb3YETCsl COCTABIEHUE NIOCCAPUS 10 TEME, BKJIFOUAIOIIETO0 OCHOBHbBIE
Ka3aXCKHUe, PyCCKUE U AaHINIMMCKNE MEKbSA3BIKOBbIE CHHOHUMBI — TEPMHUHBI U
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yCTOHYMBBIE cOueTaHus cJ10B. THpOpMaIIMOHHBIMY MCTOUHUKAMU 110 KAXKJJ0H
KOMMYHHMKATHUBHON cQepe SBISIOTCS COOTBETCTBYIOLIUME TeMaTHUYeCKHe
OJIOKH TEKCTOB, IEMOHCTPUPYIOLIUE PA3THUHbIE KOMIIO3UIIHOHHO-PEYEBHIC
U (YHKIIMOHAJIBHO-CMBICIIOBBIE (DOPMBI M >KaHpBl peud. s ycBoeHus
pa3IMYHbIX BUJOB HHPOPMALIMU, TPEICTABICHHOMN B TEKCTaX, U CIOCOOOB ee
S3BIKOBOTO U PEYEBOT0 BBIPAXKEHUS MCIOIb3YIOTCS IEMEHThl TEXHOJIOTUU
KOTHUTUBHOIO KapTUpPOBaHMs TEKCTAa KakK HMHCTPYMEHTAa aHaiu3a H
MHTEPIpPETAIMU €r0 OCHOBHOTO COAEPKAHUS.

CoOcTBeHHO  gunesucmuueckyro  6azy Bcex KIIK  cocraBmsier
HEO0OXOAMMBIA KOMIIJIEKC OCHOBHBIX M COIIYTCTBYIOIIMX SI3bIKOBBIX 3HAHUU
II0 JIEKCHKE, KOMMYHHUKAaTMBHOM TIpaMMAaTHKE UM CTWJIUCTHUKE S3bIKa,
COOTHECEHHBIX C MpobiaemMaMH NPOPEeCcCHOHATBHOM KOMMYHHUKauuu [2].
OTOT KOMILJIEKC JOJKEH JAaTh oOlliee MpeacTaBieHue 00 MMIEpaTUBHBIX
(0Osi3aTeNbHBIX) U JUCIIO3UTHUBHBIX (BApUAHTHBIX) HOPMAX JUTEPATyPHOIO
A3bIKa, €ro KOMMYHHKAaTUBHO-TPAMMAaTH4YECKON M  CTUIMCTUYECKOU
CHUCTEME, a TaK)Ke IPEJCTaBUTh OCHOBHBIC MPUHIUIBI LEJIECO00Pa3HOTO
MCIIOJIb30BAHUS SI3bIKOBBIX CPEJCTB B COOTBETCTBUH CO cepoil 0OIIeHus,
KOMMYHHUKAaTHUBHBIM 33JJaHUEM, COIEPKAHUEM U KAHPOM TEKCTa.

Takum o0pa3oM, CTpYKTypa Kypca oOpas3yeTcst AByMsl B3aUMOCBSI3aH-
HbIMU OJOoKaMu — psAIoM, MNpodecCHOHAIBbHO OPUEHTUPOBAHHBIX
KOTHUTUBHO-JIMHI'BOKYJIBTYPOJOTUYECKUX KOMIUIEKCOB M  KOMIUIEKCOM
HEO0OXOAMMBIX OCHOBHBIX U COIYTCTBYIOLIMX SI3BIKOBBIX 3HaHUM, COOTHE-
CEHHBIX C NMPAKTUKON MpodheccHoHaATbHON KOMMYHHKAIIHH.

OcHoBHOI (hopMOI yueOHOro ayIUTOPHOIO 3aHATHUS B paMKaX TaKHUX
KypcOB SIBISIIOTCA TPAJAMLMOHHBIE IpakTHueckue 3aHAtusa. OpHako
Ooibllloe 3HAYEHHE TMPHUAAETCS NPABHIBHO OpraHM30BaHHOW pabote
mo camMooOpa30BaHUIO — CaMOCTOSITEIbHOH paboTe IMox PYKOBOACTBOM
npenogasarenst (CPOIT) u camoctositenbHo# pabote oOyuarommuxcst (CPO).
B opranu3zaium 3Toro Busa yueOHON AeATEIbHOCTH 0C000€ 3HaYeHNE UMEET
UCIIOJIb30BaHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH, B YaCTHOCTU — MHTEPAKTUBHON
MH(pOPMAITMOHHOM TEXHOJIOTHH, no3Bosisromiel nmpoBoauts CPOIT u CPO u
OLICHMBATh 3HAHUS CTYAEHTOB B pexkume on-linen off-line. C nauana 2010
r. B Ka3YMOuMJ# um. AGwinait xana aeiicrsyer Ilopran quctaHIMOHHOTO
obpazoBanus «Modular Object Oriented Digital Learning Environment»
(MOODLE), o0ecneunBaromuii oOpaTHyIO CB3b MEXIy OOydaeMbIM U
00yYaromum.

Buenpenue 31oit popmbl 00yueHus TpedyeT TIaTeabHON MOATOTOBKH, B
X0Jle KOTOpOil mpernojaBareb AOKEH CO3/1aTh U PallMOHAIBHO HAIOJIHUTH
ANIEKTPOHHBIN KypC JIOTHYECKH CTPYKTYPUPOBAaHHON yueOHOU HH(pOpMaIen
T0 IIPEIMETY C YU4ETOM ero crenu(uky 1 HarpaBieHHOCTH. Clleayonuii yTarn
— 3TO OpraHu3anus padoThl CTYIEHTOB MO JAHHOMY KYPCY B COOTBETCTBHH C
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rpadukoM yuyeOHOro npouecca, GopMHUpOBaHUE KypHaja OLleHOK. biaronaps
3TOM cHcTeMe MPEenoaaBaTelb U CTYIEHT UMEIOT BO3MOXKHOCTb UCIIOIb30BaTh
yIAJICHHBIM KOHTAKT, CIOCOOCTBYIOIIUNA ONTHUMHU3AIMHU CaMOCTOATEIbHOMN
paboTbl oOyuaromerocsi (CHCTEMaTH3HpPOBAHHBIC 3aJaHUs, PETYISAPHBINA
OIpOC, TECTUPOBAHHWE W OLEHKA 3HAHUN IO TeMaM, KOHCYJIBTHPOBAHHE).
IIpodeccroHanbHO OPUEHTUPOBAHHBIE KYpChl Ka3aXCKOI0, PYCCKOTO WM
aHIIMICKOTO fA3bIKA MOIYT OBITH CYLIECTBEHHO OOOramieHsl (GpopMaMu
3NeKTpOHHOro 0O0yuyeHus. CTyAeHT MOoJy4aeT BO3MOXKHOCTh paboThl ¢
TekcTamu, BKatoueHHbIMU B KJIK, BHe aynutopun. Takue Buabl paboThl, Kak
scce, pedeparuBHOE U3II0KEHUE, COUMHEHHE, JIOKIal, COOOIIEHUE, THIYHOE
WK JEJI0BOE ITMChMO, IPOBEPKA 3HAHUN JIEKCUYECKOTO MUHMMYMa I10 TEME
U JIp., TpeOyIolue 3HaYUTENIbHBIX 3aTpaT BPEMEHH, MOT'YT OBITh C yCIIEXOM
BBIHECCHBI 33 PAMKHU ayAUTOPHBIX 3aHATHHA W BBIIOJIHATHECA CTPOrO IO
rpaduKy B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSAMU KPEIUTHOW CUCTEMBI O0YUYEHHUSI.
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COBPEMEHHBIE OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MW B OBYUYEHUHN
NHOA3ZBIYHOMY OBHIEHHNIO KAK ®OPMA PEAJIN3AIIUN
KOMIIETEHTHOCTHOTI'O TIOAXOJA

Xapaiinaposa M.M.',
'k.(b.H, cTapiuii peno/aBareb
KageIpbl TEOPETHUCCKOTO U TIPUKIIATHOTO SI3IKOBEICHUS
KazYMO u M um AGbinaii xana, AnMarel, Kazaxcran
e-mail:mechrinisa_73@mail.ru

B craree paccmarpuBacTcs mpoOieMa INPUMECHEHHUS HOBBIX 00pa30BaTeIbHBIX
TEXHOJIOTH B 00pa30BaTEIILHOM IMpPOIecCe. ABTOp aKIICHTUPYET BHHMAHHE Ha TaKUX
MeTrojax, kak nmocranoBka SMART-11e51, METOIbI acCOLMOTpamMM, KeHC-CTaiu, MPOESKTHBIN
Meroq U T.J. OCHOBOW NMPUMEHEHUs JAHHBIX TEXHOJOTHUH BBICTYINAET KOMIIETEHTHOCTHBIN
TTO/IXO/I.

KiroueBsle ciioBa: oopaszoBarenbHbie TexHOJI0rHHA, SMART-11€71b, KOMIIETCHTHOCTHBIN
METOI, JKo0aJiay 9ici.

Jis  Ka3axcTaHCKOM Mozenu oOpa3oBaHHs —SIBISETCS  HACYIIHOW
npobieMa KOMIIETEHTHOCTHOTO IOX0Ja W JIMYHOCTHOTO OPHEHTHUPOBAHUS
B oOpazoBanuu. Takoil moaxoj crnocoOCTByeT rapMOHHU3aLUU MPOEeCcCHo-
HaJbHOW IMOJATOTOBIEHHOCTH CTYJAEHTOB, YTO MPEANOIAraeT MepeMelieHue
MIPUOPUTETOB C MPUOOPETEHUS 3HAHUI, YMEHUI U HABBIKOB Ha CIIOCOOHOCTH
coBepllaTh KOMMYHMKAllMIO B  KOHKpeTHOM cutTyauuu. OcHoBOH
LeJIeTIoNIaraHus U COOTBETCTBEHHOM OpraHm3anuu ydeOHOro mpoiecca
CTaHOBMTCS NPU ITOM OPUEHTALUS HA MPAKTUUYECKUE HABBIKM U YMEHHS,
MIPUMEHSIEMBIE B ITPOIEcCe 00yUCHHUS.

KoMnoHEeHThl KOMIETEHTHOCTHOTO METOAA COCTABJISIOT MOOWUIIBHOCTD
npodeccronana. Komnerenun, GpopMupyeMbie Ha 3aHATUAX TI0 PYCCKOMY
A3BIKY B CPE/I€ CTY/IEHTOB, OKOHUMBILNX Ka3aXCKYIO ILIKOJTY, TAKXKE IPU3BaHbI
c(opMHPOBATH MOJIENb BHIITYCKHUKA, TOTOBOTO M IMOJTHOMOYHOTO BBITIOJIHATh
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KOMMYHUKaTHUBHBIE POJIM B PaMKaX [MOBCEIHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIIECHUSI.

Pycckuii s361k B Kazaxcrane umeer craryc si3plka MEKHALIMOHAIBHOIO
oOlmIeHusT M 3aHUMaeT JIOCTAaTOYHO MPOYHBIE MO3UIUH, MPOIOIKAET
BBINIOJHATH HeoOxoaumble (YHKIMH. B cTpane peanusyercs mnporpamma
TPUEIMHCTBA SI3BIKOB, KOTOpas MpeArnoyiaraeT oO0ydeHHEe Ka3aXxCKOMYy Kak
rOCyAapCTBEHHOMY, PYCCKOMY S$3BIKY KakK $3bIKy MEXHAI[MOHAJIBLHOTO
OOImIeHUs] U aHIIMICKOMY KakK HWHCTPYMEHTY BXOXICHHSI B MHPOBOE
KyJBTYpPHOE MPOCTPAaHCTBO. [Ipy Takoil MOMUTUKE PYCCKUM SI3bIK SIBIISETCS
BaXHBIM OCHOBAaHHEM IIOATOTOBKU MPO(EeccCHOoHajga U COCTaBHOW YaCThIO
KOMITIETEHTHOCTHOM MOJIeNIU BBIITYCKHUKA BY3a.

B o6pazoBarenbHbix qokymeHTax CoBeta EBporibl paccMaTprBaeTcs 1Ba
BU/JIa KOMIIETEHLUI B 0071aCTH MHOS3BIYHOTO OOIIIEHUS: 00I1IMe KOMIETEHIIUN
Y KOMMYHUKaTHUBHasi koMmrieTeHus. O0Iye BKIIOUAIOT SK3UCTEHIIUATIbHYIO,
CIOCOOHOCTb yUWTBCS, [JIEKJIApPATUBHBIE 3HAHUSA, YMEHUS M HaBBIKU.
KoMmMmyHuKaTHBHas BKJIIOUAET JIMHIBUCTHUUYECKHM, COLIMOJIMHIBUCTHUECKUI,
MparMaTU4eCKuii KOMIIOHEHTHI [ 1].

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMHM BBICTYNAIOT MOBEICHUECKHUE, IesTellb-
HOCTHbBIC, HABBIKH, YMEHHUS, DPa3BUTHE JMYHOCTHBIX Ka4eCTB, OCBOCHHUE
couuanpHO-MpodeccuonanbHbIX HOpM. Ha 370, B Oonblieit crenenu, oOpa-
mjaeTcsi BHUMAaHUE NpPU MOJCIUPOBAHUU 00pa3oBaTeIbHONW TpPAaeKTOPUU
CTyleHTOB Ka3axckux rpynn KaaYMOuMS um. AObutaii xaHa.

[To muenuto A.B.XyTopckoro, Kit0o4eBbIMH 00pa30BaTEIbHBIMH KOMIIS-
TEHIUSIMU SIBJISIFOTCSA clieaytomue [2]:

1. LleHHOCTHO-CMBICJIOBBIE KOMIIETEHIIUH.

2. OO1IEKyIBTYpHBIE KOMITETCHIIUH.

3. YueOHO-1103HaBaTeIbHbIE KOMITCTCHIIUH.

4. ladopManinoHHbIE KOMITETCHIIUH.

5. KOMMyHUKaTUBHBIE KOMIIETEHIIUH.

6. ConnasbHO-TPYIOBbIE KOMIIETCHIIUU

7. KoMIieTeHIIMM TUYHOCTHOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS.

B ycnoBusix pa3BuUTHS COBPEMEHHON HSKOHOMHUYECKOW CHUTYyallUH,
B KOTOpPOW OCHOBHBIM PECYpPCOM CTAHOBSITCSI 4YEJIOBEUECKHE pPEecypcChl,
BaXHOW I1€/bI0 00pa30BaHUs JODKHBI CTaTh pa3BUTHE Y CTYICHTOB
CIIOCOOHOCTH JIEHCTBOBAaTh M OBITH YCHEIIHBIMH, (DOPMHUPOBAHHE TAKUX
KauecTB, Kak Npo¢deCcCHOHANIbHBIN YHUBEpCAIU3M, CHOCOOHOCTh MEHATH
chepbl IesSTENbHOCTH, CIOCOObI AESITENbHOCTH Ha JIOCTATOYHO BBICOKOM
ypoBHE. BocTpeOOBaHHBIMM CTAHOBSITCSI TaKUME KayecTBa CIICLMAJIUCTA,
KaK MOOWJIBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTb, CIIOCOOHOCTH NMPUHUMATh PEIICHUS
B KOHKPETHOM CHTyalluu, CIIOCOOHOCTH BBICTPAMBATh KOMMYHHKAIIMIO C
JIPYTUMHU JTHOIbMHU.

Jlisg peanu3anuu MOCTAaBJICHHBIX OO0pa30BaTeNbHBIX 3a/a4 HCIONb3Y-
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I0TCsl pa3HooOpas3Hbie oOpasoBarenbHbie TexHonoruu. B 2017 B PHIIIIK
«Opneyy» ObUIM OpraHU30BaHbl KypChl MOBBIIICHHS KBaJU(pUKAUU IS
IpernojaBaresield By30B, 00ydasCh Ha KOTOPBIX, MOXXHO OBbUIO MOJIyYHUTh
3HaHUA U TNPUOOPECTH HABBIKM MO OOYYEHHIO WHOSI3BIYHOMY OOILEHUIO
Ha HOBOW TuTaropme, ¢ OMOpPOM Ha KOMIETEHTHOCTHBIM monxoa. Beck
KOMITJIEKC 00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTHI ObLIT pa30UT HAa MOAYIIH, B KOTOPBIX
BBIICTISUINCh MH(GOPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTUM M METOAMYECKHE IPUEMBI,
1o3BoJIsToIKe Y (HEKTUBHO OCTPOUTH PaObOTy B YUEOHOM ayTUTOPHH.

PaccMoTpum npruMeHeHue COBPEMEHHBIX 00pa30BaTebHBIX TEXHOJIOTUI
B paMKax OHOTO MOAYJIS, HCTIOJIb3YEMOTO IIPU IIPETIOIaBaHU U PYCCKOTO A3bIKA
— o0yuyeHue ocHoOBaM jenoBoro ooOmeHus B kypce «lIpodeccrnonanbHbIit
PYCCKHI S3BIK». TPO(HECCHOHAIBHOTO PYCCKOTO SI3bIKA ISl CIEMAIBbHOCTH
OcHOBOITI000T0 ICHCTBHS, aBpaMKax ydeOHOrompoiiecca—o0pa3oBaTeIbHOM
TEXHOJIOTHH, JOJDKHO JIeKaTh 4YeTKoe ompeaeneHue uenu. [ns sroro
3¢ (HEeKTUBHBIM MOXET OKaszarbcsi moctaHoBka SMART-1mienu. DToT TepMuH
BBEJICH aMEPUKAHCKUM TEOpPEeTHKOM MeHemxkmeHTa [lutepom [Ipykepom B
1954 rony u pactmmdpoBbIBacTCS OH Kak S — specific — KOHKpETHOCTh; M —
measurable — usmepumoctp; A — achievable — noctmwkumoctb; R — relevant
— aKTyaJIbHOCTh; T — time bound — orpaHMYE€HHOCTH BO BPEMEHHU.

OTnuunMe [aHHOTO METOoAa IefienojlaraHus B TOM  (KaKk MBI
chopmymupoBamu SMART-iens Momysisi), 9ToObl 0Oydaromuecs: OBJIAICIH
HABbIKaMU JIETIOBOTO OOLIEHHS Ha PYCCKOM SI3bIKE ITyTEM OCBOCHHUS PEUEBbIX
MojieJiel J1eJI0BOro OOIIEHHUs, pelIeHUs case-3a/lannuid, BeinoiaHeHus: Flash-
TECTOB, CO3JJaHUS ACCOLMOTPaAMMbI U y4acTHUs B IPOCKTHOMN AESTEIbHOCTH U
K 15-ii Heee MOIVIM MCIIOIB30BaTh MOJYYEHHbBIC 3HAHUS Ha TIPAKTUKE.

Janee Obuin cpopMHUpOBaHbBI 3HAHUS, YMEHHUS M HaBBIKU B paMKax
IUTAHUPYEMOTO (OPMHUPOBAHUS KOMIETEHIIMM C ONOPOW Ha TaKCOHOMHUIO
bnyma, rne BeIIenstOTCS, Kak U3BECTHO, 3HAHUE, TOHUMAaHUE, IPUMEHEHHE,
aHanu3, CUHTE3 U ouneHka. K HUM ObLIM OTHECEHBI: Ha YpPOBHE 3HAHUS:
KJIacCU(UIUPYET THUIBI JEJIOBOrO OOIIEHHUS; BOCHPOU3BOAUT TEPMUHBL
3allOMHHAET OCHOBHBIE MIPaBHJIa PEUYEBOr0 MOBEACHHUS B JIEJI0BOH cepe; Ha
YpOBHE TIOHMMAaHUS BBIOMPAET pPeYeBbIE MOJECINU COOTBETCTBEHHO CUTYallHH
JICJIOBOTO OOILEHUS; CHHXPOHHO MEepeBOIUT (HOpPMYIbl JEJIOBOTO 3TUKETA C
Ka3aXCKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK; HA YPOBHE MPUMEHEHHSI UCIIONB3YET (hOPMYJIbI
JICJIOBOTO STUKETAa B HOBBIX CUTYallUsX; NPUMEHSET peuYeBble MOJAEIU B
KOHKPETHBIX CUTYaIUsIX.

Jnst  TOCTMKEHHUsT TOCTAaBJICHHOM 1€ MBI HCIOJIb30Bajll  METOJ
accoLuorpamm, Mmpu KOTOPOM HE0OXOJUMO CO3/1aTh aCCOIIMATUBHBIN psia Ha
OTIpe/IeTICHHOE MOHSTHE.

Crnenyronmm METOI0OM, HCIIOJIb3YEMBIM B X0/1¢ 00yUeHUSI HHOA3BIYHOMY
OOLICHUIO HAa 3aHATUSIX MO MPO(ECCHOHATHLHOMY PYCCKOMY S3bIKY, OBbLI
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HCIIONIb30BAaH METO/ MPOEKTOB. B KkadecTBe mpoekTa CTajo CO3AaHUE
BUJICOPOJIUKA, JEMOHCTPHUPYIOIIEro JelOBble MeperoBopsl. Jljisg sToro
OTpe/ieNieHbl 3a/laud MPOEKTa: HamucaTh CLEHApHH, pachpeneiuTh pPOJIH,
OCYIIECTBUTh MOHTaX BHJIeOposinKa. [IpogyKToM MpoeKTHOM edaTenbHOCTH
JIOJDKEH BBICTYIIUTH POJIUK Ha TeMy «/lenoBbie meperoBopsl». B 3aBepiienue
MOJTyJIsl IPOBOJUTCS pedaeKcusi CTyeHTOB, KOTOPbIE JOKHBI OTBETUThH HA
Bonpockl: «YTo MHe nano ydactue B npoekte?», «Kakue TpynHOCTH MHe
BCTPETUIIUCH?», «YTO MHE HE yIaJIOCh PEaIM30BaATh ).

Taxke HaAMHU HCIIOJIb30BaHbI METOABI JIE€JIOBOM WIpbl. J[e1oBbIE HUIpPbI
MOJICIIMPYIOT KUBYIO KOMMYHUKalK0. BepbanbHas u HeBepOaabHas KOMMY-
HUKAIUS TIPEJCTaBISAIOT co00M 00BEKT Takoro oOydeHus. llenmbro wurp
CTAQHOBHUTCSI CO3/IaHUE CUTYallUd E€CTECTBEHHOIO OOIIEHHUS Ha H3y4yaeMOM
s3pike. K 3a1auaM oTHOCUTCS:

- cdopMupoBaTh YMEHHMS U HABBIKM HCIIOJIb30BAHUS JIEKCUYECKUX
CPEICTB B Ka)KJ10i1 KOHKPETHOM CUTyallMH OOILEHUS;

- HAay4YdTh UCMOJIb30BATh CUHTAKCHUECKHE KOHCTPYKIUH ISl BBIMOJ-
HEHUS! KOMMYHHUKATUBHBIX 33]1a4;

- HUCHOJb30BaTh HeBepOaIbHbIE CPEICTBA OOILICHUS;

- HUCHOJb30BaTh UIUOMATUYECKUH SI3BIKOBOM KOMITJIEKC COOTBETCTBEHHO
pEYEeBOM CUTYaAlIUH;

- CHOCOOCTBOBaTh PACKPENOIICHUIO CTYJIEHTOB B  HMHOS3BIYHOM
CUTYaIlUH OOIICHHUS;

- pPa3BUTh JUJEPCKHUE KAYECTBA U YMEHHS OOIIATHCS B KOJIJICKTUBE;

- YCUJIUTb UHTEpEC O0yYaroIIUXCs K U3y4YaeMOMY MPEIMETY.

OOyueHue CTyIEHTOB YMEHHIO OOIIAThCS B OOIMIMX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTyallMsIX TPOBOJUTCS B paMKax CIApPEHHOTO 3aHATHUS, HAa KOTOPOM
Pa3BHUBAIOTCS YCTHHIE peUeBble HABBIKM U YMEHUs. B kauecTBe 1e10B0i UTrphl
MBI HCIIOJIb3YEM Pa3IMYHbIe MOJAEIUPYEMble KOMMYHHUKATUBHBIE CUTYallUH.
B ommmume oT OOBIYHBIX WUIp JUJAKTHYECKass UIrpa OTIMYAETCS YETKO
MIOCTABJICHHOH LIEbI0 U COOTBETCTBYIOMIMM pe3ynbTaroM. Kitaccubukanus
UTP OCYHIECTBIISETCA [0 PA3TUYHBIM PUHIUIIAM

K ucnonb3yeMbIM HaMU UTpaM OTHOCATCS: B3ITHE UHTEPBBIO Y BEYIIETO
9KOJIOTa MPHU M3yYeHUU TeMbl «JlenoBbie meperoBopbl». CTyIeHTHI ACNATCS
Ha Mapbl U KOHCTPYHPYIOT KOMMYHHUKATUBHYIO CUTYallUIO, IJ€ OJUH U3
CTYJIEHTOB 3a/1a€T BONIPOCHI, Ipyroi orBeuaet. [Ipu n3yuenuu temsl «IlepeBon
MEXIYHApOAHBIX TIEPEroBOPOB»  CTYIEHThl MOJCIUPYIOT CHUTYalHIo,
B KOTOPOW OCYILECTBISIETCS pEIICHHE MEXIYHApOAHOH MpPOOJIeMBl,
pazbupaercs KOHKpPETHas CUTyallds MEXAYHapOAHOrO  KOH(IHKTA,
MpeIaraloTcs pelieHnus CUTyallid U BO3MOXHbIE BapuaHThl repeBoja. [lpu
3TOM B KaueCTBE YYaCTHHKOB IEPErOBOPOB BBICTYMAIOT Ka3aXCTAaHCKUE U
poccHiicKue TUTIIIOMATHI.
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Cornmacio Tteopun CreHcepa, Hrpa — 3TO CHOCOO KOMIIEHCAIMH
AKTUBHOCTH, TO €CTh BO3MOXKHOCTb BBICBOOOX/ICHUS U30bITKA SHEPTUU. ITO
TaK Ha3blBaeMasi «KOMIIEHCATOPHAs TEOPUS.

A.H. JIeoHTbEB cUUTAET UTPY CIIOCOOOM pa3peIICHHs KOHMIUKTA MEXKITY
pa3BUTHEM NOTPEOHOCTU B JIEHCTBUU M Pa3BUTHEM CIOCOOOB JECHCTBUS.
[IpumenuTenbHO K 00YUYEHUIO PYCCKOMY SI3BIKY B By3€ MOXHO CKa3aTh, YTO
3TO O3HAYaeT pa3pelieHue KOHPIUKTAa MEXIy CTPEMIICHUEM OCYIIECTBIIAThH
KOMMYHUKAaTHUBHYIO JAESTEIbHOCTh B OOBIYHOW WM MpodeccCHOHaTbHON
cdepe 1 HeIOCTaTKOM YMEHUH 1 HaBBIKOB €€ OCYIIECTBIICHUS.

Teoputo urpel paszpabarbiBajii MHOTHE YYCHBIC-TICUXOJIOTH, B YHCIIE
kotopbix JI.C. Beirorckuii, A.H. Jleontses, J.b. Dnbkonun u ap. Onupasich
Ha Tpyasl [.b. DnbKkoHWHA MBI BBIICIUIN CIEAYIOIINE KOMIIOHEHTBI UTPHI,
OpraHu3yeMoi B ayIUTOPUU B paMKaX KOHKPETHOM SI3bIKOBOM CUTyaIluu [3-
5]. Oro:

1) pacnpeneneHue UCTIOIHIEMBIX POJICH MPU PEIIEHUH KOMMYHUKATUB-
HOH 3a]1a4u;

2) neMoHcTpaiusi Habopa JCHCTBUM, BBINIOJHAEMBIX B paMKax
BBIOPAHHOW POJIH;

3) urpoBoe ynorpebiaeHNe JeKCUKU U CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUH B
pamMKax TeMbl 3aHATHS;

4) peallbHOE OTHOILIEHUE MEXIy CTYICHTaMH, peaju3yeMoe BHE
3aBUCHUMOCTU OT Ha3HAYEHUS UTPHI, TO €CTh MOCTPOCHUE MEXINYHOCTHBIX
OTHOIICHUH B KOJIJIEKTUBHOU padoTe.

MpI npuMeHsieM B CBOEH MpaKTHKE OOydaroniue Urpbl, KoTopbie M.D.
CTpoHUH ompefenseT KaK «CUTyaTUBHO-BAPUATHBHOE YIpPAKHEHUE, TIe
CO3J1aeTCsl BO3MOKHOCTD /11 MHOTOKPATHOTO MIOBTOPEHMsSI peueBoro odpasia
B YCIIOBUSIX, MAKCUMAJIBHO MPUOIMKEHHBIX K PEaJIbHOMY PEYEBOMY OOILIEHUIO
C MPHUCYHIMMH €My MPU3HAKAMH — 3MOLUOHAIBHOCTHIO, CIIOHTAHHOCTBIO,
LIEJICHANPABICHHOCThIO PEUYEBOr0 BO3ACHCTBUS» [6-7]. MIMEHHO MOMEHT
CIIOHT@HHOCTH BbIpa0aThIBACT aBTOMATU3ALIMIO PEUYEBbIX HABBIKOB U YMEHUU
u hopMUpYyeT MOJENH, CTPYKTYphl KOMMYHHKAIIUU, KOTOPbIE MOTYT OBITh
pa3BepHYThl IpPU CTOJKHOBEHHWU B PEAJIbHOCTU C IMOAOOHOW CUTyalueH.
TpenunroBasi OCHOBa Wrp IO3BOJIIET YYaCTHUKAM KOMMYHHKAIIMH B
peanbHYI0 CUTYaLUIO, 3aKPEMUTh GpEerMbl KaK MOJEIH OOILIECHUS.

CymiecTByeT paziuyHas THUIIOJOTHUS UTP, Pa3iIuyHbie (OPMBI UTPOBOTO
B3auMoAeHcTBUS yuamuxcs. Hampumep, urpsl Kiaccu@uUUpYIOTCS B
COOTBETCTBUM C II€JIIMU NPUMEHEHHUs (JIEKCHMKa, rpaMMaTUka M T.II.), 1O
(GYHKIIMOHAJIBLHOMY TpEJAHAa3HAYCHHUIO (pEueBble HABBIKM U YMEHHUA), IO
CIOKETHOM JMHUHM (MHCTPYMEHTAJIbHbIE WIPbI, POJEBbIE WUIPHI, JCIOBBIC
UTPBI U Tak Jajnee. Mbl UCTONb3yeM MPEUMYIIECTBEHHO POJIEBbIe UTPhI KaK
JUIaKTUYECKOE CPEICTBO (POPMHUPOBAHUS KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHIINH.
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B 3akimroucHme OTMCTHUM, 4YTO 3HAYUTCIBHBIC HN3MCHCHHSA, KOTOPBIC
MPOM30IIIM B XapakTepe oOpa3oBaHus KoHIIAa XX — Hadana XXI Beka — B
€TI0 HAIIPpaBJICHHOCTH, LCIIAX COACPKAHUHN — BCcE Oosiee SIBHO OPUCHTHUPYIOT
€ro Ha «CBO60,Z[HOC Pa3BUTHUE YCIIOBCKA», Ha TBOPUYCCKYHO HWHHIUATHBY,
CaMOCTOATCIBPHOCTD 06y‘IaCMBIX, KOHKypeHTOCHOCO6HOCTI), MOOUILHOCTE
6y,I[YH_II/IX CIICIUAJINCTOB. B cB3m ¢ »THM CcTaHOBHUTCS AKTyaJIbHBIM
BOIIpOC 00 HCIOJIb30BAHHM KOMIIETEHTHOCTHOTO noaxoaa, B TOM YHCIIE B
npenogaBaHuu AHDIMHCKOTO S3bIKa. ITO OOBSICHSIET HAJTUUHE HCO6XOI[I/IMOCTI/I
HCIIONIB30BaTh Pa3IMYHbIe (DOPMBI BHYTPEHHETO KOHTPOJIS SISl OTPEACTICHUS
CTCIICHU BJIAaACHHUA YYallIUMHCA KOMIICTCHIHUAMU, KOTOPbLIC TaK HCO6XOI[I/IMBI
B UX Oyayiiei nmpodeccuu.

JIMTEPATYPA

1 Council of Europe. CoBpemeHnHsle s3bIkd: 3ydeHme, mpemomaBaHHe, OICHKA.
«O6meeBponeiickne KOMIIETSHIINN BIAJCHNS HHOCTPAaHHBIM si3bIkoM. — CTpacOypr, 1996.

2 Xyrtopckoit A.B. Ompenemnenue o0OMIETIPEIMETHOTO COACPKAHHMS W KITIOYEBBIX
KOMITeTEHIIH KaK XapaKTePUCTUKa HOBOTO MOX0/1a K KOHCTPYHPOBAHHIO 0Opa30BaTeIbHBIX
cTamaptoB. — Pexxum moctyma:  http://www.eidos.ru/journal/2002/0423.htm - (mata
obpamenns 11.11.2017).

3 ®@unarosa JI.O. KoMmeTeHTHOCTHBIN MOIXO0 K TIOCTPOSHHUIO COACPKAHUS O0yIEeHHUS
Kak (akTop pa3BUTUSA MPEEMCTBEHHOCTH INKOJIHHOTO W BY30BCKOTO oOOpa3oBaHus //
JHomnonaurensHoe obpasoBanue. — 2005. — Ne7. — C.9-11.

4 Jle6enen O.E. KomIieTeHTHOCTHBIH ITOAX0 B 00pa3oBaHu. — Pesxum goctyma: http://www.
nekrasovspb.ru/publication/cgi-bin/publ.cgi?event=3&id=22 - (mata obpamenus 10.11.2017).

5 3umusis M. A. KiroueBpie KOMITETEHITNY — HOBas ITapaurMa pe3yibraTta 00pa3oBaHus. —
Pexxum noctymna: http://quality.petrsu.ru/file/74/%EA%EB%FE%F7%ES%E2%FB%ES5%20
%EAY%EEY%EC%EF%ES%F2%ES%EDY%F6%E8%ES.doc (nata obpamenns 11.11.2017).

6 bepmyc A.T. IIpoGieMBl ¥ IEPCHIEKTHBEI PeaTu3alii KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAX0a
B obOpa3oBanum. — Pexxum moctyma: http://www.eidos.ru/journal/2005/0910-12.htm - (mara
obpamenns 11.11.2017).

7 AuapeeB A. 3nanus win KomneteHnuu? // Beicmiee o6pa3zosanue B Poccun. — 2005.
—Ne2.-C.3-11

HET TIVIJE TIJIAIK KAPBIM-KATBIHAC KACAY/JbI OKbITYJAFbI BIJIIM
BEPY TEXHOJIOTUAJIAPBIH KY3IPETTIIIK 9ICIH ICKE ACBIPY

Xapaiinaposa M.M.,
}.7.x, AGbiait xan arsiamarsl KXK sxone OTY
TEOPHSUTBIK JKOHE KOJIIaHOAIIBI TiT 011iMi KadeIpachIHBIH aFa OKBITYIIBICHI
Anmarsl, Kazakcran, e-mail:mechrinisa_73@mail.ru

Maxkamaga oKy YpZiciHme kaHa OimiM Oepy TEXHOIOTHSIIApPBIH KOJJaHy Moceneci
KapacTeIppiianel. ABTop SMART-MakcaTslH OpHATY, KaybIMIACTBIPBUIFAH OJicTep,
KefcTepi 3epTTey, xobamay ofmici *xoHe T.0. CHAKTHI omicTepre Oaca Hazap aymapansl. by
TEXHOJIOTHNIAPBIH HeT131 KY3BIPETTLTIK KO3Kapachl OOJBIN TaOBLIA b

Tipex ce3nep: Ourim 6epy Texaomorusuapsl, SMART-makcar, sxobanay oici,
TEXHOJIOTHSL.

Cmamuos nocmynuna 05. 12.2017 e.

117



Aobunait xan arerHIarsl KazXK sxone OTY
XABAPHIBICHI
«OUJIOJIOTUA FBUIBIMJIAPBD) cepusics

N3BECTUSA
Ka3zYMOuM? nmenu AGbuIaii xaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW»

BULLETIN
of Ablai khan KazUILandWL
Series «PHILOLOGICAL SCIENCES»

050022, r. Anmarsl, yi. Mypar6aesa, 200
+7 (727) 292 03 84 (BH. 3326)

e-mail: fmo@ablaikhan.kz

OTB. 3a BBIITYCK
UPEKTOP M3IATEIbCTBA
Ecencanuesa b.A.

KommbroTepHas BepcTka
Kuvinvipoexos b.C.

[ognucano B neuars 20.12.2017 .
®opmar 70x90 1/16. O6bem 7,3 m.u1. 3akas Ne 516. Tupax 300 ok3.
Ortnievarano B n3narenserse «[lommnmmHrBay
pu Ka3YMOuMS$ nmenn AGbunaii xana

W3narenscrBo «Ilomummuaresay KasYMOuMS umenu AObLiail xaHa
050022, . Anmarsr, yi. Mypat6aesa, 200

Ten.: +7 (727) 292-03-84, 292-03-85, BH. 24-09

E-mail: kazumo@ablaikhan.kz, ablaikhan@list.ru




